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MUCHOS ENCUENTROS

Frodo desperté y se encontrd tendido en una cama. Al principio creyo
que habia dormido mucho, luego de una larga pesadilla que todavia le flotaba
en las margenes de la memoria. (O quizas habia estado enfermo? Pero el
cielo raso le parecia extrafio: chato, y con vigas oscuras, muy esculpidas. Se
quedd acostado todavia un momento, mirando los parches de sol en la pared y
escuchando el rumor de una cascada.

-¢,Donde estoy y qué hora es? -le preguntd en voz alta al cielo raso.

-En la casa de Elrond, y son las diez de la mafana -dijo una voz-. Es la
mafiana del veinticuatro de octubre, si quieres saberlo.

-iGandalf! -exclamé Frodo, incorporandose.

Alli estaba el viejo mago, sentado en una silla junto a la ventana abierta.

-Si -dijo Gandalf -, aqui estoy. Y tu tienes suerte de estar también aqui,
luego de todos los disparates que hiciste Gltimamente.

Frodo se acostd de nuevo. Se sentia demasiado comodo y en paz para
discutir, y de cualquier manera sabia que no llevaria la mejor parte en una
discusion. Estaba completamente despierto ahora y recordaba los
acontecimientos del viaje: el desastroso «atajo» por el Bosque Viejo, el
accidente en el Poney Pisador y la tonteria de haberse puesto el Anillo en la
cafiada, al pie de la Cima de los Vientos. Mientras pensaba todas estas cosas,
tratando en vano de recordar qué habia ocurrido luego y cémo habia llegado a
Rivendel, hubo un largo silencio, interrumpido sélo por las suaves bocanadas
de la pipa de Gandalf, que lanzaba por la ventana anillos de humo blanco.

-¢Donde estd Sam? -preguntdé Frodo al fin-. ¢Y los otros, como se
encuentran?

-Si, todos estan sanos y salvos -respondié Gandalf -. Sam estuvo aqui
hasta que yo lo mandé a descansar, hace una media hora.

-¢,Qué pasoé en el vado? -dijo Frodo-. Parecia todo tan confuso, y todavia lo
parece.

-Si, lo creo. Empezabas a desaparecer -respondié Gandalf-. La herida al
fin estaba terminando contigo; pocas horas mas y no hubiésemos podido
ayudarte. Pero hay en ti una notable resistencia, jmi querido hobbit! Como
mostraste en los Tumulos. Te salvaste por un pelo; quiza fue el momento mas
peligroso de todos. Ojala hubieses resistido en la Cima de los Vientos.

-Parece que ya sabes mucho -dijo Frodo-. No les hablé del Tumulo a los
otros. Al principio era demasiado horrible y luego hubo otras cosas en que
pensar. ;Como te enteraste?

-Has estado hablando en suefos, Frodo -dijo Gandalf gentilmente-. Y no
me ha sido dificil leerte los pensamientos y la memoria. iNo te preocupes!
Aunque hablé de «disparates», no lo dije en serio. Pienso bien de ti y de los
demas. No es poca hazafia haber llegado tan lejos y a través de tantos
peligros y conservar todavia el Anillo.

-No hubiésemos podido sin la ayuda de Trancos -dijo Frodo-. Pero te
necesitdbamos. Sin ti, yo no sabia qué hacer.

-Me retrasé -dijo Gandalf -, y esto casi fue nuestra pérdida. Sin embargo,
no estoy seguro. Quizas haya sido mejor asi.

-iPero cuéntame qué paso!
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-iTodo a su tiempo! Hoy no tienes que hablar ni preocuparse por nada; son
ordenes de Elrond.

-Pero hablar me impediria pensar y hacer suposiciones, lo que es casi tan
agotador -dijo Frodo-. Estoy ahora muy despierto y recuerdo tantas cosas que
necesitan de una explicacion. ¢Porqué te retrasaste? Al menos tendrias que
contarme eso.

-Ya oiras todo lo que quieres saber -dijo Gandalf -. Tendremos un Concilio,
tan pronto como estés bien. Por el momento sdlo te diré que estuve prisionero.

-¢, TU? -exclamé Frodo.

-Si, yo, Gandalf el Gris -dijo el mago solemnemente-. Hay muchos poderes
en el mundo, para el bien y para el mal. Algunos son mas grandes que yo.
Contra otros, todavia no me he medido. Pero mi tiempo se acerca. El Sefior
de Morgul y los Jinetes Negros han dejado la guarida. jLa guerra est4 proxima!

-Entonces tu sabias de los Jinetes... antes que yo los encontrara.

-Si, sabia de ellos. En verdad te hablé de ellos una vez; los Jinetes Negros
son los Espectros que guardan el Anillo, los Nueve Siervos del Sefor de los
Anillos.  Pero yo ignoraba que hubiesen reaparecido, o te hubieran
acompafado desde un comienzo. No tuve noticias de ellos hasta después de
dejarte, en junio; pero esta historia tiene que esperar. Por el momento, Aragorn
nos ha salvado del desastre.

-Si -dijo Frodo-, fue Trancos quien nos salve. Sin embargo, tuve miedo de
él al principio. Creo que Sam nunca le tuvo confianza, por lo menos no hasta
gue encontramos a Glorfindel.

Gandalf sonri6. -Sé todo acerca de Sam -dijo-. Ya no tiene mas dudas.

-Me alegra -dijo Frodo-, pues he llegado a apreciar de veras a Trancos.
Bueno, apreciar no es la palabra justa. Quiero decir que me es muy querido.
Aunque a veces es raro y torvo. En verdad me recuerda a ti a menudo. Yo no
sabia que hubiese alguien asi entre la Gente Grande. Pensaba, bueno, que
sélo eran grandes y bastante estipidos; amables y estupidos como Mantecona;
o estupidos y malvados como Bill Helechal. Pero es cierto que no sabemos
mucho de los hombres en la Comarca, excepto quiza las gentes de Bree.

-Sabes de veras muy poco si crees que el viejo Cebadilla es estupido -dijo
Gandalf -. Es bastante sagaz en su propio terreno. Piensa menos de lo que
habla y méas lentamente; sin embargo puede ver a través de una pared de
ladrillos (como dicen en Bree). Pero pocos quedan en la Tierra Media como
Aragorn hijo de Arathorn. La raza de los Reyes de Mas Alla del Mar esta casi
extinguida. Es posible que esta Guerra del Anillo sea su tltima aventura.

-¢ Quieres decir realmente que Trancos pertenece al pueblo de los viejos
Reyes? -dijo Frodo, asombrado-. Pensé que habian desaparecido todos, hace
ya mucho tiempo. Pensé que era s6lo un montaraz.

-iS6lo un montaraz! -exclamé Gandalf -. Mi querido Frodo, eso son
justamente los montaraces: los ultimos vestigios en el Norte de un gran pueblo,
los Hombres del Oeste. Me ayudaron ya en el pasado y necesitaré que me
ayuden en el futuro; pues aunque hemos llegado a Rivendel, el Anillo no ha
encontrado todavia reposo.

-Imagino que no -dijo Frodo-, pero hasta ahora mi Unico pensamiento era
llegar aqui, y espero no tener que ir mas lejos. El simple descanso es algo muy
agradable. He tenido un mes de exilio y aventuras y pienso que es suficiente
para mi.
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Callé y cerr6 los ojos. Al cabo de un rato hablé de nuevo: -He estado
sacando cuentas -dijo-, y el total no llega al veinticuatro de octubre. Hoy seria
el veintiuno de octubre. Tuvimos que haber llegado al vado el dia veinte.

-En tu estado actual, has hablado demasiado y has sacado demasiadas
cuentas -dijo Gandalf-. ¢, Como sientes ahora el hombro y el costado?

-No sé -dijo Frodo-. No los siento nada, lo que quizas es un adelanto, pero
-hizo un esfuerzo- el brazo puedo moverlo un poco. Si, esta volviendo a la vida.
No esta frio -afiadid, tocandose la mano izquierda con la derecha.

-iBien! -dijo Gandalf-. Se esta restableciendo. Pronto estards curado del
todo. Elrond ha estado cuidandote, durante dias, desde que te trajeron aqui.

-¢ Dias? -dijo Frodo.

-Bueno, cuatro noches y tres dias, para ser exactos. Los elfos te trajeron
del vado en la noche del veinte y es ahi donde perdiste la cuenta. Hemos
estado muy preocupados, y Sam no dejo tu cabecera ni de dia ni de noche,
excepto para llevar algun mensaje. Elrond es un maestro del arte de curar,
pero las armas del enemigo son mortiferas. Para decirte la verdad, yo tuve
muy pocas esperanzas, pues se me ocurri6 que en la herida cerrada habia
quedado algun fragmento de la hoja. Pero no pudimos encontrarlo hasta
anoche. Elrond extrajo una esquirla. Estaba muy incrustada en la carne y
abriéndose paso hacia dentro.

Frodo se estremecid recordando el cruel pufial de hoja mellada que se
habia desvanecido en manos de Trancos.

-iNo te alarmes! - dijo Gandalf -. Ya no existe. Ha sido fundida. Y parece
gue los hobbits se desvanecen de muy mala gana. He conocido guerreros
robustos de la Gente Grande que hubiesen sucumbido en seguida a esa
esquirla que tu llevaste diecisiete dias.

-¢,Qué me hubiesen hecho? -preguntd Frodo-. ¢ Qué trataban de hacer esos
Jinetes?

-Trataban de atravesarte el corazén con un pufal de Morgul, que queda en
la herida. Si lo hubieran logrado, serias ahora como ellos, s6lo que mas débil,
y te tendrian sometido. Serias un espectro, bajo el dominio del Sefior Oscuro,
y te habria atormentado por haber querido retener el Anillo, si hay tormento
mayor que el de perder el Anillo y verlo en el dedo del Sefior Oscuro.

-iGracias sean dadas por no haberme enterado de ese horrible peligro! -dijo
Frodo con voz débil-. Yo estaba mortalmente asustado, por supuesto, pero si
hubiera sabido mas no me hubiese atrevido ni a moverme. jEs una maravilla
gue haya escapado con vida!

-Si, la fortuna o el destino te ayudaron sin duda -dijo Gandalf-, para no
mencionar el coraje. Pues no te tocaron el corazon y solo te hirieron en el
hombro y esto fue asi porque resististe hasta el fin. Pero te salvaste no se
sabe cémo. EIl peligro mayor fue cuando tuviste puesto el Anillo, pues
entonces tu mismo estabas a medias en el mundo de los espectros y ellos
podian haberte alcanzado. Tu podias verlos y ellos te podian ver.

-Si, es cierto - dijo Frodo- jMirarlos fue algo terrible! ¢Pero como vemos
siempre a los caballos?

-Porque son verdaderos caballos, asi como las ropas negras son
verdaderas ropas, que dan forma a la nada que ellos son, cuando tienen tratos
con los vivos.
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-¢,Por qué esos caballos negros soportan entonces a semejantes Jinetes?
Todos los otros animales se espantan cuando los Jinetes andan cerca, aun el
caballo élfico de Glorfindel. Los perros les ladran y los gansos les graznan.

-Porque esos caballos nacieron y fueron criados al servicio del Sefior
Oscuro. jLos sirvientes y animales de Mordor no son todos espectros! Hay
orcos Yy trolls, huargos y licantropos; y ha habido y todavia hay muchos
hombres, guerreros y reyes, que andan a la luz del sol y sin embargo estan
sometidos a Mordor. Y el nimero de estos servidores crece todos los dias. -
¢ Y Rivendel y los elfos? ¢ Est4 Rivendel a salvo?

-Si, por ahora, hasta que todo lo demas sea conquistado. Los elfos pueden
temer al Sefior Oscuro y quizéds huyan de él, pero nunca jamas lo escucharan o
le serviran. Y aqui, en Rivendel, viven algunos de los principales enemigos de
Mordor: los Sabios Elfos, Sefiores del Eldar, de mas alla de los mares lejanos.
Ellos no temen a los Espectros del Anillo, pues quienes han vivido en el Reino
Bienaventurado viven a la vez en ambos mundos y tienen grandes poderes
contra lo Visible y lo Invisible.

-Crei ver una figura blanca que brillaba y no empalidecia como las otras.
¢ Era entonces Glorfindel?

-Si, lo viste un momento tal como es en el otro lado, uno de los poderosos
Primeros Nacidos. Es el Sefior Elfo de una casa de principes. En verdad hay
poder en Rivendel capaz de resistir la fuerza de Mordor, por un tiempo al
menos, y hay también otros poderes afuera. Hay poder también, de otra
especie, en la Comarca. Pero todos estos lugares pronto seran como islas
sitiadas, si las cosas continian como hasta ahora. El Sefior Oscuro esta
desplegando toda su fuerza.

»Sin embargo -continué Gandalf, incorporandose de pronto y adelantando
el mentdn mientras se le erizaban los pelos de la barba como alambre de puas-
, N0 nos desanimemos. Pronto te curaras, si no te mato con mi charla. Estas
en Rivendel, y no te preocupes por ahora.

-No tengo ningun animo y no sé como podria desanimarme -dijo Frodo -,
pero ahora no hay nada que me preocupe. Dame simplemente noticias de mis
amigos y dime como terminé el asunto del vado, como he venido preguntando,
y me declararé satisfecho por el momento. Luego dormiré otro poco, me
parece, pero no podré cerrar los ojos hasta que hayas terminado esa historia
para mi.

Gandalf acerco la silla a la cabecera del lecho y mir6 con atencién a Frodo.
El color le habia vuelto a la cara; los ojos se le habian aclarado y tenia una
mirada despejada y licida. Sonreia y parecia que todo andaba bien. Pero el
ojo del mago alcanz6 a notar un cambio imperceptible, como una cierta
transparencia alrededor de Frodo y sobre todo alrededor de la mano izquierda,
gue descansaba sobre el cubre-cama.

«Sin embargo, era algo que podia esperarse», reflexiond Gandalf. «<No esta
ni siquiera curado a medias y lo que le pasara al fin ni siquiera Elrond podria
decirlo. Creo que no sera para mal. Podria convertirse en algo parecido a un
vaso de agua clara, para los ojos que sepan ver.»

-Tienes un aspecto espléndido -dijo en voz alta-. Me arriesgaré a contarte
una breve historia, sin consultar a Elrond. Pero muy breve, recuérdalo, y luego
dormiras otra vez. Esto es lo que ocurrid, segun lo que he averiguado. Los
Jinetes fueron directamente detras de ti, tan pronto como escapaste. Ya no
necesitaban que los caballos los guiaran: te habias vuelto visible para ellos:
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estabas en el umbral del mundo de los fantasmas. Y ademas el Anillo los
llamaba de algin modo. Tus amigos saltaron a un lado, fuera del camino, o los
hubieran aplastado sin remedio. Sabian que estabas perdido, si no te salvaba
el caballo blanco. Los Jinetes eran demasiado rapidos y hubiese sido inutil
perseguirlos, y demasiado numerosos y hubiese sido inutil oponerse. A pie, ni
siquiera Glorfindel y Aragorn luchando juntos hubieran podido resistir a los
Nueve a la vez.

»Cuando los Espectros del Anillo pasaron rapidos como el viento, tus
amigos corrieron detrds. Muy cerca del vado hay una pequefia hondonada,
oculta tras unos pocos arboles achaparrados junto al camino. Alli encendieron
rapidamente un fuego, pues Glorfindel sabia que habria una crecida, si los
Jinetes trataban de cruzar; él entonces tendria que vérselas con quienes
estuvieran de este lado del rio. En el momento en que llegd la creciente,
Glorfindel corrié hacia el agua, seguido por Aragorn y los otros, todos llevando
antorchas encendidas. Atrapados entre el fuego y el agua y viendo a un Sefior
de los Elfos, que mostraba todo el poder de su furia, los Jinetes se acobardaron
y los caballos enloquecieron. Tres fueron arrastrados rio abajo por el primer
asalto de la crecida; luego los caballos echaron a los otros al agua.

-¢ Y ese fue el fin de los Jinetes? -pregunt6 Frodo.

-No -dijo Gandalf -. Los caballos tienen que haber muerto, y sin ellos son
como impedidos. Pero los Espectros del Anillo no pueden ser destruidos con
tanta facilidad. Sin embargo, y por el momento, no son ya criaturas de temer.
Tus amigos cruzaron, cuando paso la inundacion, y te encontraron tendido de
bruces en lo alto de la barranca, con una espada rota bajo el cuerpo. El caballo
hacia guardia a tu lado. Tu estabas palido y frio y temieron que hubieses
muerto o algo peor. La gente de Elrond los encontré alli y te trajeron
lentamente a Rivendel.

-¢,Quién provoco la crecida? -dijo Frodo.

-Elrond la ordend -respondié Gandalf -. El rio de este valle esta bajo el
dominio de Elrond. Las aguas se levantan furiosas cuando él cree necesario
cerrar el vado. Tan pronto como el capitdn de los Espectros del Anillo entr6 a
caballo en el agua, soltaron la avenida. Si me lo permites afiadiré un toque
personal a la historia: quiza no lo notaste, pero algunas de las olas se
encabritaron como grandes caballos blancos montados por brillantes Jinetes
blancos; y habia muchas piedras que rodaban y crujian. Por un momento temi
gue hubiésemos liberado una furia demasiado poderosa y que la crecida se
nos fuera de las manos y os arrastrara a todos vosotros. Hay gran vigor en las
aguas que bajan de las nieves de las Montafias Nubladas.

-Si, todo me viene a la memoria ahora -dijo Frodo-: el tremendo rugido.
Pensé que me ahogaba, con mis amigos y todos. jPero ahora estamos a salvo!

Gandalf eché una rapida mirada a Frodo, pero el hobbit habia cerrado los
0j0S.

-Si, estamos todos a salvo por el momento. Pronto habra fiesta y regocijo
para celebrar la victoria en el Vado del Bruinen y alli estaréis todos vosotros
ocupando sitios de honor.

-iEspléndido! - dijo Frodo -. Es maravilloso que Elrond y Glorfindel y tan
grandes sefiores, sin hablar de Trancos, se molesten tanto y sean tan
bondadosos conmigo.
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-Bueno, hay muchas razones para que asi sea -dijo Gandalf, sonriendo-.
Yo soy una buena razon. EIl Anillo es otra; tu eres el Portador del Anillo. Y
eres el heredero de Bilbo, que encontro el Anillo.

-iQuerido Bilbo! -dijo Frodo, sofioliento-. Me pregunto donde andara. Me
gustaria que estuviese aqui y pudiese oir toda esta historia. Se hubiera reido
con ganas. jLa vaca que salté por encima de la luna! jY el pobre viejo troll!

Luego de esto, se durmié rapidamente.

Frodo estaba ahora a salvo en la Ultima Casa Hogarefia al este del Mar.
Esta casa era, como Bilbo habia informado hacia tiempo, «una casa perfecta,
tanto te guste comer como dormir 0 contar cuentos o cantar, o solo quedarte
sentado pensando, o una agradable combinacién de todo». Bastaba estar alli
para curarse del cansancio, el miedo y la melancolia.

A la caida de la noche, Frodo despertdé de nuevo y descubrié que ya no
sentia necesidad de dormir o descansar y que en cambio tenia ganas de comer
y beber y quizd cantar y contar luego alguna historia. Sali6 de la cama vy
descubrié que podia utilizar el brazo casi como antes. Encontro ya preparadas
unas ropas limpias de color verde que le caian muy bien. Mirandose en el
espejo se sobresalté al descubrir que nunca habia estado antes tan delgado; la
imagen se parecia notablemente al joven sobrino de Bilbo, que habia
acompafado al tio en muchos paseos a pie por la Comarca; pero los ojos del
espejo le devolvieron una mirada pensativa.

-Si, desde la dltima vez que te miraste en un espejo te ocurrieron algunas
cosas -le dijo a la imagen-. Pero ahora, jpor un feliz encuentro!

Se estird de brazos y silbé una melodia.

En ese momento, golpearon a la puerta y entr6 Sam. Corrid hacia Frodo y
le tomd la mano izquierda, torpe y timidamente. La acarici6 un momento con
dulzura y luego enrojecio y se volvio en seguida para irse.

-iHola, Sam! -dijo Frodo.

-iEsta caliente! -dijo Sam-. Quiero decir la mano de usted, sefior Frodo.
Ha estado tan fria en las largas noches. jPero victoria y trompetas! -grito,
dando otra media vuelta con ojos brillantes y bailando-. jEs maravilloso verlo de
pie y recuperado del todo, sefior! Gandalf me pidi6 que viniera a ver si usted
podia bajar y pensé que bromeaba.

-Estoy listo -dijo Frodo-. jVamos a buscar a los demas!

-Puedo llevarlo hasta ellos, sefior -dijo Sam-. Es una casa grande ésta y
muy peculiar. A cada paso se descubre algo nuevo y nunca se sabe qué
encontrara uno a la vuelta de un corredor. jY elfos, sefior Frodo! jElfos por aqui
y elfos por alla! Algunos como reyes, terribles y espléndidos, y otros alegres
como nifios. Y la musica y el canto... aunque no he tenido tiempo ni &nimo
para escuchar mucho desde que llegamos aqui. Pero empiezo a conocer los
recovecos de la casa.

-Sé lo que has estado haciendo, Sam -dijo Frodo, tomandolo por el brazo-.
Pero tienes que estar contento esta noche y prestar oidos a la alegria que te
llega del corazon. jVamos, muéstrame lo que hay a la vuelta de los corredores!

Sam lo llevé por distintos pasillos y luego escaleras abajo y por ultimo
salieron a un jardin elevado sobre la barranca escarpada del rio. Los amigos
de Frodo estaban alli sentados en un portico que miraba al este. Las sombras
habian cubierto el valle, abajo, pero en las faldas de las montafias lejanas
habia aun un resto de luz. El aire era céalido. El sonido del agua que corria y
caia en cascadas llegaba a ellos claramente y un débil perfume de arboles y
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flores flotaba en la noche, como si el verano se hubiese demorado en los
jardines de Elrond.

-iHurra! -grité Pippin incorporandose de un salto-. jHe aqui a nuestro noble
primo! jAbran paso a Frodo, Sefior del Anillo!

-jCalla! -dijo Gandalf desde el fondo sombrio del portico-. Las cosas malas
no tienen cabida en este valle, pero aun asi es mejor no nombrarlas. El Sefior
del Anillo no es Frodo, sino el amo de la Torre Oscura de Mordor, jcuyo poder
se extiende otra vez sobre el mundo! Estamos en una fortaleza. Afuera caen
las sombras.

-Gandalf ha estado diciéndonos cosas asi, todas tan divertidas -dijo Pippin-.
Piensa que es necesario llamarme al orden, pero de algin modo parece
imposible sentirse triste o deprimido en este sitio. Tengo la impresién de que
podria ponerme a cantar, si conociese una cancion apropiada.

-Yo también cantaria -ri6 Frodo-. jAunque por ahora preferiria comer y
beber!

-Eso tiene pronto remedio -dijo Pippin-. Has mostrado tu astucia habitual
levantandote justo a tiempo para una comida.

-iMas que una comida! jUna fiesta! -dijo Merry-. Tan pronto como Gandalf
inform6 que ya estabas bien, comenzaron los preparativos.

Apenas habia acabado de hablar cuando un tafiido de campanas los
convoco al salén de la casa.

El salén de la casa de Elrond estaba colmado de gente: elfos en su
mayoria, aunque habia unos pocos huéspedes de otra especie. Elrond estaba
sentado en un sillon a la cabecera de una mesa larga sobre el estrado; a un
lado tenia a Glorfindel y al otro a Gandalf.

Frodo los observé maravillado, pues nunca habia visto a Elrond, de quien
se hablaba en tantos relatos; y sentados a la izquierda y a la derecha,
Glorfindel y aun Gandalf, a quienes creia conocer tan bien, se le revelaban
como grandes y poderosos sefiores.

Gandalf era de menor estatura que los otros dos, pero la larga melena
blanca, la abundante barba gris y los anchos hombros, le daban un aspecto de
rey sabio, salido de antiguas leyendas. En la cara trabajada por los afios, bajo
las espesas cejas nevadas, los o0jos oscuros eran como carbones encastrados
gue de subito podian encenderse y arder.

Glorfindel era alto y erguido, el cabello de oro resplandeciente, la cara joven
y hermosa, libre de temores y luminosa de alegria; los ojos brillantes y vivos y
la voz como una musica; habia sabiduria en aquella frente y fuerza en aquella
mano.

El rostro de Elrond no tenia edad; no era ni joven ni viejo, aunque uno
podia leer en él el recuerdo de muchas cosas, felices y tristes. Tenia el cabello
oscuro como las sombras del atardecer y cefiido por una diadema de plata; los
0jos eran grises como la claridad de la noche y en ellos habia una luz
semejante a la luz de las estrellas. Parecia venerable como un rey coronado
por muchos inviernos y vigoroso sin embargo como un guerrero probado en la
plenitud de sus fuerzas. Era el Sefior de Rivendel, poderoso tanto entre los
elfos como entre los hombres.

En el centro de la mesa, apoyada en los tapices que pendian del muro,
habia una silla bajo un dosel y alli estaba sentada una hermosa dama -tan
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parecida a Elrond, bajo forma femenina, que no podia ser», pensé Frodo, «Sino
una pariente proxima». Era joven y al mismo tiempo no lo era, pues aunque la
escarcha no habia tocado las trenzas de pelo sombrio y los brazos blancos y el
rostro claro eran tersos y sin defecto y la luz de las estrellas le brillara en los
0jos, grises como una noche sin nubes, habia en ella verdadera majestad, y la
mirada revelaba conocimiento y sabiduria, como si hubiera visto todas las
cosas que traen los afios. Le cubria la cabeza una red de hilos de plata
entretejida con pequefias gemas de un blanco resplandeciente, pero las
delicadas vestiduras grises no tenian otro adorno que un cinturon de hojas
cinceladas en plata.

Asi vio Frodo a Arwen, hija de Elrond, a quien pocos mortales habian visto
hasta entonces y de quien se decia que habia traido de nuevo a la tierra la
imagen viva de Luthien; y la llamaban Undémiel, pues era la Estrella de la
Tarde para su pueblo. Habia permanecido mucho tiempo en la tierra de la
familia de la madre, en Lorien, mas alla de las montafas, y habia regresado
hacia poco a Rivendel, a la casa del padre. Pero los dos hermanos de Arwen,
Elladan y Elrohir, llevaban una vida errante y a menudo iban a caballo hasta
muy lejos junto con los Montaraces del Norte; y jamas olvidaban los tormentos
que la madre de ellos habia sufrido en los antros de los orcos.

Frodo no habia visto ni habia imaginado nunca belleza semejante en una
criatura viviente, y el hecho de encontrarse sentado a la mesa de Elrond entre
tanta gente alta y hermosa lo sorprendia y abrumaba a la vez. Aungue tenia
una silla apropiada y contaba con el auxilio de varios almohadones, se sentia
muy pequeiio y bastante fuera de lugar; pero esta impresion paso rapidamente.
La fiesta era alegre y la comida todo lo que un estbmago hambriento pudiese
desear. Pasé un tiempo antes que mirara de nuevo alrededor o se volviera
hacia la gente vecina.

Busco primero a sus amigos. Sam habia pedido que le permitieran atender
a su amo, pero le respondieron que por esta vez él era invitado de honor.
Frodo podia verlo ahora junto al estrado, sentado con Pippin y Merry a la
cabecera de una mesa lateral. No alcanz6 a ver a Trancos.

A la derecha de Frodo estaba sentado un enano que parecia importante,
ricamente vestido. La barba, muy larga y bifurcado, era blanca, casi tan blanca
como el blanco de nieve de las ropas. Llevaba un cinturén de plata, y una
cadena de plata y diamantes le colgaba del cuello. Frodo dej6 de comer para
mirarlo.

-iBien venido y feliz encuentro! -dijo el enano volviéndose hacia él y
levantandose del asiento hizo una reverencia-. Gloin, para servir a usted -dijo
inclinAndose todavia mas.

-Frodo Bolsén, para servir a usted y a la familia de usted -dijo Frodo
correctamente, levantadndose sorprendido y desparramando los almohadones-.
¢Me equivoco al pensar que es usted el Gléin, uno de los doce compafieros del
gran Thorin Escudo-de-Roble?

-No se equivoca -dijo el enano, juntando los almohadones y ayudando
cortésmente a Frodo a volver a la silla-. Y yo no pregunto, pues ya me han
dicho que es usted pariente y heredero de nuestro célebre amigo Bilbo.
Permitame felicitarlo por su restablecimiento.

-Muchas gracias -dijo Frodo.

-Ha tenido usted aventuras muy extravias, he oido -dijo Gloin-. No alcanzo
a imaginarme qué motivo pueden tener cuatro hobbits para emprender un viaje
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tan largo. Nada semejante habia ocurrido desde que Bilbo estuvo con
nosotros. Pero quiza yo no debiera hacer preguntas tan precisas, pues ni
Elrond ni Gandalf parecen dispuestos a hablar del asunto.

-Pienso que no hablaremos de eso, al menos por ahora - dijo Frodo
cortésmente. Entendia que, aun en la casa de Elrond, el Anillo no era tema
comun de conversacion y de cualquier modo deseaba olvidar las dificultades
pasadas, por un tiempo-. Pero yo también me pregunto -continué - qué traera
a un enano tan importante a tanta distancia de la Montafia Solitaria.

Gléin lo mir6. -Si todavia no lo sabe, tampoco hablaremos de eso, me
parece. El Sefior Elrond nos convocara a todos muy pronto, creo, y oiremos
entonces muchas cosas. Pero hay todavia otras, de las que se puede hablar.

Conversaron durante todo el resto de la comida, pero Frodo escuchaba
mas de lo que hablaba, pues las noticias de la Comarca, aparte de las que se
referian al Anillo, parecian menudas, lejanas e insignificantes, mientras que
Gléin en cambio tenia mucho que decir de las regiones septentrionales de las
Tierras Asperas. Frodo supo que Grimbeorn el Viejo, hijo de Beorn, era ahora
el sefior de muchos hombres vigorosos y que ni orcos ni lobos se atrevian a
entrar en su pais, entre las montafias y el Bosque Negro.

-En verdad -dijo Gl6in-, si no fuera por los Beornidas, ir del valle a Rivendel
hubiese sido imposible desde hace mucho tiempo. Son hombres valientes y
mantienen abierto el Paso Alto y el Vado de Carroca. Pero el peaje es elevado
-afiadié sacudiendo la cabeza-, y como los Beorn de antafio, ho gustan mucho
de los enanos. Sin embargo, son gente en la que se puede confiar y eso es
mucho en estos dias. Pero en ninguna parte hay hombres que nos muestren
tanta amistad como los del valle. Son buena gente los Bardidos. El nieto de
Bard el Arquero es quien los gobierna, Brand hijo de Bain hijo de Bard. Es un
rey poderoso, y sus dominios llegan ahora muy al sur y al este de Esgarot.

-¢ Y qué me dice de la gente de usted? -preguntd Frodo.

-Hay mucho que decir, bueno y malo -respondié Gloin-, pero casi todo
bueno. Hemos tenido suerte hasta ahora, aunque no escapamos al
ensombrecimiento de la época. Si realmente quiere oir de nosotros, le daré
todas las noticias que quiera. jPero hagame callar cuando esté cansado! La
lengua se les suelta a los enanos cuando hablan de si mismos, dicen.

Y luego de esto Gléin se embarcd en un largo relato sobre el Reino de los
Enanos. Le encantaba haber encontrado un oyente tan cortés, pues Frodo no
daba sefales de fatiga y no trataba de cambiar el tema, aunque en verdad
pronto se encontré perdido entre los extrafios nombres de personas y lugares
de los que nunca habia oido hablar. Le interes6 saber sin embargo que Dain
reinaba todavia bajo la montafia, que era viejo (habiendo cumplido ya
doscientos cincuenta afios), venerable y fabulosamente rico. De los diez
compafieros que habian sobrevivido a la Batalla de los Cinco Ejércitos, siete
estaban todavia con él: Dwalin, Gloin, Dori, Nori, Bifur, Bofur y Bombur.
Bombur era ahora tan gordo que no podia trasladarse por sus propios medios
de la cama a la mesa, y se necesitaban seis jovenes enanos para levantarlo.

-¢ Y qué se hizo de Balin y Ori y Oin? -pregunto Frodo.

Una sombra cruzd la cara de Gloin. -No lo sabemos -respondio-. He venido
a pedir consejo a gentes que moran en Rivendel en gran parte a causa de
Balin. jPero por esta noche hablemos de cosas mas alegres!

Gldin se puso entonces a hablar de las obras de los enanos y le comento a
Frodo los trabajos que habian emprendido en el valle y bajo la montafia.
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-Hemos trabajado bien -dijo-, pero en metalurgia no podemos rivalizar con
nuestros padres, muchos de cuyos secretos se han perdido. Hacemos buenas
armaduras y espadas afiladas, pero las hojas y las cotas de malla no pueden
compararse con las de antes de la venida del dragon. Solo en mineria y en
construcciones hemos superado los viejos tiempos. jTendria usted que ver los
canales del valle, Frodo, y las montafias y las fuentes! jTendria usted que ver
las calzadas de piedras de distintos colores! jY las salas y calles subterraneas
con arcos tallados como arboles y las terrazas y torres que se alzan en las
faldas de la montafia! Veria usted entonces que no hemos estado ociosos.

-Iré y lo veré, si me es posible alguna vez -dijo Frodo -. Cémo se hubiera
sorprendido Bilbo viendo todos esos cambios en la Desolacion de Smaug!

GIl6in mir6 a Frodo y sonrid. -¢Usted queria mucho a Bilbo, no es asi? -
pregunto.

-Si -respondié Frodo-. Preferiria verlo a él antes que todas las torres y
palacios del mundo.

El banquete concluyé por fin. Elrond y Arwen se incorporaron y
atravesaron la sala y los invitados los siguieron en orden. Las puertas se
abrieron de par en par y todos salieron a un pasillo ancho y cruzaron otras
puertas y llegaron a otra sala. No habia mesas alli, pero un fuego claro ardia
en una amplia chimenea entre pilares tallados a un lado y a otro.

Frodo se encontr6 marchando al lado de Gandalf.

-Esta es la Sala del Fuego -dijo el mago-. Escuchards aqui muchas
canciones y relatos, si consigues mantenerte despierto. Pero fuera de las
grandes ocasiones la sala esta siempre vacia y silenciosa y solo vienen aqui
quienes buscan tranquilidad y recogimiento. La chimenea esta encendida todo
el afio, pero casi no hay otra luz.

Mientras Elrond entraba e iba hacia el asiento preparado para él, unos
trovadores elfos comenzaron a tocar una musica suave. La sala se fue
llenando lentamente y Frodo observé con deleite las muchas caras hermosas
gue se habian reunido alli; la luz dorada del fuego jugueteaba sobre las
distintas facciones y relucia en los cabellos. De pronto vio, no muy lejos del
extremo opuesto del fuego, una pequefia figura oscura sentada en un taburete,
la espalda apoyada en una columna. Junto a é€l, en el suelo, un tazén y un poco
de pan. Frodo se preguntd si el personaje estaria enfermo (si alguien podia
enfermarse en Rivendel), y no habria podido asistir al festin. Parecia dormir, la
cabeza inclinada sobre el pecho, y ocultaba la cara en un pliegue del manto
negro.

Elrond se adelantd y se quedoé de pie junto a la silenciosa figura.

-iDespierta, pequefio sefior! -dijo con una sonrisa. En seguida se volvié
hacia Frodo y le indicé que se acercara-. He aqui llegada la hora que tanto has
deseado, Frodo. He aqui un amigo que te ha faltado mucho tiempo.

La figura oscura alzé la cabeza y se descubri6 la cara.

-iBilbo! -gritd Frodo reconociéndolo de pronto y dando un salto hacia
adelante.

-iHola, Frodo, mi muchacho! -dijo Bilbo-. Asi que llegaste al fin. Esperaba
gue tuvieras éxito. jBueno, bueno! De modo que estos festejos son todos en tu
honor, me han dicho. Espero que lo hayas pasado bien.
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-¢Por qué no estuviste presente? - grit6 Frodo -. ¢Y por qué no me
permitieron que te viera antes?

-Porque estabas dormido. Pero yo te vi bastante. He estado sentado a tu
lado junto con Sam todos estos dias. Pero en cuanto a la fiesta, ya no
frecuento mucho esas cosas. Y tenia otra cosa que hacer.

-¢,Qué estabas haciendo?

-Bueno, estaba sentado aqui, meditando. Lo hago con frecuencia desde
hace un tiempo y este sitio es en general el mas adecuado. jDespierta, qué
noticia! -dijo Bilbo guifiandole un ojo a Elrond. Frodo alcanzé a ver un centelleo
en el ojo de Bilbo y no advirtié ninguna sefial de somnolencia-. jDespiertal No
estaba dormido, sefior Elrond. Si queréis saberlo, habéis venido todos
demasiado pronto de la fiesta y me habéis perturbado... mientras componia
una cancion. Me enredé en una linea o dos y estaba recomponiendo los
Versos, pero supongo que ahora ya no tienen remedio. Habéis cantado tanto
que las ideas se me fueron de la cabeza. Tendré que recurrir a mi amigo el
Dunadan para que me ayude. ¢Ddénde esta?

Elrond ri6.

-Lo encontraremos -dijo-. Luego los dos os iréis a un rincén a acabar
vuestra tarea y nosotros la oiremos y la juzgaremos antes que terminen los
festejos.

Se enviaron mensajeros en busca del amigo de Bilbo, aunque nadie sabia
donde estaba, ni por qué no habia asistido al banquete.

Mientras tanto Frodo y Bilbo se sentaron y Sam se acercé rapidamente y se
quedo junto a ellos. Frodo y Bilbo hablaron en voz baja, sin prestar atencion a
la alegria y a la musica que estallaban en la sala de un extremo a otro. Bilbo
no tenia mucho que decir de si mismo. Luego de dejar Hobbiton habia ido
como sin rumbo, siguiendo a veces el camino, o cruzando los campos a un
lado o a otro, pero de algun modo habia caminado todo el tiempo hacia
Rivendel.

-Llegué aqui sin muchas aventuras -dijo-, y luego de un descanso fui hasta
el valle acompafiando a los enanos: mi Ultimo viaje. Ya no iré por los caminos.
El viejo Balin habia partido. Entonces volvi aqui y aqui me he quedado hasta
ahora. He estado ocupado. He seguido escribiendo mi libro. Y compuse
algunas canciones, por supuesto. Las cantan aqui de vez en cuando: aunque
sélo para complacerme, creo yo; pues no son bastante buenas para Rivendel,
naturalmente. Y escucho y pienso. Aqui parece que el tiempo no pasara:
existe, nada mas. Un sitio notable desde cualquier punto de vista.

»Me han llegado toda clase de noticias de mas alla de las montafas y del
Sur, pero ninguna de la Comarca. He tenido noticias del Anillo, por supuesto.
Gandalf ha estado aqui a menudo. Aungue no me contd gran cosa; en estos
altimos afios se ha vuelto cada vez mas reservado. El Dunadan me dijo mas.
ilmaginate mi Anillo causando tantos problemas! Es una lastima que Gandalf
no lo hubiese averiguado antes. Yo mismo podia haberlo traido aqui hace
mucho sin tantas dificultades. Pensé alguna vez en volver a buscarlo a
Hobbiton, pero estoy poniéndome viejo y ellos no me dejarian: Gandalf y Elrond
quiero decir. Parecen pensar que el enemigo revuelve cielo y tierra
buscandome y que me haria picadillo si me sorprendiera al descubierto.

»Y Gandalf dijo: "Bilbo, el Anillo ha pasado a otro. No seria bueno para ti ni
para nadie si te entremetieras otra vez." Curiosa observacion, digna de
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Gandalf. Pero me dijo que cuidaba de ti, de modo que no me preocupé. Me
hace terriblemente feliz verte sano y salvo.

Hizo una pausay mir6 a Frodo como dudando.

-¢Lo tienes aqui? -pregunt6 en un murmullo-. No me aguanto de
curiosidad, entiendes, luego de todo lo que he oido. Me gustaria mucho
echarle un vistazo.

-Si, lo tengo aqui -respondié Frodo, sintiendo de pronto una rara
resistencia-. Tiene el mismo aspecto de siempre.

-Bueno, me gustaria verlo un momento, nada mas -dijo Bilbo.

Mientras se vestia, Frodo habia descubierto que le habian colgado al cuello
el Anillo y que la cadena era nueva, liviana y fuerte. Saco lentamente el Anillo.
Bilbo extendié la mano. Pero Frodo retiré en seguida el Anillo. Descubrié con
pena y asombro que ya no miraba a Bilbo; parecia como si una sombra
hubiese caido entre ellos y detras de esa sombra alcanzaba a ver una criatura
menuda y arrugada, de rostro avido y manos huesudas y temblorosas. Tuvo
ganas de golpearla.

La musica y los cantos de alrededor se apagaron de algun modo y hubo un
silencio. Bilbo eché una rapida mirada a la cara de Frodo y se pas6 una mano
por los ojos.

-Ahora entiendo -dijo-. jApartalo! Lo lamento; lamento que te haya tocado
esa carga: lo lamento todo. ¢Las aventuras no terminan nunca? Supongo que
no. Alguien tiene que llevar adelante la historia. Bueno, no puede evitarse.
Me pregunto si valdra la pena que termine mi libro. Pero no nos preocupemos
por eso ahora. jVeamos las noticias! jCuéntame de la Comarca!

Frodo oculté el Anillo y la sombra pasé dejando apenas una hilacha de
recuerdo. La luz y la musica de Rivendel lo rodearon otra vez. Bilbo sonreiay
reia, feliz. Todas las noticias que Frodo le daba de la Comarca -ahora de
cuando en cuando aumentadas y corregidas por Sam- le parecian del mayor
interés, desde la tala de un arbolito hasta las travesuras del nifio mas pequefio
de Hobbiton. Estaban tan absortos en los acontecimientos de las Cuatro
Cuadernas que no advirtieron la llegada de un hombre vestido de verde oscuro.
Durante algunos minutos se quedd mirandolos con una sonrisa.

De pronto Bilbo alz6 los ojos. -jAh, al fin llegaste, Dunadan! - exclamé.

-iTrancos! -dijo Frodo-. Parece que tienes muchos nombres. -Bueno,
Trancos nunca lo habia oido hasta ahora -dijo Bilbo-. ¢ Por qué lo llamas asi?

-Asi me llaman en Bree -dijo Trancos riéndose- y asi fui presentado.

-¢ Y por qué lo llamas ta Dunadan? -pregunt6 Frodo.

-El DUnadan - dijo Bilbo -. Asi lo llaman aqui a menudo. Pensé que
conocias bastante élfico como para entender dun-adan: Hombre del Oeste,
Namenorean. jPero no es momento de lecciones! -Se volvié hacia Trancos. -
¢Donde has estado, amigo mio? ¢Por qué no asististe al festin? La Dama
Arwen estaba presente.

Trancos mird gravemente a Bilbo. -Lo sé -dijo-, pero a menudo tengo que
dejar la alegria a un lado. Elladan y Elrohir han vuelto inesperadamente de las
Tierras Asperas Yy traian noticias que yo queria oir en seguida.

-Bueno, querido compafiero -dijo Bilbo-, ahora que oiste las noticias,
¢puedes dedicarme un momento? Necesito tu ayuda en algo urgente. Elrond
dice que mi cancion tiene que estar terminada antes de la noche y me
encuentro en un atolladero. jVayamos a un rincén a darle un ultimo toque!

Trancos sonrid. -jVamos! -dijo-. jHazmela escuchar!
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Dejaron un rato a Frodo a solas consigo mismo, pues Sam dormia
ahora, y el hobbit se sinti6 como aislado del mundo y bastante abandonado,
aunqgue todas las gentes de Rivendel se apretaban alrededor. Pero quienes
estaban mas cerca callaban, atentos a la musica de las voces y los
instrumentos, sin reparar en ninguna otra cosa. Frodo se puso a escuchar.

Al principio y tan pronto como presté atencion, la belleza de las melodias y

de las palabras entrelazadas en lengua élfica, aunque entendia poco, obraron
sobre él como un encantamiento. Le parecié que las palabras tomaban formay
visiones de tierras lejanas y objetos brillantes que nunca habia visto hasta
entonces se abrieron ante él; y la sala de la chimenea se transformé en una
niebla dorada sobre mares de espuma que suspiraban en las margenes del
mundo. Luego el encantamiento fue mas parecido a un suefio y en seguida
sinti6 que un rio interminable de olas de oro y plata venia acercandose,
demasiado inmenso para que €l pudiera abarcarlo; el rio fue parte del aire
vibrante que lo rodeaba, lo empapaba y lo inundaba. Frodo se hundié bajo el
peso resplandeciente del agua y entré en un profundo reino de suefios.
Alli fue largamente de un lado a otro en un suefio de mdusica que se
transformaba en agua corriente y luego en una voz. Parecia la voz de Bilbo,
que cantaba un poema. Débiles al principio y luego mas claras se alzaron las
palabras.

Eéarendil era un marino

que en Arvernien se demoro;

y un bote hizo en Nimrethel

de madera de arboles caidos;
tejio las velas de hermosa plata,
y los faroles fueron de plata;

el mascaron de proa era un cisne
y habia luz en las banderas.

De una panoplia de antiguos reyes
obtuvo anillos encadenados,

un escudo con letras runicas

para evitar desgracias y heridas,
un arco de cuerno de dragon

y flechas de ébano tallado;

la cota de malla era de plata

y la vaina de piedra calcedonia,

de acero la espada infatigable

y el casco alto de adamanto;
llevaba en la cimera una pluma de aguila
y sobre el pecho una esmeralda.

Bajo la lunay las estrellas

errg alejandose del norte,

extraviandose en sendas encantadas

mas alla de los dias de las tierras mortales.
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De los chirridos del Hielo Apretado,

donde las sombras yacen en colinas heladas,
de los calores infernales y del ardor de los desiertos
huyo de prisa, y errando todavia

por aguas sin estrellas de alla lejos

llegd al fin a la Noche de la Nada,

y asi paso sin alcanzar a ver

la luz deseada, la orilla centelleante.

Los vientos de la cOlera se alzaron arrastrandolo
y a ciegas escapo de la espuma

del este hacia el oeste, y de pronto

volvio rapidamente al pais natal.

La alada Elwin vino entonces a él

y la llama se encendié en las tinieblas;
mas clara que la luz del diamante

ardia el fuego encima del collar;

y en él puso el Silmaril

coronandolo con una luz viviente;
Earendil, intrépido, la frente en llamas,
viré la proa, y en aquella noche

del Otro Mundo més alla del Mar

furiosa y libre se alz6 una tormenta,

un viento poderoso en Termanel,

y como la potencia de la muerte
soplando y mordiendo arrastro el bote
por sitios que los mortales no frecuentan
y mares grises hace tiempo olvidados;

y asi Edrendil pasé del este hacia el oeste.

Cruzando la Noche Eterna fue llevado
sobre las olas negras que corrian

por sombras y por costas inundadas

ya antes que los Dias empezaran,

hasta que al fin en margenes de perlas
donde las olas siempre espumosas
traen oro amarillo y joyas palidas,

donde termina el mundo, oy6 la musica.
Vio la montaia que se alzaba en silencio
donde el crepusculo se tiende en las rodillas
de Valinor, y vio a Eldamar

muy lejos mas alla de los mares.
Vagabundo escapado de la noche

llegd por ultimo a un puerto blanco,

al hogar de los elfos claro y verde,

de aire sutil; palidas como el vidrio,

al pie de la colina de llmarin
resplandeciendo en un valle abrupto

las torres encendidas del Tirion

se reflejan alli, en el Lago de Sombras.
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Alli dejo la vida errante

y le ensefiaron canciones,

los sabios le contaron maravillas de antafio,
y le llevaron arpas de oro.

De blanco élfico lo vistieron

y precedido por siete luces

fue hasta la oculta tierra abandonada
cruzando el Calacirian.

Al fin entré en los salones sin tiempo
donde brillando caen los afios incontables,
y reina para siempre el Rey Antiguo

en la montafa escarpada de llmarin;
palabras desconocidas se dijeron entonces
de la raza de los hombres y de los elfos,

le mostraron visiones del trasmundo
prohibidas para aquellos que alli viven.

Un nuevo barco para él construyeron
de mitril y de vidrio élfico,

de proa brillante; ningn remo desnudo,
ninguna vela en el mastil de plata:

el Silmaril como linterna

y en la bandera un fuego vivo

puesto alli mismo por Elbereth,

y otorgandole alas inmortales
impuso a Earendil un eterno destino:
navegar por los cielos sin orillas
detras del Sol y la luz de la Luna.

De las altas colinas de Evereven

donde hay dulces manantiales de plata
las alas lo llevaron, como una luz errante,
mas alla del Muro de la Montafia.

Del fin del mundo entonces se volvid
deseando encontrar otra vez

la luz del hogar; navegando entre sombras
y ardiendo como una estrella solitaria

fue por encima de las nieblas

como fuego distante delante del sol,
maravilla que precede al alba,

donde corren las aguas de Norlanda.

Y asi paso sobre la Tierra Media

y al fin oy6 los llantos de dolor

de las mujeres y las virgenes élficas

de los Tiempos Antiguos, de los dias de antafio.
Pero un destino implacable pesaba sobre él:
hasta la desaparicion de la Luna

pasar como una estrella en érbita
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sin detenerse nunca en las orillas

donde habitan los mortales, heraldo

de una misién que no conoce descanso
llevar alla lejos la claridad resplandeciente,
la luz flamigera de Oesternesse.

El canto cesé. Frodo abrid los ojos y vio que Bilbo estaba sentado en el
taburete en medio de un circulo de oyentes que sonreian y aplaudian.

-Ahora oigamoslo de nuevo -dijo un elfo.

Bilbo se incorporo e hizo una reverencia. -Me siento halagado, Lindir -dijo-.
Pero seria demasiado cansado repetirlo de cabo a rabo.

-No demasiado cansado para ti -dijeron los elfos riendo-. Sabes que nunca
te cansas de recitar tus propios versos. jPero en verdad una sola audicidon no
nos basta para responder a tu pregunta!

-iQué! -exclamé Bilbo-. ¢ No podéis decir qué partes son mias y cuales de
Dunadan?

-No es facil para nosotros sefalar diferencias entre dos mortales -dijo el
elfo.

-Tonterias, Lindir -grufi¢ Bilbo-. Si no puedes distinguir entre un hombre y
un hobbit, tu juicio es mas pobre de lo que yo habia imaginado. Son como
guisantes y manzanas, asi de diferentes.

-Quizas. A una oveja otra oveja le parece sin duda diferente -ri6 Lindir-. O
a un pastor. Pero no nos hemos dedicado a estudiar a los mortales. Hemos
tenido otras ocupaciones.

-No discutiré contigo -dijo Bilbo-. Tengo suefio luego de tanta musica y
canto. Dejaré que lo adivines, si tienes ganas.

Se incorpord y fue hacia Frodo. -Bueno, se terminé -dijo en voz baja-. Sali
mejor parado de lo que creia. Pocas veces me piden una segunda audicion.
¢ Qué piensas tu?

-No trataré de adivinar -dijo Frodo sonriendo.

-No tienes por qué hacerlo -dijo Bilbo-. En realidad es todo mio. Aunque
Aragorn insistio en que incluyera una piedra verde. Parecia creer que era
importante. No sé por qué. Pensaba ademas que el tema era superior a mis
fuerzas y me dijo que si yo tenia la osadia de hacer versos acerca de Earendil
en casa de Elrond era asunto mio. Creo que tenia razon.

-No sé -dijo Frodo-. A mi me pareci6é adecuado de algun modo, aunque no
podria decirte por qué. Estaba casi dormido cuando empezaste y me parecio
la continuaciébn de un suefio. No cai en la cuenta de que estabas aqui
cantando sino casi cerca del fin.

-Es dificil mantenerse despierto en este sitio, hasta que te acostumbras -
dijo Bilbo-. Aparte de que los hobbits nunca llegaran a necesitar de la musica 'y
la poesia tanto como los elfos. Parece que los necesitaran como la comida o
mas. Seguiran asi por mucho tiempo hoy. ¢Qué te parece si nos escabullimos
y tenemos por ahi una charla tranquila?

-¢,Podemos hacerlo? -dijo Frodo.

-Por supuesto. Esto es una fiesta, no una obligacién. Puedes ir y venir
como te plazca, si no haces ruido.
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Se pusieron de pie y se retiraron en silencio a las sombras y fueron
hacia la puerta. A Sam lo dejaron atras, durmiendo con una sonrisa en los
labios. A pesar de la satisfaccion de estar en compafiia de Bilbo, Frodo sintié
una punzada de arrepentimiento cuando dejaron la Sala del Fuego. Cruzaban
aun el umbral cuando una voz clara enton6 una cancion.

A Elbereth Gilthoniel,
silivren penna miriel

o menel aglar elenath!
Na-chaered palan-diriel

o galadhremmin ennorath,
Fanuilos, le linnathon

nef aear, si nef aearon!

Frodo se detuvo un momento volviendo la cabeza. Elrond estaba en su
silla y el fuego le iluminaba la cara como la luz de verano entre los arboles.
Cerca estaba sentada la Dama Arwen. Sorprendido, Frodo vio que Aragorn
estaba de pie junto a ella. Llevaba recogido el manto oscuro y parecia estar
vestido con la cota de malla de los elfos y una estrella le brillaba en el pecho.
Hablaban juntos. De pronto le parecié a Frodo que Arwen se volvia hacia la
puerta y que la luz de los ojos de la joven caia sobre él desde lejos y le
traspasaba el corazén.

Se quedd alli como esperando mientras las dulces silabas de la cancién
élfica le llegaban como joyas claras de palabras y musica.

-Es un canto a Elbereth -dijo Bilbo -. Cantaran esa cancion y otras del
Reino Bienaventurado muchas veces esta noche. jVamos!

Fueron hasta el cuartito de Bilbo que se abria sobre los jardines y miraba al
sur por encima de las barrancas del Bruinen. Alli se sentaron un rato, mirando
por la ventana las estrellas brillantes sobre los bosques que crecian en las
laderas abruptas y charlando en voz baja. No hablaron mas de las menudas
noticias de la Comarca distante, ni de las sombras oscuras y los peligros que
los habian amenazado, sino de las cosas hermosas que habian visto juntos en
el mundo, de los elfos, de las estrellas, de los arboles y de la dulce declinacién
del afio brillante en los bosques.

Alguien golpe6 al fin la puerta.

-Con el perddén de ustedes -dijo Sam asomando la cabeza-, pero me
preguntaba si necesitarian algo.

-Con tu perddon, Sam Gamyi -replicé Bilbo-. Sospecho que quieres decir
gue es hora de que tu amo se vaya a la cama.

-Bueno, sefior, hay un Concilio mafiana temprano, he oido, y hoy es el
primer dia que pasa levantado.

-Tienes mucha razén, Sam -ri6 Bilbo-. Puedes ir a decirle a Gandalf que
Frodo ya se fue a acostar. jBuenas noches, Frodo! jQué bueno ha sido verte
otra vez! En verdad, para una buena conversacién no hay nadie como los
hobbits. Me estoy poniendo viejo y ya me pregunto si llegaré a ver los
capitulos que te corresponderan en nuestra historia. jBuenas noches! Estiraré
un rato las piernas, me parece, y miraré las estrellas de Elbereth desde el
jardin. jQue duermas bien!
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2
EL CONCILIO DE ELROND

A la mafana siguiente Frodo desperté temprano, sintiéndose
descansado y bien. Camin6 a lo largo de las terrazas que dominaban las
aguas tumultuosas del Bruinen y observé el sol palido y fresco que se elevaba
por encima de las montafias distantes proyectando unos rayos oblicuos a
través de la tenue niebla de plata; el rocio refulgia sobre las hojas amarillas y
las telarafias centelleaban en los arbustos. Sam caminaba junto a Frodo, sin
decir nada, pero husmeando el aire y mirando una y otra vez con 0jos
asombrados las grandes elevaciones del este. La nieve blanqueaba las cimas.

En una vuelta del sendero, sentados en un banco tallado en la Piedra,
tropezaron con Gandalf y Bilbo que conversaban, abstraidos.

-jHola! jBuenos dias! -dijo Bilbo-. ¢ Listo para el gran Concilio?

-Listo para cualquier cosa —respondié Frodo-. Pero sobre todas las cosas
me gustaria caminar un poco y explorar el valle. Me gustaria visitar esos
pinares de all4 arriba. -Sefalo las alturas del lado norte de Rivendel.

-Quizas encuentres la ocasion mas tarde -dijo Gandalf-. Hoy hay mucho
que oir y decidir.

De pronto mientras caminaban se oy6 el claro tafiido de una campana.

-Es la campana que llama al Concilio de Elrond -exclamé Gandalf -.
iVamos! Se requiere tu presencia y la de Bilbo.

Frodo y Bilbo siguieron rapidamente al mago a lo largo del camino

serpeante que llevaba a la casa; detras de ellos trotaba Sam, que no estaba
invitado y a quien habian olvidado por el momento.
Gandalf los llevé hasta el portico donde Frodo habia encontrado a sus amigos
la noche anterior. La luz de la clara mafiana otofial brillaba ahora sobre el
valle. El ruido de las aguas burbujeantes subia desde el espumoso lecho del
rio. Los pdjaros cantaban y una paz serena se extendia sobre la tierra. Para
Frodo, la peligrosa huida, los rumores de que la oscuridad estaba creciendo en
el mundo exterior, le parecian ahora meros recuerdos de un suefio agitado,
pero las caras que se volvieron hacia ellos a la entrada de la sala eran graves.

Elrond estaba alli y muchos otros que esperaban sentados en Silencio,
alrededor. Frodo vio a Glorfindel y Gléin; y en un rincén estaba sentado
Trancos, envuelto otra vez en aquellas gastadas ropas de viaje. Elrond le
indicé a Frodo que se sentara junto a él y lo presentd a la compafiia, diciendo:

-He aqui, amigos mios, al hobbit Frodo, hijo de Drogo. Pocos han llegado
atravesando peligros mas grandes o en una mision mas urgente.

Luego sefalé y nombr6 a todos aquellos que Frodo no conocia aun. Habia
un enano joven junto a Gloin: su hijo Gimli. Al lado de Glorfindel se alineaban
otros consejeros de la casa de Elrond, de quienes Erestor era el jefe; y unto a
él se encontraba Galdor, un elfo de los Puertos Grises a quien Cirdan, el
carpintero de barcos, le habia encomendado una misién. Estaba alli también
un elfo extrafno, vestido de castafio y verde, Legolas, que traia un mensaje de
su padre, Thranduil, el Rey de los Elfos del Bosque Negro del Norte. Y sentado
un poco aparte habia un hombre alto de cara hermosa y noble, cabello oscuro
y 0jos grises, de mirada orgullosa y seria.
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Estaba vestido con manto y botas, como para un viaje a caballo, y en
verdad aunque las ropas eran ricas y el manto tenia borde de piel, parecia
venir de un largo viaje. De una cadena de plata que tenia al cuello colgaba una
piedra blanca; el cabello le llegaba a los hombros. Sujeto a un tahali llevaba un
cuerno grande guarnecido de plata que ahora apoyaba en las rodillas.
Examiné a Frodo y Bilbo con repentino asombro.

-He aqui -dijo Elrond volviéndose hacia Gandalf - a Boromir, un hombre del
Sur. Llego en la mafiana gris y busca consejo. Le pedi que estuviera presente,
pues las preguntas que trae tendran aqui respuesta.

No es necesario contar ahora todo lo que se hablé y discutiéo en el
Concilio. Se dijeron muchas cosas a propésito de los acontecimientos del
mundo exterior, especialmente en el Sur y en las vastas regiones que se
extendian al este de las montarias. De todo esto Frodo ya habia oido muchos
rumores, pero el relato de Gléin era nuevo para €l y escuché al enano con
atencién. Era evidente que en medio del esplendor de los trabajos manuales
los enanos de la Montafia Solitaria estaban bastante perturbados.

-Hace ya muchos afios -dijo Gloin- una sombra de inquietud cay6 sobre
nuestro pueblo. Al principio no supimos decir de donde venia. Hubo ante todo
murmullos secretos: se decia que viviamos encerrados en un sitio estrecho y
gue en un mundo mas ancho encontrariamos mayores riquezas y esplendores.
Algunos hablaron de Moria: las poderosas obras de nuestros padres que en la
lengua de los enanos llamamos Khazad-dim y decian que al fin teniamos el
poder y el numero suficiente para emprender la vuelta. -Gléin suspird.- jMoria!
iMoria! jMaravilla del mundo septentrional! Alli cavamos demasiado hondo y
despertamos el miedo sin nombre. Mucho tiempo han estado vacias esas
grandes mansiones, desde la huida de los nifios de Durin. Pero ahora
hablamos de ella otra vez con nostalgia y sin embargo con temor, pues ningan
enano se ha atrevido a cruzar las puertas de Khazad-dim durante muchas
generaciones de reyes, excepto Thrér, que perecié. No obstante, Balin presté
atencion al fin a los rumores y resolvié partir y, aunque Dain no le dio permiso
de buena gana, llevé consigo a Ori y Oin y muchas de nuestras gentes, y
fueron hacia el sur.

»Esto ocurrié hace unos treinta afios. Durante un tiempo tuvimos noticias y
parecian buenas. Los informes decian que habian entrado en Moria y que
habian iniciado alli grandes trabajos. Luego siguié un silencio y ni una palabra
llegd de Moria desde entonces.

»Mas tarde, hace un alio, un mensajero llegé a Dain, pero no de Moria... de
Mordor: un jinete nocturno que llamo a las puertas de Dain. El Sefior Sauron el
Grande, asi dijo, deseaba nuestra amistad. Por esto nos daria anillos, como
los que habia dado en otro tiempo. Y en seguida el mensajero solicitd
informacion perentoria sobre los hobbits, de qué especie eran y donde vivian.
"Pues Sauron sabe", nos dijo, "que conocisteis a uno de ellos en otra época”.

»Al oir esto nos sentimos muy confundidos y no contestamos. Entonces el
tono feroz del mensajero se hizo mas bajo, y hubiera endulzado la voz, si
hubiese podido. "S6lo como pequeia prueba de amistad Sauron os pide”, dijo,
"que encontréis a ese ladron", tal fue la palabra, "y que le saquéis a las buenas
o0 a las malas un anillito, el mas insignificante de los anillos, que rob6 hace
tiempo. Es sélo una frusleria, un capricho de Sauron y una demostracion de
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buena voluntad de vuestra parte. Encontradlo y tres anillos que los sefores
enanos poseian en otro tiempo os seran devueltos y el reino de Moria sera
vuestro para siempre. Dadnos noticias del ladron, si todavia vive y donde y
obtendréis una gran recompensa y la amistad imperecedera del Sefior.
Rehusad y no os ir4 tan bien. ¢ Rehusais?".

»El soplo que acompafd a estas palabras fue como el silbido de las
serpientes y aquellos que estaban cerca sintieron un escalofrio, pero Dain dijo:
"No digo ni si ni no. Tengo que pensar detenidamente en este mensaje y en lo
que significa bajo tan hermosa apariencia."

»"Piénsalo bien, pero no demasiado tiempo”, dijo él.

»"El tiempo que me lleve pensarlo es cosa mia“, respondié Dain.

»"Por el momento”, dijo él y desaparecio en la oscuridad.

»Desde aquella noche un peso ha agobiado los corazones de nuestros
jefes. No hubiésemos necesitado oir la voz I6brega del mensajero para saber
gue palabras semejantes encerraban a la vez una amenaza y un engafio, pues
el poder que se habia aposentado de nuevo en Mordor era el mismo de
siempre y ya nos habia traicionado antes. Dos veces regreso el mensajero y
las dos veces se fue sin respuesta. La terceray ultima vez, asi nos dijo, llegar
pronto, antes que el afio acabe.

»Al fin Dain me encomendo6 advertirle a Bilbo que el enemigo lo busca y
averiguar, si esto era posible, por qué deseaba ese Anillo, el mas insignificante
de los anillos. Desedbamos oir ademas el consejo de Elrond. Pues la Sombra
crece y se acerca. Hemos sabido que otros mensajeros han llegado hasta el
Rey Brand en el valle y que esta asustado. Tememos que ceda. La guerra ya
esta a punto de estallar en las fronteras occidentales del valle. Si no
respondemos, el enemigo puede atraerse a algunos hombres y atacar al Rey
Brand y también a Dain.

-Has hecho bien en venir -dijo Elrond-. Oiras hoy todo lo que necesitas
saber para entender los propoésitos del enemigo. No hay nada que podais
hacer, aparte de resistimos, con esperanza o sin ella. Pero no estais solos.
Sabras que vuestras dificultades son sélo una parte de las dificultades del
mundo del Oeste. jEI Anillo! ¢ Qué haremos con el Anillo, el mas insignificante
de los Anillos, la frusleria que es un capricho de Sauron? Ese es el destino que
hemos de considerar.

»Para este propésito habéis sido llamados. Llamados, digo, pero yo no os
he llamado, no os he dicho que vengais a mi, extranjeros de tierras distantes.
Habéis venido en un determinado momento y aqui estais todos juntos, parecia
gue por casualidad, pero no es asi. Creed en cambio que ha sido ordenado de
esta manera: que nosotros, que estamos sentados aqui y no otras gentes,
encontremos cémo responder a los peligros gue amenazan al mundo.

»Hoy, por lo tanto, se hablara claramente de cosas que hasta este
momento habian estado ocultas a casi todos. Y como principio y para que
todos entiendan de qué peligro se trata, se contara la historia del Anillo, desde
el comienzo hasta el presente. Y yo comenzaré esa historia, aunque otros la
terminen.

Todos escucharon mientras la voz clara de Elrond hablaba de Sauron y
los Anillos de Poder y de cuando fueron forjados en la Segunda Edad del
Mundo, mucho tiempo atrds. Algunos conocian una parte de la historia, pero
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nadie del principio al fin, y muchos ojos se volvieron a Elrond con miedo y
asombro mientras les hablaba de los herreros elfos de Eregion y de la amistad
que tenian con las gentes de Moria y de como deseaban conocerlo todo y de
como esta inquietud los hizo caer en manos de Sauron. Pues en aquel tiempo
nadie habia sido testigo de maldad alguna, de modo que recibieron la ayuda de
Sauron y se hicieron muy habiles, mientras que él en tanto aprendia todos los
secretos de la herreria y los engafaba forjando secretamente en la Montafia de
Hierro el Anillo Unico, para dominarlos a todos. Pero Celebrimbor entré en
sospechas y escondio los Tres que habia fabricado; y hubo guerra y la tierra
fue devastada y las puertas de Moria se cerraron.

Durante todos los afios que siguieron, Celebrimbor busco la pista del Anillo;
pero como esa historia se cuenta en otra parte y Elrond mismo la ha anotado
en los archivos de Rivendel, no se la recordara aqui. Es una larga historia,
colmada de grandes y terribles aventuras, y aunque Elrond la conto
brevemente, el sol subié en el cielo y la mafiana ya casi habia pasado antes
gue él terminara.

Hablé de Numenor, de la gloria y la caida del reino y de como habian
regresado a la Tierra Media los Reyes de los hombres, traidos desde los
abismos del océano en alas de la tempestad. Luego Elendil el Alto y sus
poderosos hijos, Isildur y Anarion, llegaron a ser grandes sefiores y fundaron
en Arnor el Reino del Norte y Gondor, cerca de las bocas del Anduin, el Reino
del Sur. Pero Sauron de Mordor los ataco y convinieron la Ultima Alianza de
los elfos y los hombres y las huestes de Gil-galad y Elendil se reunieron en
Arnor.

En este punto Elrond hizo una pausa y suspird. -Todavia veo el esplendor
de los estandartes -dijo-. Me recordaron la gloria de los Dias Antiguos y las
huestes de Beleriand, tantos grandes principes y capitanes estaban alli
presentes. Y sin embargo no tantos, no tan hermosos como cuando
destruyeron a Thangorodrim y los elfos pensaron que el Mal habia terminado
para siempre, lo que no era cierto.

-¢Recuerda usted? - dijo Frodo asombrado, pensando en voz alta -. Pero
yo creia -balbucié cuando Elrond se volvié a mirarlo-, yo creia que la caida de
Gil-galad ocurrié hace muchisimo tiempo.

-Asi es -respondio Elrond gravemente-. Pero mi memoria llega alun a los
Dias Antiguos. Earendil era mi padre, que nacié en Gondolin antes de la caida,
y mi madre era Elwing, hija de Dior, hijo de Luthien de Doriath. He asistido a
tres épocas en el mundo del Oeste y a muchas derrotas y a muchas estériles
victorias.

»Fui heraldo de Gil-galad y marché con su ejército. Estuve en la Batalla de
Dagorlad frente a la Puerta Negra de Mordor, donde llevAbamos ventaja, pues
nada podia resistirse a la lanza de Gil-galad y a la espada de Elendil: Aiglos y
Narsil. Fui testigo del altimo combate en las laderas del Orodruin donde murié
Gil-galad y cayo Elendil y Narsil se le quebré bajo el cuerpo, pero Sauron fue
derrotado, e Isildur le sacé el Anillo cortdndole la mano con la hoja rota de la
espada de su padre y se lo guardo.

Oyendo estas palabras, Boromir, el extranjero, interrumpié a Elrond. -jDe
modo que eso paso con el Anillo! - exclamo -. Si alguna vez se oy0 esa historia
en el Sur, hace tiempo que esta olvidada. He oido hablar del Gran Anillo de
aguel a quien no nombramos, pero creiamos que habia desaparecido del
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mundo junto con la destruccion del primer reino. jlsildur se lo guard6! Esto si
gue es una noticia.

-Ay, si -dijo Elrond-. Isildur se lo guardd y se equivoc6. Tendria que haber
sido echado al fuego de Orodruin, muy cerca del sitio donde lo forjaron. Pero
pocos advirtieron lo que habia hecho Isildur. Estaba solo junto a su padre en
este ultimo combate mortal, y cerca de Gil-galad s6lo nos encontrabamos
Cirdan y yo. Pero Isildur no quiso oir nuestros consejos.

»"Lo guardaré como prenda de reparacion por mi padre y mi hermano”,
dijo, y sin tenernos en cuenta, tomo el anillo y lo conservé como un tesoro.
Pero pronto el Anillo lo traicion6 y le causo la muerte, y por eso en el Norte se
le llama el Dafio de Isildur. Y sin embargo la muerte era quiza mejor que
cualquier otra cosa que pudiera haberle ocurrido.

»Esas noticias llegaron sélo al Norte y s6lo a unos pocos. No es nada raro
qgue no las hayas oido, Boromir. De la ruina de los Campos Gladios, donde
murié Isildur, no volvieron sino tres hombres, que cruzaron las montafias luego
de muchas idas y venidas. Uno de ellos fue Othar, el escudero de Isildur, quien
llevaba los trozos de la espada de Elendil; y se los trajo a Valandil, heredero de
Isildur, quien se habia quedado en Rivendel, pues era todavia un nifio.

»¢ Dije que la victoria de la Ultima Alianza habia sido estéril? No del todo,

pero no conseguimos lo que esperabamos. Sauron fue debilitado, pero no
destruido. El Anillo se perdié y no alcanzamos a fundirlo. La Torre Oscura fue
demolida, pero quedaron los cimientos; pues habian sido puestos con el poder
del Anillo y mientras haya Anillo nada podra desenterrarlos. Muchos elfos y
muchos hombres poderosos y muchos otros amigos habian perecido en la
guerra. Anarion habia muerto e Isildur habia muerto y Gilgalad y Elendil no
estaban mas con nosotros. Nunca jamas habra otra alianza semejante de elfos
y hombres, pues los hombres se multiplican y los Primeros Nacidos disminuyen
y las dos familias estan separadas. Y desde ese dia la raza de NUumenor ha
declinado y ya tiene menos afios por delante.
»En el Norte, luego de la guerra y la masacre de los Campos Gladios, los
Hombres de Oesternesse quedaron muy disminuidos, y la ciudad de
Annuminas a orillas del Lago Evendim fue un montén de ruinas, y los
herederos de Valandil se mudaron y se aposentaron en Fornost en las altas
Quebradas del Norte y esto es ahora también una region desolada. Los
hombres la llaman Muros de los Muertos y temen caminar por alli. Pues el
pueblo de Arnor decayd y los enemigos los devoraron y el sefiorio murié
dejando sélo unos timulos verdes en las colinas de hierbas.

»En el Sur el reino de Gondor duré mucho tiempo y acrecent6 su esplendor
durante una cierta época, recordando de algin modo el poderio de NUmenor,
antes de la caida. El pueblo de Gondor construyd torres elevadas, plazas
fuertes y puertos de muchos barcos; y la corona alada de los Reyes de los
Hombres fue reverenciada por gentes de distintas lenguas. La ciudad capital
era Osgiliath, Ciudadela de las Estrellas, que el rio atravesaba de parte a parte.
Y edificaron Minas lIthil, la Torre de la Luna Naciente, al este, en una estribacion
de la Montafia de la Sombra, y al oeste, al pie de las Montafias Blancas,
levantaron Minas Anor, la Torre del Sol Poniente. Alli, en los patios del Rey,
crecia un arbol blanco, nacido de la semilla del arbol que Isildur habia traido
cruzando las aguas profundas, y la semilla de ese arbol habia venido de
Eresséa y antes aun del Extremo Oeste en el Dia anterior a los dias en que el
mundo era joven.
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»Pero mientras los r4pidos afios de la Tierra Media iban pasando, la linea
de Meneldil hijo de Anarion se extinguié del todo y el arbol se seco y la sangre
de los numenoreanos se mezcld con la de otros hombres menores.
Descuidaron la vigilancia de las Murallas de Mordor y unas criaturas sombrias
volvieron disimuladamente a Gorgoroth. Y luego de un tiempo vinieron
criaturas malvadas y tomaron Minas Lthil y alli se establecieron y lo
transformaron en un sitio de terror, llamado luego Minas Morgul, la Torre de la
Hechiceria. Luego Minas Anor fue rebautizada Minas Tirith, la Torre de la
Guardia y estas dos ciudades estuvieron siempre en guerra; Osgiliath, que
estaba entre las dos, fue abandonada y las sombras se pasearon entre sus
ruinas.

»Asi ha sido durante muchas generaciones. Pero los Sefiores de Minas
Tirith contindan luchando, desafiando a nuestros enemigos, guardando el
pasaje del rio, desde Argonath al mar. Y ahora la parte de la historia que a mi
me toca ha llegado a su fin. Pues en los dias de Isildur el Anillo Soberano
desaparecid y nadie sabia donde estaba, y los Tres se libraron del dominio del
Unico. Pero en los Ultimos tiempos se encuentran en peligro una vez mas,
pues muy a nuestro pesar el Unico ha sido descubierto de nuevo. Del
descubrimiento del Anillo hablaran otros, pues en esto he intervenido poco.

Elrond dejé de hablar y en seguida Boromir se puso de pie, alto y
orgulloso.

-Permitidme ante todo, sefior Elrond -comenzo-, decir algo mas de Gondor,
pues yo vengo en verdad del pais de Gondor. Y serd bueno que todos sepan
lo que pasa alli. Pues son pocos, creo, los que conocen nuestra ocupacion
principal y no sospechan por lo tanto el peligro que corren, si acaso somos
vencidos.

»No credis que en las tierras de Gondor se haya extinguido la sangre de
Numenor, ni que todo el orgullo y la dignidad de aquel pueblo hayan sido
olvidados. Nuestro valor ha contenido a los barbaros del Este y al terror de
Morgul, y sélo asi han sido aseguradas la paz y la libertad en las tierras que
estan detrds de nosotros, el baluarte del Oeste. Pero si ellos tomaran los
pasos del rio, ¢ qué ocurriria?

»Sin embargo esta hora, quiza, no esté muy lejos. El Enemigo Sin Nombre
ha aparecido otra vez. El humo se alza una vez mas del Orodriun, que
nosotros llamamos Montafia del Destino. El poder de la Tierra Tenebrosa
crece dia a dia, acosandonos. El enemigo volvié y nuestra gente tuvo que
retirarse de Ithilien, nuestro hermoso dominio al este del rio, aunque
conservamos alli una cabeza de puente y un grupo armado. Pero este mismo
afio, en junio, nos atacaron de pronto, desde Mordor, y nos derrotaron con
facilidad. Eran mas numerosos que nosotros, pues Mordor se ha aliado a los
Hombres del Este y a los crueles Haradrim, pero no fue el nUmero lo que nos
derroté. Habia alli un poder que no habiamos sentido antes.

»Algunos dijeron que se lo podia ver, como un gran jinete negro, una
sombra oscura bajo la luna. Cada vez que aparecia, una especie de locura se
apoderaba de nuestros enemigos, pero los mas audaces de nosotros sentian
miedo, de modo que los caballos y los hombres cedian y escapaban. De
nuestras fuerzas orientales soélo una parte regreso, destruyendo el Gnico puente
gue quedaba aun entre las ruinas de Osgiliath.
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»Y0o estaba en la compafila que defendié el puente, hasta que lo
derrumbamos detras de nosotros. Solo cuatro nos salvamos, nadando: mi
hermano y yo, y otros dos. Pero continuamos la lucha, defendiendo toda la
costa occidental del Anduin, y quienes buscan refugio detras de nosotros nos
alaban cada vez que alguien nos nombra. Muchas alabanzas y poca ayuda.
Solo los caballeros de Rohan responden a nuestros llamados.

»En esta hora nefasta he recorrido muchas leguas peligrosas para llegar a
Elrond; he viajado ciento diez dias, solo. Pero no busco aliados para la guerra.
El poder de Elrond es el de la sabiduria y no el de las armas, dicen. He venido
a pedir consejo y a descifrar palabras dificiles. Pues en la vispera del ataque
repentino mi hermano durmié agitado y tuvo un suefio, que después se le
repitié otras noches y que yo mismo sofié una vez.

»En ese suefio me parecio que el cielo se oscurecia en el este y que se oia
un trueno creciente, pero en el oeste se demoraba una luz péalida y de esta luz
salia una voz remota y clara, gritando:

Busca la espada quebrada

que esta en Imladris;

habra concilios mas fuertes
gue los hechizos de Morgul.

Mostraran una sefial

de que el Destino esté cerca:
el Dafo de Isildur despertara,
y se presentara el Mediano.

»No comprendimos mucho estas palabras y consultamos a nuestro padre,
Denethor, Sefior de Minas Tirith, versado en cuestiones de Gondor. Lo Unico
que consinti6 en decirnos fue que Imladris era desde tiempos remotos el
nombre que daban los elfos a un lejano valle del norte, donde vivian Elrond y el
Medio Elfo, los mas grandes maestros del saber. Entonces mi hermano,
entendiendo nuestra desesperada necesidad, decidi6 tener en cuenta el suefio
y buscar a Imladris, pero el camino era peligroso e incierto y yo mismo
emprendi el viaje. Mi padre me dio permiso de mala gana y durante largo
tiempo anduve por caminos olvidados, buscando la casa de Elrond, de la que
muchos habian oido hablar, pero pocos sabian donde estaba.

-Y aqui en Casa de Elrond se te aclararan muchas cosas -dijo Aragorn
poniéndose de pie. Eché la espada sobre la mesa, frente a Elrond, y la hoja
estaba quebrada en dos-. Aqui esta la espada quebrada.

-¢ Y quién eres ta y qué relacion tienes con Minas Tirith? -pregunté Boromir,
que miraba con asombro las enjutas facciones del montaraz y el manto
estropeado por la vida a la intemperie.

-Es Aragorn hijo de Arathorn -dijo Elrond-, y a través de muchas
generaciones desciende de Isildur, el hijo de Elendil de Minas Lthil. Es el jefe
de los Dunedain del Norte, de quienes pocos quedan ya.

-iEntonces te pertenece a ti y no a mi! -exclamé Frodo azorado,
poniéndose de pie, como si esperara que le pidieran el Anillo en seguida.

25



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

-No pertenece a ninguno de nosotros - dijo Aragorn -, pero ha sido
ordenado que tu lo guardes un tiempo.

-iSaca el Anillo, Frodo! -dijo Gandalf con tono solemne-. El momento ha
llegado. Muéstralo y Boromir entenderé el resto del enigma.

Hubo un murmullo y todos volvieron los ojos hacia Frodo, que sentia de
pronto vergienza y temor. No tenia ninguna gana de sacar el Anillo y le
repugnaba tocarlo. Desel estar muy lejos de alli. EI Anillo resplandecié y
centelle6é mientras lo mostraba a los otros alzando una mano temblorosa.

-iMirad el Dafio de Isildur! -dijo Elrond.

Los ojos de Boromir relampaguearon mientras miraba el Anillo dorado.

-iEl Mediano! - murmurd -. ¢Entonces el destino de Minas Tirith ya esta
echado? ¢ Pero por qué hemos de buscar una espada quebrada?

-Las palabras no eran el destino de Minas Tirith -dijo Aragorn-. Pero hay un
destino y grandes acontecimientos que ya estan por revelarse. Pues la Espada
Quebrada es la Espada de Elendil, que se le quebré debajo del cuerpo al caer.
Cuando los otros bienes ya se habian perdido, los herederos continuaron
guardando la espada como un tesoro, pues se dice desde hace tiempo entre
nosotros que sera templada de nuevo cuando reaparezca el Anillo, el Dafio de
Isildur. Ahora que has visto la espada que buscabas, ¢qué pediras? ¢Deseas
gue la Casa de Elendil retorne al Pais de Gondor?

-No me enviaron a pedir favores, sino a descifrar un enigma -respondi6
Boromir, orgulloso-. Sin embargo, estamos en un aprieto y la Espada de
Elendil seria una ayuda superior a todas nuestras esperanzas, si algo asi
pudiera volver de las sombras del pasado.

Mir6é de nuevo a Aragorn y se le veia la duda en los ojos.

Frodo sinti6 que Bilbo se movia al lado, impaciente. Era evidente que
estaba molesto por Aragorn. Incorporandose de pronto estall6:

No es oro todo lo que reluce,

ni toda la gente errante anda perdida;

a las raices profundas no llega la escarcha,
el viejo vigoroso no se marchita.

De las cenizas subira un fuego,
y una luz asomara en las sombras;
el descoronado sera de nuevo rey,
forjaran otra vez la espada rota.

»No muy bueno quiza -continué Bilbo-, pero apropiado, si necesitas algo
mas que la palabra de Elrond. Si para oir valia la pena un viaje de ciento diez
dias, sera mejor que escuches. -Se sentd con un bufido.- Lo compuse yo
mismo -le murmuré a Frodo-, para el Danadan, hace ya mucho tiempo, cuando
me dijo quién era. Casi desearia que mis aventuras no hubieran terminado y
asi yo podria ir con él cuando le llegue el dia.

Aragorn le sonri0 y se volvio otra vez a Boromir.

-Por mi parte perdono tus dudas -dijo-. Poco me parezco a esas estatuas
majestuosas de Elendil e Isildur tal como puedes verlas en las salas de
Denethor. Soy sélo el heredero de Isildur, no Isildur mismo. He tenido una
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vida larga y dificil; y las leguas que nos separan de Gondor son una parte
pequefia en la cuenta de mis viajes. He cruzado muchas montafias y muchos
rios y he recorrido muchas llanuras, hasta las lejanas de Rhun y Harad donde
las estrellas son extrafas.

»Pero mi hogar estd en el Norte, si es que tengo hogar. Pues aqui los
herederos de Valandil han vivido siempre en una linea continua de padres a
hijos durante muchas generaciones. Nuestros dias se han ensombrecido y
somos menos ahora, aunque la Espada siempre encontré un nuevo guardian.
Y esto te diré, Boromir, antes de concluir. Somos hombres solitarios, los
montaraces del desierto, cazadores; pero las presas son siempre los siervos
del enemigo, pues se los encuentra en muchas partes y no sélo en Mordor.

»Si Gondor, Boromir, ha sido una firme fortaleza, nosotros hemos cumplido
otra tarea. Muchas maldades hay méas poderosas que vuestros muros y
vuestras brillantes espadas. Conocéis poco de las tierras que se extienden
mas alla de vuestras fronteras. ¢, Paz y libertad, dijiste? EI Norte no las hubiera
conocido mucho sin nosotros. El temor hubiese dominado pronto toda la
region. Pero cuando unas criaturas sombrias vienen de las lomas
deshabitadas, o se arrastran en bosques que no conocen el sol, huyen de
nosotros. ¢Qué caminos se atreverian a transitar, qué seguridad habria en las
tierras tranquilas, o de noche en las casas de los simples mortales si los
Dunedain se quedasen dormidos, o hubiesen bajado todos a la tumba?

»Y no obstante nos lo agradecen menos aun que a vosotros. Los viajeros
nos miran de costado y los aldeanos nos ponen motes ridiculos. Trancos soy
para un hombre gordo que vive a menos de una jornada de ciertos enemigos
que le helarian el corazon, o devastarian la aldea, si no montaramos guardia
dia y noche. Sin embargo no podria ser de otro modo. Si las gentes simples
estan libres de preocupaciones y temor, simples seran y nosotros
mantendremos el secreto para que asi sea. Esta ha sido la tarea de mi pueblo,
mientras los afios se alargaban y el pasto crecia.

»Pero ahora el mundo esta cambiando otra vez. Llega una nueva hora. El
Dafio de Isildur ha sido encontrado. La batalla es inminente. La Espada sera
forjada de nuevo. Iré a Minas Tirith.

-El Dafio de Isildur ha sido encontrado, dices -replicé Boromir-. He visto un
anillo brillante en la mano del Mediano, pero Isildur perecié antes que
comenzara esta edad del mundo, dicen. ¢Como saben los Sabios que este
anillo es el mismo? ¢Y cdmo ha sido transmitido a lo largo de los afios, hasta el
momento en que es traido aqui por tan extrafio mensajero?

-Eso se explicara -dijo Elrond.

-Pero no ahora, jte lo suplico, Sefior! —dijo Bilbo-. EI sol ya sube al
mediodia y necesito algo que me fortalezca.

-No te habia nombrado -dijo Elrond sonriendo-. Pero lo hago ahora.
jAcércate! Cuéntanos tu historia. Y si todavia no la has puesto en verso,
puedes contarla en palabras sencillas. Cuanto mas breve seas, mas pronto
tendras tu refrigerio.

-Muy bien -dijo Bilbo-, seré breve, si tuU me lo pides. Pero contaré ahora la
verdadera historia y si a alguien se la he contado de otro modo -mir6 de
soslayo a Gloin-, le ruego que la olvide y me perdone. Sélo deseaba probar
que el tesoro era de veras mio en aquellos dias y librarme del nombre de
ladron que algunos me pusieron. Pero quizas yo entienda las cosas un poco
mejor ahora. De cualquier modo, esto es lo que ocurrid.
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Para algunos de los que estaban alli la historia de Bilbo era
completamente nueva y escucharon asombrados mientras el viejo hobbit, no de
mala gana, volvia a relatar su aventura con Gollum, de cabo a rabo. No omitié
ninguno de los enigmas. Hubiera hablado también de la fiesta y de como habia
dejado la Comarca, si se lo hubieran permitido; pero Elrond alzé la mano.

-Bien dicho, amigo mio -dijo-, pero ya es suficiente. Basta para saber que
el Anillo ha pasado a Frodo tu heredero. jQue él nos hable ahora!

Menos complacido que Bilbo, Frodo contd todo lo que concernia al Anillo
desde el dia en que habia pasado a él. Hubo muchas preguntas y discusiones
acerca de cada uno de los pasos del viaje, desde Hobbiton hasta el Vado del
Bruinen y todo lo que él podia recordar de los Jinetes Negros fue examinado
con atencion. Al fin Frodo se sentd de nuevo.

-No estuvo mal -le dijo Bilbo-. Hubieras contado una buena historia, si no te
hubiesen interrumpido de ese modo. Traté de sacar algunas notas, pero
tendremos que revisarlas juntos algun dia, si me decido a transcribirlas. jHay
materia para capitulos enteros en lo que te pasé antes de llegar!

-Si, es una historia muy larga - respondié Frodo -. Pero a mi no me parece
todavia completa. Hay partes que aun no conozco, sobre todo las que se
refieren a Gandalf.

Galdor de los Puertos, que estaba sentado no muy lejos, alcanzé a oirlo.
-Hablas también por mi -exclamé y volviéndose a Elrond le dijo-: Los
Sabios pueden tener buenas razones para creer que el trofeo del Mediano es
en verdad el Gran Anillo largamente discutido, aunque pueda parecer
inverosimil a aquellos que saben menos. ¢Pero no oiremos las pruebas? Y
haré otra pregunta. ¢Qué hay de Saruman? Es muy versado en la ciencia de
los Anillos y sin embargo no se encuentra entre nosotros. ¢Qué nos aconseja,
si esta enterado de lo que hemos oido?

-Las preguntas que haces, Galdor -dijo Elrond-, estan ligadas entre si. No
las he pasado por alto y seran todas contestadas. Pero estas cosas tendra que
aclararlas Gandalf mismo, y lo llamo ahora en dltimo lugar, pues es el lugar de
honor y en todos estos asuntos ha sido siempre la autoridad.

-Algunos, Galdor -dijo Gandalf -, pensarian que las noticias de Gléin y la
persecucion de Frodo bastan para probar que el trofeo del Mediano es de
mucha importancia para el enemigo. Sin embargo, es un anillo. ¢Entonces?
Los Nazgdl guardan los Nueve. Los Siete han sido tomados o destruidos. -Al
oir esto Gloin se sobresaltd, pero no dijo una palabra. - Los Tres, sabemos qué
pasa. ¢, Qué es entonces este otro anillo que él tanto desea?

»Hay en verdad un amplio espacio de tiempo entre el rio y la montafa,
entre la pérdida y el hallazgo. Pero la laguna que habia en la ciencia de los
Sabios ha sido llenada al fin. Aunque con demasiada lentitud. Pues el
enemigo ha estado siempre cerca, mas cerca de lo que yo temia. Y quiso la
buena ventura que hasta este afio, este Ultimo verano, parece, no averiguara
toda la verdad.

»Algunos aqui recordaran que hace muchos afios me atrevi a cruzar las
puertas del Nigromante en Dol Guldur; examiné secretamente sus costumbres
y descubri que nuestros temores tenian fundamento; el Nigromante no era otro
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gue Sauron, nuestro antiguo enemigo, que de nuevo tomaba forma y poder.
Algunos recordaran también que Saruman nos disuadi6 de que
emprendiéramos acciones contra él y por mucho tiempo nos contentamos con
vigilarlo. Al fin, mientras la sombra crecia, Saruman fue cediendo y el Concilio
se esforzd realmente y consiguié que el mal dejara el Bosque Negro... y esto
ocurrié el mismo afio en que se descubrié el Anillo. Rara casualidad, si fue
casualidad.

»Pero ya era demasiado tarde, como Elrond habia previsto. Sauron
también habia estado observandonos, y se habia preparado para resistir
nuestro ataque, gobernando Mordor desde lejos por medio de Minas Morgul,
donde vivian los Nueve sirvientes, hasta que todo estuviese dispuesto. Luego
cedio terreno ante nosotros, pero era una huida fingida y poco después llegé a
la Torre Oscura y alli se manifestd abiertamente. Entonces el Concilio se
reunio de nuevo, pues ahora sabiamos que estaba buscando el Unico, aiin con
mayor avidez. Temimos entonces que supiera algo del Anillo que nosotros
ignorabamos. Pero Saruman dijo no, repitiendo lo que ya nos habia dicho
antes: que el Unico nunca apareceria de nuevo en la Tierra Media.

»"En el peor de los casos”, nos dijo, "el enemigo sabe que nosotros no lo
tenemos y que estd todavia perdido. Pero lo que estd perdido puede
encontrarse, piensa. jNo temais! Esta esperanza se volvera contra él. ¢ No he
estudiado seriamente estas cuestiones? Cay0 en las aguas del Anduin el
Grande y hace tiempo, mientras Sauron dormia, fue rio abajo hacia el Mar.
Que se quede alli hasta el Fin".

Gandalf callé, mirando en el este, por encima del pértico, los picos lejanos de
las Montafias Nubladas, en cuyas grandes raices el peligro del mundo habia
estado oculto tanto tiempo. Suspiro.

-Me equivoqué entonces -dijo-. Me dejé acunar por las palabras de
Saruman el Sabio, pero yo tenia que haber averiguado antes, y el peligro seria
menor.

-Todos nos equivocamos -dijo Elrond- y si no hubiese sido por tu vigilancia
quizé las Tinieblas ya habrian caido sobre nosotros. jPero continta!

-Desde el principio tuve malos presentimientos, a pesar de las supuestas
evidencias -dijo Gandalf - y quise saber como habia llegado esta cosa a Gollum
y cuanto tiempo la habia tenido consigo. Monté pues una guardia pensando
que no tardaria en salir de las tinieblas en busca de su tesoro. Salio, pero
consiguio escapar y no pudimos encontrarlo. Después, ay, descuidé el asunto
y me contenté con observar y esperar como hemos hecho demasiado a
menudo.

»Pasé el tiempo y trajo muchas preocupaciones y al fin mis dudas

despertaron y se encontraron convertidas en miedo. ¢De dénde venia el Anillo
del hobbit? Y si mi miedo estaba justificado, ¢qué hariamos entonces? Habia
que decidirse. Pero no le hablé de mis temores a nadie, sabiendo qué
peligroso podia ser un susurro intempestivo, si llegaba a oidos equivocados.
En el curso de las largas guerras con la Torre Oscura la traicion ha sido nuestro
mayor enemigo.
»Eso fue hace diecisiete afios. Muy pronto adverti que espias de toda clase,
aun bestias y pajaros, se habian reunido alrededor de la Comarca, y mis
temores crecieron. Pedi ayuda a los Dunedain, que doblaron la guardia, y abri
mi corazon a Aragorn, el heredero de Isildur.
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-Y yo -dijo Aragorn- aconsejé que diéramos caza a Gollum, aunque fuera
demasiado tarde. Y como parecia justo que el heredero de Isildur reparara la
falta de Isildur, acompafié a Gandalf en la larga y desesperanzado persecucion.

Luego Gandalf conté cdmo habian explorado de extremo a extremo las
Tierras Asperas, hasta las mismas Montaias de Sombra y las defensas de
Mordor.

-Alli nos llegaron rumores de Gollum y supusimos que vivia en las lomas
oscuras desde hacia tiempo, pero nunca lo encontramos y al fin me desespereé.
Y esa misma desesperacion me llevé a pensar en una prueba que podia hacer
innecesario ir en busca de Gollum. EIl anillo mismo podia decir si era el Unico.
Recordé unas palabras que habia oido en el Concilio, palabras de Saruman a
las que no habia prestado mucha atencién en aquel entonces. Las oia ahora
claramente en mi corazon.

»"Los Nueve, los Siete, y los Tres", nos dijo, "tienen todos una gema propia.
No el Unico. Es redondo y sin adornos, como si fuese de menor importancia,
pero el hacedor del Anillo le grabé unas marcas que quiza las gentes versadas
aun podrian very leer".

»No nos dijo qué eran esas marcas. ¢ Quién podia saberlo? El hacedor. ¢Y
Saruman? Por mayor que fuera su ciencia, debia de haber una fuente. ¢En
gué mano, exceptuando a Sauron, habia estado esta cosa, antes que se
perdiera? Solo en la mano de Isildur.

»Junto con este pensamiento, abandoné la caza y pasé rapidamente a
Gondor. En otras épocas los miembros de mi orden eran bien recibidos alli,
pero sobre todo Saruman, que fue durante mucho tiempo huésped de los
Sefores de la Ciudad. EIl Sefior Denethor me recibié mas friamente que en
aguella época y me permiti6 de mala gana que buscara en el montén de
pergaminos y libros.

»"Si en verdad solo buscas, como dices, registros de dias antiguos y de los
comienzos de la ciudad, jlee!", me dijo. "Para mi, lo que fue es menos oscuro
que lo gque viene y esa es mi preocupacion. Pero a no ser que tu ciencia
supere a la de Saruman, que estudié aqui mucho tiempo, no encontraras nada
gue no me sea conocido, pues soy maestro del saber en esta ciudad."

»Asi dijo Denethor. Y sin embargo hay alli en sus archivos muchos
documentos que ya pocos son capaces de leer, ni siquiera los maestros, pues
la escritura y la lengua se han vuelto oscuras para los hombres mas recientes.
Y a ti te digo, Boromir: encontraras en Minas Tirith un pergamino de la mano
misma de Isildur que nadie ha leido desde la caida de los Reyes, excepto
Saruman y yo. Pues Isildur no se retir6 directamente de la guerra en Mordor,
como han dicho algunos.

-Algunos en el Norte, quizas -interrumpié Boromir-. Todos saben en
Gondor que primero fue a Minas Anor y alli habité un tiempo con su sobrino
Meneldil, instruyéndolo, antes de encomendarle el reinado del Sur. En ese
tiempo planto alli el dltimo retofio del Arbol Blanco, en memoria de su hermano.

-Pero en ese tiempo escribié también este pergamino -dijo Gandalf- y eso
no se recuerda en Gondor, parece. Pues el pergamino se refiere al Anillo y ahi
ha escrito Isildur:

El Gran Anillo pasara a ser ahora una herencia del Reino del Norte; pero
los documentos sobre €l seran dejados en Gondor, donde también viven
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los herederos de Elendil, para el tiempo en que el recuerdo de estos
importantes asuntos pudiera debilitarse.

»Luego de estas palabras Isildur describe el Anillo, tal como lo encontré:

Estaba caliente cuando lo tomé, caliente como una brasa y me quemé la
mano, tanto que dudo que pueda librarme alguna vez de ese dolor. Sin
embargo se ha enfriado mientras escribo y parece que se encogiera,
aunque si n perder belleza ni forma. Ya la inscripcion que lleva el Anillo,
que al principio era clara corno una llama, se ha borrado y ahora apenas
puede leerse. Los caracteres son élficos, de Eregion, pues no hay letras
en Mordor para un trabajo tan delicado, pero el lenguaje me es
desconocido. Pienso que se trata de una lengua del Pais Tenebroso,
pues es grosera y barbara. Ignoro que mal anuncia, pero la he copiado
aqui, para que no caiga en el olvido. EI Anillo perdid, quizas, el calor de la
mano de Sauron, que era negra y sin embargo ardia como el fuego, y asi
Gil-galad fue destruido; quizas si el oro se calentara de nuevo, la escritura
reapareceria. Pero por mi parte no me arriesgaré a dafiarlo: de todas las
obras de Sauron, la Unica hermosa. Me es muy preciado, aunque lo he
obtenido con mucho dolor.

»Lei estas palabras y supe que mi pesquisa habia terminado. Pues como
Isildur habia supuesto, la inscripcion habia sido grabada en la lengua de
Mordor y los sirvientes de la torre y lo que ahi se decia, era ya conocido. Pues
el dia en que Sauron se puso el Unico por primera vez, Celebrimbor, hacedor
de los Tres, estaba mirandolo y oy6 desde lejos como pronunciaba estas
palabras y asi se conocieron los malvados propésitos de Sauron.

»Me despedi en seguida de Denethor, pero iba aun hacia el norte cuando
me llegaron mensajes de Lérien: que Aragorn habia estado alli y que habia
encontrado a la criatura llamada Gollum. Lo primero que hice fue ir a buscarlo
y escuchar su historia. No me atrevia a imaginar los peligros mortales a que
habria estado expuesto.

-No hay por qué recordarlos -dijo Aragorn-. Si un hombre tiene que pasar
delante de la Puerta Negra, o pisar las flores mortales del Valle de Morgul,
conocera el peligro. Yo también desesperé al fin y emprendi el camino de
vuelta. Y he ahi que la fortuna me ayudd entonces y tropecé con lo que
buscaba: las huellas de unos pies blandos a orillas de un estanque cenagoso.
Las huellas eran frescas, de pasos rapidos, y no iban hacia Mordor: se
alejaban. Las sequi por las orillas de las Ciénagas Muertas y al fin lo alcancé.
En acecho junto a una laguna, mirando las aguas estancadas mientras caia la
noche, asi atrapé a Gollum. Un barro verde le cubria el cuerpo. Nunca nos
entenderemos, parece, pues me mordié y yo no me mostré amable. No obtuve
nada de su boca, excepto la marca de unos dientes. Creo que esa fue la peor
parte del viaje, el camino de vuelta, vigilandolo dia y noche, obligandolo a
caminar delante de mi con una cuerda al cuello, amordazado, llevandolo
siempre hacia el Bosque Negro, hasta que la falta de agua y comida lo
ablandaron un poco. Al fin llegamos alli y lo entregué a los elfos, como
habiamos convenido, y me alegré librarme de él, pues hedia. Por mi parte
espero no verlo mas. Pero Gandalf llego y tuvo con él una larga conversacion.
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-Si, larga y fatigosa -dijo Gandalf pero no sin provecho. Ante todo, lo que
me dijo de la pérdida del Anillo concuerda con lo que Bilbo nos ha contado por
vez primera abiertamente. Aunque esto no importa mucho, pues yo habia
adivinado la verdad. Pero me enteré entonces de que el Anillo de Gollum
procedia del Rio Grande, cerca de los Campos Gladios. Y me enteré también
de que lo tenia desde hacia tanto tiempo que habian pasado ya varias
generaciones de la pequefa especie de Gollum. EI poder del Anillo le habia
alargado la vida mas alla de lo normal y soélo los Grandes Anillos tienen ese
poder.

»Y si esto no es prueba suficiente, Galdor, hay otra de la que ya he
hablado. En este mismo Anillo que habéis visto ante vosotros, redondo y sin
adornos, las letras a las que se refiere Isildur pueden todavia leerse, si uno se
atreve a poner un rato al fuego esta cosa de oro. Asi lo hice y esto he leido:

Ash nazg durbatullk, ash nazg gimbatul, ash nazg
thrakatuduk agh burzum-ishi krimpatul.

Hubo un cambio asombroso en la voz del mago, de pronto amenazadora,
poderosa, dura como piedra. Parecié que una sombra pasaba sobre el sol del
mediodia y el portico se oscurecié un momento. Todos se estremecieron y los
elfos se taparon los oidos.

-Nunca jamas se ha atrevido voz alguna a pronunciar palabras en esa
lengua aqui en Imladris, Gandalf el Gris -dijo Elrond mientras la sombra pasaba
y todos respiraban otra vez.

-Y esperemos que nadie las repita aqui de nuevo -respondié Gandalf -. Sin
embargo, no pediré disculpas, Elrond. Pues si no queremos que esa lengua se
oiga en todos los rincones del Oeste, no dudemos de que este Anillo es lo que
dijeron los Sabios: el tesoro del enemigo, cargado de maldad; y en él reside
gran parte de esa fuerza que nos amenaza desde hace tiempo. De los Afios
Oscuros vienen las palabras que los herreros de Eregion oyeron una vez,
cuando supieron que habian sido traicionados.

Un Anillo para gobernarlos a todos, un Anillo
para encontrarlos, un Anillo para atraerlos a
todos y atarlos en las Tinieblas.

»Sabed también, mis amigos, que aprendi todavia mas de Gollum. Se
resistia a hablar y su relato no era claro, pero no hay ninguna duda de que
estuvo en Mordor y que alli le sacaron todo lo que sabia. De modo que el
enemigo sabe que el Unico fue encontrado y que desde hace tiempo esta en la
Comarca, y como sus sirvientes lo han perseguido casi hasta estas puertas,
pronto sabra, quizas ya sabe, ahora mismo, que lo tenemos aqui.

Todos callaron un rato, hasta que al fin Boromir hablo. -Una criatura
pequefia es este Gollum, dijiste, pequefia, pero muy dafiina. ¢Qué se hizo de
él? ¢ Qué destino le reservaste?

-Lo tenemos encarcelado, pero nada mas -dijo Aragorn-. Ha sufrido
mucho. No hay duda de que fue atormentado y el miedo a Sauron es un peso
gue le oscurece el corazén. Sin embargo, soy el primero en alegrarse de que

32



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

esté al cuidado de los elfos del Bosque Negro. La malicia de Gollum es grande
y le da una fuerza dificil de creer en alguien tan flaco y macilento. Podria hacer
aln muchas maldades, si estuviese libre. Y no dudo de que le permitieron salir
de Mordor con alguna misién funesta.

-jAy! jAy! - gritd Legolas y el hermoso rostro élfico mostraba una gran
inquietud-. Las noticias que me ordenaron traer tienen que ser dichas ahora.
No son buenas, pero solo aqui he llegado a entender qué malas pueden ser
para vosotros. Smeéagol, ahora llamado Gollum, ha escapado.

-¢Escapado? -gritd6 Aragorn-. Malas noticias en verdad. Todos lo
lamentaremos amargamente, me temo. ¢Como es posible que la gente de
Thranduil haya fracasado de este modo?

-No por falta de vigilancia -dijo Legolas-, pero quiza por exceso de bondad.
Y tememos que el prisionero haya recibido ayuda de otros y que estén
enterados de nuestros movimientos mas de lo que deseariamos. Vigilamos a
esta criatura dia y noche, como pidié6 Gandalf, aunque la tarea era de veras
fatigosa. Pero segun Gandalf habia alguna posibilidad de que Gollum llegara a
curarse y no nos parecio bien tenerlo encerrado todo el tiempo en un calabozo
subterraneo, donde recaeria en los pensamientos negros de siempre.

-Fuisteis menos tiernos conmigo -dijo Gloin con un relampago en los ojos
recordando dias lejanos, cuando lo habian tenido encerrado en los sétanos de
los Reyes Elfos.

-Un momento -dijo Gandalf -. Te ruego que no interrumpas, mi buen Gléin.
Aquello fue un lamentable malentendido, ya aclarado hace tiempo. Si hemos
de discutir aqui todos los pleitos entre elfos y enanos, sera mejor que
suspendamos el Concilio.

Gl6in se puso de pie e hizo una reverencia y Legolas continué: -En los dias
de buen tiempo llevabamos a Gollum a los bosques y habia alli un arbol alto
muy separado de los otros al que le gustaba subir. A menudo le permitiamos
que trepara a las ramas mas elevadas, donde el viento soplaba libremente,
pero montdbamos guardia al pie. Un dia se neg6 a bajar y los guardias no
tuvieron ganas de ir a buscarlo. Gollum habia aprendido a sostenerse con los
pies tanto como con las manos y los guardias se quedaron junto al arbol hasta
muy entrada la noche.

»Esa misma noche de verano, a la sazén sin luna ni estrellas, los orcos
cayeron de pronto sobre nosotros. Los rechazamos al cabo de un tiempo; eran
muchos y feroces, pero venian de las montafias y no estaban acostumbrados a
los bosques. Cuando la lucha terming, descubrimos que Gollum habia
desaparecido y que habian matado o apresado a los guardias. Nos parecio
evidente entonces que el propésito del ataque habia sido liberar a Gollum y que
él lo sabia de antemano. CoOmo habran urdido todo esto, no pudimos
entenderlo, pero Gollum es astuto y los espias del enemigo muy numerosos.
Las criaturas tenebrosas que fueron ahuyentadas el Afio de la Caida del
Dragon, han vuelto en mayor numero y el Bosque Negro es de nuevo un sitio
nefasto, fuera de los limites del reino.

»No hemos podido recapturar a Gollum. Le seguimos las huellas, entre las
de muchos orcos, y vimos que se internaban profundamente en el bosque,
hacia el sur. Pero poco después las perdimos y no nos atrevimos a continuar
la caza, pues ya estdbamos muy cerca de Dol Guldur, que es todavia un sitio
maléfico y que evitamos siempre.
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-Bueno, bueno, se ha ido -dijo Gandalf -. No tenemos tiempo de buscarlo
otra vez. Que haga lo que quiera. Pero todavia puede desempefar un papel
que ni él ni Sauron han previsto.

»Y ahora responderé a otras preguntas de Galdor. ¢(Qué se hizo de
Saruman? ¢Qué nos aconseja en esta contingencia? Esta historia tendré que
contarla entera, pues soélo Elrond la ha oido y muy resumida. Es el dltimo
capitulo de la historia del Anillo, hasta ahora.

-A fines de junio yo estaba en la Comarca, pero una nube de ansiedad
me ensombrecia la mente y fui cabalgando hasta las fronteras del sur; tenia el
presentimiento de un peligro, todavia oculto, pero cada vez mas cercano. Alli
me llegaron noticias de guerra y derrota en Gondor y cuando me hablaron de la
Sombra Negra, se me held el corazén. Pero no encontré nada excepto unos
pocos fugitivos del sur; sin embargo me parecié que habia en ellos un miedo
del que no querian hablar. Me volvi entonces al este y al norte y fui a lo largo
del Camino Verde y no lejos de Bree tropecé con un viajero que estaba
sentado en el terraplén a orillas del camino, mientras el caballo pacia alli cerca.
Era Radagast el Pardo, que en un tiempo vivié en Rhosgobel, cerca del Bosque
Negro. Pertenece a mi orden, pero no lo veia desde hacia muchos afos.

»"jGandalf!", exclam6. "Estaba buscandote. Pero soy un extrafio en estos
sitios. Todo lo que sabia es que podias estar en una region salvaje que lleva el
raro nombre de Comarca."

»"Tu informacion era correcta”, dije. "Pero no hables asi si te encuentras
con algun lugarefio. En este momento estas muy cerca de los lindes de la
Comarca. ¢Y qué quieres de mi? Tiene que ser algo urgente. Nunca fuiste
aficionado a los viajes, si no son muy necesarios."

»"Tengo una misién urgente", me dijo. "Las noticias son malas." Mir6
alrededor, como si los setos pudieran oir. "NazgQl", murmuré. "Los Nueve han
salido otra vez. Han cruzado el rio en secreto y van hacia el oeste. Han
tomado el aspecto de Jinetes vestidos de oscuro."”

»Supe entonces qué era lo que yo habia estado temiendo.

»"El enemigo ha de tener alguna gran necesidad o propésito”, dijo
Radagast, "pero no alcanzo a imaginar qué lo trae a estas regiones distantes y
desoladas".

» ¢ Qué quieres decir?", pregunté.

»"Me han dicho que adonde van, los Jinetes piden noticias de una tierra
llamada Comarca."

»"La Comarca", dije y senti que se me encogia el corazén. Pues aun los
Sabios temen enfrentarse a los Nueve, cuando andan juntos y al mando de ese
jefe feroz, que antes fue gran rey y mago y que ahora alimenta un miedo
mortal. "¢Quién te lo ha dicho y quién te envio?",
pregunté.

»"Saruman el Blanco", respondié Radagast. "Y me mandé a decirte que si
te parece necesario, él te ayudara, pero tendrias que pedirselo en seguida, o
sera demasiado tarde."

»Y este mensaje me dio esperanzas. Pues Saruman el Blanco es el mas
grande de mi orden. Radagast es, por supuesto, un mago de valor, maestro de
formas y tonalidades y sabe mucho de hierbas y bestias y tiene especial
amistad con los pdjaros. Pero Saruman estudié hace tiempo las artes mismas
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del enemigo y gracias a esto a menudo hemos sido capaces de adelantarnos a
él. Fueron las estratagemas de Saruman lo que nos ayudo a echarlo de Dol
Guldur. Era posible que hubiese encontrado alguna arma que haria retroceder
a los Nueve.

»"Iré a ver a Saruman", dije.

»"Entonces tienes que ir ahora”, dijo Radagast, "pues perdi mucho tiempo
buscandote y los dias empiezan a faltar. Me dijeron que te encontrara antes
del solsticio de verano y ya estamos ahi. Aunque partieras ahora, es dificil que
llegues a él antes que los Nueve descubran esa tierra que andan buscando.
Por mi parte me vuelvo en seguida”, y diciendo esto montd y se dispuso a
partir.

»"iUn momento!”, dije. "Necesitaremos tu ayuda y la de todas las criaturas
que estén de nuestro lado. Mandales mensajes a todas las bestias y péjaros
gue son tus amigos. Diles que transmitan a Saruman y a Gandalf todo lo que
sepan sobre este asunto. Que los mensajes sean enviados a Orthanc."

»"Asi lo haré", dijo Radagast, y se alejo al galope como si lo persiguieran
los Nueve.

-No pude seguirlo en ese momento. Yo habia viajado mucho ese dia y
me sentia tan cansado como el caballo y tenia que pensar algunas cosas.
Pasé la noche en Bree y decidi que no tenia tiempo de regresar a la Comarca.
iNunca cometi mayor error!

»No obstante, le escribi una nota a Frodo y le pedi a mi amigo el posadero
que se la enviase. Me alejé a caballo al amanecer y al cabo de una larga
marcha llegué a la morada de Saruman. Esta se encuentra lejos en el sur, en
Isengard, donde terminan las Montafias Nubladas, no lejos de la Quebrada de
Rohan. Y Boromir os dird que se trata de un gran valle abierto entre las
Montafias Nubladas y las estribaciones septentrionales de Ered Nimrais, las
Montafias Blancas de su pais. Pero Isengard es un circulo de rocas desnudas
qgue rodea un valle, como un muro, y en medio de ese valle hay una torre de
piedra llamada Orthanc. No fue edificada por Saruman, sino por los Hombres
de NUmenor, en otra época; y es muy elevada y tiene muchos secretos; sin
embargo no parece ser obra de verdaderos artesanos. Para llegar a ella hay
que atravesar necesariamente el circulo de Isengard y en ese circulo hay sélo
una puerta.

»Tarde, una noche llegué a esa puerta, como un arco amplio en la pared de
roca y muy custodiada. Pero los guardias de la puerta ya habian sido
prevenidos y me dijeron que Saruman estaba esperandome. Pasé bajo el arco
y la puerta se cerr6 en silencio a mis espaldas y de pronto tuve miedo, aunque
No supe por que.

»Segui a caballo hasta la torre y tomé la escalera que llevaba a Saruman y
alli el sali6 a mi encuentro y me condujo a una camara alta. Llevaba puesto un
anillo en el dedo.

»"Asi que has venido, Gandalf", me dijo gravemente; pero parecia tener
una luz blanca en los 0jos, como si ocultara una risa fria en el corazon.

»"Si, he venido", dije. "He venido a pedir ayuda, Saruman el Blanco”, y me
parecié que este titulo lo irritaba.

»"jQué me dices, Gandalf el Gris!", se burlo. "¢Ayuda? Pocas veces se ha
oido que Gandalf el Gris pidiera ayuda, alguien tan astuto y tan sabio, que va
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de un lado a otro por las tierras, metiéndose en todos los asuntos, le
conciernan o no."

»Lo miré asombrado.

»"Pero si no me engafo", dije, "hay cosas ahora que requieren la unién de
todas nuestras fuerzas".

»"Es posible”, me dijo, "pero este pensamiento se te ha ocurrido tarde.
¢, Durante cuanto tiempo, me pregunto, estuviste ocultandome, a mi, cabeza del
Concilio, un asunto de la mayor gravedad? ¢Qué te trae de tu escondite en la
Comarca?".

»"Los Nueve han salido otra vez", respondi. "Han cruzado el Rio. Asi me
dijo Radagast."

»"jRadagast el Pardo!", ri6 Saruman y no oculté su desprecio. "jRadagast,
el domesticador de pajaritos! jRadagast el Simple! jRadagast el Tonto! Sin
embargo, la inteligencia le alcanz6 para interpretar el papel que yo le asigné.
Pues has venido y ese era todo el propdsito de mi mensaje. Y aqui te
quedaras, Gandalf el Gris, y descansaras de tus viajes. jPues yo soy Saruman
el Sabio, Saruman el Hacedor de Anillos, Saruman el Multicolor!"

»L0 miré entonces y vi que sus ropas, que habian parecido blancas, no lo
eran, pues estaban tejidas con todos los colores, y cuando él se movia las
ropas refulgian, como irisadas, confundiendo la vista.

»"Me gusta el blanco”, le dije.

»"iEl blanco!", se mofd. "Esta bien para el principio. La ropa blanca puede
tefirse. La pagina blanca puedes cubrirla de letras. La luz blanca puede
quebrarse."

»"Y entonces ya no es blanca", dije. "Y aquel que quiebra algo para
averiguar qué es, ha abandonado el camino de la sabiduria."

»"No necesitas hablarme como a uno de esos simplones que tienes por
amigos", dijo. "No te he hecho venir para que me instruyas, sino para darte
una posibilidad.”

»Se puso de pie y comenz6 a declamar como si estuviera diciendo un discurso
ensayado muchas veces.

»"Los Dias Antiguos han terminado. Los Dias Medios ya estan pasando.
Los Dias jovenes comienzan ahora. El tiempo de los elfos ha quedado atras,
pero el nuestro esta ya muy cerca: el mundo de los hombres, que hemos de
gobernar. Pero antes necesitamos poder, para ordenarlo todo como a nosotros
nos parezca y alcanzar ese bien que soélo los Sabios entienden."

»Saruman se acercO y me hablé en voz mas baja.

»"iY escucha, Gandalf mi viejo amigo y asistente! Digo nosotros, y podra
ser nosotros, si te unes a mi. Un nuevo Poder esta apareciendo. Ya no
podemos poner nuestras esperanzas en los elfos o el moribundo NUmenor.
Contra ese poder no nos servirdn los aliados y métodos de antes. Hay una
sola posibilidad para ti, para nosotros. Tenemos que unirnos a ese Poder. Es
el camino de la prudencia, Gandalf. Hay esperanzas de ese modo. La victoria
del Poder esta proxima y habra grandes recompensas para quienes lo ayuden.
A medida que el Poder crezca, también creceran los amigos probados, y los
Sabios como tu y yo podriamos con paciencia llegar al fin a dominarlo, a
gobernarlo. Podemos tomarnos tiempo, podemos esconder nuestros
designios, deplorando los males que se cometan al pasar, pero aprobando las
metas elevadas y ultimas: Conocimiento, Dominio, Orden, todo lo que hasta
ahora hemos tratado en vano de alcanzar, entorpecidos mas que ayudados por

36



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

nuestros perezosos o débiles amigos. No tiene por qué haber, no habra ningun
cambio real en nuestros designios, solo en nuestros medios."

»"Saruman", dije, "he oido antes discursos parecidos, pero sélo en boca de los
emisarios que Mordor envia para engafar a los ignorantes. No puedo pensar
que me hayas hecho venir de tan lejos solo para fatigarme los oidos".

»Saruman me mird de soslayo, e hizo una pausa, reflexionando.

»"Bueno, ya veo que este sabio camino no te parece recomendable”, dijo.
"¢ No todavia? ¢ No si pudiésemos arbitrar otros medios mejores?”

»Se acercO y me puso una larga mano sobre el brazo.

»"¢ Y por qué no, Gandalf?", murmurd. "¢ Por qué no? ¢ El Anillo Soberano?
Si pudiéramos tenerlo, el Poder pasaria a nosotros. Por eso en verdad te hice
venir. Pues tengo muchos 0jos a mi servicio y creo que sabes donde esta
ahora ese precioso objeto, ¢no es asi? ¢Por qué si no, preguntan los Nueve
por la Comarca, y qué haces tu en ese sitio?"

»Y mientras esto decia una codicia que no pudo ocultar le brill6 de pronto
en los ojos.

»"Saruman", le dije, apartandome de él, "s6lo una mano por vez puede
llevar el Unico, como tu sabes, jde modo que no te molestes en decir nosotros!
Pero no te lo daré, no, ni siquiera te daré noticias sobre él, ahora que sé lo que
piensas. Eras jefe del Concilio, pero al fin te sacaste la mascara. Bueno, las
posibilidades son, parece, someterme a Sauron, o0 a ti. No me interesa ninguna
de las dos. ¢ No tienes otra cosa que ofrecerme?”

"Si", dijo. "No esperé que mostraras mucha sabiduria, ni aun para tu propio
beneficio, pero te di la posibilidad de que me ayudaras por tu propia voluntad,
evitdndote asi dificultades y sinsabores. La tercera solucion es que te quedes
aqui, hasta el fin".

»"¢ Hasta el fin?"

»"Hasta que me reveles donde esta el Unico. Puedo encontrar medios de
persuadirte. O hasta que se lo encuentre, a pesar de ti, y el Soberano tenga
tiempo para asuntos de importancia menor: pensar por ejemplo cémo retribuir
adecuadamente a Gandalf el Gris por tantos estorbos e insolencias.”

»"Quiza no sea ese un asunto de importancia menor", dije, pero Saruman se rié
de mi, pues mis palabras no tenian ningun sentido, y €l lo sabia.

-Me tomaron y me encerraron solo en lo més alto de Orthanc, en el sitio
donde Saruman acostumbraba mirar las estrellas. No hay otro modo de
descender que por una estrecha escalera de muchos miles de escalones y
parece que el valle estuviera muy lejos all4 abajo. Lo miré y vi que la hierba y
la hermosura de otro tiempo habian desaparecido y que ahora habia alli pozos
y fraguas. Lobos y orcos habitaban en Isengard, pues Saruman estaba
alistando una gran fuerza y emulando a Sauron, adn no a su servicio. Sobre
todas aquellas fraguas flotaba un humo oscuro que se apretaba contra los
flancos de Orthanc. Yo estaba solo en una isla rodeada de nubes; no tenia
ninguna posibilidad de escapar y mis dias eran de amargura. Me sentia
traspasado de frio y tenia poco espacio para moverme y me pasaba las horas
cavilando sobre la llegada de los Jinetes del Norte.

»De que los Nueve estaban otra vez activos, no me cabia ninguna duda,
aun no teniendo en cuenta las palabras de Saruman, que quizas eran mentiras.
Mucho antes de entrar en Isengard me habian llegado noticias en el camino
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gue no podian inducir a error. El destino de mis amigos de la Comarca me
preocupaba de veras, pero todavia abrigaba alguna esperanza. Y esperaba
que Frodo se hubiese puesto en seguida en camino, como le habia
recomendado en mi carta, y que hubiera llegado a Rivendel antes que
comenzara la mortal persecucién. Tanto mi temor como mi esperanza
resultaron infundados. Pues la raiz de mi esperanza era un hombre gordo en
Bree y la raiz de mi temor la astucia de Sauron. Pero los hombres gordos que
venden cerveza tienen muchas llamadas que atender y el miedo le atribuye a
Sauron un poder que todavia le falta. Pero en el circulo de Isengard, prisionero
y solo, no era facil pensar que los cazadores ante quienes todos habian huido,
o caido, fracasarian en la lejana Comarca.

-iYo te vi! - gritd Frodo -. Caminabas retrocediendo y avanzando. La luna
te brillaba en los cabellos.

Gandalf se detuvo asombrado y lo miro.

-Fue solo un suefio -dijo Frodo-, pero lo recordé de pronto. Lo habia
olvidado. Ocurrié hace algun tiempo; después de haber dejado la Comarca,
me parece.

-Entonces te llegé tarde -dijo Gandalf-, como veras. Yo me encontraba en
un verdadero apuro. Y quienes me conocen convendran en que me he visto
pocas veces en una situacion parecida y que no las soporto bien. jGandalf el
Gris cazado como una mosca en la tela traicionera de una arafial Sin
embargo, aun las arafias mas habiles pueden dejar un hilo flojo.

»Temi al principio, como Saruman sin duda se habia propuesto, que
Radagast hubiese sucumbido también. Sin embargo, yo no habia llegado a
distinguir nada malo en la voz o los ojos de Radagast, el dia de nuestro
encuentro. Si asi no hubiese sido, yo no habria ido nunca a Isengard, o habria
ido con méas cuidado. Eso mismo pensé Saruman y no habia confesado sus
propésitos y habia engafiado al mensajero. De cualquier modo hubiera sido
inatil tratar de que el honesto Radagast apoyara la traicion. Me busco de
buena fe, y por eso me convencio.

»Esto fue la ruina del plan de Saruman. Pues Radagast no tenia razones

para no hacer lo que yo le habia pedido y cabalg6é hacia el Bosque Negro
donde contaba con viejos amigos. Y las Aguilas de las Montafas volaron lejos
y alrededor y vieron muchas cosas: la concentracion de lobos y el alistamiento
de orcos; y los Nueve Jinetes que iban de aca para alla por las tierras; y oyeron
rumores de la huida de Gollum. Y enviaron un mensajero para que me llevara
esas noticias.
»Asi ocurrié que una noche de luna, ya terminando el verano, Gwaihir el Sefior
de los Vientos, la mas réapida de las Grandes Aguilas, llegd de pronto a
Orthanc; y me encontré de pie en la cima de la torre. Le hablé entonces y me
llevd por los aires, antes que Saruman se diera cuenta. Yo ya estaba lejos
cuando los lobos y los orcos salieron por las puertas de Isengard en mi
persecucion.

»"¢ Hasta donde puedes llevarme?", le dije a Gwaihir.

»"Muchas leguas”, me dijo, "pero no hasta el fin de la tierra. Me enviaron a
llevar noticias y no cargas".

»"Entonces tendré que conseguir un caballo en tierra”, dije "y un caballo de
veras rapido, pues nunca en mi vida tuve tanta prisa".

»"Si es asi te llevaré a Edoras, donde reside el Sefior de Rohan”, me dijo,
"pues no esta muy lejos".
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»Me alegré, pues en la Marca de los Jinetes de Rohan, habitan los
Rohirrim, los Sefiores de los Caballos, y no hay caballos como aquellos que se
crian en el valle, entre las Montafias Nubladas y las Blancas.

»"¢ Podemos confiar todavia en los Hombres de Rohan, tu crees?”, le dije a
Gwaihir pues la traicion de Saruman habia debilitado mi confianza.

»"Pagan un tributo de caballos”, me respondio, "y todos los afios mandan
muchos a Mordor, o0 asi se dice; pero no han caido aun bajo el yugo. Pero si
Saruman se ha vuelto malo, como dices, la ruina de esta gente no podra tardar
mucho”.

.-Poco antes del alba me dejo en tierras de Rohan, y he alargado
demasiado mi historia. El resto tendrd que ser mas breve. En Rohan descubri
gue el mal ya estaba trabajando: las mentiras de Saruman; y el rey no quiso
prestar atencion a mis advertencias. Me invité6 a que tomara un caballo y me
fuera, y elegi uno muy a mi gusto, pero poco al suyo. Tomé el mejor caballo de
aquellas tierras y nunca he visto nada que se le parezca.

-Entonces tiene que ser una bestia muy noble -dijo Aragorn y saber que
Sauron recibe tales tributos me entristece mas que muchas otras noticias que
pudieran parecer peores. No era asi cuando estuve por Ultima vez en esa
tierra.

-Ni lo es ahora, lo juraria -dijo Boromir-. ES una mentira que viene del
enemigo. Conozco a los Hombres de Rohan, sinceros y valientes, nuestros
aliados; aun viven en las tierras que les dimos hace mucho tiempo.

-La sombra de Mordor se extiende sobre paises lejanos -respondi6
Aragorn-. Saruman ha caido bajo esa sombra. Rohan esta sitiada. Quién
sabe lo que encontraras alli, si vuelves alguna vez.

-No por lo menos eso -dijo Boromir- de que regalan caballos para salvar la
vida. Aman tanto a los caballos como a sus familias. Y no sin razén, pues los
caballos de la Marca de los Jinetes vienen de los campos del Norte, lejos de la
Sombra, y la raza de estos animales, como la de los amos, se remonta a los
dias libres de antafio.

-iMuy cierto! - dijo Gandalf -. Y hay uno entre ellos que debe de haber
nacido en la mafana del mundo. Los caballos de los Nueve no podrian
competir con él: incansable, rapido como el soplo del viento. Sombragris lo
llaman. Durante el dia el pelo le reluce como plata y de noche es como una
sombra y pasa inadvertido. Tiene el paso leve. Nunca un hombre lo habia
montado antes, pero yo lo tomé y lo domé y me llevo tan rdpidamente que yo
ya habia llegado a la Comarca cuando Frodo estaba aun en los Tumulos,
aungue sali de Rohan cuando él dejaba Hobbiton.

»Pero el miedo crecia en mi mientras cabalgaba. A medida que iba hacia
el Norte me llegaban noticias de los Jinetes y aunque les ganaba terreno dia a
dia, siempre estaban delante de mi. Habian dividido las fuerzas, supe; algunas
guedaron en las fronteras del este, no lejos del Camino Verde y otras
invadieron la Comarca desde el sur. Llegué a Hobbiton y Frodo ya habia
partido, pero cambié unas palabras con el viejo Gamyi. Demasiadas palabras y
pocas pertinentes. Tenia mucho que decirme de los defectos que afligian a los
nuevos propietarios de Bolsén Cerrado.

»"No soporto los cambios”, dijo, "no a mi edad y menos aun los cambios
para peor. Cambios para peor", repitio varias veces.
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»"Peor es fea palabra”, le dije, "y espero que no vivas para verlo". »Pero entre
toda esta charla alcancé a oir al fin que Frodo habia dejado Hobbiton una
semana antes y que un jinete Negro habia visitado la loma esa misma noche.
Me alejé al galope, asustado. Llegué a Los Gamos y lo encontré alborotado,
activo como un hormiguero que ha sido removido con una vara. Fui a Cricava
y la casa estaba abierta y vacia, pero en el umbral encontré una capa que
habia sido de Frodo. Entonces y por un tiempo perdi toda esperanza; no me
quedé a recoger noticias, que me hubiesen aliviado, y corri tras las huellas de
los Jinetes. Eran dificiles de seguir, pues se separaban en muchas
direcciones, y al fin me desorienté. Me parecié que uno o dos habian ido hacia
Bree y alld fui yo también, pues se me habian ocurrido unas palabras que
queria decirle al posadero.

»"Mantecona lo llaman”, pensé. "Si es culpable de esta demora, le derretiré
toda la manteca, asandolo a fuego lento a ese viejo tonto."

»El no esperaba menos, pues cuando me vio cayo redondo al suelo y
comenz6 a derretirse alli mismo.

-¢,Qué le hiciste? -grit6 Frodo, alarmado-. Fue realmente muy amable con
nosotros e hizo todo lo que pudo.

Gandalf rié.

-iNo temas! -dijo-. No muerdo y ladré pocas veces. Tan contento estaba
yo con las noticias que le saqué, cuando se le fueron los temblores, que abracé
al buen hombre. Yo no entendia como habian pasado las cosas, pero supe
que habias estado en Bree la noche anterior y que esa misma mafiana habias
partido con Trancos.

»"jTrancos!", dije con un grito de alegria.

»"Si, sefior, temo que si, sefior", dijjo Mantecona malentendiéndome. "No
pude impedir que se acercara a ellos y ellos se fueron con él. Actuaron de un
modo muy raro todo el tiempo que estuvieron aqui; tercos, diria yo."

»"jAsno! jTonto! jTres veces digno y querido Cebadilla!", dije. "Son las
mejores noticias que he tenido desde el solsticio de verano; valen por lo menos
una pieza de oro. jQue tu cerveza se beneficie con un encantamiento de
excelencia insuperable durante siete afos!", dije. "Ahora puedo tomarme una
noche de descanso, la primera desde no sé cuanto tiempo."

-De modo que pasé alli la noche, preguntandome qué habria sido de los
Jinetes; en Bree no se habian visto sino dos o tres, parecia. Aunque esa
noche oimos mas. Cinco por lo menos llegaron del oeste y echaron abajo las
puertas y atravesaron Bree como un viento que aulla; y las gentes de Bree
estan todavia temblando y esperando el fin del mundo. Me levanté antes del
alba y fui tras ellos.

»No estoy seguro, pero yo diria que fue esto lo que ocurrié. El capitan de
los Jinetes permanecio en secreto al sur de Bree, mientras dos de ellos
cruzaban la aldea y cuatro mas invadian la Comarca. Pero luego de haber
fracasado en Bree y Cricava, llevaron las noticias al capitan, descuidando un
rato la vigilancia del camino, donde sélo quedaron los espias. Entonces el
capitan mando a algunos hacia el este, cruzando la region en linea recta, y él y
el resto fueron al galope a lo largo del camino, furiosos.

»Corri hacia la Cima de los Vientos y llegué alli antes de la caida del sol en
mi segunda jornada desde Bree y ellos ya estaban alli. Se retiraron en
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seguida, pues sintieron la llegada de mi colera y no se atrevian a enfrentaria
mientras el sol estuviese en el cielo. Pero durante la noche cerraron el cerco y
me sitiaron en la cima de la montafia, en el antiguo anillo de Amon Sdl. Fue
dificil para mi en verdad. Una luz y una llama semejantes no se habian visto
en la Cima de los Vientos desde las hogueras de guerra de otras épocas.

»Al amanecer escapé de prisa hacia el norte. No podia hacer otra cosa.
Era imposible encontrarte en el desierto, Frodo, y hubiese sido una locura
intentarlo con los Nueve pisandome los talones. De modo que tenia que
confiar en Aragorn. Yo esperaba desviar a algunos de ellos y llegar a Rivendel
antes que tu y enviar ayuda. Cuatro Jinetes vinieron detras de mi, pero se
volvieron al cabo de un rato y me parecié que iban hacia el vado. Esto ayudd
un poco, pues eran solo cinco, no nueve, cuando atacaron tu campamento.

»Llegué aqui al fin siguiendo un camino largo y dificil, remontando el
Fontegris y cruzando las Landas de Etten y descendiendo desde el norte.
Tardé casi quince dias desde la Cima de los Vientos, pues no es posible
cabalgar entre las rocas en las colinas de los trolls, y despedi al caballo. Lo
envié de vuelta a su amo, pero una gran amistad ha nacido entre nosotros y si
lo necesito vendra a mi llamada. Y asi sucedié que llegué a Rivendel solo tres
dias antes que el Anillo y las noticias del peligro que corria ya se conocian
aqui, lo que era buena sefal.

»Y esto, Frodo, es el fin de mi relato. Que Elrond y los demas me perdonen
gue haya sido tan extenso. Pero esto nunca habia ocurrido antes, que Gandalf
faltara a una cita y no cumpliera lo prometido. Habia que dar cuenta de un
suceso tan raro al Portador del Anillo, me parece.

»Bueno, la historia ya ha sido contada, del principio al fin. Henos aqui
reunidos y he aqui el Anillo. Pero no estamos mas cerca que antes de nuestro
propasito. ¢, Qué haremos?

Hubo un silencio. Luego Elrond habl6 otra vez.

-Las noticias que conciernen a Saruman son graves -dijo-, pues confiamos
en él y estd muy enterado de lo que pasa en los concilios. Es peligroso
estudiar demasiado a fondo las artes del enemigo, para bien o para mal. Mas
tales caidas y traiciones, ay, han ocurrido antes. De los relatos que hoy hemos
oido, el de Frodo me parece el mas raro. He conocido pocos hobbits, excepto
a Bilbo aqui presente, y creo que no es quizas una figura tan solitaria y peculiar
como yo habia pensado. ElI mundo ha cambiado mucho desde mis ultimos
viajes por los caminos del oeste.

»Las Quebradas de los Tumulos las conocemos bajo muchos nombres y
del Bosque Viejo se han contado muchas historias. Todo lo que queda de él es
un macizo en lo que era la frontera norte. Hubo un tiempo en que una ardilla
podia ir de arbol en arbol desde lo que es ahora la Comarca hasta las Tierras
Brunas al oeste de Isengard. Por esas tierras yo viajé una vez y conoci
muchas cosas extrafias y salvajes. Pero habia olvidado a Bombadil, si en
verdad éste es el mismo que caminaba hace tiempo por los bosques y colinas,
y ya era el mas viejo de todos los viejos. No se llamaba asi a la sazon. larwain
Ben-adar lo llamabamos: el mas antiguo y el que no tiene padre. Aunque otras
gentes lo llamaron de otro modo: fue Forn para los enanos, Orald para los
Hombres del Norte y tuvo muchos otros nombres. Es una criatura extraia,
pero quiza debiéramos haberlo invitado a nuestro Concilio.
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-No hubiese venido -dijo Gandalf.

-¢,No habria tiempo aun de enviarle un mensaje y obtener su ayuda? -
pregunto Erestor-. Parece que tuviera poder aun sobre el Anillo.

-No, yo no lo diria asi -respondido Gandalf -. Diria mejor que el Anillo no
tiene poder sobre él. Es su propio amo. Pero no puede cambiar el Anillo
mismo, ni quitar el poder que tiene sobre otros. Y ahora se ha retirado a una
region pequefia, dentro de limites que €l mismo ha establecido, aunque nadie
puede verlos, esperando quizas a que los tiempos cambien, y no dara un paso
fuera de ellos.

-Sin embargo dentro de esos limites nada parece amedrentarlo -dijo
Erestor-. ¢, No tomaria él el Anillo guardandolo alli, inofensivo para siempre?

-No -dijo Gandalf -, no voluntariamente. Lo haria si la gente libre del mundo
llegara a pedirselo, pero no entenderia nuestras razones. Y si le diésemos el
Anillo, lo olvidaria pronto, 0 mas probablemente lo tiraria. No le interesan estas
cosas. Seria el més inseguro de los guardianes y esto solo es respuesta
suficiente.

-De cualquier modo -dijo Glorfindel- enviarle el Anillo seria sélo posponer el
dia de la sentencia. Vive muy lejos. No podriamos llevarselo sin que nadie
sospechara, sin que nos viera algun espia. Y aunque fuese posible, tarde o
temprano el Sefior de los Anillos descubriria el escondite y volcaria alli todo su
poder. ¢Bombadil solo podria desafiar todo ese poder? Creo que no. Creo
que al fin, si todo lo demas es conquistado, Bombadil caera también, el Ultimo,
asi como fue el Primero y luego vendra la noche.

-Poco sé de larwain excepto el nombre -dijo Galdor-, pero Glorfindel,
pienso, tiene razén. EIl poder de desafiar al enemigo no esta en él, a no ser
que esté en la tierra misma. Y sabemos sin embargo que Sauron puede
torturar y destruir las colinas. El poder que todavia queda esta aqui entre
nosotros, en Imladris, o en Cirdan de los Puertos, o en Lorien. ¢Pero tienen
ellos la fuerza, tendremos nosotros la fuerza de resistir al enemigo, la llegada
de Sauron en los ultimos dias, cuando todo lo demés ya haya sido dominado?

-Yo no tengo la fuerza -dijo Elrond-, ni tampoco ellos.

-Entonces si la fuerza no basta para mantener el Anillo fuera del alcance
del enemigo -dijo Glorfindel- s6lo nos queda intentar dos cosas: llevarlo al otro
lado del mar, o destruirlo.

-Pero Gandalf nos ha revelado que los medios de que nosotros disponemos
no podrian destruirlo -dijo Elrond-. Y aquellos que habitan mas alla del mar no
lo recibiran: para mal o para bien pertenece a la Tierra Media. EIl problema
tenemos que resolverlo nosotros, los que aun vivimos aqui.

-Entonces -dijo Glorfindel- arrojémoslo a las profundidades y que las
mentiras de Saruman sean asi verdad. Pues es claro que aun en el Concilio ha
venido siguiendo un camino tortuoso. Sabia que el Anillo no se habia perdido
para siempre, pero deseaba que nosotros lo creyéramos, pues ya estaba
codiciandolo. La verdad se oculta a veces en la mentira. Estaria seguro en el
mar.

-No seguro para siempre -dijo Gandalf -. Hay muchas cosas en las aguas
profundas y los mares y las tierras pueden cambiar. Y nuestra tarea aqui no es
pensar en una estacion, o en unas pocas generaciones de hombres, o en una
época pasajera del mundo. Tenemos que buscar un fin definitivo a esta
amenaza, aunque no esperemos encontrarlo.
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-No lo encontraremos en los caminos que van al mar -dijo Galdor-. Si se
cree que llevarselo a larwain es demasiado peligroso, en la huida hacia el mar
hay ahora un peligro mucho mayor. EIl corazén me dice que Sauron esperara
gue tomemos el camino del oeste, cuando se entere de lo ocurrido. Se
enterara pronto. Los Nueve han quedado a pie, es cierto, pero esto no nos da
MAas que un respiro, hasta que encuentren nueve cabalgaduras y mas rapidas.
Solo la menguante fuerza de Gondor se alza ahora entre él y una marcha de
conquista a lo largo de las costas, hacia el norte, y si viene y llega a apoderarse
de las torres blancas y los puertos, es posible que los elfos ya no puedan
escapar a las sombras que se alargan sobre la Tierra Media.

-Esa marcha serd impedida por mucho tiempo -dijo Boromir-. Gondor
mengua, dices. Pero se mantiene en pie, y aun declinante, la fuerza de Gondor
es todavia poderosa.

-Y sin embargo ya no es capaz de parar a los Nueve -dijo Galdor-. Y el
enemigo puede encontrar otros caminos que Gondor no vigila.

-Entonces -dijo Erestor- hay s6lo dos rumbos, como Glorfindel ya ha dicho:
esconder el Anillo para siempre, o destruirlo. Pero los dos estdn mas alla de
nuestro alcance. ¢Quién nos resolvera este enigma? -Nadie aqui puede
hacerlo -dijo Elrond gravemente-. Al menos nadie puede decir qué pasara Si
tomamos este camino o el otro. Pero ahora creo saber ya qué camino
tendriamos que tomar. EIl occidental parece el mas facil. Por lo tanto hay que
evitarlo. Lo vigilaran. Los elfos han huido a menudo por ese camino. Ahora,
en circunstancias extremas, hemos de elegir un camino dificil, un camino
imprevisto. Esa es nuestra esperanza, si hay esperanza: ir hacia el peligro, ir a
Mordor. Tenemos que echar el Anillo al Fuego.

Hubo otro silencio. Frodo, aun en aquella hermosa casa, que miraba a
un valle soleado, de donde llegaba un arrullo de aguas claras, sinti6 que una
oscuridad mortal le invadia el corazon. Boromir se agité en el asiento y Frodo
lo mir6. Tamborileaba con los dedos sobre el cuerno y fruncia el cefio. Al fin
hablo.

-No entiendo todo esto -dijo-. Saruman es un traidor, pero ¢no tuvo ni una
chispa de sabiduria? ¢Por qué habldis siempre de ocultar y destruir? ¢Por qué
no pensar que el Gran Anillo ha llegado a nuestras manos para servirnos en
esta hora de necesidad? Llevando el Anillo, los Sefiores de los Libres podrian
derrotar al enemigo. Y esto es lo que él teme, a mi entender.

»Los Hombres de Gondor son valientes y nunca se someteran; pero
pueden ser derrotados. EI valor necesita fuerza ante todo y luego un arma.
Que el Anillo sea vuestra arma, si tiene tanto poder como pensais. jTomadlo y
marchad a la victoria!

-Ay, no -dijo Elrond-. No podemos utilizar el Anillo Soberano. Esto lo
sabemos ahora demasiado bien. Le pertenece a Sauron, pues él lo hizo solo y
es completamente maléfico. La fuerza del Anillo, Boromir, es demasiado
grande para que alguien lo maneje a voluntad, salvo aquellos que ya tienen un
gran poder propio. Pero para ellos encierra un peligro todavia mas mortal.
Basta desear el Anillo para que el corazén se corrompa. Piensa en Saruman.
Si cualquiera de los Sabios derrocara con la ayuda del Anillo al Sefor de
Mordor, empleando las mismas artes que él, terminaria instalandose en el trono
de Sauron y un nuevo Sefior Oscuro apareceria en la tierra. Y esta es otra
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razén por la que el Anillo tiene que ser destruido; en tanto esté en el mundo
sera un peligro aun para los Sabios. Pues nada es malo en un principio. Ni
siquiera Sauron lo era. Temo tocar el Anillo para esconderlo. No tomaré el
Anillo para utilizarlo.

-Ni yo tampoco -dijo Gandalf.

Boromir los mir6 con aire de duda, pero asinti6 inclinando la cabeza.

-Que asi sea entonces -dijo-. La gente de Gondor tendra que confiar en las
armas ya conocidas. Y al menos mientras los Sabios guarden el Anillo,
seguiremos luchando. Quizéa la Espada sea capaz aun de contener la marea,
si la mano que la esgrime no sélo ha heredado un arma sino también el nervio
de los Reyes de los Hombres.

-¢,Quién puede decirlo? -dijo Aragorn-. La pondremos a prueba algun dia.

-Que ese dia no tarde -dijo Boromir-. Pues aunque no pido ayuda la
necesitamos. Nos animaria saber que otros luchan también con todos los
medios de que disponen.

-Animate, entonces -dijo Elrond-. Pues hay otros poderes y reinos que no
conoces, que estan ocultos para ti. El caudal del Anduin el Grande bafa
muchas orillas antes de llegar a Argonath y a las Puertas de Gondor.

-Aun asi podria convenir a todos -dijo Gldéin el enano- que todas estas
fuerzas se unieran y que los poderes de cada uno se utilizaran de comun
acuerdo. Puede haber otros anillos, menos traicioneros, a los que podriamos
recurrir. Los Siete estan perdidos para nosotros, si Balin no ha encontrado el
anillo de Thror, que era el Ultimo. Nada se ha sabido de él desde que Thror
perecié en Moria. En verdad, puedo revelar ahora que uno de los motivos del
viaje de Balin era la esperanza de encontrar ese anillo.

-Balin no encontrara ningun anillo en Moria -dijo Gandalf-. Thror se lo dio a
su hijo Thrain, pero Thrain no se lo dio a Thorin. Se lo quitaron a Thrain
torturandolo en los calabozos de Dol Guldur. Llegué demasiado tarde.

-jAh, ay! -grité Gloin-. ¢Cuando sera el dia de nuestra venganza? Pero
todavia quedan los Tres. ¢(Qué hay de los Tres Anillos de los Elfos? Anillos
muy poderosos, dicen. ¢No los guardan consigo los Sefiores de los Elfos? Sin
embargo ellos también fueron hechos por el Sefior Oscuro tiempo atras.
¢ Estan ociosos? Veo Sefiores de los Elfos aqui. ¢ No diran nada?

Los elfos no respondieron.

-¢,No me has oido, Gléin? -dijo Elrond-. Los Tres no fueron hechos por
Sauron, ni siquiera llegé a tocarlos alguna vez. Pero de ellos no es permitido
hablar. Aunque algo diré, en esta hora de dudas. No estan ociosos. Pero no
fueron hechos como armas de guerra o conquista; no es ese el poder que
tienen. Quienes los hicieron no deseaban ni fuerza ni dominio ni riquezas, sino
el poder de comprender, crear y curar, para preservar todas las cosas en cierta
medida, y con dolor. Pero todo lo que haya sido alcanzado por quienes se
sirven de los Tres se volvera contra ellos, y Sauron leera en las mentes y los
corazones de todos, si recobra el Unico. Habria sido mejor que los Tres nunca
hubieran existido. Esto es lo que Sauron pretende.

-¢Pero qué sucedera si el Anillo Soberano es destruido, como tu
aconsejas? -preguntd Glain.

-No lo sabemos con seguridad -respondié Elrond tristemente-. Algunos
esperan que los Tres Anillos, que Sauron nunca tocd, se liberen entonces y
quienes gobiernen los Anillos podrian curar asi las heridas que el Unico ha
causado en el mundo. Pero es posible también que cuando el Unico
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desaparezca, los Tres se malogren y que junto con ellos se marchiten y olviden
muchas cosas hermosas. Eso es lo que creo.

-Sin embargo todos los elfos estan dispuestos a correr ese riesgo -dijo
Glorfindel-, si pudiéramos destruir el poder de Sauron y librarnos para siempre
del miedo a que domine el mundo.

-Asi volvemos otra vez a la destruccion del Anillo -dijo Erestor y sin
embargo no estamos mas cerca. ¢De qué fuerza disponemos para encontrar el
Fuego en que fue forjado? Es el camino de la desesperacion. De la locura,
podria decir, si la larga sabiduria de Elrond no me lo impidiese.

-¢,Desesperacion, o locura? -dijo Gandalf-. No desesperacion, pues soélo
desesperan aquellos que ven el fin mas all4 de toda duda. Nosotros no. Es
sabiduria reconocer la necesidad, cuando todos los otros cursos ya han sido
considerados, aunque pueda parecer locura a aquellos que se atan a falsas
esperanzas. Bueno, jque la locura sea nuestro manto, un velo en los ojos del
enemigo! Pues él es muy sagaz y mide todas las cosas con precision, segun la
escala de su propia malicia. Pero la Unica medida que conoce es el deseo,
deseo de poder, y asi juzga todos los corazones. No se le ocurrira nunca que
alguien pueda rehusar el poder, que teniendo el Anillo queramos destruirlo. Si
nos ponemos en meta, confundiremos todas sus conjeturas.

-Al menos por un tiempo -dijo Elrond-. Hay que tomar ese camino, pero
recorrerle seré dificil. Y ni la fuerza ni la sabiduria podrian llevarnos muy lejos.
Los débiles pueden intentar esta tarea con tantas esperanzas como los fuertes.
Sin embargo, asi son a menudo los trabajos que mueven las ruedas del
mundo. Las manos pequefias hacen esos trabajos porque es menester
hacerlos, mientras los ojos de los grandes se vuelven a otra parte.

-iMuy bien, muy bien, sefior Elrond! - dijo Bilbo de pronto -. jNo digas mas!
El propdsito de tu discurso es bastante claro. Bilbo el hobbit tonto comenzé
este asunto y sera mejor que Bilbo lo termine, o que termine él mismo. Yo
estaba muy cémodo aqui, ocupado en mi obra. Si quieres saberlo, en estos
dias estoy escribiendo una conclusiébn. Habia pensado poner. y desde
entonces vivio feliz hasta el fin de sus dias. Era un buen final, aunque se
hubiera usado antes. Ahora tendré que alterarlo: no parece que vaya a ser
verdad, y de todos modos es evidente que habra que afadir otros varios
capitulos, si vivo para escribirlos. Es muy fastidioso. ¢ Cuando he de ponerme
en camino?

Boromir mir6é sorprendido a Bilbo, pero la risa se le apag6 en los labios cuando
vio que todos los otros miraban con grave respeto al viejo hobbit. Sélo Gléin
sonreia, pero la sonrisa le venia de viejos recuerdos.

-Por supuesto, mi querido Bilbo -dijo Gandalf-. Si tu iniciaste realmente
este asunto, tendras que terminarlo. Pero sabes muy bien que decir he iniciado
es de una pretension excesiva para cualquiera, y que los héroes desempefian
siempre un pequefio papel en las grandes hazafias. No tienes por qué
inclinarte. Sabemos que tus palabras fueron sinceras, y que bajo esa
apariencia de broma nos hacias un ofrecimiento valeroso. Pero que supera tus
fuerzas, Bilbo. No puedes empezar otra vez, el problema ha pasado a otras
manos. Si aun tienes necesidad de mi consejo, te diria que tu parte ha
concluido, excepto como cronista. jTermina el libro, y no cambies el final!
Todavia hay esperanzas de que sea posible. Pero preparate a escribir una
continuacion, cuando ellos vuelvan.

Bilbo rio.
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-No recuerdo que me hayas dado antes un consejo agradable -dijo-. Como
todos tus consejos desagradables han resultado buenos, me pregunto si éste
no serd malo. Sin embargo, no creo que me quede bastante fuerza o suerte
como para tratar con el Anillo. Ha crecido y yo no. Pero dime, ¢a quién te
refieres cuando dices ellos?

-A los mensajeros que llevaran el Anillo.

-iExactamente! ¢Y quiénes seran? Eso es lo que el Concilio ha de decidir,
me parece, y ninguna otra cosa. Los elfos se alimentan de palabras y los
enanos soportan grandes fatigas; yo soy so6lo un viejo hobbit y extrafio el
almuerzo. ¢Se te ocurren algunos nombres? ¢O lo dejamos para después de
comer.

Nadie respondid. Sonod la campana del mediodia. Nadie habl6é tampoco
ahora. Frodo ech6 una ojeada a todas las caras, pero no lo miraban a él; todo
el Concilio bajaba los ojos, como sumido en profundos pensamientos. Sintio
que un gran temor lo invadia, como si estuviese esperando una sentencia que
ya habia previsto hacia tiempo, pero que no deseaba oir. Un irresistible deseo
de descansar y quedarse a vivir en Rivendel junto a Bilbo le colmé el corazén.
Al fin hablé haciendo un esfuerzo y oy6 sorprendido sus propias palabras,
como si algun otro estuviera sirviéndose de su vocecita.

-Yo llevaré el Anillo -dijo-, aunque no sé como.

Elrond alzé los ojos y lo mir6 y Frodo sinti6 que aquella mirada
penetrante le traspasaba el corazén.

-Si he entendido bien todo lo que he oido -dijo Elrond-, creo que esta tarea
te corresponde a ti, Frodo y, si ti no sabes cémo llevarla a cabo, ningun otro lo
sabrd. Esta es la hora de quienes viven en la Comarca, de quienes dejan los
campos tranquilos para estremecer las torres y los concilios de los grandes.
¢, Quién de todos los Sabios pudo haberlo previsto? Y si son sabios, ¢ por qué
esperarian saberlo, antes que sonara la hora?

»Pero es una carga pesada. Tan pesada que nadie puede pasérsela a
otro. No la pongo en ti. Pero si tl la tomas libremente, te diré que tu eleccién
es buena; y aunque todos los poderosos amigos de los elfos de antes, Hador y
Hurin y Tarin y Beren mismo aparecieran juntos aqui, tu lugar estaria entre
ellos.

-¢ Pero seguramente usted no lo enviara solo, sefior? -gritd Sam, que ya no
pudo seguir conteniéndose y salté desde el rincén donde habia estado sentado
en el suelo.

-iNo por cierto! -dijo Elrond volviéndose hacia él con una sonrisa-. Tu lo
acompafaras al menos. No parece facil separarte de Frodo, aunque él haya
sido convocado a un Concilio secreto y ta no.

Sam se sentd, enrojeciendo y murmurando.

-iEn bonito enredo nos hemos metido, sefior Frodo! -dijo moviendo la
cabeza.
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3
EL ANILLO VA HACIA EL SUR

Mas tarde ese dia los hobbits tuvieron una reunién privada en el cuarto de
Bilbo. Merry y Pippin se mostraron indignados cuando supieron que Sam se
habia metido de rondon en el Concilio y habia sido elegido como compariero de
Frodo.

-Es muy injusto -dijo Pippin-. En vez de expulsarlo y ponerlo en cadenas,
iElrond lo recompensa por su desfachatez!

-iRecompensa! -dijo Frodo-. No podria imaginar un castigo mas severo.
No piensas en lo que dices: ¢condenado a hacer un viaje sin esperanza, una
recompensa? Ayer sofié que mi tarea estaba cumplida y que podia descansar
aqui un rato, quiza para siempre.

-No me sorprende -dijo Merry- y ojala pudieras. Pero estdbamos
envidiando a Sam, no a ti. Si tu tienes que ir, seria un castigo para cualquiera
de nosotros quedarnos atrds, aun en Rivendel. Hemos recorrido un largo
camino juntos y hemos pasado momentos dificiles. Queremos continuar.

-Es lo que yo queria decir -continud Pippin-. Nosotros los hobbits tenemos
gue mantenernos unidos y eso haremos. Partiré contigo, a menos que me
encadenen. Tiene que haber alguien con inteligencia en el grupo.

-iEn ese caso no creo que te elijan, Peregrin Tuk! -dijo Gandalf asomando
la cabeza por la ventana, que estaba cerca del suelo -. Pero no tenéis por qué
estar preocupados. Nada se ha decidido aun.

-iNada se ha decidido! - exclamé Pippin -. ¢Entonces qué estuvisteis
haciendo, encerrados durante horas?

-Hablando -dijo Bilbo-. Habia mucho que hablar y todos escucharon algo
que los dejé boquiabiertos. Hasta el viejo Gandalf. Creo que las breves
noticias que dio Legolas sobre Gollum le cayeron como un balde de agua fria,
aungue no hizo comentarios.

-Estas equivocado -dijo Gandalf -. No prestaste atencién. Ya me lo habia
dicho Gwaihir. Quienes dejaron boquiabiertos a los otros, como tu dices,
fueron ta y Frodo; yo fui el tnico que no se sorprendio.

-Bueno, de todos modos -dijo Bilbo-, nada se decidié aparte de la eleccion
del pobre Frodo y Sam. Este final me lo temi siempre, si yo quedaba
descartado. Pero pienso que Elrond enviard una partida numerosa, cuando
tenga los primeros informes. ¢Han partido ya, Gandalf?

-Si -dijo el mago-- Ya han salido algunos exploradores y mafiana iran mas.
Elrond estad enviando elfos y se pondran en contacto con los montaraces y
quiza con la gente de Thranduil en el Bosque Negro. Y Aragorn ha partido con
los hijos de Elrond. Se hara una batida en varias leguas a la redonda antes de
decidir la primera movida. jDe modo que animate, Frodo! Quiza te quedes
aqui un tiempo largo.

-Ah -dijo Sam con aire sombrio-. Bastante largo como para que llegue el
invierno.

-Eso es inevitable -dijo Bilbo- y en parte tu culpa, querido Frodo; insististe
en esperar mi cumpleafios. Curiosa celebracion diria yo. No es en verdad el
dia que yo hubiese elegido para que los S-B entraran en Bolson Cerrado. Y
esta es la situacion ahora: no puedes esperar hasta la primavera y no puedes
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salir antes que lleguen los informes. Me temo que esa sea justamente tu
suerte:

Cuando el viento comienza a morder

y las piedras crujen en la noche helada
de charcos negros y arboles desnudos,
no es bueno viajar por tierras asperas.

-Yo también temo que esa sea la suerte de Frodo -dijo Gandalf No
podemos partir hasta que sepamos algo de los Jinetes.

-Pensé que habian sido destruidos en la crecida.

-Los Espectros del Anillo no pueden ser destruidos con tanta facilidad -dijo
Gandalf -. Llevan en ellos el poder del amo y resisten o caen junto con él.
Esperamos que hayan quedado todos a pie y sin disfraces, de modo que
durante un tiempo seran menos peligrosos; pero no lo sabemos bien todavia.
Entretanto, Frodo, trata de olvidar tus dificultades. No sé si puedo hacer algo
que te sirva de ayuda; pero te soplaré un secreto: Alguien dijo que este grupo
necesitaba una inteligencia. Tenia razén. Creo que iré contigo.

Tan grande fue la alegria de Frodo al oir este anuncio que Gandalf dejo el
alféizar de la ventana, donde habia estado sentado, y se sac6 el sombrero
haciendo una reverencia.

-Solo dije Creo que iré. No cuentes aun con nada. En este asunto, Elrond
tendrd mucho que decir y también tu amigo Trancos. Lo que me recuerda que
quiero ver a Elrond. No puedo demorarme mas.

-¢, Cuénto tiempo crees que estaré aqui? -le pregunté Frodo a Bilbo una vez
gue Gandalf se retiré.

-Oh, no sé. En Rivendel se me van los dias sin darme cuenta -dijo Bilbo-.
Pero bastante tiempo, creo. Podremos tener muchas buenas charlas. ¢Qué te
parece si me ayudas con el libro y empiezas el proximo? ¢Has pensado en
algun final?

-Si, en varios; todos sombrios y desagradables -dijo Frodo. -jOh, eso no
sirve! - dijo Bilbo -. Los libros han de tener un final feliz. Qué te parece éste: y
vivieron juntos y felices para siempre.

-Estaria bien, si eso llegara a ocurrir -dijo Frodo.

-Ah -dijo Sam-. ¢ Y donde vivirdn? Es lo que me pregunto a menudo.

Durante un rato los hobbits continuaron hablando y pensando en el viaje
pasado y en los peligros que les esperaban en el futuro; pero era tal la virtud de
la tierra de Rivendel que pronto se sintieron libres de miedos y ansiedades. El
futuro, bueno O malo, no fue olvidado, pero ya no tuvo ningun poder sobre el
presente. La salud y la esperanza se acrecentaron en ellos y estaban
contentos, tomando los dias tal como se presentaban, disfrutando de las
comidas, las charlas y las canciones.

Asi el tiempo pasoO deslizandose y todas las mafianas eran hermosas y
brillantes y todas las noches claras y frescas. Pero el otoiilo menguaba
rapidamente; poco a poco la luz de oro declinaba transformandose en plata
palida y unas hojas tardias caian de los arboles desnudos. Un viento helado
empezO a soplar hacia el este desde las Montafias Nubladas. La Luna del
Cazador crecia en el cielo nocturno y todas las estrellas menores huian. Pero
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en el horizonte del sur brillaba una estrella roja. Cuando la luna menguaba otra
vez, el brillo de la estrella aumentaba, noche a noche. Frodo podia verla desde
la ventana, hundida en el cielo, ardiendo como un ojo vigilante que
resplandecia sobre los arboles al borde del valle.

Los hobbits habian pasado cerca de dos meses en la Casa de Elrond y
noviembre se habia llevado los ultimos jirones del otofio, y concluia diciembre
cuando los exploradores comenzaron a volver. Algunos habian ido al norte,
mas alla del nacimiento del Fontegris, internandose en las Landas de Etten, y
otros habian ido al oeste y con la ayuda de Aragorn y los montaraces llegaron a
explorar las tierras todo a lo largo del Aguada Gris, hasta Tharbad, donde el
viejo Camino del Norte cruzaba el rio junto a una ciudad en ruinas. Muchos
habian ido al este y al sur y algunos de ellos habian cruzado las montafias
entrando luego en el Bosque Negro, mientras que otros habian escalado el
paso en las fuentes del Rio Gladio, descendiendo a las Tierras Asperas y
atravesando los Campos Gladios hasta llegar al viejo hogar de Radagast en
Rhosgobel. Radagast no estaba alli y volvieron cruzando el desfiladero que
llamaban Escalera del Arroyo Sombrio. Los hijos de Elrond, Elladan y Elrohir,
fueron los ultimos en volver; habian hecho un largo viaje, marchando a la vera
del Cauce de Plata hasta un extrafio pais, pero de sus andanzas no hablaron
con nadie excepto con Elrond.

En ninguna region habian tropezado los mensajeros con sefiales o noticias
de los Jinetes o de otros sirvientes del enemigo. Ni siquiera las Aguilas de las
Montafias Nubladas habian podido darles noticias frescas. Nada se habia visto
ni oido de Gollum; pero los lobos salvajes continuaban reuniéndose y cazaban
otra vez muy arriba del Rio Grande. Tres de los caballos negros aparecieron
ahogados en las aguas crecidas del vado. Mas abajo, en las piedras de los
rapidos, se encontraron los cadaveres de cinco caballos mas y también un
manto largo y negro, hecho jirones. De los Jinetes Negros no habia ninguna
seflal y no se sentia que anduviesen cerca. Parecia que hubieran
desaparecido de los territorios del norte.

-En todo caso, sabemos qué ocurrié con ocho de los Nueve -dijo Gandalf -.
No es prudente estar demasiado seguro, pero me atreveria a creer que los
Espectros del Anillo fueron dispersados y regresaron como pudieron a Mordor,
vacios y sin forma.

»Si es asi, pasard un tiempo antes que reinicien la caceria. El enemigo
tiene otros sirvientes, por supuesto. Pero tendrian que hacer todo el camino
hasta Rivendel antes que encontraran nuestras huellas. Y si tenemos cuidado
sera dificil encontrarlas. Pero no podemos retrasarnos mas.

Elrond les indicé a los hobbits que se acercaran. Miré gravemente a Frodo.
-Ha llegado la hora -dijo-. Si el Anillo ha de partir, que sea cuanto antes.
Pero que quienes lo acompafian no cuenten con ningun apoyo, ni de guerra ni
de fuerzas. Tendran que entrar en los dominios del enemigo, lejos de toda
ayuda. ¢Todavia mantienes tu palabra, Frodo, de que seras el Portador del
Anillo?
-Si -dijo Frodo-. Iré con Sam.
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-Pues bien, no podré ayudarte mucho, ni siquiera con consejos -dijo Elrond-
No alcanzo a ver cual sera tu camino y no sé como cumplirds esa tarea. La
Sombra se ha arrastrado ahora hasta el pie de las montafas y ha llegado casi
a las orillas del Fontegris; y bajo la Sombra todo es oscuro para mi.
Encontrards muchos enemigos, algunos declarados, otros ocultos, y quizi
tropieces con amigos, cuando menos los busques. Mandaré mensajes, tal
como se me vayan ocurriendo, a aquellos que conozco en el ancho mundo;
pero las tierras han llegado a ser tan peligrosas que algunos se perderan sin
duda, o no llegaran antes que ta.

»Y elegiré los compaferos que iran contigo, siempre que ellos quieran o lo
permita la suerte. Tienen que ser pocos, ya que tus mayores esperanzas
dependen de la rapidez y el secreto. Aunque contaramos con una tropa de
elfos con armas de los Dias Antiguos, sélo conseguiriamos despertar el poder
de Mordor.

»La Compafia del Anillo sera de Nueve y los Nueve Caminantes se
opondran a los Nueve Jinetes malvados. Contigo y tu fiel sirviente irh Gandalf;
pues éste sera el mayor de sus trabajos y quizéas el ultimo.

»En cuanto al resto, representaran a los otros Pueblos Libres del mundo:
elfos, enanos y hombres. Legolas ird por los elfos y Gimli hijo de Gloin por los
enanos. Estan dispuestos a llegar por lo menos a los pasos de las montafias y
quizd més alld. Por los hombres tendran a Aragorn hijo de Arathorn, pues el
Anillo de Isildur le concierne intimamente.

-iTrancos! -exclamé Frodo.

-Si -dijo Trancos con una sonrisa-. Te pido una vez mas que me permitas
ser tu compaiiero.

-Yo te hubiera rogado que vinieras -dijo Frodo-, pero pensé que irias a
Minas Tirith con Boromir.

-Iré -dijo Aragorn-. Y la Espada Quebrada sera forjada de nuevo antes que
yo parta para la guerra. Pero tu camino y el nuestro corren juntos por muchos
cientos de millas. Por lo tanto Boromir estara también en la Compafia. Es un
hombre valiente.

-Faltan todavia dos -dijo Elrond-. Lo pensaré. Quizas encuentre a alguien
entre las gentes de la casa que me convenga mandar.

-iPero entonces no habra lugar para nosotros! -exclamoé Pippin
consternado-. No queremos quedarnos. Queremos ir con Frodo.

-Eso es porque no entiendes y no alcanzas a imaginar lo que les espera -
dijo Elrond.

-Tampoco Frodo -dijo Gandalf, apoyando inesperadamente a Pippin-. Ni
ninguno de nosotros lo ve con claridad. Es cierto que si estos hobbits
entendieran el peligro, no se atreverian a ir. Pero seguirian deseando ir, o
atreviéndose a ir, y se sentirian avergonzados e infelices. Creo, Elrond, que en
este asunto seria mejor confiar en la amistad de estos hobbits que en nuestra
sabiduria. Aunque eligieras para nosotros un Sefor de los Elfos, como
Glorfindel, los poderes que hay en él no alcanzarian para destruir la Torre
Oscura ni abrirnos el camino que lleva al Fuego.

-Hablas con gravedad -dijo Elrond-, pero no estoy seguro. La Comarca,
presiento, no esta libre ahora de peligros y habia pensado enviar a estos dos
de vuelta como mensajeros y para que trataran alli de prevenir a la gente, de
acuerdo con las normas del pais. De cualquier modo me parece que el mas
joven de los dos, Peregrin Tuk, tendria que quedarse. Me lo dice el corazon.
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-Entonces, sefior Elrond, tendrd usted que encerrarme en prision, o
mandarme a casa metido en un saco -dijo Pippin-. Pues de otro modo yo
seguiria a la Compaifiia.

-Que sea asi entonces. Iras -dijo Elrond y suspiré-. La cuenta de Nueve ya
esta completa. La Compaiiia partira dentro de siete dias.

La Espada de Elendil fue forjada de nuevo por herreros élficos, que grabaron
sobre la hoja el dibujo de siete estrellas, entre la Luna creciente y el Sol
radiante, y alrededor trazaron muchas runas; pues Aragorn hijo de Arathorn iba
a la guerra en las fronteras de Mordor. Muy brillante pareci6 la espada cuando
estuvo otra vez completa; era roja a la luz del sol y fria a la luz de la luna y
tenia un borde duro y afilado. Y Aragorn le dio un nuevo nombre y la llamod
Anduril, Llama del Oeste.

Aragorn y Gandalf paseaban juntos o se sentaban a hablar del camino y de
los peligros que podrian encontrar y estudiaban los mapas historiados y los
libros de ciencia que habia en casa de Elrond. A veces Frodo los acompafiaba,
pero estaba contento de poder confiar en ellos como guias y se pasaba la
mayor parte del tiempo con Bilbo.

En aquellos ultimos dias los hobbits se reunian a la noche en la Sala de
Fuego y alli entre muchas historias oyeron completa la balada de Beren y
Lathien y la conquista de la Gran joya, pero de dia mientras Merry y Pippin iban
de un lado a otro, Frodo y Sam se pasaban las horas en el cuartito de Bilbo.
Alli Bilbo les leia pasajes del libro (que parecia aun muy incompleto), o
fragmentos de poemas, o tomaba notas de las aventuras de Frodo.

En la mafana del dltimo dia Frodo estaba a solas con Bilbo y el viejo hobbit
sacO de debajo de la cama una caja de madera. Levanto la tapa y buscé
dentro.

-Se te quebrd la espada, creo -le dijo a Frodo titubeando- y pensé que
quiza te interesara tener ésta, ¢la conoces?

Sacé de la caja una espada pequefia, guardada en una raida vaina de
cuero. La desenvaind y la hoja pulida y bien cuidada relucié de pronto, fria y
brillante.

-Esta es Dardo -dijo y sin mucho esfuerzo la hundié profundamente en una
viga de madera-. Témala, si quieres. No la necesitaré mas, espero.

Frodo la acept6 agradecido.

-Y aqui hay otra cosa -dijo Bilbo.

Y sacdé un paguete que parecia bastante pesado para su tamario.
Desenvolvio viejas telas y sac6 a la luz una pequefia cota de malla de anillos
entrelazados, flexible casi como un lienzo, fria como el hielo, y mas dura que el
acero. Brillaba como plata a la luz de la luna y estaba tachonada de gemas
blancas y tenia un cinturon de cristal y perlas.

-iEs hermosa!, ¢no es cierto? -dijo Bilbo moviéndola a la luz-. Y dtil
ademas. Es la cota de malla de enano que me dio Thorin. La recuperé en
Cavada Grande, antes de salir. Llevo siempre conmigo todos los recuerdos del
Viaje excepto el Anillo. Pero nunca esperé usarla y ahora no la necesito sino
para mirarla algunas veces. Apenas sientes el peso cuando la llevas.

-Parecera... bueno, no creo que me guede bien -dijo Frodo.

-Lo mismo dije yo -continud Bilbo-. Pero no te preocupes por tu apariencia.
Puedes usarla debajo de la ropa. jVamos! Tienes que compartir conmigo este
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secreto. iNo se lo digas a nadie! Pero me sentiré mas feliz si sé que la llevas
puesta. Se me ha ocurrido que hasta podria desviar los cuchillos de los Jinetes
Negros -concluyo en voz baja.

-Muy bien, la tomaré -dijo Frodo.

Bilbo le colocd la malla y aseguré a Dardo al cinturdn resplandeciente.
Luego Frodo se puso encima las viejas ropas manchadas por la vida a la
intemperie: pantalones de montar, tinica y chaqueta.

-Un simple hobbit, eso pareces ser -dijo Bilbo-. Pero ahora hay algo mas
en ti, que sale a la superficie. jTe deseo mucha suerte!

Dio media vuelta y mird por la ventana, tratando de tararear una cancion.

-Nunca te lo agradeceré bastante, Bilbo, esto y todas tus bondades
pasadas -dijo Frodo.

-iPues no lo intentes! -dijo el viejo hobbit, y volviendose palmeé a Frodo en
la espalda-. jHuy! -grit6-. jEstas demasiado duro ahora para palmearte! Pero
escuchame: los hobbits tienen que estar siempre unidos y especialmente los
Bolson. Todo lo que te pido a cambio es esto: cuidate bien, traeme todas las
noticias que puedas y todas las viejas canciones e historias que encuentres.
Haré lo posible por terminar el libro antes que vuelvas. Me gustaria escribir el
segundo volumen, si vivo bastante.

Se interrumpid y se volvio otra vez a la ventana canturreando:

Me siento junto al fuego y pienso
en todo lo que he visto,

en flores silvestres y mariposas
de veranos que han sido.

En hojas amarillas y telarafas,

en otofios que fueron,

la niebla en la mafiana, el sol de plata
y el viento en mis cabellos.

Me siento junto al fuego y pienso

como el mundo ser4,

cuando llegue el invierno sin una primavera
gue yo pueda mirar.

Pues hay todavia tantas cosas
gue yo jamas he visto:

en todos los bosques y primaveras
hay un verde distinto.

Me siento junto al fuego y pienso
en las gentes de ayer,

y en gentes que veran un mundo
gue no conocere.

Y mientras estoy aqui sentado
pensando en otras épocas

espero oir unos pasos que vuelven
y voces en la puerta.
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Era un dia frio y gris de fines de diciembre. El viento del este soplaba entre
las ramas desnudas de los &arboles y golpeaba los pinos oscuros de las lomas.
Jirones de nubes se apresuraban alla arriba, oscuras y bajas. Cuando las
sombras tristes del crepusculo comenzaron a extenderse, la Compafiia se
apresto a partir. Saldrian al anochecer, pues Elrond les habia aconsejado que
vigjaran todo lo posible al amparo de la noche, hasta que estuvieran lejos de
Rivendel.

-No olvidéis los muchos ojos sirvientes de Sauron -dijo-. Las noticias de la
derrota de los Jinetes ya le han llegado sin duda y tiene que estar loco de furia.
Pronto los espias pedestres y alados se habran diseminado por las tierras del
norte. Cuando estéis en camino, guardaos hasta del cielo que se extiende
sobre vosotros.

La Compafia cargé poco material de guerra, pues confiaban mas en pasar
inadvertidas que en la suerte de una batalla. Aragorn llevaba a Anduril y
ninguna otra arma, e iba vestido con ropas de color verde y pardo mohosos,
como un jinete del desierto. Boromir tenia una larga espada, parecida a
Anduril, pero de menor linaje, y cargaba ademas un escudo y el cuerno de
guerra.

-Suena alto y claro en los valles de las colinas -dijo-, jy los enemigos de
Gondor ponen pies en polvorosa!

Llevandose el cuerno a los labios, Boromir soplé y los ecos saltaron de roca
en roca y todos los que en Rivendel oyeron esa voz se incorporaron de un
salto.

-No te apresures a hacer sonar de nuevo ese cuerno, Boromir -dijo Elrond-,
hasta que hayas llegado a las fronteras de tu tierra y sea necesario.

-Quiza —dijo Boromir-, pero siempre en las partidas he dejado que mi
cuerno grite, y aunque mas tarde tengamos que arrastrarnos en la oscuridad,
no me iré ahora como un ladrén en la noche.

Solo Gimli el enano exhibia una malla corta de anillos de acero (pues los
enanos soportan bien las cargas) y un hacha de regular tamafio le colgaba de
la cintura. Legolas tenia un arco y un carcaj, y en la cintura un largo cuchillo
blanco. Los hobbits méas jévenes cargaban las espadas que habian sacado del
tamulo, pero Frodo no disponia de otra arma que Dardo y llevaba oculta la cota
de malla, como Bilbo se lo habia pedido. Gandalf tenia su baston, pero se
habia cefido a un costado la espada élfica que llamaban Glamdring, hermana
de Orcrist, que descansa ahora sobre el pecho de Thorin bajo la Montafia
Solitaria.

Todos fueron bien provistos por Elrond con ropas gruesas y abrigadas, y
tenian chaquetas y mantos forrados de piel. Las provisiones y ropas de
repuesto fueron cargadas en un poney, nada menos que la pobre bestia que
habian traido de Bree.

La estadia en Rivendel lo habia transformado de un modo asombroso: le
brillaba el pelo y parecia haber recuperado todo el vigor de la juventud. Fue
Sam quien insistio en elegirlo, declarando que Bill (asi lo llamaba ahora) se iria
consumiendo poco a poco si no lo llevaban con ellos.
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-Ese animal casi habla -dijo- y llegaria a hablar si se quedara aqui mas
tiempo. Me echd una mirada tan elocuente como las palabras del sefior Pippin:
Si no me dejas ir contigo, Sam, te seguiré por mi cuenta.

De modo que Bill seria la bestia de carga; sin embargo era el Unico
miembro de la Compafiia que no parecia deprimido.

Ya se habian despedido de todos en la gran sala junto al fuego y ahora sélo
estaban esperando a Gandalf, que aun no habia salido de la casa. Por las
puertas abiertas podian verse los reflejos del fuego y en las ventanas brillaban
unas luces tenues. Bilbo estaba de pie y en silencio junto a Frodo, arropado en
un manto. Aragorn se habia sentado en el suelo y apoyaba la cabeza en las
rodillas; so6lo Elrond entendia de veras qué significaba esta hora para él. Los
otros eran como sombras grises en la oscuridad.

Sam, junto al poney, se pasaba la lengua por los dientes y miraba
morosamente la sombra de alla abajo donde el rio cantaba sobre un lecho de
piedras; en este momento no tenia ningun deseo de aventuras.

-Bill, amigo mio -dijo-, no tendrias que venir con nosotros. Podrias
quedarte aqui y comerias el heno mejor, hasta que crecieran los nuevos
pastos.

Bill sacudio la cola y no dijo nada.

Sam se acomodo el paquete sobre los hombros y repasé mentalmente todo
lo que llevaba, preguntandose con inquietud si no habria olvidado algo: el
tesoro principal, los utensilios de cocina; la cajita de sal que lo acompafiaba
siempre y que llenaba cada vez que le era posible; una buena porcion de
hierba para pipa, «no suficiente», pensaba; pedernal y yesca; medias de lana;
ropa blanca; varias pequefias pertenencias que Frodo habia olvidado y que él
habia guardado para mostrarlas en triunfo cuando las necesitasen. Lo repaso
todo.

-iCuerda! -murmur6-. jNinguna cuerda! Y anoche mismo te dijiste: «Sam,
¢ qué te parece un poco de cuerda? Si no la llevas la necesitaras.» Bueno, ya
la necesito. No puedo conseguirla ahora.

En ese momento Elrond sali6 con Gandalf y pidi6 a la Compafiia que se
acercase.

-He aqui mis Ultimas palabras -dijo en voz baja-. El Portador del Anillo
parte ahora en busca de la Montafia del Destino. Toda responsabilidad recae
sobre él: no librarse del Anillo, no entregarselo a ningun siervo de Sauron y en
verdad no dejar que nadie lo toque, excepto los miembros del Concilio o la
Compafia y esto en caso de extrema necesidad. Los otros van con él como
acompafantes voluntarios, para ayudarlo en esa tarea. Podéis detenemos, o
volver, o tomar algun otro camino, segun las circunstancias. Cuanto mas lejos
lleguéis, menos facil sera retroceder, pero ningun lazo ni juramento os obliga a
ir mas alla de vuestros propios corazones, y no podéis prever lo que cada uno
encontrara en el camino.

-Desleal es aquel que se despide cuando el camino se oscurece -dijo Gimli.

-Quiza -dijo Elrond-, pero no jure que caminara en las tinieblas quien no ha
visto la caida de la noche.

-Sin embargo, un juramento puede dar fuerzas a un corazon desfalleciente.
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-O destruirlo -dijo Elrond-. jNo miréis demasiado adelante! jPero partid con
buen animo! Adios y que las bendiciones de los elfos y los hombres y toda la
gente libre vayan con vosotros. jQue las estrellas os iluminen!

-Buena... jbuena suerte! -gritd Bilbo tartamudeando de frio-. No creo que
puedas llevar un diario, Frodo, compafiero, pero esperaré a que me lo cuentes
todo cuando vuelvas. iY no tardes demasiado! jAdi6s!

Muchos otros de la Casa de Elrond los miraban desde las sombras y les
decian adiés en voz baja. No habia risas ni canto ni musica. Al fin la
Compafiia se volvio, desapareciendo en la oscuridad.

Cruzaron el puente y remontaron lentamente los largos senderos
escarpados que los llevaban fuera del profundo valle de Rivendel, y al fin
llegaron a los paramos altos donde el viento siseaba entre los brezos. Luego,
echando una mirada al Ultimo Hogar que centelleaba alla abajo, se alejaron a
grandes pasos perdiéndose en la noche.

En el Vado del Bruinen dejaron el camino y doblando hacia el sur fueron por
unas sendas estrechas entre los campos quebrados. Tenian el propdsito de
seguir bordeando las laderas occidentales de las montafias durante muchas
millas y muchos dias. La region era mas accidentada y desnuda que el valle
verde del Rio Grande del otro lado de las montafas, en las Tierras Asperas.
La marcha era necesariamente lenta, pero esperaban escapar de este modo a
miradas hostiles. Los espias de Sauron habian sido vistos raras veces en
estas extensiones desiertas y los senderos eran poco conocidos excepto para
la gente de Rivendel.

Gandalf marchaba delante y con él iba Aragorn, que conocia estas tierras
aun en la oscuridad. Los otros los seguian en fila y Legolas que tenia ojos
penetrantes cerraba la marcha. La primera parte del viaje fue dura y monétona
y Frodo sélo guardaria el recuerdo del viento. Durante muchos dias sin sol, un
viento helado soplé de las montarias del este y parecia que ninguna ropa
pudiera protegerlos contra aquellas agujas penetrantes. Aunque la Compafiia
estaba bien equipada, pocas veces sintieron calor, tanto moviéndose como
descansando. Dormian inquietos en pleno dia, en algun repliegue del terreno o
escondiéndose bajo unos arbustos espinosos que se apretaban a los lados del
camino. A la caida de la tarde los despertaba quien estuviera de guardia y
tomaban la comida principal: fria y triste casi siempre, pues pocas veces
podian arriesgarse a encender un fuego. Ya de noche partian otra vez,
buscando los senderos que llevaban al sur.

Al principio les parecio a los hobbits que aun caminando y trastabillando
hasta el agotamiento, iban a paso de caracol y no llegaban a ninguna parte.
Pasaban los dias y el paisaje era siempre igual. Sin embargo, poco a poco, las
montafias estaban acercandose. Al sur de Rivendel eran alin mas altas y se
volvian hacia el oeste; a los pies de la cadena principal se extendia una tierra
cada vez mas ancha de colinas desiertas y valles profundos donde corrian
unas aguas turbulentas. Los senderos eran escasos Yy tortuosos y muchas
veces los llevaban al borde de un precipicio, 0 a un traicionero pantano.
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Llevaban quince dias de marcha cuando el tiempo cambi6. EIl viento amainé

de pronto y viré al sur. Las nubes rapidas se elevaron y desaparecieron y
asomo el sol, claro y brillante. Luego de haber caminado tropezando toda una
noche, llegé el alba fria y palida. Estaban ahora en una loma baja, coronada
de acebos; los troncos de color verde grisdceo parecian estar hechos con la
misma piedra de las lomas. Las hojas oscuras relucian y las bayas eran rojas
a la claridad del sol naciente.
Lejos, en el sur, Frodo alcanzaba a ver los perfiles oscuros de unas montafas
elevadas que ahora parecian interponerse en el camino que la Compafiia
estaba siguiendo. A laizquierda de estas alturas habia tres picos; el mas alto y
cercano parecia un diente coronado de nieve; el profundo y desnudo precipicio
del norte estaba todavia en sombras, pero donde lo alcanzaban los rayos
oblicuos del Sol, el pico llameaba, rojizo.

Gandalf se detuvo junto a Frodo y mir6 amparandose los 0jos con la mano.

-Hemos llegado a los limites de la region que los hombres llaman Acebeda;
muchos elfos vivieron aqui en dias mas felices, cuando tenia el nombre de
Eregion. Hemos hecho cuarenta y cinco leguas a vuelo de pajaro, aunque
nuestros pies caminaran otras muchas millas. El territorio y el tiempo seran
ahora mas apacibles, pero quiz4 también mas peligrosos.

-Peligroso o no, un verdadero amanecer es siempre bien recibido -dijo
Frodo echandose atras la capucha y dejando que la luz de la mafana le cayera
en la cara.

-iLas montafias estan frente a nosotros! -dijo Pippin-. Nos desviamos al
este durante la noche.

-No -dijo Gandalf -. Pero ves mas lejos a la luz del dia. Mas alla de esos
picos la cadena dobla hacia el sudoeste. Hay muchos mapas en la Casa de
Elrond, aunque supongo que nunca pensaste en mirarlos.

-Si, lo hice, a veces -dijo Pippin-, pero no los recuerdo. Frodo tiene mejor
cabeza que yo para estas cosas.

-Yo no necesito mapas -dijo Gimli, que se habia acercado con Legolas y
miraba ahora ante €l con una luz extrafia en los ojos profundos-. Esa es la
tierra donde trabajaron nuestros padres, hace tiempo, y hemos grabado la
imagen de esas montafias en muchas obras de metal y de piedra y en muchas
canciones e historias. Se alzan muy altas en nuestros suefios: Baraz, Zirak,
Shathdr.

»Solo las vi una vez de lejos en la vigilia, pero las conozco y sé como se
llaman, pues debajo de ellas esta Khazad-dim, la Mina del Enano, que ahora:
llaman el Pozo Oscuro, Moria en la lengua élfica. Mas alla se encuentra
Barazinbar, el Cuerno Rojo, el cruel Caradhras; y ain mas alla el Cuerno de
Plata y el Monte Nuboso: Celebdil el Blanco y Fanuidhol el Gris, que nosotros
llamamos Zirak-zigil y Bundushathdar.

»Alli las Montafias Nubladas se dividen y entre los dos brazos se extiende el
valle profundo y oscuro que no podemos olvidar: Azanulbizar, el Valle del
Arroyo Sombrio, que los elfos llaman Nanduhirion.

-Hacia ese valle vamos -dijo Gandalf-. Si subimos por el paso llamado la
Puerta del Cuerno Rojo, en la falda opuesta del Caradhras, descenderemos por
la Escalera del Arroyo Sombrio al valle profundo de los enanos; alli se
encuentran el Lago Espejo y los helados manantiales del Cauce de Plata.

-Oscura es el agua del Kheled-zaram -dijo Gimll- y frias son las fuentes del
Kibil-nala. Se me encoge el corazén pensando que los veré pronto.
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-Que esa vision te traiga alguna alegria, mi querido enano -dijo Gandalf-.
Pero hagas lo que hagas, no podremos quedarnos en ese valle. Tenemos que
seguir el Cauce de Plata aguas abajo hasta los bosques secretos y asi hasta el
Rio Grande y luego...

Hizo una pausa.

-Si, ¢y luego qué? -preguntd Merry.

-Hacia nuestro destino, el fin del viaje -dijo Gandalf-. No podemos mirar
demasiado adelante. Alegrémonos de que la primera etapa haya quedado
felizmente atrds. Creo que descansaremos aqui, no sélo hoy sino también esta
noche. EIl aire de Acebeda tiene algo de sano. Muchos males han de caer
sobre un pais para que olvide del todo a los elfos, si alguna vez vivieron ahi.

-Es cierto - dijo Legolas -. Pero los elfos de esta tierra no eran gente de los
bosques como nosotros, y los arboles y la hierba no los recuerdan. Soélo oigo
el lamento de las piedras, que todavia los lloran: Profundamente cavaron en
nosotras, bellamente nos trabajaron, altas nos erigieron; pero han
desaparecido. Han desaparecido. Fueron en busca de los puertos mucho
tiempo atras.

Aquella mafiana encendieron un fuego en un hueco profundo, velado por
grandes macizos de acebos, y por vez primera desde que dejaran Rivendel
tuvieron un almuerzo-desayuno feliz. No corrieron en seguida a la cama, pues
esperaban tener toda la noche para dormir y no partirian de nuevo hasta la
noche del dia siguiente. Soélo Aragorn guardaba silencio, inquieto. Al cabo de
un rato dejo la Compaiiia y caminé hasta el borde del hoyo; alli se quedoé a la
sombra de un arbol, mirando al sur y al oeste, con la cabeza ladeada como si
estuviera escuchando. Luego se volvi6 y mir6 a los otros que reian y
charlaban.

-¢Qué pasa, Trancos? -llamo6 Merry-. ¢Qué estds buscando? ¢Echas de
menos el Viento del Este?

-No por cierto -respondié Trancos-. Pero algo echo de menos. He estado
en el pais de Acebeda en muchas estaciones. Ninguna gente las habita ahora,
pero hay animales que viven aqui en todas las épocas, especialmente pajaros.
Ahora sin embargo todo esta callado, excepto vosotros. Puedo sentirlo. No
hay ningan sonido en muchas millas a la redonda y vuestras voces resuenan
como un eco. No lo entiendo.

Gandalf alzo la vista con repentino interés.

-¢,Cual crees que sea la raz6n? -preguntdé -. ¢Habria otra aparte de la
sorpresa de ver a cuatro hobbits, para no mencionar el resto, en sitios donde
no se ve ni se oye a casi nadie?

-Ojala sea asi -respondi6 Trancos-. Pero tengo una impresion de
acechanza y temor que nunca conoci aqui antes.

-Entonces tenemos que cuidarnos -dijo Gandalf-. Si traes a un montaraz
contigo, es bueno prestarle atencién, mas aun si el montaraz es Aragorn. No
hablemos en voz alta. Descansemos tranquilos y vigilemos.

Ese dia le tocaba a Sam hacer la primera guardia, pero Aragorn se le unio.
Los otros se durmieron. Luego el silencio crecié de tal modo que hasta Sam lo
advirti6. La respiraciéon de los que dormian podia oirse claramente. Los
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meneos de la cola del poney y los ocasionales movimientos de los cascos se
convirtieron en fuertes ruidos. Sam se movia y alcanzaba a oir como le crujian
las articulaciones. Un silencio de muerte reinaba alrededor y por encima del
todo se extendia un cielo azul y claro, mientras el sol ascendia en el este. A lo
lejos, en el sur, aparecié una mancha oscura que crecié y fue hacia el norte
como un humo llevado por el viento.

-¢,Qué es eso, Trancos? No parece una nube -le susurr6 Sam a Aragorn.

Aragorn no respondié; tenia los ojos clavados en el cielo. Pero Sam no
tardd en reconocer lo que se acercaba. Bandadas de péjaros, que volaban
muy rapidamente y en circulos, yendo de un lado a otro, como buscando algo;
y estaban cada vez méas proximas.

-iEchate al suelo y no te muevas! - sise6 Aragorn, arrastrando a Sam a la
sombra de una mata de acebos-, pues todo un regimiento de p4jaros acababa
de desprenderse de la bandada principal y se acercaba volando bajo. Sam
pensO que eran una especie de grandes cuervos. Mientras pasaban sobre la
loma, en una columna tan apretada que la sombra los seguia oscuramente por
el suelo, se oy6 un Unico y ronco graznido.

No hasta que los péjaros hubieron desaparecido en la distancia, al norte y
al oeste, y el cielo se hubo aclarado otra vez, se incorpord de nuevo Aragorn.
Dio un salto entonces y fue a despertar a Gandalf.

-Regimientos de cuervos negros estan volando de aqui para alla entre las
montafias y el Fontegris -dijo- y han pasado sobre Acebeda. No son nativos de
aqui; son crebain de Fangorn y de las Tierras Brunas. No sé qué les ocurre;
quizas hay algun problema alla en el sur del que vienen huyendo; pero creo
que estan espiando la regién. He visto ademas algunos halcones volando alto
en el cielo. Pienso que debiéramos partir de nuevo esta misma noche.
Acebeda ya no es un lugar seguro para nosotros; es un lugar vigilado.

-Y en ese caso lo mismo sera en la Puerta del Cuerno Rojo -dijo Gandalf -.
Y no alcanzo a imaginar cémo podriamos pasar por alli sin ser vistos. Pero lo
pensaremos cuando sea el momento. En cuanto a partir cuando oscurezca,
temo que tengas razon.

-Por suerte nuestro fuego humed6 poco y sélo quedaban unas brasas
cuando vinieron los crebain - dijo Aragorn-. Hay que apagarlo y ya no
encenderlo mas.

-Bueno, jqué calamidad y qué fastidio! -dijo Pippin. Las noticias: no mas
fuego y caminar otra vez de noche, le habian sido transmitidas tan pronto como
desperté poco después de media tarde-. jTodo a causa de una bandada de
cuervos! Yo habia estado esperando que esta noche comiésemos bien, algo
caliente.

-Bueno, puedes seguir esperando -dijo Gandalf-. Quiza tengas todavia
muchos banquetes inesperados. En cuanto a mi me gustaria fumar
cémodamente una pipa y calentarme los pies. Sin embargo, de algo al menos
estamos seguros: habra mas calor a medida que vayamos hacia el sur.

-Demasiado calor, no me sorprenderia -le murmur6é Sam a Frodo-. Pero
empiezo a pensar que es tiempo de echarle un vistazo a esa Montafia de
Fuego y ver el fin del camino, por asi decir. Yo creia al principio que este
Cuerno Rojo, o como se llame, seria la Montafia, hasta que Gimli nos hablo.
Qué lenguaje este de los enanos, jpara romperle a uno las mandibulas!

58



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

Los mapas no le decian nada a Sam y en estas tierras desconocidas todas
las distancias parecian tan vastas que él ya habia perdido la cuenta.

Todo aquel dia la Compafia permanecié oculta. Los p4jaros oscuros
pasaron sobre ellos una y otra vez y cuando el sol poniente enrojecio
desaparecieron en el sur. Al anochecer, la Compafiia se puso en marcha y
volviéndose ahora un poco al este se encaminaron hacia el lejano Caradhras,
que era todavia un débil reflejo rojo a la ultima luz del sol desvanecido. Una
tras otra fueron asomando las estrellas blancas, en el cielo que se apagaba.

Guiados por Aragorn encontraron un buen sendero. Le pareciéo a Frodo
gue eran los restos de un antiguo camino, en otro tiempo ancho y bien trazado,
y que iba de Acebeda al paso montafioso. La luna, llena ahora, se alzd por
encima de las montafas y difundié una palida luz en donde las sombras de las
piedras eran negras. Muchas de ellas parecian trabajadas a mano, aunque
ahora yacian tumbadas y arruinadas en una tierra desierta y arida.

Era la hora de frio glacial que precede a la aparicion del alba y la luna habia
descendido. Frodo alz6 los ojos al cielo. De pronto vio o sinti6 que una
sombra cruzaba por delante de las estrellas, como si se hubieran apagado un
momento y en seguida brillaran otra vez. Se estremecid.

-¢ Viste algo que paso por all4 arriba? -le susurr6 a Gandalf-.

Quiza no era nada, solo un jiron de nube.

-Se movia rapido entonces -dijo Aragorn- y no con el viento.

Ninguna otra cosa ocurrié esa noche. A la mafana siguiente el alba fue
todavia mas brillante, pero de nuevo hacia mucho frio y ya el viento soplaba
otra vez del este. Marcharon dos noches mas, subiendo siempre pero mas
lentamente a medida que el camino torcia hacia las lomas y las montafias
subian acercandose. En la tercera mafiana el Caradhras se elevaba ante ellos,
una cima majestuosa, coronada de nieve plateada, pero de faldas desnudas y
abruptas, de un rojo cobrizo, como tinto en sangre.

El cielo parecia negro y el sol era pélido. El viento habia cambiado ahora al
nordeste. Gandalf husmeo el aire y se volvio.

-El invierno avanza detras de nosotros -le dijo en voz baja a Aragorn -. Las
cimas aquellas del norte estdn mas blancas; la nieve ha descendido a las
estribaciones. Esta noche estaremos ya a bastante altura, camino del Cuerno
Rojo. En ese camino angosto es muy posible que nos vean y quizd nos
tiendan alguna trampa; pero creo que el mal tiempo sera nuestro peor enemigo.
¢, Qué piensas ahora de este itinerario, Aragorn?

Frodo alcanzé a oir estas palabras y entendi6 que Gandalf y Aragorn
estaban continuando una discusion que habia comenzado mucho antes.
Presto atencion, con cierta ansiedad.

-No pienso nada bueno del principio al fin y ti lo sabes bien, Gandalf -
respondié Aragorn-. Y a medida que vayamos adelante aumentaran los
peligros, conocidos y desconocidos. Pero tenemos que seguir; de nada
serviria demorar el cruce de las montafias. Mas al sur no hay desfiladeros
hasta llegar al Paso de Rohan. Desde tus informes sobre Saruman, no me
atrae ese camino. Quién sabe a qué bando sirven ahora los mariscales de los
Sefiores de los Caballos.

-jQuién sabe, en verdad! -dijo Gandalf -. Pero hay otro camino, que no es el
paso de Caradhras: el camino secreto y oscuro del que ya hablamos una vez.
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-iNo volvamos a nombrarlo! No todavia. No digas nada a los otros, te lo
suplico, no hasta estar seguros de que no hay otro remedio.

-Tenemos que decidirnos antes de continuar -respondio Gandalf.

-Entonces consideremos ahora el asunto, mientras los otros descansan y
duermen -dijo Aragorn.

Al atardecer, mientras los demas concluian el desayuno, Gandalf y Aragorn
se hicieron a un lado y se quedaron mirando el Caradhras. Los flancos
parecian ahora sombrios y ligubres y habia una nube sobre la cima. Frodo los
observaba, preguntdndose qué rumbos tomaria la discusion. Por fin los dos
volvieron al grupo y Gandalf hablé y Frodo supo que habian decidido enfrentar
el mal tiempo y los peligros del paso. Se sintio aliviado. No imaginaba qué
podia ser ese otro camino, oscuro y secreto, pero habia bastado que Gandalf lo
mencionase para que Aragorn pareciera espantado. Era una suerte que
hubieran abandonado ese plan.

-Por los signos que hemos visto Ultimamente -dijo Gandalf -, temo que
estén vigilando la entrada del Cuerno Rojo, y tengo mis dudas sobre el tiempo
que esté preparandose ahi detras. Puede haber nieve. Tenemos que viajar lo
mas rapido posible. Aun asi necesitaremos dos jornadas de marcha para llegar
a la cima del paso. Hoy oscurecera pronto. Partiremos en cuanto estéis listos.

-Yo afadiria una pequefia advertencia, si se me permite -dijo Boromir-.
Naci a la sombra de las Montafias Blancas y algo sé de viajes por las alturas.
Antes de descender del otro lado, encontraremos un frio penetrante, si no peor.
De nada servira ocultarnos hasta morir de frio. Cuando dejemos este lugar,
donde hay todavia unos pocos arboles y arbustos, cada uno de nosotros ha de
llevar un haz de lefia, tan grande como le sea posible.

-Y Bill podra llevar un poco mas, ¢,no es cierto, compariero? -dijo Sam.

El poney lo mir6 con aire de pesadumbre.

-Muy bien -dijo Gandalf -. Pero no usaremos la lefia... no mientras no haya
que elegir entre el fuego y la muerte.

La Compaiiia se puso de nuevo en marcha, muy rapidamente al principio;
pero pronto el sendero se hizo abrupto y dificultoso; serpeaba una y otra vez
subiendo siempre y en algunos lugares casi desaparecia entre muchas piedras
caidas. La noche estaba oscura, bajo un cielo nublado. Un viento helado se
abria paso entre las rocas. A medianoche habian llegado a las faldas de las
grandes montafias. El estrecho sendero bordeaba ahora una pared de
acantilados a la izquierda y sobre esa pared los flancos siniestros del
Caradhras subian perdiéndose en la oscuridad; a la derecha se abria un
abismo de negrura en el sitio en que el terreno caia a pique en una profunda
hondonada.

Treparon trabajosamente por una cuesta empinada y se detuvieron arriba
un momento. Frodo sintio que algo blando le tocaba la mejilla. Extendio el
brazo y vio que unos diminutos copos de nieve se le posaban en la manga.

Continuaron. Pero poco después la nieve caia apretadamente,
arremolinandose ante los ojos de Frodo. Apenas podia ver las figuras
sombrias y encorvadas de Gandalf y Aragorn, que marchaban delante a uno o
dos pasos.
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-Esto no me gusta -jade6 Sam, que venia detrds-. No tengo nada contra la
nieve en una mafana hermosa, pero prefiero estar en cama cuando cae. Seria
bueno que toda esta cantidad llegara a Hobbiton. La gente de alli le daria la
bienvenida.

Excepto en los paramos altos de la Cuaderna del Norte las nevadas
copiosas eran raras en la Comarca y se las recibia como un acontecimiento
agradable y una posibilidad de diversion. Ningun hobbit viviente (excepto
Bilbo) podia recordar el terrible invierno de 1311, cuando los lobos blancos
invadieran la Comarca cruzando las aguas heladas del Brandivino.

Gandalf se detuvo. La nieve se le acumulaba sobre la capucha y los
hombros y le llegaba ya a los tobillos.

-Esto es lo que me temia -dijo-. ¢, Qué opinas ahora, Aragorn? -También yo
lo temia -respondid Aragorn-, pero menos que otras cosas. Conozco el riesgo
de la nieve, aunque pocas veces cae copiosamente tan al sur, excepto en las
alturas. Pero no estamos aun muy arriba; estamos bastante abajo, donde los
pasos Nno se cierran casi hunca en el invierno.

-Me pregunto si no seré una treta del enemigo -dijo Boromir-. Dicen en mi
pais que €l comanda las tormentas en las Montafias de Sombra que rodean a
Mordor. Dispone de raros poderes y de muchos aliados.

-El brazo le ha crecido de veras -dijo Gimli- si puede traer nieve desde el
norte para molestarnos aqui a trescientas leguas de distancia.

-El brazo le ha crecido -dijo Gandalf.

Mientras estaban alli detenidos, el viento amaind y la nieve disminuy6 hasta
cesar casi del todo. Echaron a caminar otra vez. Pero no habian avanzado
mucho cuando la tormenta volvié con renovada furia. EIl viento silbaba y la
nieve se convirtié en una cellisca enceguecedora. Pronto aun para Boromir fue
dificil continuar. Los hobbits, doblando el cuerpo, iban detras de los mas altos,
pero era obvio que no podrian seguir asi, si continuaba nevando. Frodo sentia
que los pies le pesaban como plomo. Pippin se arrastraba detras. Aun Gimli,
tan fuerte como cualquier otro enano, refunfufiaba tambaleandose.

De pronto la Compafiia hizo alto, como si todos se hubiesen puesto de
acuerdo sin que mediara una palabra. De las tinieblas de alrededor les
llegaban unos ruidos misteriosos. Quizd no era mas que una jugarreta del
viento en las grietas y hendiduras de la pared rocosa, pero los sonidos
parecian chillidos agudos, o salvajes estallidos de risa. Unas piedras
comenzaron a caer desde la falda de la montafia, silbando sobre las cabezas
de los viajeros, o estrellandose en la senda. De cuando en cuando se oia un
estruendo apagado, como si un pefiasco bajara rodando desde las alturas
ocultas.

-No podemos avanzar mas esta noche - dijo Boromir-. Que llamen a esto el
viento, si asi lo desean; hay voces siniestras en el aire y estas piedras estan
dirigidas contra nosotros.

-Yo lo llamaré el viento -dijo Aragorn-. Pero eso no quita que hayas dicho
la verdad. Hay muchas cosas malignas y hostiles en el mundo que tienen poca
simpatia por quienes andan en dos patas; sin embargo no son complices de
Sauron y tienen sus propios motivos. Algunas estaban en este mundo mucho
antes que él.
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-Caradhras era llamado el Cruel y tenia mala reputacién -dijo Gimli- hace ya
muchos afios, cuando aun no se habia oido de Sauron en estas tierras.

-Importa poco quién es el enemigo, si no podemos rechazarlo -dijo Gandalf.

-¢, Pero qué haremos? -exclamo Pippin, desesperado.

Se habia apoyado en Merry y Frodo y temblaba de pies a cabeza.

-O nos detenemos aqui mismo, o retrocedemos -dijo Gandalf-. No
conviene continuar. Apenas un poco mas arriba, si mal no recuerdo, el
sendero deja el acantilado y corre por una ancha hondonada al pie de una
pendiente larga y abrupta. Nada nos defendera alli de la nieve, o las piedras, o
cualquier otra cosa.

-Y no conviene volver mientras arrecia la tormenta -dijo Aragorn-. No
hemos pasado hasta ahora por ningun sitio que nos ofrezca un refugio mejor.

-jRefugio! -murmuré Sam-. Si esto es un refugio, entonces una pared sin
techo es una casa.

La Compafiia se apret6 todo lo posible contra la pared de roca. Miraba al sur
y cerca del suelo sobresalia un poco y ellos esperaban que los protegiera del
viento del norte y las piedras que caian. Pero las rafagas se arremolinaban
alrededor y la nieve descendia en nubes cada vez mas espesas.

Estaban todos juntos, de espaldas a la pared. Bill el poney se mantenia en
pie pacientemente pero con aire abatido frente a los hobbits, resguardandolos
un poco; la nieve amontonada no tardé en llegarle a los corvejones y seguia
subiendo. Si no hubiesen tenido compafieros de mayor tamafo, los hobbits
habrian quedado pronto sepultados bajo la nieve.

Una gran somnolencia cay6 sobre Frodo, y sinti6 que se hundia en un
suefio tibio y confuso. Pensé que un fuego le calentaba los pies, y desde las
sombras al otro lado de las llamas le lleg6 la voz de Bilbo: No me parece gran
cosa tu diario, dijo. Tormentas de nieve el doce de enero. No habia necesidad
de volver para traer esa noticia.

Pero yo queria descansar y dormir, Bilbo, respondié Frodo con un esfuerzo;
sinti6 entonces que lo sacudian y recuperé dolorosamente la conciencia.
Boromir lo habia levantado sacédndolo de un nido de nieve.

-Esto sera la muerte de los medianos, Gandalf -dijo Boromir-. Es inutil
quedarse aqui sentado mientras la nieve sube por encima de nuestras
cabezas. Tenemos que hacer algo para salvarnos.

-Dale esto -dijo Gandalf buscando en sus alforjas y sacando un frasco de

cuero-. Sélo un trago cada uno. Es muy precioso. Es miruvor, el cordial de
Imladris que Elrond me dio al partir. jPasalo!
Tan pronto como Frodo hubo tragado un poco de aquel licor tibio y perfumado,
sintié una nueva fuerza en el corazén y los miembros libres de aquel pesado
letargo. Los otros revivieron también, con una esperanza y un vigor renovados.
Pero la nieve no cesaba. Giraba alrededor mas espesa que nunca y el viento
soplaba con mayor ruido.

-¢,Qué tal un fuego? -pregunté Boromir bruscamente-. Pareceria que ha
llegado el momento de decidirse: el fuego o la muerte, Gandalf. Cuando la
nieve nos haya cubierto estaremos sin duda ocultos a los ojos hostiles, pero
€S0 no nos ayudara.

-Haz un fuego si puedes -respondio Gandalf-. Si hay centinelas capaces de
aguantar esta tormenta, nos veran de todos modos, con fuego o sin fuego.
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Aunque habian traido madera y ramitas por consejo de Boromir, estaba
mas alla de la habilidad de un elfo o aun de un enano encender una llama que
no se apagase en los remolinos de viento o que prendiera en el combustible
mojado. Al fin Gandalf mismo intervino, de mala gana. Tomando un lefio lo
alz6 un momento y luego junto con una orden, naur an edraith ammen!, le
hundié en el medio la punta de su vara. Inmediatamente brotd una llama verde
y azul y la madera ardi6 chisporroteando.

-Si alguien ha estado mirdndonos, entonces yo al menos me he revelado a
él - dijo -. He escrito Gandalf estd aqui en unos caracteres que cualquiera
podria leer, desde Rivendel hasta las Bocas del Anduin.

Pero ya poco le importaban a la Compafia los centinelas o los ojos
hostiles. EIl resplandor del fuego les regocijaba el corazon. La madera ardia
animadamente y aunque todo alrededor sisease la nieve y un agua enlodada
les mojase los pies, se complacian en calentarse las manos al calor del fuego.
Estaban de pie, inclinados, en circulo alrededor de las llamitas danzantes. Una
luz roja les encendia las caras fatigadas y ansiosas; detras la noche era como
un muro negro. Pero la madera ardia con rapidez y aun caia la nieve.

El fuego se apagaba; echaron el ultimo lefio.

-La noche envejece -dijo Aragorn-. El amanecer no tardara.

-Si hay algun amanecer capaz de traspasar estas nubes -dijo Gimli.

Boromir se apart6 del circulo y clavé los ojos en la oscuridad.

-La nieve disminuye y amaina el viento.

Frodo observo cansadamente los copos que todavia caian saliendo de la
oscuridad y revelandose un momento a la luz del fuego moribundo, pero
durante largo rato no not6 que nevara menos. Luego, de pronto, cuando el
suefilo comenzaba de nuevo a invadirle, se dio cuenta de que el viento habia
cesado de veras, y que los copos eran ahora mas grandes y escasos. Muy
lentamente, una luz palida comenz6 a insinuarse. Al fin la nieve dejé de caer.

A medida que aumentaba, la luz iba descubriendo un mundo silencioso y
amortajado. Desde la altura del refugio se veian abismos informes y jorobas y
cupulas blancas que ocultaban el camino por donde habian venido; pero unas
grandes nubes, todavia pesadas, amenazando nieve, envolvian las cimas mas
altas.

Gimli alzé los ojos y sacudi6 la cabeza.

-Caradhras no nos ha perdonado -dijo-. Tiene todavia mas nieve para
echarnosla encima, si seguimos adelante. Cuanto mas pronto volvamos y
descendamos, mejor sera.

Todos estuvieron de acuerdo, pero la retirada era ahora dificil, quizas
imposible. Soélo a unos pocos pasos de la ceniza de la hoguera, la capa de
nieve era de varios pies, mas alta que los hobbits; en algunos sitios el viento la
habia amontonado contra la pared.

-Si Gandalf fuera delante de nosotros con una llama, quizd pudiera
fundirnos un sendero -dijo Legolas.

La tormenta no lo habia molestado mucho y era el Unico de la Compafia
gue aun parecia animado.

-Si los elfos volaran por encima de las montarias, podrian traernos el sol y
salvarnos -contestd0 Gandalf-. Pero necesito materiales para trabajar. No
puedo quemar nieve.
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-Bueno -dijo Boromir-, cuando las cabezas no saben qué hacer hay que
recurrir a los cuerpos, como dicen en mi pais. Los mas fuertes de nosotros
tienen que buscar un camino. jMirad! Aunque ahora todo esta cubierto de
nieve, nuestro sendero, cuando subiamos, se desviaba en aquella saliente de
roca de alli abajo. Fue alli donde la nieve comenz6 a pesarnos. Si pudiéramos
llegar a ese sitio, quizd fuera mas facil continuar. No estamos a mas de
doscientas yardas, me parece.

-iEntonces vayamos alli, tu y yo! -dijo Aragorn.

Aragorn era el mas alto de la Compaifiia, pero Boromir, apenas mas bajo,
era mas fornido y ancho de hombros. Fue delante y Aragorn lo siguid. Se
alejaron, lentamente, y pronto les cost6 trabajo moverse. En algunos sitios la
nieve les llegaba al pecho y muy a menudo Boromir parecia nadar o cavar con
los grandes brazos mas que caminar.

Legolas los observé un rato con una sonrisa en los labios y luego se volvio
hacia los otros.

-¢Los mas fuertes tienen que buscar un camino, dijeron? Pero yo digo: que
el labrador empuje el arado, pero elige una nutria para nadar, y para correr
levemente sobre la hierba y las hojas, o sobre la nieve... un elfo.

Diciendo esto saltdé agilmente y entonces Frodo not6 como si fuese la
primera vez, aunque lo sabia desde hacia tiempo, que el elfo no llevaba botas
sino el calzado liviano de costumbre y que sus pies apenas dejaban huellas en
la nieve.

-jAdios! -le dijo Legolas a Gandalf-. Voy en busca del sol. Luego, con la
rapidez de un corredor sobre arenas firmes, se precipitd hacia delante, y
alcanzando en seguida a los hombres que se esforzaban en la nieve,
saludandolos con la mano los dejo atras, continué corriendo y desaparecio
detras de la saliente rocosa.

Los otros esperaron apretados unos contra otros, mirando hasta que Boromir
y Aragorn fueron dos motas negras en la blancura. Al fin ellos también se
perdieron de vista. El tiempo pasoé arrastrandose. Las nubes bajaron y unos
copos de nieve giraron en el aire, cayendo.

Transcurrié quizas una hora, aunque parecié mucho mas, y al fin vieron que
Legolas regresaba. Al mismo tiempo Boromir y Aragorn reaparecieron muy
atras en la vuelta del sendero y subieron trabajosamente la pendiente.

-Bueno -exclamé Legolas mientras trepaba corriendo-, no he traido el sol.
Ella estd paseandose por los campos azules del sur y una coronita de nieve
sobre la cima del Cuerno Rojo no la incomoda demasiado. Pero traigo un rayo
de buena esperanza para quienes estan condenados a seguir a pie. La nieve
se ha amontonado de veras justo después de la saliente, y alli nuestros
hombres fuertes casi mueren enterrados. No sabian qué hacer hasta que volvi
y les dije que la nieve no era mas espesa que un muro. Y del otro lado hay
mucha menos nieve, y un poco mas abajo es so6lo un mantillo blanco, bueno
para refrescarles los pies a los hobbits.

-Ah, como dije antes -se quejé Gimli-. No era una tormenta ordinaria, sino
la mala voluntad de Caradhras. No gusta de los elfos ni de los enanos y
acumuloé esa nieve para cerrarnos el paso.

-Pero por suerte tu Caradhras olvido que venian hombres contigo -dijo
Boromir-. Y hombres valientes también, si puedo decirlo; aunque unos
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hombres menores pero con palas hubiesen servido mejor. Sin embargo,
hemos abierto un sendero entre la nieve y aquellos que no corren tan
levemente como los elfos nos estaran sin duda agradecidos.

-¢,Pero como llegaremos alli abajo, aunque hayais abierto esa senda? -dijo
Pippin, expresando el pensamiento de todos los hobbits.

-iTened esperanza! -dijo Boromir-. [Estoy cansado, pero todavia me
quedan fuerzas y lo mismo Aragorn. Cargaremos a los mas pequefios. Los
otros se las arreglaran sin duda para seguirnos. jVamos, sefor Peregrin!
Comenzaré contigo.

Levanto al hobbit.

-iSujétate a mi espalda! Necesitaré de mis brazos -dijo, y se lanz6 hacia
adelante.

Lo siguié Aragorn cargando a Merry. Pippin estaba maravillado de la fuerza
de Boromir, viendo el pasaje que habia logrado abrir sin otro instrumento que el
de sus grandes miembros. Aun ahora, cargado como estaba, echaba nieve a
los costados ensanchando la senda para quienes venian detras.

Llegaron al fin a la barrera de nieve. Cruzaba el sendero montafioso como
una pared inesperada y desnuda, y el borde superior, afilado, como tallado a
cuchillo, se elevaba a una altura dos veces mayor que Boromir, pero por el
medio corria un pasaje que subia y bajaba como un puente. Merry y Pippin
fueron depositados en el suelo, del otro lado y alli esperaron con Legolas a que
llegara el resto de la Compaifiia.

Al cabo de un rato Boromir volvié trayendo a Sam. Detras, en el sendero
estrecho, pero ahora firme, aparecié Gandalf conduciendo a Bill; Gimli venia
montado entre el equipaje. Al fin llegé Aragorn, con Frodo. Vinieron por la
senda, pero apenas Frodo habia tocado el suelo cuando se oy6 un grufido
sordo y una cascada de piedras y nieve se precipitd detrds de ellos. La
polvareda enceguecio casi a la Compafiia mientras se acurrucaban contra la
pared, y cuando el aire se aclaré vieron que el sendero por donde habian
venido estaba ahora bloqueado.

-iBasta! jBasta! -grité GImli-. jNos iremos lo antes posible!

Y en verdad con este Ultimo golpe la malicia de la montafia parecio
agotarse, como si a Caradhras le bastara que los invasores hubiesen sido
rechazados y que no se atrevieran a volver. La amenaza de nieve paso; las
nubes empezaron a abrirse y la luz aumenté.

Como Legolas habia informado, descubrieron que la nieve era cada vez
menos espesa, a medida que avanzaban, de modo que hasta los hobbits
podian ir a pie. Pronto se encontraron una vez mas sobre la cornisa en que
terminaba la ladera y donde la noche anterior habian sentido caer los primeros
copos de nieve.

La mafiana no estaba muy avanzada. Volvieron la cabeza y miraron desde
aguella altura las tierras mas bajas del oeste. Lejos, en los terrenos abruptos
que se extendian al pie de la montafia, se encontraba la hondonada donde
habian comenzado a subir hacia el paso.

A Frodo le dolian las piernas. Estaba helado hasta los huesos y
hambriento y la cabeza le daba vueltas cuando pensaba en la larga y dolorosa
bajada. Unas manchas negras le flotaban ante los ojos. Se los froto, pero las
manchas negras no desaparecieron. A lo lejos, abajo, pero ya encima de las
primeras estribaciones, unos puntos oscuros describian circulos en el aire.

-iOtra vez los pajaros! -dijo Aragorn sefialando.
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-No podernos hacer nada ahora -dijo Gandalf-. Sean bondadosos o
malvados, 0 aunque no tengan ninguna relacion con nosotros, tenemos que
bajar en seguida. i No esperemos ni siquiera en las rodillas de Caradhras a que
caiga de nuevo la noche!

Un viento frio los siguié mientras daban la espalda a la Puerta del Cuerno
Rojo y bajaban por la pendiente tropezando de fatiga. Caradhras los habia
derrotado.
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4
UN VIAJE EN LA OSCURIDAD

La luz gris menguaba otra vez rapidamente, cuando se detuvieron a
pasar la noche. Estaban muy cansados. La oscuridad creciente velaba las
montafas y el aire era frio. Gandalf le dio a cada uno un trago mas del miruvor
de Rivendel. Luego de comer invito a los otros a discutir la situacion.

-No podemos, por supuesto, continuar esta noche -dijo-. El ataque a la
entrada del Cuerno Rojo nos ha dejado agotados y tenemos que descansar.

-¢Y luego adonde iremos? -preguntd Frodo.

-El viaje no ha terminado y no hemos cumplido aun nuestra mision -
respondid Gandalf-. No podemos hacer otra cosa que continuar, o regresar a
Rivendel.

El rostro se le ilumind a Pippin ante la sola mencion de retornar a Rivendel.
Merry y Sam se miraron esperanzados. Pero Aragorn y Boromir no
reaccionaron. Frodo parecia preocupado.

-Me gustaria estar alli de vuelta -dijo-. ¢Pero como regresar sin sentirnos
avergonzados? A no ser que no haya en verdad otro camino y que nos
declaremos vencidos.

-Tienes razén, Frodo -dijo Gandalf -, regresares admitir la derrota y
enfrentar luego derrotas peores. Si regresamos ahora, el Anillo tendra que
quedarse alli; no podremos partir otra vez. Luego, tarde o temprano, Rivendel
sera sitiada y destruida a corto y amargo plazo. Los Espectros del Anillo son
enemigos mortales, pero solo sombras del poder y del terror que llegarian a
manejar si el Anillo Soberano cae de nuevo en manos de Sauron.

-Entonces tenemos que continuar, si hay un camino -dijo Frodo suspirando.
Sam tenia de nuevo un aire lugubre.

-Hay un camino que podemos probar -dijo Gandalf -. Desde el comienzo,
cuando consideré por vez primera este viaje, pensé que valia la pena
intentarlo. Pero no es un camino agradable y no os dije nada. Aragorn no
estaba de acuerdo, al menos no hasta que intentaramos cruzar las montafas.

-Si es un camino peor que el de la Puerta del Cuerno Rojo, tiene que ser
realmente malo -dijo Merry-. Pero sera mejor que nos hables y nos enteremos
en seguida de lo peor.

-El camino de que hablo conduce a las Minas de Moria -dijo Gandalf.

Sélo Gimli alzé la cabeza, con un fuego de brasas en la mirada. Todos los
demas sintieron miedo de pronto. Aun para los hobbits era una leyenda que
evocaba un oscuro terror.

-El camino puede llevar a Moria, ¢pero como podriamos saber si nos
sacara de Moria? -dijo Aragorn, sombrio.

-Es un nombre de malos augurios -dijo Boromir-. Y no veo la necesidad de
ir alli. Si no podemos cruzar las montafias, viajemos hacia el sur hasta el Paso
de Rohan donde los hombres son amigos de mi pueblo, tomando el camino
gue yo segui hasta aqui. O podemos ir todavia mas lejos y cruzar el Isen hasta
Playa Larga y Lebennin y asi llegar a Gondor desde las regiones cercanas al
mar.

-Las cosas han cambiado desde que viniste al norte, Boromir -replico
Gandalf -. ¢No oiste lo que dije de Saruman? Quiza tengamos que arreglar
cuentas antes que esto haya terminado. Pero el Anillo no ha de acercarse a
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Isengard, si podemos impedirlo. El Paso de Rohan esta cerrado para nosotros
mientras vayamos con el Portador.

»En cuanto al camino mas largo: no tenemos tiempo. Un viaje semejante
podria llevarnos un alio y tendriamos que pasar por muchas tierras desiertas
donde no encontrariamos ningun refugio. Y no estariamos seguros. Los 0jos
vigilantes de Saruman y el enemigo estan puestos en esas tierras. Cuando
viniste al norte, Boromir, no eras a los ojos del enemigo mas que un viajero
extraviado del sur y asunto de poca monta para €l; no pensaba en otra cosa
que en perseguir el Anillo. Pero ahora volverias como miembro de la
Compafia del Anillo y estarias en peligro mientras permanecieses con
nosotros. El peligro aumentaria con cada legua que hiciésemos hacia el sur
bajo el cielo desnudo.

»Desde que intentamos cruzar el paso, nuestra situacion se ha hecho aun
mas dificil, temo. Veo pocas esperanzas, si no nos perdemos de vista durante
un tiempo y cubrimos nuestras huellas. Por lo tanto aconsejo que no vayamos
por encima de las montafias, ni rodeandolas, sino por debajo. De cualquier
modo es una ruta que el enemigo no esperara que tomemos.

-No sabemos lo que él espera -dijo Boromir-. Quiza vigile todas las rutas,
las probables y las improbables. En ese caso entrar en Moria seria meterse en
una trampa, apenas mejor que ir a golpear las puertas de la Torre Oscura. El
nombre de Moria es tétrico.

-Hablas de lo que no sabes, cuando comparas a Moria con la fortaleza de
Sauron -respondié Gandalf-. De todos nosotros yo he sido el Unico que he
estado alguna vez en los calabozos del Sefior Oscuro y esto so6lo en la morada
de Dol Guldur, més antigua y menos importante. Quienes cruzan las puertas
de Baradlr no vuelven nunca. Pero yo no os llevaria a Moria si no hubiese
ninguna esperanza de salir. Si hay orcos alli, lo pasaremos mal, es cierto.
Pero la mayoria de los orcos de las Montafias Nubladas fueron diseminados o
destruidos en la Batalla de los Cinco Ejércitos. Las &aguilas informan que los
orcos estan viniendo otra vez desde lejos, pero hay esperanzas de que Moria
esté todavia libre.

»Hasta es posible que haya enanos alli y que en alguna sala subterrdnea
construida en otro tiempo encontremos a Balin hijo de Fundin. De cualquier
modo, la necesidad nos dicta este camino.

-ilré contigo, Gandalf! -dijo Gimli-. Iré contigo y exploraré las salas de
Durin, cualquiera sea el riesgo, si encuentras las puertas que estan cerradas.

-iBien, Gimli! -dijjo Gandalf -. TuU me alientas. Buscaremos juntos las
puertas ocultas y las cruzaremos. En las ruinas de los Enanos, una cabeza de
enano se confundira menos que un elfo, o un hombre o un Hobbit. No sera la
primera vez que entro en Moria. Busqué alli mucho tiempo a Thrain hijo de
Thror, después que desaparecio. jEstuve en Moria y sali con vida!

-Yo también crucé una vez la Puerta del Arroyo Sombrio -dijo Aragorn
serenamente-. Pero aunque sali como tda, guardo un recuerdo siniestro. No
deseo entrar en Moria una segunda vez.

-Y yo ni siquiera una vez -dijo Pippin.

-Yo tampoco -murmur6 Sam.

-iClaro que no! -dijo Gandalf-. ¢Quién lo desearia? Pero la pregunta es:
¢ quién me seguira, si os guio hasta alli?

-Yo -dijo Gimli con vehemencia.

68



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

-Yo -mascullé Aragorn-. TU me seguiste casi hasta el desastre en la nieve
Yy no te quejaste ni una vez. Yo te seguiré ahora, si esta Ultima advertencia no
te conmueve. No pienso ahora en el Anillo ni en ninguno de nosotros, Gandalf,
sino en ti. Y te digo: si cruzas las puertas de Moria, jcuidado!

-Yo no iré -dijo Boromir-, a menos que todos voten contra mi. ¢Qué dicen
Legolas y la gente pequefia? Tendriamos que oir, me parece, la opinion del
Portador del Anillo.

-Yo no deseo ir a Moria -dijo Legolas.

Los hobbits no dijeron nada. Sam mir6 a Frodo. Al fin Frodo hablé.

-No deseo ir -dijo-, pero tampoco quiero rechazar el consejo de Gandalf.
Ruego que no se vote hasta que lo hayamos pensado bien. Apoyaremos a
Gandalf mas facilmente a la luz de la mafiana que en esta fria oscuridad.
iComo adulla el viento!

Con estas palabras todos se sumieron en una silenciosa reflexion. El
viento silbaba entre las rocas y los arboles y habia aullidos y lamentos en los
vacios ambitos de la noche.

De pronto Aragorn se incorpor6 de un salto.

-¢,Como adlla el viento? - exclamd -. Aulla con voz de lobo. jLos huargos
han pasado al este de las montafias!

-¢ ES necesario entonces esperar a que amanezca? -dijo Gandalf Como dije
antes, la caza ha empezado. Aunque vivamos para ver el alba, ¢quién querra
ahora viajar al sur de noche con los lobos salvajes pisandonos los talones?

-¢ A qué distancia estd Moria? -pregunt6 Boromir.

-Hay una puerta al sudoeste de Caradhras, a unas quince millas a vuelo de
cuervo y a unas veinte a paso de lobo -respondié Gandalf con aire sombrio.

-Partamos entonces con las primeras luces, si podemos -dijo Boromir-. El
lobo que se oye es peor que el orco que se teme.

-iCierto! -dijo Aragorn, soltando la espada en la vaina-. Pero donde el
huargo adlla, el orco ronda.

-Lamento no haber seguido el consejo de Elrond -le murmuré Pippin a
Sam-. Al finy al cabo sirvo de muy poco. No hay bastante en mi de la raza de
Bandobras el Toro Bramador: esos aullidos me hielan la sangre. No recuerdo
haberme sentido nunca tan desdichado.

-El corazén se me ha caido a los pies, sefor Pippin -dijjo Sam-. Pero
todavia no nos han devorado y tenemos aqui alguna gente fuerte. No sé qué le
estara reservado al viejo Gandalf, pero apostaria que no es la barriga de un
lobo.

Para defenderse durante la noche, la Compaifiia subié a la loma que los habia
abrigado hasta entonces. Alla arriba en la cima habia un grupo de viejos
arboles retorcidos y alrededor un circulo incompleto de grandes piedras.
Encendieron un fuego en medio de las piedras, pues no habia esperanza de
gue la oscuridad y el silencio los ocultaran a las manadas de lobos cazadores.

Se sentaron alrededor del fuego y aquellos que no estaban de guardia
cayeron en un suefio intranquilo. EI pobre Bill, el poney, temblaba y
transpiraba. El aullido de los lobos se oia ahora todo alrededor, a veces cerca
y a veces lejos. En la oscuridad de la noche alcanzaban a verse muchos ojos
brillantes que se asomaban al borde de la loma. Algunos se adelantaban casi
hasta el circulo de piedras. En una brecha del circulo pudo verse una oscura
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forma lobuna, que los miraba. De pronto estallé en un aullido estremecedor,
como si fuera un capitan incitando a la manada al asalto.

Gandalf se incorpor6 y dio un paso adelante, alzando la vara.

-iEscucha, bestia de Sauron! -grit6-. Soy Gandalf. jHuye, si das algun valor
a tu horrible pellejo! Te secaré del hocico a la cola, si entras en este circulo.

El lobo grufié y dio un gran salto hacia adelante. En ese momento se oy6
un chasquido seco. Legolas habia soltado el arco. Un grito espantoso se alz6
en la noche y la sombra que saltaba cay6é pesadamente al suelo; la flecha élfica
le habia atravesado la garganta. Los ojos vigilantes se apagaron. Gandalf y
Aragorn se adelantaron unos pasos, pero la loma estaba desierta; la manada
habia huido. El silencio invadié la oscuridad de alrededor; el viento suspiraba y
no traia ningun grito.

La noche terminaba y la luna menguante se ponia en el oeste, brillando de
cuando en cuando entre las nubes que comenzaban a abrirse. Frodo despertod
bruscamente. De improviso, una tempestad de aullidos feroces vy
amenazadores estallé alrededor del campamento. Una hueste de huargos se
habia acercado en silencio y ahora atacaban desde todos los lados a la vez.

-iRapido, echad combustible al fuego! -grit6 Gandalf a los hobbits-.

iDesenvainad y poneos espalda contra espalda!
A la luz de la lefia nueva que se inflamaba y ardia, Frodo vio muchas sombras
grises que entraban saltando en el circulo de piedras. Otras y otras venian
detrds. Aragorn lanzé una estocada y le atraves6 la garganta a un lobo
enorme, uno de los jefes. Golpeando de costado, Boromir le corto la cabeza a
otro. Gimli estaba de pie junto a ellos, las piernas separadas, esgrimiendo su
hacha de enano. El arco de Legolas cantaba.

A la luz oscilante del fuego parecié que Gandalf crecia de subito: una gran
forma amenazadora que se elevaba como el monumento de piedra de algun
rey antiguo en la cima de una colina. Inclinandose como una nube, tomé una
rama y fue al encuentro de los lobos. Las bestias retrocedieron. Gandalf arrojé
al aire la tea llameante. La madera se inflamé con un resplandor blanco, como
un relampago en la noche, y la voz del mago rodé como el trueno:

-Naur an edraith ammen! Naur dan i ngaurhoth!

Hubo un estruendo y un crujido y el arbol que se alzaba sobre él estallé en
una floracién de llamas enceguecedoras. El fuego saltd de una copa a otra.
Una luz resplandeciente coroné toda la colina. Las espadas y cuchillos de los
defensores brillaron y refulgieron. La ultima flecha de Legolas se inflamé en
pleno vuelo, y ardiendo se clavo en el corazon de un gran jefe lobo. Todos los
otros escaparon.

El fuego se extinguio lentamente hasta que sé6lo quedé un movimiento de
cenizas y chispas y una humareda acre subié en volutas de los mufiones
guemados de los arboles, envolviendo oscuramente la loma mientras las
primeras luces del alba aparecian palidas en el cielo. Los lobos habian sido
vencidos y no volverian.

-¢,Qué le dije, sefior Pippin? -comentdé Sam envainando la espada-. Los
lobos no pudieron con él. Fue de veras una sorpresa. jCasi se me chamuscan
los cabellos!
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Entrada la mafiana no se vio ninguna sefial de los lobos, ni se encontrd
ningun cadaver. Las unicas huellas del combate de la noche eran los arboles
carbonizados y las flechas de Legolas en la cima de la loma. Todas estaban
intactas excepto una que no tenia punta.

-Tal como me lo temia -dijo Gandalf-. Estos no eran lobos comunes que
buscan alimento en el desierto. jComamos en seguida y partamos!

Ese dia el tiempo cambid otra vez, casi como si obedeciese a algun poder
gue ya no podia servirse de la nieve, desde que ellos se habian retirado del
paso, un poder que ahora deseaba tener una luz clara, de manera que todo
aguello que se moviese en el desierto pudiera ser visto desde muy lejos. El
viento habia estado cambiando durante la noche del norte al noroeste y ahora
ya no soplaba. Las nubes desaparecieron en el sur descubriendo un cielo alto
y azul. Estaban en la falda de la loma, listos para partir, cuando un sol palido
ilumino las cimas de los montes.

-Tenemos que llegar a las puertas antes que oscurezca -dijo Gandalf - o
temo que no lleguemos nunca. No estan lejos, pero corremos el riesgo de que
nuestro camino sea demasiado sinuoso, pues aqui Aragorn no nos puede
guiar; conoce poco el pais y yo estuve s6lo una vez al pie de los muros
occidentales de Moria y eso fue hace tiempo. -Sefial6 el lejano sudeste donde
los flancos de las montafias caian a pique en hondonadas sombrias. - Es alla -
continué. En la distancia alcanzaba a verse una linea de riscos desnudos y en
medio, mas alta que el resto, una gran pared gris-. Cuando dejamos el paso os
llevé hacia el sur y no de vuelta a nuestro punto de partida como alguno de
vosotros habrd notado. Era mejor asi, pues ahora tenemos varias millas
menos que recorrer y hay que darse prisa. jVamos!

-No sé qué esperar -dijo Boromir cefiudamente-: que Gandalf encuentre lo
que busca, o que llegando a los riscos descubramos que las puertas han
desaparecido para siempre. Todas las posibilidades parecen malas, y que
quedemos atrapados entre los lobos y el muro es quiza la posibilidad mayor.
iEn marchal

Gimli caminaba ahora delante junto al mago, tan ansioso estaba de llegar a

Moria. Juntos guiaron a los otros de vuelta hacia las montafias. EI Unico
camino antiguo que llevaba a Moria desde el oeste seguia el curso de un rio, el
Sirannon, que corria desde los riscos, no muy lejos de donde habian estado las
puertas. Pero parecié que Gandalf habia errado el camino, o que la regién
habia cambiado en los ultimos afios, pues el rio no estaba donde esperaba
encontrarlo, a unas pocas millas al sur de la pared.
Era casi mediodia y la Compaifiia iba aun de un lado a otro, ayudandose a
veces con manos y pies, por un terreno desolado de piedras rojas. No se veia
ningun brillo de agua, ni se oia el menor ruido. Todo era desierto y seco. No
habia alli aparentemente criaturas vivas y ningun pajaro cruzaba el aire. Nadie
queria pensar qué podia traerles la noche, si los alcanzaba en aquellas
regiones perdidas.

De pronto Gimli que se habia adelantado les gritd que se acercaran. Se
habia subido a una pequefia loma y apuntaba a la derecha. Se apresurarony
vieron alli abajo un cauce estrecho y profundo. Estaba vacio y silencioso y
entre las piedras del lecho, pardas y manchadas de rojo, corria apenas un hilo

71



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

de agua. Junto al borde mas cercano habia un sendero ruinoso que serpeaba
entre las paredes derruidas y las piedras de una antigua carretera.

-jAh! jAqui estamos al fin! -dijo Gandalf -. Es aqui donde corria el rio, el
Sirannon, el Rio de la Puerta como solian llamarlo. No puedo imaginar qué le
paso al agua; antes era rdpida y ruidosa. jVamos! Tenemos que darnos prisa.
Estamos retrasados.

Todos estaban cansados y tenian los pies doloridos, pero siguieron
tercamente por aquella senda sinuosa y aspera durante muchas millas. El sol
comenzd a descender. Luego de un breve descanso y una rdpida comida,
continuaron la marcha. Las montarias parecian observarlos de mala manera,
pero el sendero corria por una profunda hondonada y sélo veian las
estribaciones mas altas y los picos lejanos del este.

Al fin llegaron a una vuelta brusca del sendero. Habian estado marchando
hacia el sur entre el borde del canal y una pendiente abrupta a la izquierda;
pero ahora el sendero corria de nuevo hacia el este. Casi en seguida vieron
ante ellos un risco bajo, de unas cinco brazas de alto, que terminaba en un
borde mellado y roto. Un hilo de agua bajaba del risco, goteando a lo largo de
una grieta que parecia haber sido cavada por un salto de agua, en otro tiempo
caudaloso.

-iLas cosas han cambiado en verdad! - dijo Gandalf -. Pero no hay error
posible respecto del sitio. Esto es todo lo que queda de los Saltos de la
Escalera. Si recuerdo bien hay unos escalones tallados en la roca a un lado,
pero el camino principal se pierde doblando a la izquierda y sube asi hasta el
terreno llano de la cima. Habia también un valle poco profundo que subia mas
all4 de las cascadas hasta las Murallas de Moria y el Sirannon atravesaba ese
valle con el camino a un lado. jVayamos a ver como estan las cosas ahora!

Encontraron los escalones de piedra sin dificultad y Gimli los subi6
saltando, seguido por Gandalf y Frodo. Cuando llegaron a la cima vieron que
por ese lado no podian ir mas all4 y descubrieron las causas del secamiento
del Arroyo de la Puerta. Detras de ellos el sol poniente inundaba el fresco cielo
occidental con una débil luz dorada. Ante ellos se extendia un lago oscuro y
tranquilo. Ni el cielo ni el crepusculo se reflejaban en la sombria superficie. El
Sirannon habia sido embalsado y las aguas cubrian el valle. Mas all4d de esas
aguas ominosas se elevaba una cadena de riscos, finales e infranqueables, de
paredes torvas y palidas a la luz evanescente. No habia signos de puerta o
entrada, ni una fisura o grieta que Frodo pudiera ver en aquella piedra hostil.

-He ahi las Murallas de Moria -dijo Gandalf apuntando a través del agua-.
Y alli hace un tiempo estuvo la Puerta, la Puerta de los Elfos en el extremo del
camino de Acebeda, por donde hemos venido. Pero esta via esta cerrada.
Nadie en la Compafia, me parece, querria nadar en estas aguas tenebrosas a
la caida de la noche. Tienen un aspecto malsano.

-Busquemos un camino que bordee el lado norte -dijo Gimli-. La Compafiia
tendria que subir ante todo por el camino principal y ver adonde lleva. Aunque
no hubiera lago, no conseguiriamos gque nuestro poney de carga trepara por
estos escalones.

-De cualquier modo no podriamos llevar a la pobre bestia a las Minas -dijo
Gandalf-. El camino que corre por debajo de las montafias es un camino
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oscuro y hay trechos angostos y escarpados por donde él no pasaria, aunque
pasaramos nosotros.

-jPobre viejo Bill! -dijo Frodo-. No lo habia pensado. jY pobre Sam! Me
pregunto qué dira.

-Lo lamento -dijo Gandalf -. El pobre Bill ha sido un comparfiero muy util y
siento en el alma tener que abandonarlo ahora. Yo hubiera preferido viajar con
menos peso Yy sin ningun animal y menos que ninguno este que Sam quiere
tanto. Temi todo el tiempo que estuviésemos obligados a tomar ese camino.

El dia estaba terminando y las estrellas frias parpadeaban en el cielo bien por
encima del sol poniente, cuando la Compafia trep6 con rapidez por las laderas
y baj6 a la orilla del lago. No parecia tener de ancho méas de un tercio de milla,
como maximo. La luz era escasa y no alcanzaban a ver hasta donde iba hacia
el sur, pero el extremo norte no estaba a mas de media milla y entre las crestas
rocosas que encerraban el valle y la orilla del agua habia una franja de tierra
descubierta. Se adelantaron de prisa, pues tenian que recorrer una milla o dos
antes de llegar al punto de la orilla opuesta indicado por Gandalf, y luego habia
que encontrar las puertas.

Llegaron al extremo norte del lago y descubrieron alli que una caleta
angosta les cerraba el paso. Era de aguas verdes y estancadas y se extendia
como un brazo cenagoso hacia las cimas de alrededor. Gimli dio un paso
adelante sin titubear y descubrié que el agua era poco profunda y que alli en la
orilla no le llegaba mas arriba del tobillo. Los otros caminaron detras de €él, en
fila, pisando con cuidado, pues bajo las hierbas y el musgo habia piedras
viscosas Yy resbaladizas. Frodo se estremecié de repugnancia cuando el agua
oscura y sucia le toco los pies.

Cuando Sam, el ultimo de la Compaiiia, llevé a Bill a tierra firme, del otro
lado del canal, se oy6 de pronto un sonido blando: un roce, seguido de un
chapoteo, como si un pez hubiera perturbado la superficie tranquila del agua.
Miraron atrds y alcanzaron a ver unas ondas que la sombra bordeaba de negro
a la luz declinante; unos grandes anillos concéntricos se abrian desde un punto
lejano del lago. Hubo un sonido burbujeante y luego silencio. La oscuridad
crecio y unas nubes velaron los ultimos rayos del sol poniente.

Gandalf marchaba ahora a grandes pasos y los otros lo seguian tan de
cerca como les era posible. Llegaron asi a la franja de tierra seca entre el lago
y los riscos, que no tenia a menudo mas de doce yardas de ancho, y donde
habia muchas rocas y piedras; pero encontraron un camino siguiendo el
contorno de los riscos y manteniéndose alejados todo lo posible del agua
oscura. Una milla mas al sur tropezaron con unos acebos. En las depresiones
del Suelo se pudrian tocones y ramas secas: restos, parecia, de viejos setos o
de una empalizada que alguna vez habia bordeado el camino a través del valle
anegado. Pero muy pegados al risco, altos y fuertes, habia dos arboles, mas
grandes que cualquier otro acebo que Frodo hubiera visto o imaginado. Las
grandes raices se extendian desde la muralla hasta el agua. Vistos desde el
pie de aquellas elevaciones, aun lejos de la escalera habian parecido meros
arbustos, pero ahora se alzaban dominantes, tiesos, oscuros y silenciosos,
proyectando en el suelo unas apretadas sombras nocturnas, irguiéndose como
columnas que guardaban el término del camino.
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-iBueno, aqui estamos al fin! - dijo Gandalf -. Aqui concluye el Camino de
los Elfos que viene de Acebeda. El acebo era el signo de las gentes de este
pais y los plantaron aqui para sefalar los limites del dominio, pues la Puerta
del Oeste era utilizada para traficar con los Sefiores de Moria. Eran aquellos
dias mas felices, cuando habia a veces una estrecha amistad entre gentes de
distintas razas, aun entre enanos y elfos.

-El debilitamiento de esa amistad no fue culpa de los enanos -dijo Gimli.

-Nunca oi decir que la culpa fuera de los elfos -dijo Legolas.

-Yo oi las dos cosas -dijo Gandalf-, y no tomaré partido ahora. Pero os
ruego a los dos, Legolas y Gimli, que al menos seais amigos y que me ayudéis.
Las puertas estan cerradas y ocultas y cuanto mas pronto las encontremos
mejor. jLa noche se acerca!

Volviéndose hacia los otros continuo:

-Mientras yo busco, ¢queréis todos vosotros preparamos para entrar en las
Minas? Pues temo que aqui tengamos que despedirnos de nuestra buena
bestia de carga. Tendremos que abandonar también mucho de lo que trajimos
para protegernos del frio; no lo necesitaremos adentro, ni, espero, cuando
salgamos del otro lado y bajemos hacia el sur. En cambio cada uno de
nosotros tomard una parte de lo que trae el poney, especialmente comida y los
odres de agua.

-iPero no podemos dejar al pobre Bill en este sitio desolado, sefior Gandalf!
-gritd Sam, irritado y desesperado a la vez-. No lo permitiré y punto. iDespués
que ha venido tan lejos y todo lo demas!

-Lo lamento, Sam -dijo el mago-. Pero cuando la puerta se abra, no creo
que seas capaz de arrastrar a tu Bill al interior, a la larga y tenebrosa Moria.
Tendras que elegir entre Bill y tu amo.

-Bill seqguiria al sefior Frodo a un antro de dragones, si yo lo llevara -
protestd Sam-. Seria casi un asesinato dejarlo aqui solo con todos esos lobos
alrededor.

-Espero que sea casi un asesinato y nada mas -dijo Gandalf. Puso la mano
sobre la cabeza del poney y hablé en voz baja-. Ve con palabras de proteccion
y cuidado. Eres una bestia inteligente y has aprendido mucho en Rivendel.
Busca los caminos donde haya pasto y llega a casa de Elrond, o a donde
quieras ir.

»iYa estq, Sam! Tendra tantas posibilidades como nosotros de escapar a

los lobos y volver a casa.
Sam estaba de pie, abatido, junto al poney, y no respondié. Bill, como si
entendiera lo que estaba ocurriendo, se froté contra Sam, pasandole el hocico
por la oreja. Sam se echd a llorar y tironed de las correas, descargando los
bultos del poney y echandolos a tierra. Los otros sacaron todo, haciendo una
pila de lo que podian dejar y repartiéndose el resto.

Luego se volvieron a mirar a Gandalf. Parecia que el mago no hubiera
hecho nada. Estaba de pie entre los arboles mirando la pared desnuda del
risco, como si quisiera abrir un agujero con los ojos. Gimli iba de un lado a
otro, golpeando la piedra aqui y alla con el hacha. Legolas se apretaba contra
la pared, como escuchando.

-Bueno, aqui estamos, todos listos -dijo Merry-, ¢pero donde estan las
puertas? No veo ninguna indicacion.
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-Las puertas de los enanos no se hicieron para ser vistas, cuando estan
cerradas -dijo Gimli-. Son invisibles. Ni siquiera los amos de estas puertas
pueden encontrarlas o abrirlas, si el secreto se pierde.

-Pero ésta no se hizo para que fuera un secreto, conocido solo por los
enanos -dijo Gandalf, volviendo de subito a la vida y dando media vuelta-. Si
las cosas no cambiaron aqui demasiado, un par de ojos que sabe lo que busca
tendria que encontrar los signos.

Fue otra vez hacia la pared. Justo entre la sombra de los arboles habia un
espacio liso y Gandalf paso por alli las manos de un lado a otro, murmurando
entre dientes. Luego dio un paso atras.

-iMirad! -dijo-. ¢ Veis algo ahora?

Aqg ui esta escrito en caraderes Fednorignos
segun el modo d¢ Beleriand: €nunyn Durin 3@0&4

Tloria. Ee o mellon aminno. Jm Rarvi hainech-
nt: Celebrimboro Greswn teithantithiwhin|

La luna brillaba en ese momento sobre la superficie de roca gris; pero
durante un rato no vieron nada nuevo. Luego lentamente, en el sitio donde el
mago habia puesto las manos, aparecieron unas lineas débiles, como delgadas
vetas de plata que corrian por la piedra. Al principio no eran mas que hilos
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palidos, como unos centelleos a la luz plena de la luna, pero poco a poco se
hicieron mas anchos y claros, hasta que al fin se pudo distinguir un dibujo.

Arriba, donde Gandalf ya apenas podia alcanzar, habia un arco de letras
entrelazadas en caracteres élficos. Abajo, aunque los trazos estaban en
muchos sitios borrados o rotos, podian verse los contornos de un yunque y un
martillo y sobre ellos una corona con siete estrellas. Mas abajo habia dos
arboles y cada uno tenia una luna creciente. Mas clara que todo el resto una
estrella de muchos rayos brillaba en medio de la puerta.

-iSon emblemas de Durin! -exclamé Gimli.

-iY ese es el arbol de los Altos Elfos! -dijo Legolas.

-Y la estrella de la Casa de Féanor -dijo Gandalf -. Estan labrados en ithildin
gue solo refleja la luz de las estrellas y la luna y que duerme hasta el momento
en que alguien lo toca pronunciando ciertas palabras que en la Tierra Media se
olvidaron tiempo atras. Las oi hace ya muchos afios y tuve que concentrarme
para recordarlas.

-¢,Qué dice la escritura? -preguntd Frodo mientras trataba de descifrar la
inscripcién en el arco-. Pensé que conocia las letras élficas, pero éstas no las
puedo leer.

-Esta escrito en una lengua élfica del Oeste de la Tierra Media en los Dias
Antiguos -respondié Gandalf -. Pero no dicen nada de importancia para
nosotros. Dicen solo Las Puertas de Durin, Sefior de Moria. Habla, amigo y
entra. Y mas abajo en caracteres pequefios y débiles esta escrito: Yo, Narvi,
construi estas puertas. Celebrimbor de Acebeda grabé estos signos.

-¢,Qué significa habla, amigo y entra? -preguntd Merry.

-Es bastante claro -dijo Gimli-. Si eres un amigo, dices la contrasefia y las
puertas se abren y puedes entrar.

-Si -dijo Gandalf -, es probable que estas puertas estén gobernadas por
palabras. Algunas puertas de enanos se abren sélo en ocasiones especiales, o
para algunas personas en particular, y a veces hay que recurrir a cerraduras y
llaves aun conociendo las palabras y el momento oportuno. Esta puerta no
tiene llave. En los tiempos de Durin no eran secretas. Estaban de ordinario
abiertas y los guardias vigilaban aqui. Pero si estaban cerradas, cualquiera
que conociese la contrasefia podia decirla y pasar. Al menos eso es lo que se
cuenta, ¢no es asi, Gimli?

-Asi es -dijo el enano-, pero qué palabra era ésa, nadie lo sabe. Narviy el
arte de Narvi y todos los suyos han desaparecido de la faz de la tierra.

-¢,Pero tu no conoces la palabra, Gandalf? -pregunté Boromir sorprendido.

-iNo! -dijo el mago.

Los otros parecieron consternados; sélo Aragorn, que habia tratado largo
tiempo a Gandalf, permanecié callado e impasible.

-¢,De qué sirve entonces habernos traido a este maldito lugar? -exclamé
Boromir, echando una ojeada al agua oscura y estremeciéndose-. Nos dijiste
gue una vez atravesaste las Minas. ¢Como fue posible si no sabes como
entrar?

-La respuesta a tu primera pregunta, Boromir -dijo el mago- es que no
conozco la palabra... todavia. Pero pronto atenderemos a eso. Y -afiadié y los
ojos le chispearon bajo las cejas erizadas- puedes preguntar de qué sirven mis
actos cuando hayamos comprobado que son del todo indtiles. En cuanto a tu
otra pregunta: ¢dudas de mi relato? ¢O has perdido la facultad de razonar? No
entré por aqui. Vine del Este.
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»Si deseas saberlo, te diré que estas puertas se abren hacia afuera.
Puedes abrirlas desde dentro empujandolas con las manos. Desde fuera nada
las movera excepto la contrasefia indicada. No es posible forzarlas hacia
adentro.

-¢,Qué vas a hacer entonces? -preguntd Pippin a quien no intimidaban las
pobladas cejas del mago.

-Golpear a las puertas con tu cabeza, Peregrin Tuk - dijo Gandalf

Y si eso no las echa abajo, tendré por lo menos un poco de paz, sin nadie
que me haga preguntas estupidas. Buscaré la contrasefia.

»Conoci en un tiempo todas las férmulas magicas que se usaron alguna
vez para estos casos, en las lenguas de los elfos, de los hombres, o de los
orcos. Aun recuerdo unas doscientas sin necesidad de esforzarme mucho.
Pero sélo se necesitardn unas pocas pruebas, me parece, y no tendré que
recurrir a Gimli y a esa lengua secreta de los enanos que no ensefian a nadie.
Las palabras que abren la puerta son élficas, sin duda, como la escritura del
arco.

Se acercé otra vez a la roca y toco ligeramente con la vara la estrella de
plata del medio, bajo el signo del yunque, y dijo con una voz perentoria:

Annon edhellen, edro hi ammen!
Fennas nogothrim, lasto beth lammen!

Las lineas de plata se apagaron, pero la piedra gris y desnuda no se movio.

Muchas veces repiti0 estas palabras, en distinto orden, o las cambid.
Luego prob6 diversas formulas, una tras otra, hablando ahora mas rapido y
mas alto, ahora mas bajo y mas lentamente. Luego dijo muchas palabras
sueltas en élfico. Nada ocurrid. La cima del risco se perdio en la noche, las
estrellas innumerables se encendieron alla arriba, soplé un viento frio y las
puertas continuaron cerradas.

Gandalf se acerc6 de nuevo a la pared y alzando los brazos hablé con voz
de mando, cada vez més colérico. Edro! Edro!, exclamd, golpeando la piedra
con la vara. jAbrete! jAbrete!, gritd y continu6 con todas las 6rdenes de todos
los lenguajes que alguna vez se habian hablado al oeste de la Tierra Media. Al
fin arrojo la vara al suelo y se sentd en silencio.

En ese instante el viento les trajo desde muy lejos el aullido de los lobos. BIll
el poney se sobresaltd, asustado, y Sam corrié a él y le habl6 en voz baja.

-iNo dejes que se escape! -dijo Boromir-. Parece que pronto lo
necesitaremos, si antes no nos descubren los lobos. jComo odio esta laguna
siniestra!

Inclinandose, recogié una piedra grande y la arroj6 lejos al agua oscura. La
piedra desaparecié con un suave chapoteo, pero casi al mismo tiempo se oyo
un silbido y un sonido burbujeante. Unos grandes anillos de ondas aparecieron
en la superficie mas alla del sitio donde habia caido la piedra y se acercaron
lentamente a los pies del risco.

-¢ Por qué hiciste eso, Boromir? -dijo Frodo-. Yo también odio este lugar y
tengo miedo. No sé de qué: no de los lobos, o de la oscuridad que espera
detrds de las puertas; de otra cosa. Tengo miedo de la laguna. iNo la
perturbes!
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-jOjala pudiéramos irnos! -dijo Merry.

-¢Por qué Gandalf no hace algo? -dijo Pippin.

Gandalf no les prestaba atencidn. Sentado, cabizbajo, parecia
desesperado, o inquieto. El aullido lugubre de los lobos se oy6 otra vez. Las
ondas de agua crecieron y se acercaron; algunas lamian ya la costa.

De pronto, tan de improviso que todos se sobresaltaron, el mago se
incorporé vivamente. jSe reia!

-iLo tengo! -grit6-. jClaro, claro! De una absurda simpleza, como todos los
acertijos una vez que encontraste la solucion.

Recogiendo la vara y de pie ante la roca, dijo con voz clara: -Mellon!

La estrella brill6 brevemente y se apag6. En seguida, en silencio, se dibujo
una gran puerta, aunque hasta entonces no habian sido visibles ni grietas ni
junturas. Se dividié lentamente en el medio y se abrié hacia afuera pulgada a
pulgada hasta que ambas hojas se apoyaron contra la pared. A través de la
abertura pudieron ver una escalera sombria y empinada, pero mas alla de los
primeros escalones la oscuridad era mas profunda que la noche. La Compaiiia
miraba con ojos muy abiertos.

-Después de todo, yo estaba equivocado - dijo Gandalf - y también Gimli.
Merry, quién lo hubiese creido, encontr6 la buena pista. jLa contrasefia estaba
inscrita en el arco! La traduccién tenia que haber sido: Di «amigo» y entra.
Soélo tuve que pronunciar la palabra amigo en élfico y las puertas se abrieron.
Simple, demasiado simple para un docto maestro en estos dias sospechosos.
Aquellos eran tiempos mas felices. jBueno, vamos!

Gandalf se adelantd y puso el pie en el primer escaléon. Pero en ese momento
ocurrieron varias cosas. Frodo sinti6 que algo lo tomaba por el tobillo y cay6
dando un grito. Se oy6 un relincho terrible y Bill el poney corrié espantado a lo
largo de la orilla perdiéndose en la oscuridad. Sam salt6 detrds y oyendo en
seguida el grito de Frodo regreso de prisa, llorando y maldiciendo. Los otros se
volvieron y observaron que las aguas huian, como si un ejército de serpientes
viniera nadando desde el extremo sur.

Un largo y sinuoso tentaculo se habia arrastrado fuera del agua; era de
color verde palido, fosforescente y humedo. La extremidad provista de dedos
habia, aferrado a Frodo y estaba llevandolo hacia el agua. Sam, de rodillas, lo
atacaba a cuchilladas.

El brazo soltd6 a Frodo y Sam arrastr6 a su amo alejandolo de la orilla y
pidiendo auxilio. Aparecieron otros veinte tentaculos extendiéndose como
ondas. Elagua oscura hirvio y el hedor era espantoso.

-iPor la puerta! jSubid las escaleras! jRapido! -grit6 Gandalf saltando hacia
atras.

Arrancandolos al horror que parecia haberlos encadenado a todos al suelo,
excepto a Sam, Gandalf consiguio que corrieran hacia la puerta.

Habian reaccionado justo a tiempo. Sam y Frodo estaban unos pocos
escalones arriba y Gandalf comenzaba a subir cuando los tentaculos se
retorcieron tanteando la playa angosta y palpando la pared del risco y las
puertas. Uno rept6 sobre el umbral, reluciendo a la luz de las estrellas, Gandalf
se volvio e hizo una pausa. Estaba considerando Qué palabra podria cerrar la
galeria desde dentro cuando unos brazos serpentinas se enroscaron a las
puertas y con un terrible esfuerzo las hicieron girar, Las puertas batieron
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resonando y la luz desapareci6. Un ruido de crujidos y golpes llegd
sordamente a través de la piedra maciza.

Sam, asiéndose del brazo de Frodo, se dejo caer sobre un escalén en la
negra oscuridad.

-iPobre viejo Bill! -dijo con voz entrecortado-. jLobos y serpientes! Pero las
serpientes fueron demasiado para él. Tuve que elegir, sefior Frodo. Tuve que
venir con usted.

Oyeron que Gandalf bajaba los escalones y arrojaba la vara contra la
puerta. Hubo un estremecimiento en la piedra y los escalones temblaron, pero
las puertas no se abrieron.

-iBueno, bueno! -dijo el mago-. Ahora el pasadizo estd bloqueado a
nuestras espaldas y hay una sola salida... del otro lado de la montafia. Temo
que estos ruidos ultimos vengan de unos pefiascos que han caido jarrancando
arboles y apifiandolos frente a la puerta!. Lo lamento, pues los arboles eran
hermosos y habian resistido tantos afios.

-Senti que habia algo horrible cerca desde el momento en que mi pie toco
el agua -dijo Frodo-. ¢ Qué era eso, o habia muchos?

-No lo sé -respondi6 Gandalf -, pero todos los brazos tenian un solo
propoésito.  Algo ha venido arrastrdndose o ha sido sacado de las aguas
oscuras bajo las montafias. Hay criaturas mas antiguas y horribles que los
orcos en las profundidades del mundo.

No dijo lo que pensaba: cualquiera que fuese la naturaleza de aquello que
habitaba en la laguna, habia atacado a Frodo antes que a los demas.

Boromir susurrd entre dientes, pero la piedra resonante amplificé el sonido
convirtiéndolo en un murmullo ronco que todos pudieron oir:

-iEn las profundidades del mundo! Y ahi vamos, contra mi voluntad.
¢, Quién nos conducira en esta oscuridad sin remedio?

-Yo - dijo Gandalf -. Y Gimli caminara a mi lado. jSeguid mi vara!

Mientras el mago se adelantaba subiendo los grandes escalones, alz6 la
vara y de la punta broté un débil resplandor. La ancha escalinata era segura y
se conservaba bien. Doscientos escalones, contaron, anchos y bajos; y en la
cima descubrieron un pasadizo abovedado que llevaba a la oscuridad.

-¢Por qué no nos sentamos a descansar y a comer aqui en el pasillo, ya
gue no encontramos un comedor? -preguntd Frodo.

Estaba empezando a olvidar el horrible tentaculo, y de pronto sentia mucha
hambre.

La propuesta tuvo buena acogida y se sentaron en los Ultimos escalones,
unas figuras oscuras envueltas en tinieblas. Después de comer, Gandalf le dio
a cada uno otro sorbo del miruvor de Rivendel.

-No durara mucho mas, me temo -dijo-, pero lo creo necesario luego de ese
horror de la puerta. Y a no ser que tengamos mucha suerte, jnos tomaremos el
resto antes de llegar al otro lado! jTened cuidado también con el agua! Hay
muchas corrientes y manantiales en las Minas, pero no se los puede tocar.
Quizd no tengamos oportunidad de llenar las botas y botellas antes de
descender al Valle del Arroyo Sombrio.

-¢,Cuanto tiempo nos llevara? -preguntd Frodo.

-No puedo decirlo -respondiéo Gandalf-. Depende de muchas cosas. Pero
yendo directamente, sin contratiempos ni extravios, tardaremos tres o cuatro
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jornadas, espero. No hay menos de cuarenta millas entre la Puerta del Oeste y
el Portal del Este en linea recta y es posible que el camino dé muchas vueltas.

Luego de un breve descanso, se pusieron otra vez en marcha. Todos ellos
deseaban terminar esta parte del viaje lo antes posible y estaban dispuestos, a
pesar de sentirse tan cansados, a caminar durante horas. Gandalf iba al frente
como antes. Llevaba en la mano izquierda la vara centelleante, que soélo
alcanzaba a iluminar el piso ante él; en la mano derecha esgrimia la espada
Glamdring. Detras de Gandalf iba Gimli, los ojos brillantes a la luz débil
mientras volvia la cabeza a los lados. Detras del enano caminaba Frodo, que
habia desenvainado la espada corta, Dardo. De las hojas de Dardo y
Glamdring no venia ningun reflejo y esto era auspicioso, pues habiendo sido
forjadas por elfos de los Dias Antiguos estas espadas brillaban con una luz fria
si habia algun orco cerca. Detras de Frodo marchaba Sam y luego Legolas y
los hobbits jévenes y Boromir. En la oscuridad de la retaguardia, grave y
silencioso, caminaba Aragorn.

Después de doblar a un lado y a otro unas pocas veces el pasadizo
empez6 a descender. Siguié asi un largo rato, en un descenso regular y
continuo hasta que corrio otra vez horizontalmente. El aire era ahora calido y
sofocante, aunque no viciado, y de vez en cuando sentian en la cara una
corriente de aire fresco que parecia venir de unas aberturas disimuladas en las
paredes. Habia muchas de estas aberturas. Al débil resplandor de la vara del
mago, Frodo alcanzaba a ver escaleras y arcos y pasadizos y tuneles, que
subian, o bajaban bruscamente, o se abrian a las tinieblas de ambos lados.
Hubiera sido facil extraviarse y nadie hubiera podido recordar el camino de
vuelta.

Gimli ayudaba a Gandalf muy poco, excepto mostrando resolucion y coraje.
Al menos no parecia perturbado por la mera oscuridad, como la mayoria de los
otros. El mago lo consultaba a menudo cuando la eleccion del camino se hacia
dudosa, pero la ultima palabra la daba siempre Gandalf. Las Minas de Moria
eran de una vastedad y complejidad que desalaban la imaginacion de Gimli,
hijo de Gl6in, nada menos que un enano de la Raza de las Montafias. A
Gandalf los borrosos recuerdos de un viaje hecho en el lejano pasado no le
servian de mucho, pero aun en la oscuridad y a pesar de todos los meandros
del camino él sabia adonde queria ir y no cejaria mientras hubiera un sendero
que llevase de algiin modo a la meta.

-iNo temdis! -dijo Aragorn. Hubo una pausa mas larga que de costumbre y
Gandalf y Gimli murmuraron entre ellos; los otros se apretaron detras,
esperando ansiosamente-. iNo temdis! Lo he acompafiado en muchos viajes,
aunque en ninguno tan oscuro, y en Rivendel se cuentan hazafas de €l mas
extraordinarias que todo lo que yo haya visto alguna vez. No se extraviard, Si
es posible encontrar un camino. Nos ha conducido aqui contra nuestros
propios deseos, pero nos llevara de vuelta afuera, cueste lo que cueste. Estoy
seguro de que en una noche cerrada encontraria el camino de vuelta mas
facilmente que los gatos de la Reina Beruthiel.

Era bueno para la Compaifiia contar con un guia semejante. No disponian
de combustible ni de ningln material para preparar una antorcha. En la huida
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precipitada hacia la puerta, habian dejado atras muchos bultos. Pero sin luz
hubieran caido pronto en la desesperaciéon. No soOlo eran muchas las sendas
posibles, también abundaban agujeros y fosas y a lo largo del camino se abrian
pozos oscuros que devolvian el eco de los pasos. Habia fisuras y grietas en
las paredes y el piso y de cuando en cuando aparecia un abismo justo ante
ellos. El mas ancho media cerca de dos metros y Pippin tardd bastante en
animarse a saltar. De muy abajo venia un rumor de aguas revueltas, como Si
una gigantesca rueda de molino estuviera girando en las profundidades.

-ijUna cuerda! -murmuré Sam-. Sabia que la necesitaria, si no la traia
conmigo.

A medida que estos peligros eran mas frecuentes, la marcha se hacia mas
lenta. Les parecia ya que habian estado caminando y caminando,
interminablemente, hacia las raices de la montaria. La fatiga los abrumaba y
sin embargo no tenian ganas de detenerse. Frodo habia recuperado un poco
el &nimo luego de la comida y un sorbo del cordial; pero ahora una profunda
inquietud, que llegaba al miedo, lo invadia otra vez. Aunque le habian curado
la herida en Rivendel, la terrible cuchillada habia tenido algunas
consecuencias. Se le habian agudizado los sentidos y advertia ahora la
presencia de muchas cosas que no podian ser vistas. Un sintoma de esos
cambios, y que habia notado muy pronto, era que podia ver en la oscuridad
quiza mas que cualquiera de los otros, excepto Gandalf. Y de todos modos él
era el Portador del Anillo; le colgaba de la cadena sobre el pecho y a veces lo
sentia como una carga pesada. Estaba seguro de que el mal los esperaba alla
delante y que a la vez venia siguiéndolos, pero no hacia ningin comentario.
Apretaba la empuiiadura de la espada y se adelantaba tercamente.

Detras de él la Compafiia hablaba poco y nada mas que en murmullos
apresurados. Solo se oia el sonido de las pisadas: el golpe sordo de las botas
de enano de Gimli; los pesados pies de Boromir; el paso liviano de Legolas; el
trote ligero y casi imperceptible de los hobbits y en la retaguardia las pisadas
lentas y firmes de Aragorn, que caminaba a grandes trancos. Cuando se
detenian un momento, no oian nada, excepto el débil goteo ocasional de un
hilo de agua que se escurria invisible. No obstante, Frodo comenzé a oir, 0 a
imaginar que oia, alguna otra cosa: el blando sonido de unos pies descalzos.
El sonido no era nunca bastante alto, ni bastante proximo, como para que él
estuviera seguro de haberlo oido, pero una vez que empezaba ya no cesaba
nunca, mientras la Compafiia continuara marchando. Pero no era un eco, pues
cuando se detenian proseguia un rato, solo, antes de apagarse.

Ya caia la noche cuando habian entrado en las Minas. Habian caminado
durante horas, haciendo breves escalas, y Gandalf tropez6 de pronto con el
primer problema serio. Ante él se alzaba un arco amplio y oscuro que se abria
en tres pasajes; todos iban en la misma direccion, hacia el este; pero el pasaje
de la izquierda bajaba bruscamente, el de la derecha subia, y el del medio
parecia correr en linea recta, liso y llano, pero muy angosto.

-iNo tengo ningun recuerdo de este sitio! -dijo Gandalf titubeando ha o el
arco. Sostuvo en alto la vara con la esperanza de encontrar alguna marca o
inscripcion que lo ayudara a elegir, pero no habia nada de esta especie-. Estoy
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demasiado cansado para decidir -dijo, moviendo la cabeza-. Y supongo que
todos vosotros estdis tan cansados como yo, 0 mas. Mejor que nos
detengamos aqui por lo que queda de la noche. {Sé que me entendéis! Aqui
estd siempre oscuro, pero fuera la luna tardia va hacia el oeste y la
medianoche ha quedado atras.

-iPobre viejo Bill' -dijo Sam-. Me pregunto donde anda. Espero que esos
lobos todavia no lo hayan atrapado.

A la izquierda del gran arco encontraron una puerta de piedra; estaba a
medio cerrar pero un leve empelldn la abrié facilmente. Mas alla parecia haber
una sala amplia tallada en la roca.

-iTranquilos! jTranquilos! -exclam6 Gandalf mientras Merry y Pippin
empujaban hacia adelante, contentos de haber encontrado un sitio donde
podian descansar sintiéndose mas amparados que en el corredor-. Tranquilos.
Todavia no sabéis lo que hay dentro. Iré primero.

Entr6 con cuidado y los otros lo siguieron en fila.

-iMirad! -dijo apuntando al suelo con la vara.

Todos miraron y vieron un agujero grande y redondo, como la boca de un
pozo. Unas cadenas rotas y oxidadas colgaban de los bordes y bajaban al
pozo negro. Cerca habia unos trozos de piedra.

-Uno de vosotros pudo haber caido aqui y todavia estaria preguntandose
cuando golpearia el fondo -le dijo Aragorn a Merry-. Deja que el guia vaya
delante, mientras tienes uno.

-Esto parece haber sido una sala de guardia, destinada a la vigilancia de
los tres pasadizos -dijo Gimli-. El agujero es evidentemente un pozo para uso
de los guardias y que se tapaba con una losa de piedra. Pero la losa esta rota
y hay que tener cuidado en la oscuridad.

Pippin se sentia curiosamente atraido por el pozo. Mientras los otros
desenrollaban mantas y preparaban camas contra las paredes del recinto, se
arrastro hasta el borde y se asomdé. Un aire helado parecié pegarle en la cara,
como subiendo de profundidades invisibles. Movido por un subito impulso
repentino, tanted alrededor buscando una piedra suelta y la dejé caer. Sintié
gue el corazon le latia muchas veces antes que hubiera algin sonido. Luego,
muy abajo, como si la piedra hubiera caido en las aguas profundas de algun
lugar cavernoso, se oy06 un pluf, muy distante, pero amplificado y repetido en el
hueco del pozo.

-¢,Qué es eso? -exclamé Gandalf. Se mostré un instante aliviado cuando
Pippin confes6 lo que habia hecho, pero en seguida mont6 en cdlera y Pippin
pudo ver que le relampagueaban los ojos-. jTuk estupido! -grufié el mago-.
Este es un viaje serio y no una excursion hobbit. Tirate td mismo la proxima
vez y no molestaras mas. jAhora quédate quieto!

Nada mas se oy6 durante algunos minutos, pero luego unos débiles golpes
vinieron de las profundidades: tom-tap, tap-tom. Hubo un silencio y cuando los
ecos se apagaron, los golpes se repitieron: tap-tom, tom-tap, tap-tap, tom.
Sonaban de un modo inquietante, pues parecian sefiales de alguna especie,
pero al cabo de un rato se apagaron y no se oyeron mas.

-Eso era el golpe de un martillo, o nunca he oido uno -dijo Gimli. -Si -dijo
Gandalf-, y no me gusta. Quiza no tenga ninguna relacion con la estupida
piedra de Peregrin, pero es posible que algo haya sido perturbado y hubiese
sido mejor dejarlo en paz. jPor favor, no vuelvas a hacer algo parecido! Espero
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que podamos descansar sin mas dificultades. Tu, Pippin, haras la primera
guardia, como recompensa -grufid mientras se envolvia en una manta.

Pippin se sentdé miserablemente junto a la puerta en la cerrada oscuridad,
pero no dejaba de volver la cabeza, temiendo que alguna cosa desconocida se
arrastrara fuera del pozo. Hubiese querido cubrir el agujero, por lo menos con
una manta, pero no se atrevia a moverse ni a acercarse, aunque Gandalf
parecia dormir.

Gandalf en realidad estaba despierto, aunque acostado y en silencio, y
trataba de recordar todos los detalles de su viaje anterior a las Minas,
preguntandose ansiosamente qué rumbo convendria tomar; una media vuelta
equivocada podia ser desastrosa. Al cabo de una hora se incorporé y fue hacia
Pippin.

-Vete a un rincon y trata de dormir, mi muchacho -dijo en un tono amable-.
Quieres dormir, supongo. Yo no he cerrado un ojo, de modo que puedo
reemplazarte en la guardia.

»Ya sé lo que me ocurre -murmuré mientras se sentaba junto a la puerta-.
iNecesito un poco de humo! No he fumado desde la mafiana anterior a la
tormenta de nieve.

Lo dltimo que vio Pippin, mientras el suefio se lo llevaba, fue la sombra del
viejo mago encogida en el piso, protegiendo un fuego incandescente entre las
manos nudosas, puestas sobre las rodillas. La luz temblorosa mostré un
momento la nariz aguilefia y una bocanada de humo.

Fue Gandalf quien los desperté a todos. Habia estado sentado y vigilando
solo alrededor de seis horas, dejando que los otros descansaran.

-Y mientras tanto tomé mi decision -dijo -. No me gusta la idea del camino
del medio y no me gusta el olor del camino de la izquierda: el aire esta viciado
alli, o no soy un guia. Tomaré el pasaje de la derecha. Es hora de que
volvamos a subir.

Durante ocho horas oscuras, sin contar dos breves paradas, continuaron
marchando y no encontraron ningun peligro, ni oyeron nada y no vieron nada
excepto el débil resplandor de la luz del mago, bailando ante ellos como un
fuego fatuo. EIl tinel que habian elegido llevaba regularmente hacia arriba,
torciendo a un lado y al otro, describiendo grandes curvas ascendentes, y a
medida que subia se hacia méas elevado y mas ancho. No habia a los lados
aberturas de otras galerias o tuneles y el suelo era llano y firme, sin pozos o
grietas. Habian tomado evidentemente lo que en otro tiempo fuera una ruta
importante y progresaban con mucha mayor rapidez que en la jornada anterior.

De este modo avanzaron unas quince millas, medidas en linea recta hacia
el este, aunque en realidad debian de haber caminado veinte millas o mas. A
medida que el camino subia, el animo de Frodo mejoraba un poco; pero se
sentia aun oprimido y aun oia a veces, o creia oir, detras de la Compafia, mas
alld de los ajetreos de la marcha, pisadas que venian siguiéndolos y que no
eran un eco.

Habian marchado hasta los limites de las fuerzas de los hobbits y estaban
todos pensando en un lugar donde pudieran dormir, cuando de pronto las
paredes de la izquierda y la derecha desaparecieron; luego de atravesar una
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puerta abovedada habian salido a un espacio negro y vacio. Una corriente de
aire tibio soplaba detras de ellos y delante una fria oscuridad les tocaba las
caras. Se detuvieron y se apretaron inquietos unos contra otros.

Gandalf parecia complacido. -Elegi el buen camino -dijo-. Por lo menos
estamos llegando a las partes habitables y sospecho que no estamos lejos del
lado este. Pero nos encontramos en un sitio muy alto, mas alto que la Puerta
del Arroyo Sombrio, a menos que me equivoque. Tengo la impresién de que
estamos ahora en una sala amplia. Me arriesgaré a tener un poco de
verdadera luz.

Alzé la vara, que relampagued brevemente. Unas grandes sombras se
levantaron y huyeron y durante un segundo vieron un vasto cielo raso
sostenido por numerosos y poderosos pilares tallados en la piedra. Ante ellos 'y
a cada lado se extendia un recinto amplio y vacio: las paredes negras, pulidas
y lisas como el vidrio, refulgian y centelleaban. Vieron también otras tres
entradas; un tanel negro se abria ante ellos y corria en linea recta hacia el este
y habia otros dos a los lados. Luego la luz se apago.

-No me atreveria a nada mas por el momento -dijo Gandalf-. Antes habia
grandes ventanas en los flancos de la montaria y tineles que llevaban a la luz
en las partes superiores de las Minas. Creo que hemos llegado ahi, pero
afuera es otra vez de noche y no podremos saberlo hasta mafiana. Si no me
equivoco, quiza veamos apuntar el amanecer. Pero mientras tanto sera mejor
no ir mas lejos. Descansemos, si es posible. Las cosas han ido bien hasta
ahora y la mayor parte del camino oscuro ha quedado atras. Pero no hemos
llegado todavia al fin y hay un largo trayecto hasta las puertas que se abren al
mundo.

La Compafia pas6 aquella noche en la gran sala cavernosa, apretados todos
en un rincon para escapar a la corriente de aire frio que parecia venir del arco
del este. Todo alrededor de ellos pendia la oscuridad, hueca e inmensa, y la
soledad y vastedad de las salas excavadas y las escaleras y pasajes que se
bifurcaban interminablemente eran abrumadoras. Las imaginaciones mas
descabelladas que unos sombrios rumores hubiesen podido despertar en los
hobbits, no eran nada comparados con el miedo y el asombro que sentian
ahora en Moria.

-Tiene que haber habido aqui toda una multitud de enanos en otra época -
dijo Sam- y todos mas atareados que tejones durante quinientos afios haciendo
todo esto, jy la mayor parte en roca dura! ¢Para qué, me pregunto?
Seguramente no vivirian en estos agujeros 0scuros.

-No son agujeros -dijo Gimli-. Esto es el gran reino y la ciudad de la Mina
del Enano. Y antiguamente no era oscura sino luminosa y espléndida, como lo
recuerdan aun nuestras canciones.

El enano se puso de pie en la oscuridad y empez0 a cantar con una voz
profunda, y los ecos se perdieron en la boveda.

El mundo era joven y las montafias verdes,
y aun no se veian manchas en la luna

y los rios y piedras no tenian nombre,
cuando Durin desperté y eché a caminar.
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Nombrd las colinas y los valles sin nombre;
bebid de fuentes ignoradas;

se inclind y se mir6 en el Lago Espejo

y sobre la sombra de la cabeza de Durin
aparecio una corona de estrellas

como joyas engarzadas en un hilo de plata.

El mundo era hermoso en los dias de Durin,

en los Dias Antiguos antes de la caida

de reyes poderosos en Nargothrond y Gondolin
que desaparecieron mas alla de los mares.

El mundo era hermoso y las montafias altas.

Fue rey en un trono tallado

y en salas de piedra de muchos pilares

y runas poderosas en la puerta,

de bdévedas de oro y de suelo de plata.

La luz del sol, la luna y las estrellas

en centelleantes lamparas de vidrio

gue las nubes y la noche jamas se oscurecian
para siempre brillaban.

Alli el martillo golpeaba el yunque,

el cincel esculpia y el buril escribia,

se forjaba la hoja de la espada,

y se fijaban las empufiaduras;

cavaba el cavador, el albafiil edificaba.

Alli se acumulaban el berilo, la perla

y el pélido 6palo y el metal en escamas,
y la espada y la lanza brillantes,

el escudo, la malla y el hacha.

Incansable era entonces la gente de Durin;
bajo las montafias despertaba la musica;

los arpistas tocaban, cantaban los cantantes,
y en la puerta las trompetas sonaban.

El mundo es gris ahora y vieja la montafa;
el fuego de la forja es s6lo unas cenizas;
el arpa ya no suena, el martillo no cae;

la sombra habita en las salas de Durin,

y la oscuridad ha cubierto la tumba

en Moria, en Khazad-dim.

Pero todavia aparecen las estrellas ahogadas
en la oscuridad y el silencio del Lago Espejo,
y hasta que Durin despierte de nuevo

en el agua profunda la corona descansa.
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-iMe gusta eso! - dijo Sam -. Me gustaria aprenderlo. jEn Moria, en
Khazad-dim! Pero la imagen de todas esas lamparas hace la oscuridad mas
pesada, me parece. ¢Hay todavia por aqui montones de oro y joyas?

Gimli no contest6. Habia cantado su cancion y no queria decir mas.

-¢Montones de joyas? -dijo Gandalf -. No. Los orcos han saqueado Moria a
menudo. No queda nada en las salas superiores. Y desde que los enanos se
fueron, nadie se ha atrevido a explorar los pozos o a buscar tesoros en los
sitios mas profundos; los ha inundado el agua, o una sombra de miedo.

-¢ Entonces por qué los enanos querrian volver? -pregunté Sam.

-Por el mithril -respondié Gandalf -. La riqueza de Moria no era el oro y las
joyas, juguetes de los enanos; tampoco el hierro, sirviente de los enanos.
Tales cosas se encuentran aqui, es cierto, especialmente hierro; pero no
cavaban para eso; todo lo que deseaban podian obtenerlo traficando. Pues
este era el unico sitio del mundo donde habia plata de Moria, o plata auténtica
como algunos la llamaban: mithril es el nombre élfico. Los enanos le dan otro
nombre, pero lo guardan en secreto. El valor del mithril era diez veces superior
al del oro y ahora ya no tiene precio, pues queda poco en la superficie y ni
siguiera los orcos se atreven a cavar aqui. Las vetas llevan siempre al norte,
hacia Caradhras y abajo, a la oscuridad. Ellos no hablan de eso, pero si es
cierto que el mithril fue la base de la rigueza de los enanos, fue también la
perdicion de estas criaturas, que cavaron con demasiada codicia, demasiado
abajo y perturbaron aquello de que huian, el Dafio de Durin. De lo que llevaron
a la luz, los orcos recogieron casi todo y se lo entregaron como tributo a
Sauron.

»Mithrill’ Todo el mundo lo deseaba. Podia ser trabajado como el cobre y
pulido como el vidrio; y los enanos podian transformarlo en un metal mas
liviano y sin embargo mas duro que el acero templado. Tenia la belleza de la
plata comun, pero nunca se manchaba ni perdia el brillo. Los elfos lo
estimaban muchisimo y lo empleaban entre otras cosas para forjar los ithildin,
la estrella-luna que habéis visto en la puerta. Bilbo tenia una malla de anillos
de mithril que Thorin le habia dado. Me pregunto qué se habra hecho de ella.
Todavia juntando polvo en el museo de Cavada Grande, me imagino.

-¢ Qué? - exclam6 Gimli de pronto, saliendo de su silencio -. ¢Una cota de
plata de Moria? jUn regalo de rey!

-Si -continu6 Gandalf-. Nunca se lo dije, pero vale mas que la Comarca
entera y todo lo que en ella hay.

Frodo no dijo nada, pero metié la mano bajo la tlnica y tocé los anillos de la
camisa. Se le confundia la cabeza pensando que habia ido de un lado a otro
llevando el valor de la Comarca bajo la chaqueta. ¢Lo habia sabido Bilbo?
Estaba seguro de que Bilbo lo sabia muy bien. Era en verdad un regalo de rey.
Pero ahora ya no pensaba en las minas oscuras, pues se habia acordado de
Rivendel y de Bilbo, y luego de Bolsén Cerrado en los dias en que Bilbo vivia
todavia alli. Dese6 de todo corazén estar de vuelta, en aquellos dias de antes,
segando la hierba, o paseando entre las flores, y no haber oido hablar de
Moria, o del mithril, o del Anillo.

Siguié un profundo silencio. Uno a uno los otros fueron durmiéndose. Como
un soplo que venia de las profundidades, cruzando puertas invisibles, el miedo
envolvio a Frodo. Tenia las manos frias y la frente transpirada. Escuchd,
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prestando atencion durante dos lentas horas, pero no oyé ningun sonido, ni
siquiera el eco imaginario de unos pasos.

La guardia de Frodo habia concluido casi, cuando alla lejos, donde suponia
gue se alzaba el arco oriental, creyo ver dos palidos puntos de luz, casi como
0jos luminosos. Se sobresaltd. Habia estado cabeceando. «Poco falté para
gue me quedara dormido en plena guardia», penso. «Ya empezaba a sofiar.»
Se incorporo y se froté los ojos y se quedo de pie, espiando la oscuridad, hasta
gue Legolas lo relevo.

Cuando se acosté se quedd dormido en seguida, pero tuvo la impresion de
que el suefio continuaba: oia murmullos y vio que los péalidos puntos de luz se
acercaban lentamente. Despertd y vio que los otros estaban hablando en voz
baja muy cerca y que una luz débil le caia en la cara. Muy arriba, sobre el arco
del este, un rayo de luz largo y palido asomaba en una abertura de la béveda, y
en el otro extremo del recinto la luz resplandecia también débil y distante
entrando por el arco del norte.

Frodo se sento.

-iBuen dia! -le dijo Gandalf-. Pues al fin es de dia. No me equivoqué.
Estamos muy arriba en el lado este de Moria. Antes que termine la jornada
tenemos que encontrar las Grandes Puertas y ver las aguas del Lago Espejo
en el Valle del Arroyo Sombrio ante nosotros.

-Me alegro -dijo Gimli-. Ya he visto Moria y es muy grande, pero se ha
convertido en un sitio oscuro y terrible y no hemos encontrado sefiales de mi
gente. Dudo ahora que Balin haya estado alguna vez aqui.

Luego de haber desayunado, Gandalf decidié que se pondrian en marcha en
seguida.

-Estamos cansados, pero dormiremos mejor cuando lleguemos afuera -dijo-
. Creo que ninguno de nosotros desearia pasar otra noche en Moria.

-iNo, en verdad! -dijo Boromir-. ;Qué camino tomaremos? ¢Ese arco que
apunta al este?

-Quiza -dijo Gandalf-. Pero aun no sé exactamente dénde nos
encontramos. Si no he perdido el rumbo, creo que estamos encima de los
Grandes Portales y un poco al norte; y quiza no sea facil encontrar el camino
que baja a las puertas. El arco del este tal vez sea la ruta adecuada, pero
antes de decidirnos miraremos un poco alrededor. Vayamos hacia aquella luz
de la puerta norte. Si pudiéramos encontrar una ventana, mejor que mejor,
pero temo que la luz descienda soélo a través de largas aberturas.

Siguiendo a Gandalf, la Compafila pasé bajo el arco del norte. Se
encontraban ahora en un amplio corredor. A medida que avanzaban el
resplandor iba aumentando y vieron que venia de un portal de la derecha. Era
alto, plano arriba, y la puerta de piedra colgaba todavia de los goznes, a medio
cerrar. Del otro lado habia un cuarto grande y cuadrado. Estaba apenas
iluminado, pero a los ojos de la Compafiia, luego de haber pasado tanto tiempo
en la oscuridad, era de una luminosidad enceguecedora y todos parpadearon al
entrar.

El suelo estaba cubierto por una espesa capa de polvo y la Compafia
tropezd en el umbral con muchas cosas que estaban alli tiradas y cuyas formas
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no pudieron reconocer al principio. Una abertura alta y amplia de la pared del
este iluminaba la camara. Atravesaba oblicuamente la pared y del otro lado,
lejos y arriba, podia verse un cuadradito de cielo azul. La luz caia directamente
sobre una mesa en medio del cuarto: una piedra oblonga, de dos pies de alto,
sobre la que habian puesto una losa de piedra blanca.

-Parece una tumba -murmuré Frodo, y se inclind hacia adelante, sintiendo
un raro presentimiento, para mirar desde mas cerca.

Gandalf se acerco rapidamente. Sobre la losa habia unas runas grabadas:

RNATY
RKIYRY

KRARNEUNANRRELRR
RV IYAYAHLKIYASMABATIN:

-Son runas de Daeron, como se usaban antiguamente en Moria -dijo
Gandalf -. Dice aqui en las lenguas de los hombres y los enanos:

BALIN HIJO DE FUNDIN
SENOR DE MORIA

-Esta muerto entonces -dijo Frodo-. Temia que fuera asi.
Gimli se echo la capucha sobre la cara.
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5
EL PUENTE DE KHAZAD-DUM

La Compafiia del Anillo permanecio en silencio junto a la tumba de Balin.
Frodo penso en Bilbo, en la larga amistad que habia tenido con el enano y en
la visita de Balin a la Comarca tiempo atrds. En aquel cuarto polvoriento de la
montafia parecia que eso habia ocurrido hacia mil afios y en el otro extremo
del mundo.

Por dltimo se movieron y levantaron los ojos y buscaron algo que pudiera
aclararles la muerte de Balin, o qué habia sido de su gente. Habia otra puerta
mas pequenfa en el lado opuesto de la camara, bajo la abertura. Junto a las dos
puertas podian ver ahora muchos huesos desparramados y entre ellos espadas
y hachas rotas y escudos y cascos hendidos. Algunas de las espadas eran
curvas: cimitarras de orcos con hojas negras.

Habia muchos nichos tallados en la piedra de los muros, que contenian
grandes cofres de madera aherrojados. Todo habia sido roto y saqueado, pero
junto a la tapa destrozada de uno de los cofres encontraron los restos de un
libro. Lo habian desgarrado y lo habian apufialado, estaba quemado en parte y
tan manchado de negro y otras marcas oscuras, CoOmo sangre vieja, qgue poco
podia leerse. Gandalf lo alzé con cuidado, pero las hojas crujieron y se
guebraron mientras lo ponia sobre la losa. Se inclind sobre él un tiempo sin
hablar. Frodo y Gimli de pie junto a Gandalf, que volvia delicadamente las
hojas, alcanzaban a ver que habia sido escrito por distintas manos, en runas,
tanto de Moria como del Valle y de cuando en cuando en caracteres élficos.

Al fin Gandalf alzé los ojos. -Parece ser un registro de los azares y fortunas
que cayeron sobre el pueblo de Balin -dijo-. Supongo que empieza cuando
llegaron al Valle del Arroyo Sombrio hace treinta afios hay numeros en las
paginas que parecen referirse a los aflos que siguieron. La primera pagina
estd marcada uno-tres, de modo que al menos dos ya faltan desde el principio.
iEscuchad!

»Echamos a los orcos de la gran puerta y el cuarto de guar- supongo que
diria guardia. Matamos a muchos a la brillante -creo- luz del valle. Una flecha
mat6 a Fl6i. El derribé al grande. Luego hay una mancha seguida por Fl6i bajo
la hierba Junto al Lago Espejo. Sigue una linea o dos que no puedo leer.
Luego esto: Hemos elegido como vivienda la sala vigesimoprimera del lado
norte. Hay no sé qué. Se menciona una abertura. Luego Balin se ha
aposentado en la Camara de Mazarbul.

-La Camara de los Registros -dijo Gimli-. Sospecho que ahi estamos
ahora.

-Bueno, aqui no alcanzo a leer mucho mas -dijo Gandalf - excepto la
palabra oro y Hacha de Durin y algo asi como yelmo. Luego Balin es ahora
sefor de Moria. Esto parece terminar un capitulo. Luego de algunas estrellas
comienza otra mano y aqui se lee encontramos plata auténtica y luego las
palabras bien forjada y luego algo. jLo tengo! Mithril y las dos dltimas lineas:
Oin buscara las armerias superiores del Tercer Nivel; algo va al oeste, una
mancha, a la puerta de Acebeda.

Gandalf hizo una pausa y apartd unas pocas hojas.
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-Hay varias paginas de este tipo, escritas bastante de prisa y muy dafiadas
-dijo-, pero poco puedo sacar en limpio con esta luz. Tienen que faltar también
algunas hojas, pues éstas comienzan con el nimero cinco, el quinto afio de la
colonia, supongo. Veamos. No, estan demasiado rotas y sucias, no puedo
leerlas. Mejor que probemos a la luz del sol. jUn momento! Aqui hay algo:
caracteres rapidos y grandes en lengua élfica.

-Esa tiene que ser la mano de Ori -dijo Gimli mirando por encima del brazo
de Gandalf -. Podia escribir bien y rapido y a menudo usaba los caracteres
élficos.

-Temo que esa mano habil haya tenido que registrar malas noticias -dijo
Gandalf -. La primera palabra es pena, pero el resto de la linea se ha perdido,
aunqgue termina en ayer. Si, tiene que ser ayer seguido por siendo el diez de
noviembre Balin sefior de Moria cay0 en el Valle del Arroyo Sombrio. Fue solo
a mirar el Lago Espejo. Un orco lo mat6 desde atras de una piedra. Matamos
al orco, pero muchos mas..- subiendo desde el este por el Cauce de Plata. El
resto de la pagina esta demasiado borroneado, pero me parece que alcanzo a
leer hemos atrancado las puertas y luego resistiremos si y luego quizas horrible
y sufrimiento. jPobre Balin! Parece que no pudo conservar el titulo que él
mismo se dio ni siquiera cinco afios. Me pregunto qué habra ocurrido después,
pero no hay tiempo de descifrar las Ultimas pocas paginas. Aqui esta la ultima.

Hizo una pausay suspiro.

-Es una lectura siniestra -continu6-. Temo que el fin de esta gente haya
sido cruel. jEscuchad! No podemos salir. No podemos salir. Han tomado el
puente y la segunda sala. Frar y Loni y Nali murieron alli. Luego hay cuatro
lineas muy manchadas y so6lo puedo leer hace cinco dias. Las ultimas lineas
dicen la laguna llega a los muros de la Puerta del Oeste. El Guardian del Agua
se llevé a Oin. No podemos salir. El fin se acerca, y luego tambores, tambores
en los abismos. Me pregunto qué sera esto. Las Ultimas palabras son un
garabateo arrastrado en letras élficas: estan acercdndose. No hay nada mas.

Gandalf callé, guardando un pensativo silencio.

Todos en la Compafiia tuvieron un miedo repentino, sintiendo que se
encontraban en una camara de horrores.

-No podemos salir -murmuré Gimli-. Fue una suerte para nosotros que la
laguna hubiese bajado un poco y que el Guardian estuviera durmiendo en el
extremo sur.

Gandalf alz6 la cabeza y mir6 alrededor.

-Parece que ofrecieron una ultima resistencia en las dos puertas -dijo-, pero
ya entonces no quedaban muchos. jAsi terminé el intento de recuperar Moria!
Fue valiente, pero insensato. No ha llegado todavia la hora. Bien, temo que
tengamos que despedirnos de Balin hijo de Fundin. Que descanse aqui en las
salas paternas. Nos llevaremos este libro, el libro de Mazarbul, y lo miraremos
luego con mas atencion. Sera mejor que tu lo guardes, Gimli, y que lo lleves de
vuelta a Dain, si tienes oportunidad. Le interesara, aunque se sentira
profundamente apenado. Bueno, jvayamos! La mafiana est4 quedando atras.

-¢, Qué camino tomaremos? -pregunto Boromir.

-Volvamos a la sala -dijo Gandalf -. Pero la visita a este cuarto no ha sido
inatil.  Ahora sé donde estamos. Esta tiene que ser, como dijo Gimli, la
Camara de Mazarbul, y la sala la vigesimoprimera del extremo norte. Por lo
tanto hemos de salir por el arco del este, e ir a la derecha y al sur,
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descendiendo. La Sala Vigesimoprimera tiene que estar en el Nivel Séptimo,
es decir seis niveles por encima de las puertas. jVamos! jDe vuelta a la sala!

Apenas Gandalf hubo dicho estas palabras cuando se oy6 un gran ruido,
como si algo rodara retumbando en los abismos lejanos, estremeciendo el
suelo de piedra. Todos saltaron hacia la puerta, alarmados. Bum, bum, resoné
otra vez, como si unas manos enormes estuvieran utilizando las cavernas de
Moria como un vasto tambor. Luego siguié una explosion, repetida por el eco:
un gran cuerno sond en la sala y otros cuernos y unos gritos roncos
respondieron a lo lejos. Se oy0 el sonido de muchos pies que corrian.

-iSe acercan! -grit6 Legolas.

-No podemos salir -dijo Gimli.

-jAtrapados! - grit6 Gandalf -. ¢Por qué me retrasé? Aqui estamos,
encerrados como ellos antes. Pero entonces yo no estaba aqui. Veremos
queé...

Bum, bum; el redoble sacudi6 las paredes. jCerrad las puertas y
atrancadlas! - gritd Aragorn -. Y no descarguéis los bultos mientras os sea
posible. Quizas aun tengamos posibilidad de escapar.

-iNo! -dijo Gandalf-. Mejor que no nos encerremos. jDejad entreabierta la

puerta del este! Iremos por ahi, si nos dejan.
Otra ronca llamada de cuerno y unos gritos agudos que reverberaron en las
paredes. Unos pies venian corriendo por el pasillo. Hubo un entrechocar de
metales mientras la Compafia desenvainaba las espadas. Glamdring brill6 con
una luz pélida y los filos de Dardo centellearon. Boromir apoyé el hombro
contra la puerta occidental.

-iUn momento! jNo la cierres todavia! -dijo Gandalf.

Alcanzé de un salto a Boromir y levanté la cabeza enderezandose.

-¢,Quién viene aqui a perturbar el descanso de Balin Sefior de Moria? -gritd
con una voz estentorea.

Hubo una cascada de risas roncas, como piedras que se deslizan y caen
en un pozo; en medio del clamor se alzé una voz grave, dando érdenes. Bum,
bum, bum, redoblaban los tambores en los abismos.

Con rapido movimiento Gandalf fue hacia el hueco de la puerta y estird el
brazo adelantando la vara. Un relampago enceguecedor iluminé el cuarto y el
pasadizo. El mago se asomoé un instante, mird y dio un salto atras mientras las
flechas volaban alrededor siseando y silbando.

-Son orcos, muchos -dijo-. Y algunos son corpulentos y malvados: uruks
negros de Mordor. No se han decidido a atacar todavia, pero hay algo mas
ahi. Un gran troll de las cavernas, creo, 0 mas que uno. No hay esperanzas
de poder escapar por ese lado.

-Y ninguna esperanza si vienen también por la otra puerta -dijo Boromir.

-Aqui no se oye nada todavia -dijo Aragorn que estaba de pie junto a la
puerta del este, escuchando-. El pasadizo de este lado desciende
directamente a una escalera y es obvio que no lleva de vuelta a la sala. Pero
no serviria de nada huir ciegamente por ahi, con los enemigos pisandonos los
talones. No podemos bloquear la puerta. No hay llave y la cerradura esta rota
y se abre hacia dentro. Ante todo trataremos de demorarlos. jHaremos que
teman la Camara de Mazarbul! -dijo torvamente, pasando el dedo por el filo de
la espada Anduril.
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Unos pies pesados resonaron en el corredor. Boromir se lanz6 contra la
puerta y la cerr6 empujandola con el hombro; luego la sujeté acufiandola con
hojas de espada quebradas y astillas de madera. La Compafiia se retir6 al otro
extremo del cuarto. Pero aun no tenian ninguna posibilidad de escapar. Un
golpe estremecio la puerta, que en seguida comenzé a abrirse lentamente,
rechinando, desplazando las cufias. Un brazo y un hombro voluminosos, de
piel oscura, escamosa y verde, aparecieron en la abertura, ensanchandola.
Luego un pie grande, chato y sin dedos, entré empujando, deslizandose por el
suelo. Afuera habia un silencio de muerte.

Boromir saltd hacia adelante y lanzé un mandoble contra el brazo, pero la
espada golped resonando, se desvido a un lado y se le cay6 de la mano
temblorosa. La hoja estaba mellada.

De pronto, y algo sorprendido pues no se reconocia a si mismo, Frodo
sintié que una célera ardiente le inflamaba el corazon.

-jLa Comarca! -grit6 y saltando al lado de Boromir se incliné y descargé a
Dardo contra el pie. Se oy6é un aullido y el pie se retir6 bruscamente, casi
arrancando a Dardo de la mano de Frodo. Unas gotas negras cayeron de la
hoja y humearon en el suelo. Boromir se arrojé otra vez contra la puerta y la
cerro con violencia.

-iun tanto para la Comarca! - gritd Aragorn -. jLa mordedura del hobbit es
profunda! jTienes una buena hoja, Frodo hijo de Drogo!

Un golpe resono en la puerta y luego otro y otro. Los orcos atacaban ahora

con martillos y arietes. Al fin la puerta crujié y se tambale6 hacia atras y de
pronto la abertura se ensanché. Las flechas entraron silbando, pero golpeaban
la pared del norte y caian al suelo. Un cuerno llamé en seguida y unos pies
corrieron y los orcos entraron saltando en la camara.
Cuéantos eran, la Compafia no pudo saberlo. En un principio los orcos
atacaron decididamente, pero el furor de la defensa los desanimé muy pronto.
Legolas les atravesé la garganta a dos de ellos. Gimli le cort6 las piernas a
otro que se habia subido a la tumba de Balin. Boromir y Aragorn mataron a
muchos. Cuando ya habian caido trece, el resto huy6 chillando, dejando a los
defensores indemnes, excepto Sam que tenia un rasgufio a lo largo del cuero
cabelludo. Un rapido movimiento lo habia salvado y habia matado al orco: un
golpe certero con la espada tumularia. En los ojos castafios le ardia un fuego
de brasas que habria hecho retroceder a Ted Arenas, si lo hubiera visto.

-iAhora es el momento! - gritd6 Gandalf -. jVamos, antes que el troll vuelva!

Pero mientras aun retrocedian y antes que Pippin y Merry hubieran llegado
a la escalera exterior, un enorme jefe orco, casi de la altura de un hombre,
vestido con malla negra de la cabeza a los pies, entré de un salto en la camara;
lo seguian otros, que se apretaron en la puerta. La cara ancha y chata era
morena, los 0jos como carbones, la lengua roja; esgrimia una lanza larga. Con
un golpe de escudo desvié la espada de Boromir y lo hizo retroceder, tirAndolo
al suelo. Eludiendo la espada de Aragorn con la rapidez de una serpiente,
cargo contra la Compainiia, apuntando a Frodo con la lanza. El golpe alcanzé a
Frodo en el lado derecho y lo arrojo contra la pared. Sam con un grito quebro
de un hachazo el extremo de la lanza. Aln estaba el orco dejando caer el asta
y sacando la cimitarra, cuando Anduril le cayo sobre el yelmo. Hubo un
estallido, como una llama, y el yelmo se abrié en dos. El orco cayd, la cabeza
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hendida. Los que venian detrds huyeron dando gritos y Aragorn y Boromir
acometieron contra ellos.

Bum, bum continuaban los tambores alla abajo.

-jAhora! -grit6 Gandalf -. Es nuestra ultima posibilidad. jCorramos!

Aragorn recogio a Frodo, que yacia junto a la pared, y se precipitd hacia la
escalera, empujando delante de él a Merry y a Pippin. Los otros los siguieron;
pero Gimli tuvo que ser arrastrado por Legolas; a pesar del peligro se habia
detenido cabizbajo junto a la tumba de Balin. Boromir tir6 de la puerta este y
los goznes chillaron. Habia a cada lado un gran anillo de hierro, pero no era
posible sujetar la puerta.

-Estoy bien -jade6 Frodo-. Puedo caminar. jBajame!

Aragorn, asombrado, casi lo dej6 caer.

-iPensé que estabas muerto! -exclamo.

-iNo todavia! -dijjo Gandalf -. Pero no es momento de asombrarse.
jAdelante todos, escaleras abajo! Esperadme al pie unos minutos, pero si no
llego en seguida, jcontinuad! Marchad rapidamente siempre a la derecha y
abajo.

-iNo podemos dejar que defiendas la puerta tu solo! - dijo Aragorn. -jHaz
como digo! - dijo Gandalf con furia -. Aqui ya no sirven las espadas. jAdelante!

Ninguna abertura iluminaba el pasaje y la oscuridad era completa.
Descendieron una larga escalera tanteando las paredes y luego miraron atras.
No vieron nada, excepto el débil resplandor de la vara del mago, muy arriba.
Parecia que Gandalf estaba todavia de guardia junto a la puerta cerrada.
Frodo respiraba pesadamente y se apoyé en Sam, que lo sostuvo con un
brazo. Se quedaron asi un rato espiando la oscuridad de la escalera. Frodo
crey6 oir la voz de Gandalf arriba, murmurando palabras que descendian a lo
largo de la béveda inclinada como ecos de suspiros. No alcanzaba a entender
lo que decian. Parecia que las paredes temblaban. De vez en cuando se oian
de nuevo los redobles de tambor: bum, bum.

De pronto una luz blanca se encendié un momento en lo alto de la escalera.
En seguida se oyé un rumor sordo y un golpe pesado. EI tambor redobl6
furiosamente, bum, bum, bum y enmudecié. Gandalf se precipitd escaleras
abajo y cay6 en medio de la Compainiia.

-iBien, bien! jProblema terminado! - dijo el mago incorporandose con
trabajo-. He hecho lo que he podido. Pero encontré la horma de mi zapato y
estuvieron a punto de destruirme. jPero no os quedéis ahi! jVamos! Tendréis
que ir sin luz un rato, pues estoy un poco sacudido. jVamos! jVamos! ¢Dénde
estas, Gim1i? jVen adelante conmigo! jSeguidnos los demas, y no os separéis!

Todos fueron tropezando detras de él y preguntandose qué habria
ocurrido. Bum, bum sonaron otra vez los golpes de tambor; les llegaban ahora
mas apagados y como desde lejos, pero venian detras. No habia ninguna otra
sefal de persecucion, ningun ajetreo de pisadas, ninguna voz. Gandalf no se
volvio ni a la izquierda ni a la derecha, pues el pasaje parecia seguir la
direccién que él deseaba. De cuando en cuando encontraban un tramo de
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cincuenta 0 mas escalones que llevaba a un nivel mas bajo. Por el momento
este era el peligro principal, pues en la oscuridad no alcanzaban a ver las
escaleras, hasta que ya estaban bajando, o habian puesto un pie en el vacio.
Gandalf tanteaba el suelo con la vara, como un ciego.

Al cabo de una hora habian avanzado una milla, o quizds un poco mas, y
habian descendido muchos tramos de escalera. No se oia aun ningun sonido
de persecucidén. Hasta empezaban a creer que quizds escaparian. Al pie del
séptimo tramo, Gandalf se detuvo.

-iEsta haciendo calor! -jadeé-. Ya tendriamos que estar por lo menos al
nivel de las puertas. Pronto habra que buscar un tanel a la izquierda, que nos
lleve al este. Espero que no esté lejos. Me siento muy fatigado. Tengo que
descansar aqui unos instantes, aunque todos los orcos que alguna vez han
sido caigan ahora sobre nosotros.

Gimli lo ayudo a sentarse en el escalon.

-¢,Qué pasoé alla arriba en la puerta? -pregunté-. ¢ Descubriste al que toca el
tambor?

-No lo sé -respondi6 Gandalf-. Pero de pronto me encontré enfrentado a
algo que yo no conocia. No supe qué hacer, excepto recurrir a algun conjuro
gque mantuviera cerrada la puerta. Conozco muchos, pero estas cosas
requieren tiempo y aun asi el enemigo podria forzar la entrada.

»Mientras estaba ahi oi voces de orcos que venian del otro lado, pero en
ningln momento se me ocurri6 que podian echar abajo la puerta. No
alcanzaba a oir lo que se decia; parecian estar hablando en ese horrible
lenguaje de ellos. Todo lo que entendi fue ghash, fuego. En seguida algo,
entré en la cAmara; pude sentirlo a través de la puerta y los mismos orcos se
asustaron y callaron. El recién llegado tocé el anillo de hierro y en ese
momento advirtid mi presencia y mi conjuro.

»Qué era eso, no puedo imaginarlo, pero nunca me habia encontrado con
nada semejante. El contraconjuro fue terrible. Casi me hace pedazos.
Durante un instante perdi el dominio de la puerta, jque comenzd a abrirse!
Tuve que pronunciar un mandato. El esfuerzo resulté ser excesivo. La puerta
estallé. Algo oscuro como una nube estaba ocultando toda la luz, y fui arrojado
hacia atras escaleras abajo. La pared entera cedié y también el techo de la
camara, me parece.

»Temo que Balin esté sepultado muy profundamente y quizd también
alguna otra cosa. No puedo decirlo. Pero por lo menos el pasaje que quedoé a
nuestras espaldas esta completamente bloqueado. jAh! Nunca me he sentido
tan agotado, pero ya pasa. ¢Y qué me dices de ti, Frodo? No hubo tiempo de
decirtelo, pero nunca en mi vida tuve una alegria mayor que cuando tu
hablaste. Temi que fuera un hobbit valiente pero muerto lo que Aragorn
llevaba en brazos.

-¢,Qué digo de mi? -preguntd Frodo-. Estoy vivo y entero, creo. Me siento
lastimado y dolorido, pero no es grave.

-Bueno -dijo Aragorn-, solo puedo decir que los hobbits son de un material
tan resistente que nunca encontré nada parecido. Si yo lo hubiera sabido
antes, jhabria hablado con més prudencia en la taberna de Bree! jEse lanzazo
hubiese podido atravesar a un jabali de parte a parte!

-Bueno, no estoy atravesado de parte a parte, me complace decirlo -dijo
Frodo-, aunque siento como si hubiese estado entre un martillo y un yunque.

No dijo més. Le costaba respirar.

94



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

-Te pareces a Bilbo -dijo Gandalf -. Hay en ti mas de lo que se advierte a
simple vista, como dije de él hace tiempo.

Frodo se quedd pensando si esta observacion no tendria algun otro
significado.

Prosiguieron la marcha. Al rato Gimli hablé. Tenia una vista penetrante en la
oscuridad.

-Creo -dijo - que hay una luz delante. Pero no es la luz del dia. Es roja.
¢, Qué puede ser?

-Ghash! -murmur6 Gandalf -. Me pregunto si era eso a lo que se referian,
que los niveles inferiores estan en llamas. Sin embargo, no podemos hacer
otra cosa que continuar.

Pronto la luz fue inconfundible y todos pudieron verla. Vacilaba y
reverberaba en las paredes del pasadizo. Ahora podian ver por donde iban:
descendian una pendiente rapida y un poco mas adelante habia un arco bajo;
de alli venia la claridad creciente. El aire era casi sofocante.

Cuando llegaron al arco, Gandalf se adelant6 indicandoles que se
detuvieran. Fue hasta poco mas alla de la abertura y los otros vieron que un
resplandor le encendia la cara. El mago dio un paso atras.

-Esto es alguna nueva diablura -dijo Gandalf - preparada sin duda para
darnos la bienvenida. Pero sé donde estamos: hemos llegado al Primer nivel,
inmediatamente deba o de las puertas. Esta es la Segunda Sala de la Antigua
Moria y las puertas estan cerca: mas alla del extremo este, a la izquierda, a un
cuarto de milla. Hay que cruzar el puente, subir por una ancha escalinata,
luego un pasaje ancho que atraviesa la Primera Sala, jy fuera! jPero venid y
mirad!

Espiaron y vieron otra sala cavernosa. Era mas ancha y mucho mas larga
que aquella en que habian dormido. Estaban cerca de la pared del este; se
prolongaba hacia el oeste perdiéndose en la oscuridad. Todo a lo largo del
centro se alzaba una doble fila de pilares majestuosos. Habian sido tallados
como grandes troncos de arboles y una intrincada traceria de piedra imitaba las
ramas que parecian sostener el cielo raso. Los tallos eran lisos y negros, pero
reflejaban oscuramente a los lados un resplandor rojizo. Justo ante ellos, a los
pies de dos enormes pilares, se habia abierto una gran fisura. De alli venia
una ardiente luz roja y de vez en cuando las llamas lamian los bordes y
abrazaban la base de las columnas. Unas cintas de humo negro flotaban en el
aire calido.

-Si hubiésemos venido por la ruta principal desde las salas superiores, nos
hubieran atrapado aqui -dijo Gandalf-. Esperemos que el fuego se alce ahora
entre nosotros y quienes nos persiguen. jVamos! No hay tiempo que perder.
Aun mientras hablaban escucharon de nuevo el insistente redoble de tambor:
bum, bum, bum. Mas alld de las sombras en el extremo oeste de la sala
estallaron unos gritos y llamadas de cuerno. Bum, bum: los pilares parecian
temblar y las llamas oscilaban.

-jAhora la dltima carrera! -dijo Gandalf-. Si afuera brilla el sol, aun
podemos escapar. jSeguidme!

Se volvié a la izquierda y ech6 a correr por el piso liso de la sala. La
distancia era mayor de lo que habian creido. Mientras corrian oyeron los
golpeteos y los ecos de muchos pies que venian detras. Se oyd un chillido

95



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

agudo: los habian visto. Hubo luego un clamor y un repiqueteo de aceros. Una
flecha silb6 por encima de la cabeza de Frodo.

Boromir ri6. -No lo esperaban -dijo-. El fuego les cort6 el paso. jEstamos
del mal lado!

-iMirad adelante! - llamo6 Gandalf -. Nos acercamos al puente. Es angosto y
peligroso.

De pronto Frodo vio ante él un abismo negro. En el extremo de la sala el
piso desaparecio y cayo a pique a profundidades desconocidas. No habia otro
modo de llegar a la puerta exterior que un estrecho puente de piedra, sin
barandilla ni parapeto, que describia una curva de cincuenta pies sobre el
abismo. Era una antigua defensa de los enanos contra cualquier enemigo que
pusiera el pie en la primera sala y los pasadizos exteriores. No se podia cruzar
sino en fila de a uno. Gandalf se detuvo al borde del precipicio y los otros se
agruparon detras.

-iTu adelante, Gimli! -dijo-. Luego Pippin y Merry. jDerecho al principio y
escaleras arriba después de la puertal

Las flechas cayeron sobre ellos. Una golpe6 a Frodo y rebot6. Otra
atraveso el sombrero de Gandalf y alli se quedd sujeta como una pluma negra.
Frodo mird hacia atras. Mas alla del fuego vio un enjambre de figuras oscuras,
que podian ser centenares de orcos. Esgrimian lanzas y cimitarras que
brillaban rojas como la sangre a la luz del fuego. Bum, bum resonaba el
redoble, cada vez mas alto y mas alto, bum, bum.

Legolas se volvié y puso una flecha en la cuerda, aunque la distancia era
excesiva para aquel arco tan pequefio. Iba a tirar de la cuerda cuando de
pronto solté la mano dando un grito de desesperacién y terror. La flecha cayo
al suelo. Dos grandes trolls se acercaron cargando unas pesadas losas y las
echaron al suelo para utilizarlas como un puente sobre las llamas. Pero no
eran los trolls lo que habia aterrorizado al elfo. Las filas de los orcos se habian
abierto y retrocedian como si ellos mismos estuviesen asustados. Algo
asomaba detras de los orcos. No se alcanzaba a ver lo que era; parecia una
gran sombra y en medio de esa sombra habia una forma oscura, quizas una
forma de hombre, pero mas grande, y en esa sombra habia un poder y un
terror que iban delante de ella.

Lleg6 al borde del fuego y la luz se apagd como detras de una nube. Luego
y con un salto, la sombra pasé por encima de la grieta. Las llamas subieron
rugiendo a darle la bienvenida y se retorcieron alrededor; y un humo negro giré
en el aire. Las crines flotantes de la sombra se encendieron y ardieron detras.
En la mano derecha llevaba una hoja como una penetrante lengua de fuego y
en la mano izquierda empufiaba un latigo de muchas colas.

-iAy, ay! -se quej6 Legolas-. jUn Balrog! jHa venido un Balrog!

Gimli miraba con los ojos muy abiertos.

-iEl Dafio de Durin! - gritdé y dejando caer el hacha se cubri6 la cara con las
manos.

-Un Balrog -murmuré Gandalf-. Ahora entiendo. -Trastabilld y se apoyo
pesadamente en la vara.- jQué mala suerte! Y estoy tan cansado.

La figura oscura de estela de fuego corrio hacia ellos. Los orcos aullaron y se
desplomaron sobre las losas que servian como puentes. Boromir alzo
entonces el cuerno y soplé. El desafio resond y rugié como el grito de muchas
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gargantas bajo la béveda cavernosa. Los orcos titubearon un momento y la
sombra ardiente se detuvo. En seguida los ecos murieron, como una llama
apagada por el soplo de un viento oscuro, y el enemigo avanzé otra vez.

-iPor el puente! - gritd6 Gandalf, recurriendo a todas sus fuerzas jHuid! Es
un enemigo que supera todos vuestros poderes. Yo le cerraré aqui el paso.
jHuid!

Aragorn y Boromir hicieron caso omiso de la orden y afirmando los pies en
el suelo se quedaron juntos detras de Gandalf, en el extremo del puente. Los
otros se detuvieron en el umbral del extremo de la sala, y miraron desde alli,
incapaces de dejar que Gandalf enfrentara solo al enemigo.

El Balrog lleg6 al puente. Gandalf aguardaba en el medio, apoyandose en
la vara que tenia en la mano izquierda; pero en la otra relampagueaba
Glamdring, fria y blanca. El enemigo se detuvo de nuevo, enfrentdndolo, y la
sombra que lo envolvia se abri6 a los lados como dos vastas alas. En seguida
esgrimié el latigo y las colas crujieron y gimieron. Un fuego le salia de la nariz.
Pero Gandalf no se movio.

-No puedes pasar -dijo. Los orcos permanecieron inmaoviles y un silencio
de muerte cay6 alrededor-. Soy un servidor del Fuego Secreto, que es duefio
de la llama de Anor. No puedes pasar. El fuego oscuro no te servira de nada,
llama de Uddn. jVuelve a la Sombra! No puedes pasar.

El Balrog no respondi6. El fuego parecié extinguirse y la oscuridad crecio
todavia mas. EIl Balrog avanz6 lentamente y de pronto se enderezd hasta
alcanzar una gran estatura, extendiendo las alas de muro a muro; pero Gandalf
era todavia visible, como un débil resplandor en las tinieblas; parecia pequefio
y completamente solo; gris e inclinado, como un &rbol seco poco antes de
estallar la tormenta.

De la sombra broté llameando una espada roja.

Glamdring respondi6 con un resplandor blanco.

Hubo un sonido de metales que se entrechocaban y una estocada de fuego
blanco. EIl Balrog cay6 de espaldas y la hoja le salté de la mano en pedazos
fundidos. EI mago vacil6é en el puente, dio un paso atras y luego se irguio otra
vez, inmovil.

-iNo puedes pasar! -dijo.

El Balrog dio un salto y cay6 en medio del puente. El latigo restallo y silbo.

-iNo podré resistir solo! -grité Aragorn de pronto y corrié de vuelta por el
puente-. jElendil! -grit6-. jEstoy contigo, Gandalf!

-iGondor! -grité Boromir y salté detras de Aragorn.

En ese momento, Gandalf alzé la vara y dando un grito golpe6 el puente
ante él. La vara se quebrd en dos y le cayé de la mano. Una cortina
enceguecedora de fuego blanco subio en el aire. El puente crujid, rompiéndose
justo debajo de los pies del Balrog y la piedra que lo sostenia se precipité al
abismo mientras el resto quedaba alli, en equilibrio, estremeciéndose como una
lengua de roca que se asoma al vacio.

Con un grito terrible el Balrog se precipitd hacia adelante; la sombra se
hundio y desaparecidé. Pero aun mientras caia sacudio el latigo y las colas
azotaron y envolvieron las rodillas del mago, arrastrdndolo al borde del
precipicio. Gandalf se tambaleo y cay6 al suelo, tratando vanamente de asirse
a la piedra, deslizandose al abismo.

-jHuid, insensatos! -gritd, y desaparecio.
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El fuego se extinguid y volvié la oscuridad. La Compafia estaba como
clavada al suelo, mirando el pozo, horrorizada. En el momento en que Aragorn
y Boromir regresaban de prisa, el resto del puente crujio y cayd. Aragorn llamé
a todos con un grito.

-iVenid! jYo os guiaré ahora!l Tenemos que obedecer la ultima orden de
Gandalf. jSeguidme!

Subieron atropellandose por las grandes escaleras que estaban mas alla de
la puerta. Aragorn delante, Boromir detrds. Arriba habia un pasadizo ancho y
habitado de ecos. Corrieron por alli. Frodo oy6 que Sam lloraba junto a él y en
seguida descubrié que él también lloraba y corria. Bum, bum, bum, resonaban
detras los redobles, ahora lagubres y lentos.

Siguieron corriendo. La luz crecia delante; grandes aberturas traspasaban
el techo. Corrieron mas rapido. Llegaron a una sala con ventanas altas que
miraban al este y donde entraba directamente la luz del dia. Cruzaron la sala,
pasando por unas puertas grandes y rotas y de pronto se abrieron ante ellos
las Grandes Puertas, un arco de luz resplandeciente.

Habia una guardia de orcos que acechaba en la sombra detras de los
montantes a un lado y a otro, pero las puertas mismas estaban rotas y caidas
en el suelo. Aragorn abatio al capitan que le cerraba el paso y el resto huyo
aterrorizado. La Compafiia pas6 de largo, sin prestarles atencion. Ya fuera de
las puertas bajaron corriendo los amplios y gastados escalones, el umbral de
Moria.

Asi, al fin y contra toda esperanza, estuvieron otra vez bajo el cielo y
sintieron el viento en las caras.

No se detuvieron hasta encontrarse fuera del alcance de las flechas que
venian de los muros. EIl Valle del Arroyo Sombrio se extendia alrededor. La
sombra de las Montafias Nubladas caia en el valle, pero hacia el este habia
una luz dorada sobre la tierra. No habia pasado una hora desde el mediodia.
El sol brillaba; la luz era alta y blanca.

Miraron atras. Las puertas oscuras bostezaban a la sombra de la montafia.
Los lentos redobles subterraneos resonaban lejanos y débiles. Bum. Un tenue
humo negro salia arrastrandose. No se veia nada mas; el valle estaba vacio.
Bum. La pena los dominé a todos al fin y lloraron: algunos de pie y en silencio,
otros caidos en tierra. Bum, bum. El redoble se apag6.
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6
LOTHLORIEN

-Ay, temo que no podamos demorarnos aqui -dijo Aragorn. Miré hacia
las montarias y alzo la espada-. jAdids, Gandalf! -grit6-. ¢No te dije si cruzas
las puertas de Moria, ten cuidado? Ay, cOmo no me equivoqué. ¢Qué
esperanzas nos quedan sin ti?

Se volvié hacia la Compaiiia.

-Dejemos de lado la esperanza -dijo-. Al menos quiza seamos vengados.

Apretemos las mandibulas y dejemos de llorar. jVamos! Tenemos por delante
un largo camino y muchas cosas todavia pendientes.
Se incorporaron y miraron alrededor. Hacia el norte el valle corria por una
garganta oscura entre dos grandes brazos de las montafias y en la cima
brillaban tres picos blancos: Celebdil, Fanuidhol, Caradhras: las Montafas de
Moria. De lo alto de la garganta venia un torrente, como un encaje blanco
sobre una larga escalera de pequefios saltos y una niebla de espuma colgaba
en el aire a los pies de las montafas.

-Alla esté la Escalera del Arroyo Sombrio -dijo Aragorn apuntando a las
cascadas-. Tendriamos que haber venido por ese camino profundo que corre
junto al torrente, si la fortuna nos hubiese sido mas propicia.

-O Caradhras menos cruel -dijo Gimli-. jHelo ahi, sonriendo al sol!

Amenazd con el pufio al mas distante de los picos nevados y dio media
vuelta.

Al este el brazo adelantado de las montarias terminaba bruscamente y mas
alld podian verse unas tierras lejanas, vastas e imprecisas. Hacia el sur las
Montafias Nubladas se perdian de vista a la distancia. A menos de una milla'y
un poco por debajo de ellos, pues estaban adn a regular altura al costado oeste
del valle, habia una laguna. Era larga y ovalada, como una punta de lanza
clavada profundamente en la garganta del norte; pero el extremo sur se
extendia mas alla de las sombras bajo el cielo soleado. Sin embargo, las
aguas eran oscuras: un azul profundo como el cielo claro de la noche visto
desde un cuarto donde arde una lampara. La superficie estaba tranquila, sin
una arruga. Todo alrededor una hierba suave descendia por las laderas hasta
la orilla lisa y uniforme.

-El Lago Espejo, jel profundo Kheled-zaram! -dijo Gimli-. Recuerdo que él
dijo: «jOjala tengais la alegria de verlo! jPero no podremos demorarnos alli!»
Mucho tendré que viajar antes de sentir alguna alegria. Soy yo quien ha de
apresurarse y él quien ha de quedarse.

La Compafia descendié ahora por el camino que nacia en las puertas. Era
abrupto y quebrado y se convertia casi en seguida en un sendero y corria
serpenteando entre los brezos y retamas que crecian en las grietas de las
piedras. Pero todavia podia verse que en otro tiempo un camino pavimentado
y sinuoso habia subido desde las tierras bajas del Reino de los Enanos. En
algunos sitios habia construcciones de piedra arruinadas junto al camino y
monticulos verdes coronados por esbeltos abedules, o abetos que suspiraban
en el viento. Una curva que iba hacia el este los llevo al prado de la laguna y
alli, no lejos del camino, se alzaba una columna de &pice quebrado.
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-iLa Piedra de Durin! -exclamé Gimli-. jNo puedo seguir sin apartarme un
momento a mirar la maravilla del valle!

-jApresurate entonces! -dijo Aragorn, volviendo la cabeza hacia las puertas-

El sol se pone temprano. Quiza los orcos no salgan antes del crepusculo,
pero para ese entonces tendriamos que estar muy lejos. No hay luna casi y la
noche sera oscura.

-iVen conmigo, Frodo! -llamé el enano, saltando fuera del camino-. No te
dejaré ir sin que veas el Kheled-zaram.

Bajo corriendo la ancha ladera verde. Frodo lo siguid lentamente, atraido
por las tranquilas aguas azules, a pesar de la pena y el cansancio. Sam se
apresurod y lo alcanzo.

Gimli se detuvo junto a la columna y alzé los ojos. La piedra estaba
agrietada y carcomida por el tiempo y habia unas runas escritas a un lado, tan
borrosas que no se podian leer.

-Este pilar sefiala el sitio donde Durin miré por primera vez en el Lago
Espejo -dijo el enano-. Miremos nosotros, antes de irnos.

Se inclinaron sobre el agua oscura. Al principio no pudieron ver nada.
Luego lentamente distinguieron las formas de las montafias de alrededor
reflejadas en un profundo azul y los picos eran como penachos de fuego blanco
sobre ellas; més alla habia un espacio de cielo. Alli como joyas en el fondo del
lago brillaban unas estrellas titilantes, aunque la luz del sol estuviera muy alta.
De ellos mismos, inclinados, no veian ninguna sombra.

-iOh bello y maravilloso Kheled-zaram! -dijo Gimli-. Aqui descansa la
corona de Durin, hasta que despierte. jAdios!

Salud6 con una reverencia, dio media vuelta y subi6 de prisa por la
pendiente verde hasta el camino.

-¢Qué viste? -le preguntd Pippin a Sam, pero Sam estaba demasiado
perdido en sus propios pensamientos y no contesto.

El camino corria ahora hacia el sur y descendia rapidamente, alejandose de
los brazos del valle. Un poco por debajo del lago tropezaron con un manantial
profundo, claro como el cristal; el agua fresca caia sobre un reborde y
descendia centelleando y gorgoteando por un canal abrupto abierto en la
piedra.

-Este es el manantial donde nace el Cauce de Plata -dijo Gimli-. jNo bebais!
Es frio como el hielo.

-Pronto se transforma en un rio rapido y se alimenta de muchas otras
corrientes montafiosas -dijo Aragorn-. Nuestro camino lo bordea durante
muchas millas. Pues os llevaré por el camino que Gandalf eligié y mi primer
deseo es llegar a los bosques donde el Cauce de Plata desemboca en el Rio
Grande y mas alla.

Miraron adonde sefialaba Aragorn y vieron ante ellos que la corriente
descendia saltando por el valle y luego corria hacia las tierras mas bajas
perdiéndose en una niebla de oro.

-jAlli estan los bosques de Lothldrien! -dijo Legolas-. La mas hermosa de
las moradas de mi pueblo. No hay arboles como ésos. Pues en el otofio las
hojas no caen, aunque amarillean. Sdlo cuando llega la primavera y aparecen
los nuevos brotes, caen las hojas, y para ese entonces las ramas ya estan
cargadas de flores amarillas; y el suelo del bosque es dorado y el techo es
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dorado y los pilares del bosque son de plata, pues la corteza de los arboles es
lisa y gris. COmo se me alegraria el corazon si me encontrara bajo las
enramadas de ese bosque y fuera primavera!

-A mi también se me alegraria el corazén, aunque fuera invierno -dijo
Aragorn-. Pero el bosque esta a muchas millas. jDe prisa!

Durante un tiempo, Frodo y Sam consiguieron seguir a los otros de cerca,
pero Aragorn los llevaba a paso vivo y al cabo de un rato se arrastraban muy
atrds. No habian probado bocado desde la mafiana temprano. A Sam la
herida le quemaba como un fuego y sentia que se le iba la cabeza. A pesar del
sol brillante el viento le parecia helado luego de la tibia oscuridad de Moria. Se
estremecid. Frodo descubria que cada nuevo paso era mas doloroso que el
anterior y jadeo sin aliento.

Al fin Legolas volvid la cabeza y viendo que se habian quedado muy
rezagados le hablé a Aragorn. Los otros se detuvieron y Aragorn corrio de
vuelta, llamando a Boromir.

-iLo lamento, Frodo! - exclamd, muy preocupado -. Tantas cosas ocurrieron
hoy y hubo tanta prisa que olvidé que estabas herido; y Sam también. Tenias
gue haber hablado. No hicimos nada para aliviarte, como era nuestro deber,
aunque todos los orcos de Moria vinieran detras. jVamos! Un poco mas alla
hay un sitio donde podriamos descansar un momento. Alli haré por ti lo que
esté a mi alcance. jVen, Boromir! Los llevaremos en brazos.

Poco después llegaron a otra corriente de agua que descendia del oeste y
se unia burbujeando al tormentoso Cauce de Plata. Juntos saltaban por encima
de unas piedras de color verde y caian espumosos en un barranco. Alrededor
se elevaban unos abetos bajos y torcidos; las riberas eran escarpadas y
cubiertas con helechos y matas de arandanos. En el extremo de la hondonada
habia un espacio abierto y llano que el rio atravesaba murmurando sobre un
lecho de piedras relucientes. Aqui descansaron. Eran casi las tres de la tarde
y estaban aun a unas pocas millas de las puertas. El sol descendia ya hacia el
oeste.

Mientras Gimli y los dos hobbits mas jovenes encendian un fuego con
ramas y hojas de abeto y traian agua, Aragorn atendié a Sam y a Frodo. La
herida de Sam no era profunda, pero tenia mal aspecto y Aragorn la examind
con aire grave. Al cabo de un rato alzé los ojos aliviado.

-iBuena suerte, Sam! - dijo -. Muchos han recibido heridas peores como
prenda por haber abatido al primer orco. La herida no esta envenenada, como
ocurre demasiado a menudo con las provocadas por estas armas. Cicatrizara
bien, una vez que la hayamos atendido. Bafala, cuando Gimli haya calentado
un poco de agua.

Abrié un saquito y saco unas hojas marchitas.

-Estan secas y han perdido algunas de sus virtudes -dijo -, pero aun tengo
agui algunas de las hojas de athelas que junté cerca de la Cima de los Vientos.
Machaca una en agua y lavate la herida y luego te vendaré. jAhora te toca a ti,
Frodo!

-iYo estoy bien! -dijo Frodo, con pocas ganas de que le tocaran las ropas-.
Todo lo que necesito es comida y descansar un rato.

-iNo! - dijo Aragorn -. Tenemos que mirar y ver qué te han hecho el martillo
y el yunque. Todavia me maravilla que estés vivo.
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Le quité a Frodo lentamente la vieja chaqueta y la tunica gastada y ahogé
un grito, sorprendido. En seguida se ri6. El corselete de plata relumbraba ante
€l como la luz sobre un mar ondulado. La sac6 con cuidado y la alzo, y las
gemas de la malla refulgieron como estrellas y el tintineo de los anillos era
como el golpeteo de una lluvia en un estanque.

-iMirad, amigos mios! -llamo-. jHe aqui una hermosa piel de hobbit que
serviria para envolver a un pequefio principe elfo! Si se supiera que los hobbits
tienen cueros semejantes, todos los cazadores de la Tierra Media ya estarian
cabalgando hacia la Comarca.

-Y todas las flechas de todos los cazadores del mundo serian inutiles -dijo
Gimli, observando boquiabierto la malla-. Es una cota de mithril. jMithril!
Nunca vi ni oi hablar de una malla tan hermosa. ¢Es la misma de la que
hablaba Gandalf? Entonces no la estimé en todo lo que vale. jPero ha sido bien
dada!

-Me pregunté a menudo qué hacias tu y Bilbo, tan juntos en ese cuartito -
dijo Merry-. jBendito sea el viejo hobbit! Lo quiero mas que nunca. jOjala
tengamos una oportunidad de contérselo!

En el costado derecho y en el pecho de Frodo habia un moretén
ennegrecido. Frodo habia llevado bajo la malla una camisa de cuero blando,
pero en un punto los anillos habian atravesado la camisa clavandose en la
carne. Ellado izquierdo de Frodo que habia golpeado la pared estaba también
lastimado y contuso. Mientras los otros preparaban la comida, Aragorn bafio
las heridas con agua donde habian macerado unas hojas de athelas. Una
fragancia penetrante flotd en la hondonada y todos los que se inclinaban sobre
el agua humeante se sintieron refrescados y fortalecidos. Frodo notd pronto
qgue se le iba el dolor y que respiraba con mayor facilidad; aunque se sintid
anquilosado y dolorido durante muchos dias. Aragorn le sujet6 al costado unas
blandas almohadillas de tela.

-La malla es extraordinariamente liviana -dijo-. Pontela de nuevo, si la
soportas. Me alegra de veras saber que llevas una cota semejante. No te la
quites, ni aun para dormir, a no ser que la fortuna te lleve a algun lugar donde
no corras ningun peligro y eso no sera muy frecuente mientras dure tu mision.

Luego de comer, la Compafia se prepar6 para partir. Apagaron el fuego y
borraron todas las huellas. Trepando fuera de la hondonada volvieron al
camino. No habian andado mucho cuando el sol se puso detras de las alturas
del oeste y unas grandes sombras descendieron por las faldas de los montes.
El crepusculo les velaba los pies y una niebla se alz6 en las tierras bajas.
Lejos en el este la luz pdlida del anochecer se extendia sobre unos territorios
indistintos de bosques y llanuras. Sam y Frodo que se sentian ahora aliviados
y reanimados iban a buen paso y con sélo un breve descanso Aragorn guio a la
Compaifiia durante tres horas mas.

Habia oscurecido. Era ya de noche y habia muchas estrellas claras, pero
la luna menguante no se veria hasta mas tarde. Gimli y Frodo marchaban a la
retaguardia, sin hablar, prestando atencion a cualquier sonido que pudiera
oirse detras en el camino. Al fin Gimli rompio el silencio.

-Ningun sonido, excepto el viento -dijo-. No hay nada rondando, o mis
oidos son de madera. Esperemos que los orcos hayan quedado contentos
echandonos de Moria. Y quiza no pretendian nada més, no tenian otra cosa
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gue hacer con nosotros... con el Anillo. Aunque los orcos persiguen a menudo
a los enemigos a campo abierto y durante muchas leguas, si tienen que vengar
a un capitan.

Frodo no respondio. Le echd una mirada a Dardo y la hoja tenia un brillo
opaco. Sin embargo habia oido algo, o habia creido oir algo. Tan pronto como
las sombras cayeran alrededor ocultando el camino, habia oido otra vez el
rapido rumor de unas pisadas. Aun ahora lo oia. Se volvi6 bruscamente.
Detras de él habia dos diminutos puntos de luz, o crey6 ver dos puntos de luz,
pero en seguida se movieron a un lado y desaparecieron.

-¢, Qué pasa? -pregunto el enano.

-No sé -respondi6 Frodo-. Crei oir el sonido de unos pasos y crei ver una
luz... como ojos. Me ocurrio muchas veces, desde que salimos de Moria.

Gimli se detuvo y se inclind hacia el suelo.

-No oigo nada sino la conversacion nocturna de las plantas y las piedras -
dijo-. jVamos! jDe prisa! Los otros ya no se ven.

El viento frio de la noche sopl6 valle arriba. Ante ellos se levantaba una
ancha sombra gris y habia un continuo rumor de hojas, como &lamos en el
viento.

-iLothldrien! -exclamé Legolas-. jLothlérien! Hemos llegado a los limites del
Bosque de Oro. jLastima que sea invierno!

Los arboles se elevaban hacia el cielo de la noche y se arqueaban sobre el
camino y el arroyo que corria de pronto bajo las ramas extendidas. A la luz
palida de las estrellas los troncos eran grises y las hojas temblorosas un débil
resplandor amarillo rojizo.

-jLothlérien! -dijo Aragorn-. jQué felicidad oir de nuevo el viento en los
arboles! Nos encontramos aun a unas cinco leguas de las puertas, pero no
podemos ir mas lejos. Esperemos que la virtud de los elfos nos ampare esta
noche de los peligros que vienen detras.

-Si hay elfos todavia aqui en este mundo que se ensombrece -dijo Gimli.

-Ninguno de los mios ha vuelto a estas tierras desde hace tiempo -dijo
Legolas-, aunque se dice que Lorien no ha sido abandonado del todo, pues
habria aqui un poder que protege a la regidon contra el mal. Sin embargo, esos
habitantes se dejan ver raramente y quiza viven ahora en lo mas profundo del
bosque, lejos de las fronteras septentrionales.

-Viven en verdad en lo mas profundo del bosque -dijo Aragorn y suspird
como recordando algo-. Esta noche tendremos que arreglarnoslas solos.
Iremos un poco mas all4, hasta que los arboles nos rodeen, y luego dejaremos
la senda y buscaremos donde dormir.

Dio un paso adelante, pero Boromir parecia irresoluto y no lo siguié. -¢No
hay otro camino? -dijo.

-¢,Qué otro camino querrias ta? -dijo Aragorn.

-Un camino simple, aunque nos llevara a través de setos de espadas -dijo
Boromir-. Esta Compaifiia ha sido conducida por caminos extrafios y hasta
ahora con mala fortuna. Contra mi voluntad pasamos bajo las sombras de
Moria y hacia nuestra perdicion. Y ahora tenemos que entrar en el Bosque de
Oro, dices. Pero de estas tierras peligrosas hemos oido hablar en Gondor y se
dice que de todos los que entran son pocos los que salen y menos aun los que
escapan indemnes.
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-No digas indemne pero si sin cambios y estards mas en lo cierto -dijo
Aragorn- - Pero la sabiduria esta perdiéndose en Gondor, Boromir, si en la
ciudad de aquellos que una vez fueron sabios ahora se habla asi de Lothlérien.
De cualquier modo, no hay para nosotros otro camino, salvo que quieras volver
a las Puertas de Moria, escalar las montafias que no tienen caminos, o ir a
nado y solo por el Rio Grande.

-iEntonces, adelante! -dijo Boromir-. Pero es peligroso.

-Peligroso, es cierto -dijo Aragorn-. Hermoso y peligroso, pero solo la
maldad puede tenerle miedo con alguna razén, o aquellos que llevan alguna
maldad en ellos mismos. jSeguidme!

Se habian internado poco mas de una milla en el bosque cuando tropezaron
con otro arroyo, que descendia rapidamente desde las laderas arboladas que
subian detras hacia las montafias del oeste. No muy lejos entre las sombras
de la derecha, se oia el rumor de una pequefia cascada. Las aguas oscuras y
precipitadas cruzaban el sendero ante ellos y se unian al Cauce de Plata en un
torbellino de aguas oscuras entre las raices de los arboles.

-iHe aqui el Nimrodel! -dijo Legolas-. Los Elfos Silvanos lo cantaron
muchas veces y esas canciones se cantan aun en el Norte, recordando el arco
iris de los saltos y las flores doradas que brotan en la espuma. Todo es oscuro
ahora y el Puente del Nimrodel esta roto. Me mojaré los pies, pues dicen que
el agua cura la fatiga.

Se adelanto, descendio por la barranca escarpada y entré en el arroyo.

-iSeguidme! - grit6 -. El agua no es profunda. jCrucemos! Podemos
descansar en la otra orilla y el susurro del agua que cae nos ayudara a dormiry
a olvidar las penas.

Uno a uno bajaron por la ribera y siguieron a Legolas. Frodo se detuvo un
momento junto a la orilla y dejé que el arroyo le bafara los pies cansados. El
agua era fria y limpida y cuando le lleg6 a las rodillas Frodo sintié que le lavaba
la suciedad del viaje y todo el cansancio que le pesaba en los miembros.

Cuando toda la Compafiia hubo cruzado, se sentaron a descansar, comieron
unos bocados y Legolas les cont6 las historias de Lothlérien que los elfos del
Bosque Oscuro atesoraban audn, historias de la luz del sol y las estrellas en los
prados que el Rio Grande habia bafiado antes que el mundo fuera gris.

Al fin callaron y se quedaron escuchando la musica de la cascada que caia
dulcemente en las sombras. Frodo llegé a imaginar que oia el canto de una
voz, junto con el sonido del agua.

-¢ Alcanzais a oir la voz de Nimrodel? -preguntd Legolas-. Os cantaré una
cancion de la doncella Nimrodel, que vivia junto al arroyo y tenia el mismo
nombre. Es una hermosa cancion en nuestra lengua de los bosques y hela
agui en la Lengua del Oeste, como algunos la cantan ahora en Rivendel.
Legolas empez6 a cantar con una voz dulce que apenas se oia entre el
murmullo de las hojas.

Habia en otro tiempo una doncella élfica,

una estrella que brillaba en el dia,
de manto blanco recamado en oro
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y zapatos de plata gris.

Tenia una estrella en la frente,
una luz en los cabellos,

como el sol en las ramas de oro
de Lorien la bella.

Los cabellos largos, los brazos blancos,
libre y hermosa era Lérien,

y en el viento corria levemente,

como la hoja del tilo.

Junto a los saltos de Nimrodel,
cerca del agua clara y fresca,

la voz caia como plata que cae

en el agua brillante.

Por dénde anda ahora, nadie sabe,
a la luz del sol o entre los sombras,
pues hace tiempo que Nimrodel

se extravio en las montafas.

Un barco elfo en el puerto gris,
bajo el viento de la montafia,
la esperé muchos dias

junto al mar tumultuoso.

Un viento nocturno en el norte

se levanto gritando,

y llevé la nave desde las playas élficas
sobre olas que iban y venian.

Cuando asomo la pélida aurora

las montafias grises se hundian
mas alla de las olas empenachadas
de espuma enceguecedora.

Amroth vio que la costa desaparecia
debajo y mas alla de la ola,

y maldijo la nave pérfida que lo llevara
lejos de Nimrodel.

Habia sido antafio un rey élfico

sefor del valle y los arboles,

cuando los brotes primaverales se doraban
en Lothlorien la bella.

Lo vieron saltar desde la borda
como flecha de un arco

y caer en el agua profunda
como una gaviota.
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El aire le movia los cabellos,

y la espuma le brillaba alrededor,
lo vieron de lejos hermoso y fuerte
deslizandose como un cisne.

Pero del Oeste no llegd una palabra,
y en la Costa Citerior

los elfos nunca tuvieron

noticias de Amroth.

La voz se le quebré a Legolas y dejo de cantar.

-No puedo seguir -dijo-. Esto es soélo una parte; he olvidado casi todo. La
cancion es larga y triste, pues cuenta las desventuras que cayeron sobre
Lothlérien, Lérien de las Flores, cuando los enanos despertaron al mal en las
montafias.

-Pero los enanos no hicieron al mal -dijo Gimli.

-Yo no dije eso, pero el mal vino -respondié Legolas tristemente-. Luego
muchos de los elfos de la estirpe de Nimrodel dejaron sus moradas y partieron
y ella se perdio alla lejos en el Sur, en los pasos de las Montafias Blancas, y no
vino al barco donde la esperaba Amroth, su amante. Pero en la primavera
cuando el viento mueve las primeras hojas aun puede oirse el eco de la voz de
Nimrodel junto a los saltos de agua de ese nombre. Y cuando el viento sopla
del sur es la voz de Amroth la que sube desde el océano, pues el Nimrodel
fluye en el Cauce de Plata, que los elfos llaman Celebrant, y el Celebrant en el
Gran Anduin, y el Anduin en la Bahia de Belfalas, donde los elfos de Lorien se
lanzaron a la mar. Pero ellos nunca volvieron, ni Nimrodel ni Amroth.

»Se dice que ella vive en una casa construida en las ramas de un arbol,
cerca de la cascada, pues tal era la costumbre entre los elfos de Lérien, vivir en
los arboles y quiza todavia lo hacen. Por eso se los llamé los Galadrim, las
Gentes de los Arboles. En lo méas profundo del bosque los arboles son muy
grandes. La gente de los bosques no habitaba bajo el suelo como los enanos,
ni levanté fortalezas de piedra hasta que llegé la Sombra.

-Y adn ahora podria decirse que vivir en los arboles es mas seguro que
sentarse en el suelo -dijo Gimli.

Miré6 mas alla del agua el camino que llevaba de vuelta al Valle del Arroyo
Sombrio y luego alzo los ojos hacia la boveda de ramas oscuras.

-Tus palabras nos traen un buen consejo, Gimli -dijo Aragorn-. No
podemos construir una casa, pero esta noche haremos como los Galadrim y
buscaremos refugio en las copas de los arboles, si podemos. Hemos estado
sentados aqui junto al camino mas de lo prudente.

La Compafiia dej6 ahora el sendero y se interné en las sombras mas
profundas del bosque, hacia el oeste, a lo largo del arroyo montafioso que se
alejaba del Cauce de Plata. No lejos de los saltos de Nimrodel encontraron un
grupo de arboles, que en algunos sitios se inclinaban sobre el rio. Los grandes
troncos grises eran muy gruesos, pero nadie supo decir qué altura tenian.

-Subiré -dijo Legolas-. Me siento en casa entre los arboles, junto a las
raices o en las ramas, aunque estos arboles son de una familia que no
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conozco, excepto como un nombre en una canciéon. Mellyrn los llaman y son
los que lucen flores amarillas, pero nunca subi a uno. Veré ahora qué forma
tienen y como se desarrollan.

-De cualquier modo -dijo Pippin- tendrian que ser arboles maravillosos si
pueden ser un sitio de descanso para alguien, ademas de los pdjaros. jNo
puedo dormir colgado de una rama!

-Entonces cava un agujero en el suelo -dijo Legolas-, si esta mas de
acuerdo con tus costumbres. Pero tienes que cavar hondo y muy rapido, o no
escaparas a los orcos.

Saltando agilmente se cogié de una rama que nacia del tronco a bastante
altura por encima de ellos. Se balance6 alli un momento y una voz habl6 de
pronto desde las sombras altas del arbol.

-Daro! -dijo en un tono perentorio y Legolas se dej6o caer al suelo
sorprendido y asustado. Se encogi6 contra el tronco del arbol.

-iQuietos todos! -les susurré a los otros-. jNo os movais ni habléis!

Una risa dulce estall6 alla arriba y luego otra voz clara hablé en una lengua
élfica. Frodo no entendia mucho de lo que se decia, pues la lengua de la gente
Silvana del este de las montafias se parecia poco a la del oeste. Legolas
levanto la cabeza y respondié en la misma lengua.

-¢,Quiénes son y qué dicen? -pregunto Merry.

-Son elfos -dijo Sam-. ¢No oyes las voces? -Si, son elfos -dijo Legolas- y
dicen que respirdis tan fuerte que podrian atravesaras con una flecha en la
oscuridad. -Sam se llevo rapidamente la mano a la boca.- Pero también dicen
gue no tengdis miedo. Saben que estamos por aqui desde hace rato. Oyeron
mi voz del otro lado del Nimrodel y supieron que yo era de la familia del Norte y
por ese motivo no nos impidieron el paso; y luego oyeron mi cancion. Ahora
me invitan a que suba con Frodo; pues han tenido alguna noticia de él y de
nuestro viaje. A los otros les dicen que esperen un momento y que monten
guardia al pie del arbol, hasta que ellos decidan.

Una escala de cuerda bajé de las sombras; era de color gris plata y brillaba
en la oscuridad, y aunque parecia delgada podia sostener a varios hombres,
como se comprob6 mas tarde. Legolas trepd agilmente y Frodo lo siguid mas
despacio y detras fue Sam tratando de no respirar con fuerza. Las ramas del
mallorn eran casi horizontales al principio y luego se curvaban hacia arriba;
pero cerca de la copa el tronco se dividia en una corona de ramas y vieron que
entre esas ramas los elfos habian construido una plataforma de madera, o flet
como se la llamaba en esos tiempos; los elfos la llamaban talan. Un agujero
redondo en el centro permitia el acceso a la plataforma y por alli pasaba la
escala.

Cuando Frodo lleg6 al flet, encontr6 a Legolas sentado con otros tres elfos.
Llevaban ropas de un color gris sombra y no se los distinguia entre las ramas,
a no ser que se movieran bruscamente. Se pusieron de pie y uno de ellos
descubrid un farol pequefio que emitia un delgado rayo de plata. Alzo el farol y
escrutd el rostro de Frodo y el de Sam. Luego tapo otra vez la luz y dijo en su
lengua palabras de bienvenida. Frodo respondio titubeando.

-iBien venido! -repiti6 entonces el elfo en la Lengua Comun, hablando
lentamente-. Pocas veces usamos otra lengua que la nuestra, pues ahora
vivimos en el corazén del bosque y no tenemos tratos voluntarios con otras
gentes. Aun los hermanos del Norte estan separados de nosotros. Pero
algunos de los nuestros aun viajan lejos, para recoger noticias y observar a los
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enemigos y ellos hablan las lenguas de otras tierras. Soy uno de ellos. Me
llamo Haldir. Mis hermanos, Rumil y Orophin, hablan poco vuestra lengua.

»Pero algo habiamos oido de vuestra venida, pues los mensajeros de
Elrond pasan por Lérien cuando vuelven remontando la Escalera del Arroyo
Sombrio. No habiamos oido hablar de... los hobbits, o medianos, desde afos
atrds y no sabiamos que aun vivieran en la Tierra Media. {No parecéis gente
mala! Y como vienes con un elfo de nuestra especie, estamos dispuestos a
ayudarte, como lo pidié6 Elrond, aunque no sea nuestra costumbre guiar a los
extranjeros que cruzan estas tierras. Pero tenéis que quedaros aqui esta
noche. ¢ Cuantos sois?

-Ocho -dijo Legolas-. Yo, cuatro hobbits, y dos hombres; uno de ellos,
Aragorn, es de Oesternesse y amigo de los elfos.

-El nombre de Aragorn, hijo de Arathorn, es conocido en Ldrien -dijo Haldir-
y tiene la proteccion de la Dama. Todo esta bien entonces. Pero sélo me
hablaste de siete.

-El tltimo es un enano -dijo Legolas.

-iun enano! -dijo Haldir-. Eso no es bueno. No tenemos tratos con los
enanos desde los Dias Oscuros. No se los admite en estas tierras. No puedo
permitirle el paso.

-Pero es de la Montafia Solitaria, de las fieles gentes de Déain y amigo de
Elrond -dijo Frodo -. Elrond mismo decidi6 que nos acompafiara y se ha
mostrado valiente y leal.

Los elfos hablaron en voz baja, e interrogaron a Legolas en la lengua de
ellos.

-Muy bien -dijo Haldir por ultimo-. Esto es lo que haremos, aunque no nos
complace. Si Aragorn y Legolas lo vigilan y responden por él, lo dejaremos
pasar; aunque cruzara Lothlorien con los ojos vendados.

»Pero no es momento de discutir. No conviene que los vuestros se queden

en tierra. Hemos estado vigilando los rios, desde que vimos una gran tropa de
orcos yendo al norte hacia Moria, bordeando las montafias, hace ya muchos
dias. Los lobos adllan en los lindes de los bosques. Si venis en verdad desde
Moria, el peligro no puede estar muy lejos, detras de vosotros. Partiréis de
nuevo mafnana temprano.
»Los cuatro hobbits subirdn aqui y se quedaran con nosotros... iNo les
tenemos miedo! Hay otro talan en el arbol proximo. Alli se refugiaran los
demas. Tu, Legolas, responderas por ellos. Lldmanos, si algo anda mal. jY no
pierdas de vista al enano!

Legolas bajo por la escala llevando el mensaje de Haldir y poco después
Merry y Pippin trepaban al alto flet. Estaban sin aliento y parecian bastante
asustados.

-iBien! -dijo Merry jadeando-. Hemos traido vuestras mantas junto con las
nuestras. Trancos ha ocultado el resto del equipaje bajo un montén de hojas.

-No habia necesidad de esa carga -dijo Haldir-. Hace frio en las copas de
los arboles en invierno, aunque esta noche el viento sopla del sur, pero
tenemos alimentos y bebidas que os sacaran el frio nocturno y pieles y mantos
de sobra.

Los hobbits aceptaron con alegria esta segunda (y mucho mejor) cena.
Luego se envolvieron no solo en los mantos forrados de los elfos sino también
con las mantas que habian traido y trataron de dormir. Pero aunque estaban
muy cansados s6lo Sam parecia bien dispuesto. Los hobbits no son
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aficionados a las alturas, y no duermen en pisos elevados, aun teniendo
escaleras. El flet no les gustaba mucho como dormitorio. No tenia paredes, ni
siquiera una baranda; sélo en un lado habia un biombo plegadizo que podia
moverse e instalarse en distintos sitios, segun soplara el viento.

Pippin siguié hablando un rato. -Espero no rodar y caerme si llego a
dormirme en este nido de pajaros -dijo.

-Una vez que me duerma -dijo Sam-, continuaré durmiendo, ruede o no
ruede. Y cuanto menos se diga ahora mas pronto caeré dormido, si usted me
entiende.

Frodo se quedd despierto un tiempo, mirando las estrellas que relucian a
través del palido techo de hojas temblorosas. Sam se habia puesto a roncar
aun antes que él cerrara los ojos. Alcanzaba a ver las formas grises de dos
elfos que estaban sentados, los brazos alrededor de las rodillas, hablando en
susurros. El otro habia descendido a montar guardia en una rama baja. Al fin,
mecido alli arriba por el viento en las ramas y abajo por el dulce murmullo de
las cascadas del Nimrodel, Frodo se durmid con la cancion de Legolas dandole
vueltas en la cabeza.

Desperté mas tarde en medio de la noche. Los otros hobbits dormian. Los
elfos habian desaparecido. La luna creciente brillaba apenas entre las hojas.
El viento habia cesado. No muy lejos oy6 una risa ronca y el sonido de
muchos pies en el suelo entre los arboles y luego un tintineo metélico. Los
ruidos se perdieron lentamente a lo lejos y parecian ir hacia el sur,
adentrandose en el bosque.

Una cabeza asomé de pronto por el agujero del flet. Frodo se sentd
asustado y vio que era un elfo de capucha gris. Mir6 hacia los hobbits.

-¢,Qué pasa? -dijo Frodo.

-Yrch! -dijo el elfo con un murmullo siseante y eché sobre el flet la escala de
cuerda que acababa de recoger.

-jOrcos! -dijo Frodo-. ¢ Qué estan haciendo?

Pero el elfo habia desaparecido.

No se oian mas ruidos. Hasta las hojas callaban ahora y parecia que las
cascadas habian enmudecido. Frodo, sentado aun, se estremecié de pies a
cabeza bajo las mantas. Se felicitaba de que no los hubieran encontrado en el
suelo, pero sentia que los arboles no los protegian mucho, salvo ocultandolos.
Los orcos tenian un olfato fino, se decia, como los mejores perros de caza,
pero ademas podian trepar. Sac6 a Dardo, que relampagued y resplandecio
como una llama azul y luego se apag0 otra vez poco a poco. Sin embargo, la
impresion de peligro inmediato no dej6 a Frodo; al contrario, se hizo mas fuerte.
Se incorpor0, se arrastrO a la abertura y miré hacia el suelo. Estaba casi
seguro de que podia oir unos movimientos furtivos, lejos, al pie del arbol.

No eran elfos, pues la gente de los bosques no hacia ningun ruido al
moverse. Luego oyl débilmente un sonido, como si husmearan, y le parecié
gue algo estaba arafiando la corteza del arbol. Clavo los ojos en la oscuridad,
reteniendo el aliento.

Algo trepaba ahora lentamente y se lo oia respirar, como si siseara con los
dientes apretados. Luego Frodo vio dos ojos palidos que subian, junto al
tronco. Se detuvieron y miraron hacia arriba, sin parpadear. De pronto se
volvieron y una figura indistinta bajé deslizandose por el tronco y desaparecio.
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Casi en seguida Haldir lleg6 trepando rapidamente por las ramas.

-Habia algo en este arbol que nunca vi antes -dijo-. No era un orco. Huyo
tan pronto como toqué el arbol. Parecia astuto y entendido en arboles, o
hubiese pensado que era uno de vosotros, un hobbit.

»No tiré, pues no queria provocar ningun grito: no podemos arriesgar una
batalla. Una fuerte compafiia de orcos ha pasado por aqui. Cruzaron el
Nimrodel, y malditos sean esos pies infectos en el agua pura, y siguieron el
viejo camino junto al rio. Parecian ir detras de algun rastro y durante un rato
examinaron el suelo, cerca del sitio donde os detuvisteis. Nosotros tres no
podiamos enfrentar a un centenar de modo que nos adelantamos y hablamos
con voces fingidas arrastrandolos al interior del bosque.

»0Orophin ha regresado de prisa a nuestras moradas para advertir a los
nuestros. Ninguno de los orcos saldréa jamés de Lorien. 'Y habra muchos elfos
ocultos en frontera norte antes que caiga otra noche. Pero tenéis que tomar el
camino del sur tan pronto como amanezca.

El dia asomé palido en el este. La luz crecio y se filtré6 entre las hojas
amarillas de los mallorn y a los hobbits les recordd el sol temprano de una
fresca mafana de estio. Un cielo azul claro se mostraba entre las ramas
mecidas por el viento. Mirando por una abertura en el lado sur del flet, Frodo
vio todo el valle del Cauce de Plata extendido como un mar de oro rojizo que
ondulaba dulcemente en la brisa.

La mafiana habia empezado apenas y era fria aun cuando la Compaiiia se
puso en camino guiada esta vez por Haldir y su hermano Rumil.

-jAdios, dulce Nimrodel! -exclamo Legolas. Frodo volvié los ojos y vio un
brillo de espuma blanca entre los arboles grises-. Adiés -dijo y le parecia que
nunca oiria otra vez un sonido tan hermoso como el de aquellas aguas,
alternando para siempre unas notas innumerables en una musica que no
dejaba de cambiar.

Regresaron al viejo sendero que iba por la orilla oeste del Cauce de Plata 'y
durante un tiempo lo siguieron hacia el sur. Habia huellas de orcos en la tierra.
Pero pronto Haldir se desvid a un lado y se detuvo junto al rio a la sombra de
los arboles.

-Hay alguien de mi pueblo del otro lado del arroyo, aunque no podéis verlo -
dijo.

Llamé silbando bajo como un pajaro y un elfo sali6 de un macizo de
arbustos; estaba vestido de gris, pero tenia la capucha echada hacia atras y los
cabellos le brillaban como el oro a la luz de la mafiana. Haldir arroj6o
habilmente una cuerda gris por encima del agua y el otro la alcanzé y ato el
extremo a un arbol cerca de la orilla.

-El Celebrant es aqui una corriente poderosa, como veis -dijo Haldir-, de
aguas rapidas y profundas y muy frias. No ponemos el pie en él tan al norte, si
no es necesario. Pero en estos dias de vigilancia no tendemos puentes. He
agui como cruzamos. jSeguidme!

Amarro el otro extremo de la cuerda a un arbol y luego corrié por encima
sobre el rio y de vuelta, como si estuviese en un camino.

-Yo podria cruzar asi -dijo Legolas-, ¢pero y los otros? ¢Tendran que
nadar?
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-iNo -dijo Haldir-. Tenemos otras dos cuerdas. Las ataremos por encima
de la otra, una a la altura del hombro y la segunda a media altura y los
extranjeros podran cruzar sosteniéndose en las dos.

Cuando terminaron de instalar este puente liviano, la Compafiia paso a la
otra orilla, unos con precaucion y lentamente, otros con mas facilidad. De los
hobbits, Pippin demostré ser el mejor pues tenia el paso seguro y caminé con
rapidez sosteniéndose con una mano sola, pero con los ojos clavados en la
otra orilla y sin mirar hacia abajo. Sam avanzé arrastrando los pies, aferrado a
las cuerdas y mirando las aguas pélidas y tormentosas como si fueran un
precipicio.

Respir6 aliviado cuando se encontré a salvo en la otra orilla.

-iVive y aprende!, como decia mi padre. Aunque se referia al cuidado del

jardin y no a posarse como los pajaros o caminar como las ararias. jNi siquiera
mi tio Andy conocia estos trucos!
Cuando toda la Compafiia estuvo al fin reunida en la orilla este del Cauce de
Plata, los elfos desataron las cuerdas y las enrollaron. RuUmil, que habia
permanecido en la otra orilla, recogié una de las cuerdas, se la ech6 al hombro
y se alej6é saludando con la mano, de vuelta a Nimrodel a continuar la guardia.

-Ahora, amigos -dijo Haldir-, habéis entrado en el Naith de Lérien o el
Enclave, como vosotros diriais, pues esta region se introduce como una lanza
entre los brazos del Cauce de Plata y el Gran Anduin. No permitimos que
ningun extrafio espie los secretos del Naith. A pocos en verdad se les ha
permitido poner aqui el pie.

»Como habiamos convenido, ahora le vendaré los ojos a Gimli el enano.
Los demés pueden andar libremente un tiempo hasta que nos acerquemos a
nuestras moradas, abajo en Egladil, en el Angulo entre las aguas.

Esto no era del agrado de Gimli.

-El arreglo se hizo sin mi consentimiento -dijo-. No caminaré con los 0jos
vendados, como un mendigo o un prisionero. Y no soy un espia. Mi gente
nunca ha tenido tratos con los sirvientes del enemigo. Tampoco causamos
dafio a los elfos. Si creéis que yo llegaria a traicionaros, lo mismo podriais
esperar de Legolas, o de cualquiera de mis amigos.

-No dudo de ti -dijo Haldir-. Pero es la ley. No soy el duefio de la ley y no
puedo dejarla de lado. Ya he hecho mucho permitiéndote cruzar el Celebrant.

Gimli era obstinado. Se plantd firmemente en el suelo, las piernas
separadas, y apoyo6 la mano en el mango del hacha. -Iré libremente -dijo-, 0
regresaré a mi propia tierra, donde confian en mi palabra, aunque tenga que
morir en el desierto.

-No puedes regresar -dijo Haldir con cara seria-. Ahora que has llegado tan
lejos tenemos que llevarte ante el Sefior y la Dama. Ellos te juzgaran y te
retendran o te dejaran ir, como les plazca. No puedes cruzar de nuevo los rios
y detras de ti hay ahora centinelas que te cerraran el paso. Te matarian antes
que pudieses verlos.

Gimli sacé el hacha del cinturén. Haldir y su comparfiero tomaron los arcos.

-iMalditos enanos, qué testarudos son! -dijo Legolas.

-iuUn momento! -dijo Aragorn-. Si he de continuar guiando esta Compaiiia,
haréis lo que yo ordene. Es duro para el enano que lo pongan asi aparte.
Iremos todos vendados, aun Legolas. Sera lo mejor, aunque el viaje parecera
lento y aburrido.
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Gimli ri6 de pronto. -jQué tropilla de tontos pareceremos! Haldir nos llevara
a todos atados a una cuerda, como mendigos ciegos guiados por un perro.
Pero si Legolas comparte mi ceguera, me declaro satisfecho.

-Soy un elfo y un hermano aqui -dijo Legolas, ahora también enojado.

-Y ahora gritemos: jmalditos elfos, qué testarudos son! -dijo Aragorn-. Pero
toda la Compafia compartira esa suerte. Ven, Haldir, véndanos los ojos.

-Exigiré plena reparacion por cada caida y lastimadura en los pies -dijo
Gimli mientras le tapaban los ojos con una tela.

-No sera necesario -dijo Haldir-. Te conduciré bien y las sendas son llanas
y rectas.

-jAy, qué tiempos de desatino! -dijo Legolas-. jTodos somos aqui enemigos
del dnico enemigo y sin embargo hemos de caminar a ciegas mientras el sol es
alegre en los bosques bajo hojas de oro!

-Quiza parezca un desatino -dijo Haldir-. En verdad nada revela tan
claramente el poder del Sefior Oscuro como las dudas que dividen a quienes
se le oponen. Sin embargo, hay tan poca fe y verdad en el mundo mas alla de
Lothl6rien, excepto quizds en Rivendel, que no nos atrevemos a tener
confianza, exponiéndonos a alguna contingencia. Vivimos ahora como en una
isla, rodeados de peligro, y nuestras manos estdn mas a menudo sobre los
arcos que en las arpas.

»Los rios nos defendieron mucho tiempo, pero ya no son una proteccion
segura, pues la Sombra se ha arrastrado hacia el norte, todo alrededor de
nosotros. Algunos hablan de partir, aunque para eso ya es demasiado tarde.
En las montafias del oeste aumenta el mal; las tierras del este son regiones
desoladas, donde pululan las criaturas de Sauron; y se dice que no podriamos
pasar sanos y salvos por Rohan y que las bocas del Rio Grande estan
vigiladas por el enemigo. Aunque pudiéramos llegar al mar, no encontrariamos
alli proteccion alguna. Se cuenta que los puertos de los Altos Elfos existen
todavia, pero estan muy al norte y al oeste, mas alla de la tierra de los
medianos. Donde se encuentran en verdad, quiza lo sepan el Sefior y la
Dama; yo lo ignoro.

-Tendrias que adivinarlo por lo menos, ya que nos habéis visto -dijo Merry-.
Hay puertos de elfos al oeste de mi tierra, la Comarca, donde viven los hobbits.

-iFelices los hobbits que viven cerca de la orilla del mar! -dijo Haldir-. Ha
pasado mucho tiempo en verdad desde que mi gente vio el mar por ultima vez.
Pero todavia lo recordamos en nuestras canciones. Hablame de esos puertos
mientras caminamos.

-No puedo -dijo Merry-. Nunca los he visto. Nunca sali antes de mi pais. Y
si hubiese sabido como era el mundo de afuera, no creo que me hubiese
atrevido a dejar la Comarca.

-¢Ni siquiera para ver la hermosa Lothlérien? -dijo Haldir-. Es cierto que el
mundo esta colmado de peligros y que hay en él sitios l6bregos, pero hay
también cosas hermosas y aunque en todas partes el amor esta unido hoy a la
afliccién, no por eso es menos poderoso.

»Algunos de nosotros cantan que la Sombra se retirarda y que volvera la
paz. No creo sin embargo que el mundo que nos rodea sea alguna vez como
antes, ni que el sol brille como en otro tiempo. Para los elfos, temo, esa paz no
seria mas que una tregua, que les permitiria llegar al mar sin encontrar
demasiados obstaculos y dejar la Tierra Media para siempre. jAy por
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Lothl6rien, que tanto amo! Sera una pobre vida estar en un pais donde no
crecen los mallorn. Pues si hay mallorn mas alla del mar, nadie lo ha dicho.
Mientras asi hablaban, la Compafiia marchaba lentamente en fila a lo largo
de los senderos del bosque, conducida por Haldir, mientras que el otro elfo
caminaba detras. Sentian que el suelo bajo los pies era blando y liso y al cabo
de un rato caminaron mas libremente, sin miedo de lastimarse o caer. Privado
de la vista, Frodo descubrié que el oido y los otros sentidos se le agudizaban.
Podia oler los arboles y las hierbas. Podia oir muchas notas diferentes en el
susurro de las hojas, el rio que murmuraba lejos a la derecha y las voces claras
y tenues de los pajaros en el cielo. Cuando pasaban por algun claro sentia el
sol en las manos y la cara.
Tan pronto como pisara la otra orilla del Cauce de Plata, Frodo habia sentido
algo extrafo, que crecia a medida que se internaba en el Naith: le parecia que
habia pasado por un puente de tiempo hasta un rincén de los Dias Antiguos y
que ahora caminaba por un mundo que ya no existia. En Rivendel se
recordaban cosas antiguas; en Lérien las cosas antiguas vivian aun en el
despertar del mundo. Aqui el mal habia sido visto y oido, la pena habia sido
conocida; los elfos temian el mundo exterior y desconfiaban de él; los lobos
aullaban en las lindes de los bosques, pero en la tierra de Lérien no habia
ninguna sombra.

La Compafia marché todo el dia hasta que sintieron el fresco del atardecer y
oyeron las primeras brisas nocturnas que suspiraban entre las hojas.
Descansaron entonces y durmieron sin temores en el suelo, pues los guias no
permitieron que se quitaran las vendas y no podian trepar. A la mafana
continuaron la marcha, sin apresurarse. Se detuvieron al mediodia y Frodo
not6 que habian pasado bajo el sol brillante. De pronto oy6 alrededor el sonido
de muchas voces.

Una tropa de elfos que marchaba por el bosque se habia acercado en
silencio; iban de prisa hacia las fronteras del norte para prevenir cualquier
ataque que viniera de Moria y traian noticias y Haldir transmitié6 algunas de
ellas. Los orcos merodeadores habian caido en una emboscada y casi todos
habian muerto; el resto huia hacia las montafias del norte y eran perseguidos.
Habian visto también a una criatura extrafia, que corria inclinAndose hacia
adelante y con las manos cerca del suelo, como una bestia, aunque no tenia
forma de bestia. Habia conseguido escapar; no tiraron sobre ella, no sabiendo
si era de buena o mala indole, y al fin desapareci6 en el sur siguiendo el curso
del Cauce de Plata.

-También -dijo Haldir- me traen un mensaje del Sefior y la Dama de los
Galadrim. Marcharéis todos liboremente, aun el enano Gimli. Parece que la
Dama sabe quién es y qué es cada miembro de vuestra Compafia. Quiza
llegaron otros mensajes de Rivendel.

Quito la venda que ocultaba los ojos de Gimli.

-iPerdon! -dijo saludando con una reverencia-. jMiranos ahora con 0jos
amistosos! jMira y alégrate, pues eres el primer enano que contempla los
arboles del Naith de Lorien desde el Dia de Durin!

Cuando le lleg6 el turno de que le descubrieran los ojos, Frodo mird hacia
arriba y se quedo sin aliento. Estaban en un claro. A la izquierda habia una
loma cubierta con una alfombra de hierba tan verde como la primavera de los
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Dias Antiguos. Encima, como una corona doble, crecian dos circulos de
arboles; los del exterior tenian la corteza blanca como la nieve y aunque habian
perdido las hojas se alzaban espléndidos en su armoniosa desnudez; los del
interior eran mallorn de gran altura, todavia vestidos de oro palido. Muy arriba
entre las ramas de un arbol que crecia en el centro y era mas alto que los otros
resplandecia un flet blanco. A los pies de los arboles y en las laderas de la
loma habia unas florecitas amarillas de forma de estrella. Entre ellas,
balanceandose sobre tallos delgados, habia otras flores, blancas o de un verde
muy palido; relumbraban como una llovizna entre el rico colorido de la hierba.
Arriba el cielo era azul y el sol de la tarde resplandecia sobre la loma y echaba
largas sombras verdes entre los arboles.

-iMirad! Hemos llegado a Cerin Amroth -dijo Haldir-. Pues este es el
corazon del antiguo reino y esta es la loma de Amroth, donde en dias mas
felices fue edificada la alta casa de Amroth. Aqui se abren las flores de
invierno en una hierba siempre fresca: la elanor amarilla y la palida niphredil.
Aqui nos quedaremos un rato y a la caida de la tarde llegaremos a la ciudad de
los Galadrim.

Los otros se dejaron caer sobre la hierba fragante, pero Frodo se quedé de
pie, todavia maravillado. Tenia la impresion de haber pasado por una alta
ventana que daba a un mundo desaparecido. Brillaba alli una luz para la cual
no habia palabras en la lengua de los hobbits. Todo lo que veia tenia una
hermosa forma, pero todas las formas parecian a la vez claramente delineadas,
como si hubiesen sido concebidas y dibujadas por primera vez cuando le
descubrieron los ojos y antiguas como si hubiesen durado siempre. No veia
otros colores que los conocidos, amarillo y blanco y azul y verde, pero eran
frescos e intensos, como si los percibiera ahora por primera vez y les diera
nombres nuevos y maravillosos. En un invierno asi ningun corazon hubiese
podido llorar el verano o la primavera. En todo lo que crecia en aquella tierra
no se veian manchas ni enfermedades ni deformidades. En el pais de Lérien
no habia defectos.

Se volvié y vio que Sam estaba ahora de pie junto a él, mirando alrededor
con una expresion de perplejidad, frotandose los ojos como si no estuviese
seguro de estar despierto.

-Hay sol y es un hermoso dia, sin duda -dijo-. Pensé que los elfos no
amaban otra cosa que la luna y las estrellas: pero esto es mas élfico que
cualquier otra cosa que yo haya conocido alguna vez, aun de oidas. Me siento
como si estuviera dentro de una cancion, si usted me entiende.

Haldir los mir6 y parecia en verdad que habia entendido tanto el pensamiento
como las palabras de Sam. Sonri6.

-Estais sintiendo el poder de la Dama de los Galadrim -les dijo-. ¢Queréis
trepar conmigo a Cerin Amroth?

Siguieron a Haldir, que subia con paso ligero las pendientes cubiertas de
hierba. Aunque Frodo caminaba y respiraba y el viento que le tocaba la cara
era el mismo que movia las hojas y las flores de alrededor, tenia la impresién
de encontrarse en un pais fuera del tiempo, un pais que no languidecia, no
cambiaba, no caia en el olvido. Cuando volviera otra vez al mundo exterior,
Frodo, el viajero de la Comarca, caminaria aun aqui, sobre la hierba entre la
elanor y la niphredil, en la hermosa Lothlérien.
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Entraron en el circulo de arboles blancos. En ese momento el viento del
sur soplé sobre Cerin Amroth y suspiré entre las ramas. Frodo se detuvo,
oyendo a lo lejos el rumor del mar en playas que habian desaparecido hacia
tiempo y los gritos de unos pajaros marinos ya extinguidos en el mundo.

Haldir se habia adelantado y ahora trepaba a la elevada plataforma.
Mientras Frodo se preparaba para seguirlo, apoyo6 la mano en el arbol junto a la
escala; nunca habia tenido antes una conciencia tan repentina e intensa de la
textura de la corteza del arbol y de la vida que habia dentro. La madera, que
sentia bajo la mano, lo deleitaba, pero no como a un lefiador o a un carpintero;
era el deleite de la vida misma del arbol.

Cuando al fin llegé al flet, Haldir le tomé6 la mano y lo volvié hacia el sur. -
iMira primero a este lado! -dijo.

Frodo mird y vio, todavia a cierta distancia, una colina donde se alzaban
muchos arboles magnificos, o una ciudad de torres verdes, no estaba seguro.
De ese sitio venian, le parecio entonces, el poder y la luz que reinaban sobre
todo el pais y tuvo el deseo de volar como un pajaro para ir a descansar a
aquella ciudad verde. Luego mir6 hacia el este y vio las tierras de Lorien que
bajaban hasta el palido resplandor del Anduin, el Rio Grande. Miré mas alla
del rio: toda la luz desaparecié y se encontré otra vez en el mundo conocido.
Més alla del rio la tierra parecia chata y vacia, informe y borrosa, hasta que
mas lejos se levantaba otra vez como un muro, oscuro Yy terrible. EI sol que
alumbraba a Lothl6rien no tenia poder para ahuyentar las sombras de aquellas
distantes alturas.

-Alli esta la fortaleza del Bosque del Sur -dijo Haldir-. Esta cubierta por una
floresta de abetos oscuros, donde los arboles se oponen unos a otros y las
ramas se marchitan y se pudren. En medio, sobre una altura rocosa, se alza
Dol Guldur, donde en otro tiempo se ocultaba el enemigo. Tememos que esté
habitada de nuevo y con un poder septuplicado. Desde hace un tiempo se ve a
veces encima una nube negra. Desde esta elevacién puedes ver los dos
poderes en oposicion, luchando siempre con el pensamiento; pero aunque la
luz traspasa de lado a lado el corazon de las tinieblas, el secreto de la luz
misma todavia no ha sido descubierto. Todavia no.

Se volvié y descendié rapidamente y los otros lo siguieron.

Al pie de la loma, Frodo encontré a Aragorn, erguido, inmavil y silencioso
como un arbol; pero sostenia en la mano un capullo dorado de elanor y una luz
le brillaba en los ojos. Parecia que estuviera recordando algo hermoso y Frodo
supo que veia las cosas como habian sido antes en ese mismo sitio. Pues los
afos torvos se habian borrado de la cara de Aragorn y parecia todo vestido de
blanco, un joven sefior alto y hermoso, que le hablaba en lengua élfica a
alguien que Frodo no podia ver. Arwen vanimalda, namarié! dijo, y en seguida
respiré profundamente y saliendo de sus pensamientos mird a Frodo y sonrié.

-Aqui estéa el corazén del mundo élfico -dijo- y aqui mi corazén vivira para
siempre, a menos que encontremos una luz mas alla de los caminos oscuros
gue hemos de recorrer, ti y yo. jVen conmigo!

Y tomando la mano de Frodo, dejo la loma de Cerin Amroth a la que nunca
volveria en vida.
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7
EL ESPEJO DE GALADRIEL

El sol descendia detrds de las montafias y las sombras crecian en el bosque
cuando se pusieron otra vez en camino. Los senderos pasaban ahora por unos
setos donde la oscuridad ya estaba cerrandose. Mientras marchaban, la noche
cayo bajo los arboles y los elfos descubrieron los faroles de plata.

De pronto salieron otra vez a un claro y se encontraron bajo un palido cielo
nocturno salpicado por unas pocas estrellas tempranas. Un vasto espacio sin
arboles se extendia ante ellos en un gran circulo abriéndose a los lados. Mas
alld habia un foso profundo perdido entre las sombras, pero la hierba de las
margenes era verde, como si brillara ain en memoria del sol que se habia ido.
Del otro lado del foso una pared verde se levantaba a gran altura y rodeaba
una colina verde cubierta de los mallorn méas altos que hubieran visto hasta
entonces en esa region. Qué altos eran no se podia saber, pero se erguian a
la luz del crepusculo como torres vivientes. Entre las muchas ramas
superpuestas y las hojas que no dejaban de moverse brillaban innumerables
luces, verdes y doradas y plateadas. Haldir se volvié hacia la Compafiia.

-iBien venidos a Caras Galadon! - dijo -. He aqui la ciudad de los Galadrim
donde moran el Sefior Celeborn y Galadriel, la Dama de Lérien. Pero no
podemos entrar por aqui pues las puertas no miran al norte. Tenemos que dar
un rodeo hasta el lado sur y habra que caminar un rato, pues la ciudad es
grande.

Del otro lado del foso corria un camino de piedras blancas. Fueron por alli
hacia el este, con la ciudad alzandose siempre a la izquierda como una nube
verde; y a medida que avanzaba la noche, aparecian méas luces, hasta que
toda la colina parecié inflamada de estrellas. Llegaron al fin a un puente
blanco, y luego de cruzar se encontraron ante las grandes puertas de la ciudad:
miraban al sudoeste, entre los extremos del muro circular que aqui se
superponian, y eran altas y fuertes y habia muchas lamparas.

Haldir golped y habloé y las puertas se abrieron en silencio, pero Frodo no
vio a ningun guardia. Los viajeros pasaron y las puertas se cerraron detras.
Estaban en un pasaje profundo entre los dos extremos de la muralla y
atravesandolo rdpidamente entraron en la Ciudad de los Arboles. No vieron a
nadie ni oyeron ningun ruido de pasos en los caminos, pero sonaban muchas
voces alrededor y en el aire arriba. Lejos sobre la colina se oia el sonido de
unas canciones que caian de lo alto como una dulce lluvia sobre las hojas.

Recorrieron muchos senderos y subieron muchas escaleras hasta que
llegaron a unos sitios elevados y vieron una fuente que refulgia en un campo
de hierbas. Estaba iluminada por unas linternas de plata que colgaban de las
ramas de los arboles, y el agua caia en un pilén de plata que desbordaba en un
arroyo blanco. En el lado sur del prado se elevaba el mayor de todos los
arboles; el tronco enorme y liso brillaba como seda gris y subia rectamente
hasta las primeras ramas que se abrian muy arriba bajo sombrias nubes de
hojas. A un lado pendia una ancha escala blanca y tres elfos estaban sentados
al pie. Se incorporaron de un salto cuando vieron acercarse a los viajeros, y
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Frodo observé que eran altos y estaban vestidos con unas mallas grises y que
llevaban sobre los hombros unas tunicas largas y blancas.

-Aqui moran Celeborn y Galadriel -dijo Haldir-. Es deseo de ellos que
subais y les habléis.

Uno de los guardias tocO una nota clara en un cuerno pequefio y le
respondieron tres veces desde lo alto.

-Iré primero -dijo Haldir-. Que luego venga Frodo y con él Legolas. Los
otros pueden venir en el orden que deseen. Es una larga subida para quienes
no estan acostumbrados a estas escalas, pero podéis descansar de vez en
cuando.

Mientras trepaba lentamente, Frodo vio muchos flets: unos a la derecha,
otros a la izquierda y algunos alrededor del tronco, de modo que la escala
pasaba atravesandolos. Al fin, a mucha altura, llegéb a un talan grande,
parecido al puente de un navio. Sobre el talan habia una casa, tan grande que
en tierra hubiese podido servir de habitacion a los hombres. Entré detras de
Haldir y descubrié que estaba en una camara ovalada y en el medio crecia el
tronco del gran mallorn, ahora ya adelgazandose pero todavia un pilar de
amplia circunferencia.

Una luz clara iluminaba aquel espacio; las paredes eran verdes y plateadas
y el techo de oro. Habia muchos elfos sentados. En dos asientos que se
apoyaban en el tronco del arbol, y bajo el palio de una rama, estaban el Sefior
Celeborn y Galadriel. Se incorporaron para dar la bienvenida a los huéspedes,
segun la costumbre de los elfos, aun de aquellos que eran considerados reyes
poderosos. Muy altos eran, y la Dama no menos alta que el Sefior, y hermosos
y graves. Estaban vestidos de blanco y los cabellos de la Dama eran de oro y
los cabellos del Sefior Celeborn eran de plata, largos y brillantes; pero no habia
ningun signo de vejez en ellos, excepto quizas en lo profundo de los ojos, pues
éstos eran penetrantes como lanzas a la luz de las estrellas y sin embargo
profundos, como pozos de recuerdos.

Haldir llevé a Frodo ante ellos y el Sefior le dio la bienvenida en la lengua
de los hobbits. La Dama Galadriel no dijo nada pero contemplé largamente el
rostro de Frodo.

-iSiéntate junto a mi, Frodo de la Comarca! -dijo Celeborn-. Hablaremos
cuando todos hayan llegado.

Saludé cortésmente a cada uno de los comparieros, llamandolos por sus
nombres.

-iBien venido, Aragorn, hijo de Arathorn! -dijo-. Han pasado treinta y ocho
afios del mundo exterior desde que viniste a estas tierras; y esos afios pesan
sobre ti. Pero el fin est4 proximo, para bien o para mal. jDescansa aqui de tu
carga por un momento!

»iBien venido, hijo de Thranduil! Pocas veces las gentes de mi raza vienen
aqui del Norte.

»iBien venido, Gimli, hijo de Gléin! Hace mucho en verdad que no se ve a
alguien del pueblo de Durin en Caras Galadon. Pero hoy hemos dejado de
lado esa antigua ley. Quizas es un anuncio de mejores dias, aunque las
sombras cubran ahora el mundo, y de una nueva amistad entre nuestros
pueblos.

Gimli hizo una profunda reverencia.
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Cuando todos los huéspedes terminaron de sentarse, el Sefior los mird
de nuevo. -Aqui hay ocho -dijo-. Partieron nueve, asi decian los mensajes.
Pero quizas hubo algun cambio en el Concilio y no nos enteramos. Elrond esta
lejos y las tinieblas crecen alrededor, este afio mas que nunca.

-No, no hubo cambios en el Concilio -dijo la Dama Galadriel hablando por
vez primera. Tenia una voz clara y musical, aunque de tono grave-. Gandalf el
Gris parti6 con la Compafiia, pero no cruzo las fronteras de este pais.
Contadnos ahora dénde esta, pues mucho he deseado hablar con él otra vez.
Pero no puedo verlo de lejos, a menos que pase de este lado de las barreras
de Lothlérien; lo envuelve una niebla gris y no sé por donde anda ni qué
piensa.

-jAy! - dijo Aragorn -. Gandalf el Gris ha caido en la sombra. Se demoré en
Moria y no pudo escapar.

Al oir estas palabras todos los elfos de la sala dieron grandes gritos de
dolor y de asombro.

-Una noticia funesta -dijo Celeborn-, la mas funesta que se haya anunciado
aqui en muchos afos de dolorosos acontecimientos. -Se volvié a Haldir.- ¢ Por
gué no me dijeron nada hasta ahora? -pregunto en la lengua élfica.

-No le hemos hablado a Haldir ni de lo que hicimos ni de nuestros
propésitos -dijo Legolas-. Al principio nos sentiamos cansados y el peligro
estaba aun demasiado cerca; y luego casi olvidamos nuestra pena durante un
tiempo, mientras veniamos felices por los hermosos senderos de Lorien.

-Nuestra pena es grande sin embargo y la pérdida no puede ser reparada -
dijo Frodo-. Gandalf era nuestro guia y nos condujo a través de Moria, y
cuando parecia que ya no podiamos escapar, nos salvo y cayo.

-iContadnos toda la historia! -dijo Celeborn.

Entonces Aragorn cont6 todo lo que habia ocurrido en el paso de Caradhras y
en los dias que siguieron, y habld de Balin y del libro y de la lucha en la
Céamara de Mazarbul y el fuego y el puente angosto y la llegada del Terror.

-Un mal del Mundo Antiguo me parecid, algo que nunca habia visto antes -
dijo Aragorn-. Era a la vez una sombra y una llama, poderosa y terrible.

-Era un Balrog de Morgoth -dijo Legolas-; de todos los azotes de los elfos el
mas mortal, excepto aquel que reside en la Torre Oscura.

-En verdad vi en el puente a aquel que se nos aparece en las peores
pesadillas, vi el Dafio de Durin -dijo Gimli en voz baja y el miedo le asomo a los
0j0S.

-jAy! -dijo Celeborn-. Temimos durante mucho tiempo que hubiese algo
terrible durmiendo bajo el Caradhras. Pero si hubiese sabido que los enanos
habian reanimado este mal en Moria, yo te hubiera impedido pasar por las
fronteras del norte, a ti y a todos los que iban contigo. Y hasta se podria decir
quizd que Gandalf cay6 al fin de la sabiduria a la locura, metiéndose sin
necesidad en las redes de Moria.

-Seria imprudente en verdad quien dijera tal cosa -dijo con aire grave
Galadriel-. En todo lo que hizo Gandalf en vida no hubo nunca nada inutil.
Quienes lo seguian no estaban enterados de lo que pensaba y no pueden
explicarnos lo que él se proponia. De cualquier modo estos seguidores no
tuvieron ninguna culpa. No te arrepientas de haber dado la bienvenida al
enano. Si nuestra gente hubiese vivido mucho tiempo lejos de Lothlérien,
¢quién de los Galadrim, incluyendo a Celeborn el Sabio, hubiera pasado cerca
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sin el deseo de ver el antiguo hogar, aunque se hubiese convertido en morada
de dragones?

»Oscuras son las aguas del Kheled-zaram y frias son las fuentes del Kibil-
nala y hermosas eran las salas de columnas de Khazad-dim en los Dias
Antiguos antes que los reyes poderosos cayeran bajo la piedra.

Galadriel mir6 a Gimli que estaba sentado y triste y le sonri6. Y el enano, al
oir aquellos nombres en su propia y antigua lengua, alzé los ojos y se encontré
con los de Galadriel y le parecié que miraba de pronto en el corazén de un
enemigo y que alli encontraba amor y comprension. El asombro le subid a la
cara y en seguida respondio con una sonrisa.

Se incorpor6 torpemente y saludé con una reverencia al modo, de los
Enanos diciendo: -Pero mas hermoso aun es el pais viviente de Lorien, y la
Dama Galadriel esta por encima de todas las joyas de la tierra.

Hubo un silencio. Al fin Celeborn volvio a hablar.

-Yo no sabia que vuestra situacion era tan mala -dijo-. Que Gimli olvide mis
palabras duras; hablé con el corazon perturbado. Haré todo lo que pueda por
ayudaros, a cada uno de acuerdo con sus deseos y necesidades, pero en
especial al pequefio que lleva la carga.

-Conocemos tu misién -dijo Galadriel mirando a Frodo-, pero no
hablaremos aqui mas abiertamente. Quiza podamos probar que no habéis
venido en vano a esta tierra en busca de ayuda, como parecia ser el propdsito
de Gandalf. Pues se dice del Sefior de los Galadrim que es el mas sabio de los
Elfos de la Tierra Media y un dispensador de dones que superan los poderes
de los reyes. Ha residido en el oeste desde los tiempos del alba y he vivido
con él innumerables afios, pues crucé las montafias antes de la caida de
Norgothrond o Gondolin y juntos hemos combatido durante siglos la larga
derrota.

»Yo fui quien convoco por vez primera el Concilio Blanco, y si hubiera
podido llevar adelante mis designios, Gandalf el Gris hubiese presidido la
reunion y quiza las cosas hubieran pasado entonces de otro modo. Pero adn
ahora queda alguna esperanza. No 0s aconsejaré que hagais esto o aquello.
Pues si puedo ayudaros no sera con actos o maquinaciones, O decidiendo que
toméis tal o cual rumbo, sino por el conocimiento de lo que ha sido y lo que es
y en parte de lo que sera. Pero te diré esto: tu misiébn marcha ahora por el filo
de un cuchillo. Un solo paso en falso y fracasara, para ruina de todos. Hay
esperanzas sin embargo mientras todos los miembros de la Compaiiia
contintien siendo fieles.

Y con estas palabras los mir6 a todos y en silencio escruto el rostro de cada
uno. Nadie excepto Legolas y Aragorn soportd mucho tiempo esta mirada.
Sam enrojecié en seguida y bajo la cabeza.

Por dltimo la Dama Galadriel dejé de observarlos y sonrié. -Que vuestros
corazones no se turben -dijo-. Esta noche dormiréis en paz.

En seguida ellos suspiraron y se sintieron cansados de pronto, como si
hubiesen sido interrogados a fondo mucho tiempo, aungque no se habia dicho
abiertamente ninguna palabra.

-Podéis iros -dijo Celeborn-. EIl dolor y los esfuerzos os han agotado.
Aungue vuestra misidbn no nos concerniese de cerca, podriais quedaros en la
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ciudad hasta que os sintierais curados y recuperados. Ahora id a descansar y
durante un tiempo no hablaremos de vuestro camino futuro.

Aquella noche la Compafiia durmio en el suelo, para gran satisfaccion de los
hobbits. Los elfos prepararon para ellos un pabellén entre los arboles préximos
a la fuente y alli pusieron unos lechos mullidos; luego murmuraron palabras de
paz con dulces voces élficas y los dejaron. Durante un rato los viajeros
hablaron de como habian pasado la noche anterior en las copas de los arboles,
de la marcha del dia, del Sefior y de la Dama, pues no estaban todavia en
animo de mirar mas atras.

-¢Por qué enrojeciste, Sam? -dijo Pippin-. Te turbaste en seguida.
Cualquiera hubiese pensado que tenias mala conciencia. Espero que no haya
sido nada peor que un plan retorcido para robarme una manta.

-Nunca pensé nada semejante -dijo Sam que no tenia animos para bromas-

Si quiere saberlo, me senti como si no tuviera nada encima y no me gusto.
Me parecié que ella estaba mirando dentro de mi y preguntandome qué haria
yo si ella me diera la posibilidad de volver volando a la Comarca y a un bonito y
pequefio agujero con un jardincito propio.

-Qué raro -dijo Merry-. Casi exactamente lo que yo senti, solo que... bueno,
creo que no diré mas -concluyé con una voz débil.

A todos ellos, parecia, les habia ocurrido algo semejante: cada uno habia
sentido que se le ofrecia la oportunidad de elegir entre una oscuridad terrible
que se extendia ante él y algo que deseaba entrafiablemente, y para
conseguirlo sélo tenia que apartarse del camino y dejar a otros el cumplimiento
de la mision y la guerra contra Sauron.

-Y a mi me parecié también -dijo Gimli- que mi eleccién permaneceria en
secreto y que solo yo lo sabria.

-Para mi fue algo muy extrafio -dijo Boromir-. Quiza fue sé6lo una prueba y
ella queria leernos el pensamiento con algun buen propdsito, pero yo casi
hubiera dicho que estaba tentdndonos y ofreciéndonos algo que dependia de
ella. No necesito decir que me rehusé a escuchar. Los hombres de Minas
Tirith guardan la palabra empefada.

Pero lo que le habia ofrecido la Dama, Boromir no lo dijo.

En cuanto a Frodo se negd a hablar, aunque Boromir lo acos6 con
preguntas.

-Te mir6 mucho tiempo, Portador del Anillo -dijo.

-Si -dijo Frodo-, pero lo que me vino entonces a la mente ahi se quedara.

-Pues bien, jten cuidado! -dijo Boromir-. No confio demasiado en esta
Dama Elficay en lo que se propone.

-iNo hables mal de la Dama Galadriel! -dijo Aragorn con severidad-. No
sabes lo que dices. En ellay en esta tierra no hay ningln mal, a no ser que un
hombre lo traiga aqui él mismo. Y entonces jque €l se cuide! Pero esta noche
y por vez primera desde que dejamos Rivendel dormiré sin ningan temor. Y
ojala duerma profundamente y olvide un rato mi pena! Tengo el cuerpo y el
corazén cansados.

Se echo en la cama y cay0 en seguida en un largo suefio.

Los otros pronto hicieron lo mismo y durmieron sin ser perturbados por
ruidos o suefios. Cuando despertaron vieron que la luz del dia se extendia
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sobre la hierba ante el pabellébn y que el agua de la fuente se alzaba y caia
refulgiendo a la luz del sol.

Se quedaron algunos dias en Lothlorien, o por lo menos eso fue lo que ellos
pudieron decir o recordar mas tarde. Todo el tiempo que estuvieron alli brill6 el
sol, excepto en los momentos en que caia una lluvia suave que dejaba todas
las cosas nuevas y limpias. El aire era fresco y dulce, como si estuviesen a
principios de la primavera, y sin embargo sentian alrededor la profunda y
reflexiva quietud del invierno. Les parecié que casi no tenian otra ocupacion
que comer y beber y descansar y pasearse entre los arboles; y esto era
suficiente.

No habian vuelto a ver al Sefior y a la Dama y apenas conversaban con el
resto de los elfos, pues eran pocos los que hablaban otra cosa que la lengua
silvana. Haldir se habia despedido de ellos y habia vuelto a las defensas del
norte, muy vigiladas ahora luego que la Compafia habia traido aquellas
noticias de Moria. Legolas pasaba muchas horas con los Galadrim y luego de
la primera noche ya no durmié con sus compafieros, aunque regresaba a
comer y hablar con ellos. A menudo se llevaba a Gimli para que lo
acompafara en algun paseo y a los otros les asombro6 este cambio.

Ahora, cuando los compaferos estaban sentados o caminaban juntos,
hablaban de Gandalf y todo lo que cada uno habia sabido o visto de él les
venia claramente a la memoria. A medida que se curaban las heridas y el
cansancio del cuerpo, el dolor de la pérdida de Gandalf se hacia mas agudo. A
menudo oian voces élficas que cantaban cerca y eran canciones que
lamentaban la caida del mago, pues alcanzaban a oir su nombre entre
palabras dulces y tristes que no entendian.

Mithrandir, Mithrandir, cantaban los elfos, joh Peregrino Gris! Pues asi les
gustaba llamarlo. Pero si Legolas estaba entonces con la Compafiia no les
traducia las canciones, diciendo que no se consideraba bastante habil y que
para él la pena estaba aun demasiado cerca y era un tema para las lagrimas y
no todavia para una cancion.

Fue Frodo el primero que expresé su dolor en palabras titubeantes. Pocas
veces sentia el impulso de componer canciones o versos; aun en Rivendel
habia escuchado y no habia cantado él mismo, aunque recordaba muchas
cosas de otros. Pero ahora sentado junto a la fuente de Loérien y escuchando
las voces de los elfos que hablaban de Gandalf, se le ocurrié una cancién que
a él le parecia hermosa, pero cuando trat6é de repetirsela a Sam sélo quedaron
unos fragmentos, apagados como un manojo de flores marchitas.

Cuando la tarde era gris en la Comarca
se oian sus pasos en la colina;

y se iba antes del alba

en silencio a sitios remotos.

De las Tierras Asperas a la costa del este,
del desierto del norte a las lomas del sur,
por antros de dragones y puertas ocultas
y bosques oscuros iba a su antojo.
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Con enanos y hobbits, con ellos y con hombres,
con gentes mortales e inmortales,

con péjaros en arboles y bestias en madrigueras,
en lenguas secretas hablaba.

Una espada mortal, una mano benigna,

una espalda que la carga doblaba;

una voz de trompeta, una antorcha encendida,
un peregrino fatigado.

Sefior de sabiduria entronizado,

de célera viva y de rapida risa;

un viejo de gastado sombrero

gue se apoya en una vara espinosa.

Estuvo solo sobre el puente
desafiando al Fuego y la Sombra,;

la vara se le quebré en la piedra,

y su sabiduria murié en Khazad-dam.

-iBueno, pronto derrotara al sefior Bilbo! -dijo Sam.

-No, temo que no —dijo Frodo-, pero no soy capaz de nada mejor. -En todo
caso, sefior Frodo, si un dia tiene ganas de componer algo mas, espero que
diga una palabra de los fuegos de artificio. Algo asi:

Los mas hermosos fuegos nunca vistos:
estallaban en estrellas azules y verdes,
y después de los truenos un rocio de oro
caia como una lluvia de flores.

»Aunque esto no le hace justicia, lejos de eso.
-No, te lo dejo a ti, Sam. O quizas a Bilbo. Pero... bueno, no puedo seguir
hablando. No soporto la idea de darle la noticia a Bilbo.

Una tarde Frodo y Sam se paseaban al aire fresco del crepusculo.

Los dos se sentian de nuevo inquietos. La sombra de la partida habia
caido de pronto sobre Frodo; sabia de algin modo que no faltaba mucho
tiempo para que tuvieran que dejar Lothlérien.

-¢,Qué piensas ahora de los elfos, Sam? - dijo -. Ya una vez te hice esta
pregunta, hace tanto tiempo, parece; pero los has visto mucho mas desde
entonces.

-iMuy cierto! - dijo Sam -. Y yo diria que hay elfos y elfos. Todos son
bastante élficos, pero no iguales. Estos de aqui por ejemplo no son gente
errante o sin hogar y se parecen mas a nosotros; parecen pertenecer a este
sitio, mas aun que los hobbits a la Comarca. No sé si hicieron el pais o si el
pais los hizo a ellos, es dificil decirlo, si usted me entiende. Hay una
tranquilidad maravillosa aqui. Se diria que no pasa nada y que nadie quiere
que pase. Si se trata de alguna magia esta muy escondida, en algun sitio que
no puedo tocar con las manos, por asi decir.
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-Puedes sentirla y verla en todas partes -dijo Frodo.

-Bueno -dijo Sam-, no se ve a nadie trabajando en eso. Ningun fuego de
artificio, como el pobre viejo Gandalf acostumbraba mostrar. Me pregunto por
qué no hemos vuelto a ver al Sefior y a la Dama en todos estos dias. Se me
ocurre que ella podria hacer algunas cosas maravillosas, si quisiera. jMe
gustaria tanto ver alguna magia élfica, sefior Frodo!

-A mi no -dijo Frodo-. Estoy satisfecho. Y no echo de menos los fuegos
artificiales de Gandalf, pero si sus cejas espesas y su colera y su voz.

-Tiene razon -dijo Sam-. Y no crea que estoy buscando defectos. Siempre
he querido ver un poco de magia, como esa de que se habla en las viejas
historias, pero nunca supe de una tierra mejor que ésta. Es como estar en
casa y de vacaciones al mismo tiempo, si usted me entiende. No quiero irme.
De todos modos, estoy empezando a sentir que si tenemos que irnos lo mejor
seria irse en seguida.

»El trabajo que nunca se empieza es el que mas tarda en terminarse, como
decia mi padre. Y no creo que estas gentes puedan ayudarnos mucho mas,
magia y no magia. Estoy pensando que cuando dejemos estas tierras
extrafiaremos a Gandalf més que nunca.

-Temo que eso sea demasiado cierto, Sam -dijo Frodo-. Sin embargo
espero de veras que antes de irnos podamos ver de nuevo a la Dama de los
elfos.

Estaban todavia hablando cuando vieron que la Dama Galadriel se
acercaba como respondiendo a las palabras de Frodo. Alta y blanca y
hermosa, caminaba entre los arboles. No les hablé, pero les indic6 que se
acercaran.

Volviéndose, la Dama Galadriel los condujo hacia las faldas del sur de
Caras Galadon y luego de cruzar una cerca verde y alta entraron en un jardin
cerrado. No tenia arboles y el cielo se abria sobre él. La estrella de la tarde se
habia levantado y brillaba como un fuego blanco sobre los bosques del oeste.
Descendiendo por una larga escalera, la Dama entré en una profunda cavidad
verde, por la que corria murmullando la corriente de plata que nacia en la
fuente de la colina. En el fondo de la cavidad, sobre un pedestal bajo,
esculpido como un arbol frondoso, habia un pilbn de plata, ancho y poco
profundo, y al lado un jarro también de plata.

Galadriel llené el pilén hasta el borde con agua del arroyo y soplé encima, y
cuando el agua se serend otra vez les hablo a los hobbits.

-He aqui el Espejo de Galadriel -dijo-. Os he traido aqui para que miréis, Si
queréis hacerlo.

El aire estaba muy tranquilo y el valle oscuro, y la Dama era alta y palida.

-¢Qué buscaremos y qué veremos? -preguntd Frodo con un temor
reverente.

-Puedo ordenarle al espejo que revele muchas cosas -respondio ella- y a
algunos puedo mostrarles lo que desean ver. Pero el espejo muestra también
cosas que no se le piden y éstas son a menudo mas extravias y mas
provechosas que aquellas que deseamos ver. Lo que veras, si dejas en
libertad al espejo, no puedo decirlo. Pues muestra cosas que fueron y cosas
gue son y cosas que quizd serdn. Pero lo que ve, ni siquiera el mas sabio
puede decirlo. ¢ Deseas mirar?

Frodo no respondié.
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-¢ Y tu? -dijo ella volviéndose a Sam-. Pues esto es lo que tu gente llama
magia, aungque no entiendo claramente qué quieren decir, y parece que usaran
la misma palabra para hablar de los engafios del enemigo. Pero ésta, si
quieres, es la magia de Galadriel. ¢No dijiste que querias ver la magia de los
elfos?

-Si -dijo estremeciéndose, sintiendo a la vez miedo y curiosidad-. Echaré
una mirada, Sefiora, si me permite.

En un aparte le dijo a Frodo:

-No me disgustaria mirar un poco lo que ocurre en casa. He estado tanto
tiempo fuera. Pero lo mas probable es que soélo vea las estrellas, o algo que no
entenderé.

-Lo mas probable -dijo la Dama con una sonrisa dulce-. Pero acércate y
veras lo que puedas. jNo toques el agua!

Sam subié al pedestal y se incliné sobre el pilon. El agua parecia dura y
sombria y reflejaba las estrellas.

-Hay sélo estrellas, como pensé -dijo.

Casi en seguida se sobresalté y contuvo el aliento pues las estrellas se
extinguian. Como si hubiesen descorrido un velo oscuro, el espejo se volvio
gris y luego se aclard. El sol brillaba y las ramas de los arboles se movian en
el viento. Pero antes que Sam pudiera decir qué estaba viendo, la luz se
desvanecio; y en seguida creyo ver a Frodo, de cara palida, durmiendo al pie
de un risco grande y oscuro. Luego le parecié que se veia a si mismo yendo
por un pasillo tenebroso y subiendo por una interminable escalera de caracol.
Se le ocurrié de pronto que estaba buscando algo con urgencia, pero no podia
saber qué. Como un suefio la visién cambid y volvid atras y mostré de nuevo
los arboles. Pero esta vez no estaban tan cerca y Sam pudo ver lo que ocurria:
no oscilaban en el viento, caian ruidosamente al suelo.

-iEh! - grit6 Sam indignado -. Ahi esta ese Ted Arenas derribando los
arboles que no tendria que derribar. Son los arboles de la avenida que esta
mas alla del Molino y que dan sombra al camino de Delagua. Si tuviera a ese
Ted a mano, jlo derribaria a él!

Pero ahora Sam noté que el Viejo Molino habia desaparecido y que
estaban levantando alli un gran edificio de ladrillos rojos. Habia mucha gente
trabajando. Una chimenea alta y roja se erguia muy cerca. Un humo negro
nublo la superficie del espejo.

-Hay algo malo que opera en la Comarca -dijo-. Elrond lo sabia bien
cuando quiso mandar de vuelta al sefior Merry. -De pronto Sam dio un grito y
saltd hacia atras.- No puedo quedarme aqui -grit6 desesperado-. Tengo que
volver. Han socavado Bolsén de Tirada y alla va mi pobre padre colina abajo
llevando todas sus cosas en una carretilla. jTengo que volver!

-No puedes volver solo -dijo la Dama-. No deseabas volver sin tu amo
antes de mirar en el espejo y sin embargo sabias que podia ocurrir algo malo
en la Comarca. Recuerda que el espejo muestra muchas cosas y que algunas
no han ocurrido aun. Algunas no ocurrirdn nunca, a no ser que quienes miran
las visiones se aparten del camino que lleva a prevenirlas. El espejo es
peligroso como guia de conducta.

Sam se sentd en el suelo y se llevo las manos a la cabeza.

-Desearia no haber venido nunca aqui y no quiero ver mas magias -dijo y
callé un rato. Luego hablé trabajosamente, como conteniendo el llanto-. No,
volveré por el camino largo junto con el sefior Frodo, o no volveré. Pero espero
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volver algun dia. Si lo que he visto llega a ser cierto, jalguien las pasara muy
mal!

-¢ Quieres mirar ta ahora, Frodo? -dijo la Dama Galadriel-. No deseabas ver
la magia de los elfos y estabas satisfecho.

-¢,Me aconsejéis mirar? -preguntd Frodo.

-No -dijo ella-. No te aconsejo ni una cosa ni otra. NO SOy una consejera.
Quizas aprendas algo y lo que veas, sea bueno o malo, puede ser de
provecho, o no. Ver es a la vez conveniente y peligroso. Creo sin embargo,
Frodo, que tienes bastante coraje y sabiduria para correr el riesgo, o no te
hubiera traido aqui. jHaz como quieras!

-Miraré -dijo Frodo y subiendo al pedestal se inclin6 sobre el agua oscura.

En seguida el espejo se aclaré y Frodo vio un paisaje crepuscular. Unas
montafias oscuras asomaban a lo lejos contra un cielo palido. Un camino largo
y gris se alejaba serpenteando hasta perderse de vista. Alla lejos venia una
figura descendiendo lentamente por el camino, débil y pequefia al principio,
pero creciendo y aclarandose a medida que se acercaba. De pronto Frodo
advirtié6 que la figura le recordaba a Gandalf. Iba a pronunciar en voz alta el
nombre del mago cuando vio que la figura estaba vestida de blanco y no de
gris (un blanco que brillaba débilmente en el atardecer) y que en la mano
llevaba un baculo blanco. La cabeza estaba tan inclinada que Frodo no le veia
la cara, y al fin la figura tomé una curva del camino y desaparecio de la vista
del espejo. Una duda entr6 en la mente de Frodo: ¢era ésta una imagen de
Gandalf en uno de sus muchos viajes solitarios de otro tiempo, o era Saruman?

La visibn cambidé. Breve y pequefia pero muy vivida alcanz6é a ver una
imagen de Bilbo que iba y venia nerviosamente por su cuarto. La mesa estaba
cubierta de papeles en desorden; la lluvia golpeaba las ventanas.

Luego hubo una pausa y en seguida siguieron unas escenas rapidas y
Frodo supo de algin modo que eran partes de una gran historia en la que él
mismo estaba envuelto. La niebla se aclard y vio algo que nunca habia visto
antes pero que reconocié en seguida: el Mar. La oscuridad cay6. El mar se
encrespo y se alboroté en una tormenta. Luego vio contra el sol, que se hundia
rojo como sangre en jirones de nubes, la silueta negra de un alto navio de
velas desgarradas que venia del oeste. Luego un rio ancho que cruzaba una
ciudad populosa. Luego una fortaleza blanca con siete torres. Y luego otra vez
la nave de velas negras, pero ahora era de mafana y el agua reflejaba la luz, y
una bandera con el emblema de una torre blanca brillaba al sol. Se alz6 un
humo como de fuego y batalla y el sol descendié de nuevo envuelto en llamas
rojas y se desvanecié en una bruma gris; y un barco pequefio se perdié en la
bruma con luces temblorosas. Desaparecio y Frodo suspiré y se dispuso a
retirarse.

Pero de pronto el espejo se oscurecio del todo, como si se hubiera abierto
un agujero en el mundo visible, y Frodo se qued6é mirando el vacio. En ese
abismo negro aparecié un Ojo, que crecio lentamente, hasta que al fin lleno
casi todo el espejo. Tan terrible era que Frodo se quedé como clavado al
suelo, incapaz de gritar o de apartar la mirada. El Ojo estaba rodeado de
fuego, pero él mismo era vidrioso, amarillo como el ojo de un gato, vigilante y
fijo, y la hendidura negra de la pupila se abria sobre un pozo, una ventana a la
nada.
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Luego el Ojo comenzé a moverse, buscando aqui y alla y Frodo supo con
seguridad y horror que él, Frodo, era un de esas muchas cosas que el Ojo
buscaba. Pero supo también que el Ojo no podia verlo, no todavia, a menos
que él mismo asi lo desease. EI Anillo que le colgaba del cuello se hizo
pesado, mas pesado que una gran piedra y lo obligé a inclinar la cabeza sobre
el pecho. Parecio que el espejo se calentaba y unas volutas de vapor flotaron
sobre el agua. Frodo se deslizé hacia adelante.

-iNo toques el agua! -le dijo dulcemente la Dama Galadriel.

La vision desaparecio y Frodo se encontré mirando las frias estrellas que
titilaban en el pilon. Dio un paso atras temblando de pies a cabeza y mir6 a la
Dama.

-Sé lo que viste al final -dijo ella - pues esta también en mi mente. jNo
temas! Pero no pienses que el pais de Lothlérien resiste y se defiende del
enemigo solo con cantos en los arboles, o con las débiles flechas de los arcos
élficos. Te digo, Frodo, que aun mientras te hablo, veo al Sefior Oscuro y sé lo
que piensa, o al menos lo que piensa en relacion con los elfos. Y él esta
siempre tanteando, queriendo verme y conocer mis propios pensamientos.
iPero la puerta esta siempre cerrada!l

La Dama levant6 los brazos blancos y extendié las manos hacia el este en
un ademan de rechazo y negativa. Earendil, la Estrella de la Tarde, la mas
amada de los elfos, brillaba clara alla en lo alto. Tan brillante era que la figura
de la Dama echaba una sombra débil en la hierba. Los rayos se reflejaban en
un anillo que ella tenia en el dedo y alli resplandecia como oro pulido recubierto
de una luz de plata, y una piedra blanca relucia en él como si la Estrella de la
Tarde hubiera venido a apoyarse en la mano de la Dama Galadriel. Frodo mir6
el anillo con un respetuoso temor, pues de pronto le parecio que entendia.

-Si -dijo ella adivinando los pensamientos de Frodo-, no esta permitido
hablar de él y Elrond tampoco pudo. Pero no es posible ocultarselo al Portador
del Anillo y a alguien que ha visto el Ojo. En verdad, en el pais de Lérieny en
el dedo de Galadriel estd uno de los Tres. Este es Nenya, el Anillo de
Diamante, y yo soy quien lo guarda.

»El lo sospecha, pero no lo sabe aun. ¢Entiendes ahora por qué tu venida
era para nosotros como un primer paso en el cumplimiento del Destino? Pues
si fracasas, caeremos indefensos en manos del enemigo. Pero si triunfas,
nuestro poder decrecera y Lothlérien se debilitara, y las marcas del Tiempo la
borraran de la faz de la tierra. Tenemos que partir hacia el oeste, o
transformarnos en un pueblo rdstico que vive en cafiadas y cuevas,
condenados lentamente a olvidar y a ser olvidados.

Frodo bajé la cabeza. -¢ Y vos qué deseais?

-Que se cumpla lo que ha de cumplirse -dijo ella-. El amor de los elfos por
esta tierra en que viven y por las obras que llevan a cabo es mas profundo que
las profundidades del mar, y el dolor que ellos sienten es imperecedero y nunca
se apaciguara. Sin embargo, lo abandonaran todo antes que someterse a
Sauron, pues ahora lo conocen. Del destino de Lothlérien no eres responsable,
pero si del cumplimiento de tu mision. Sin embargo desearia, si sirviera de
algo, que el Anillo Unico no hubiese sido forjado jamas, o que nunca hubiese
sido encontrado.

-Sois prudente, intrépida y hermosa, Dama Galadriel - dijo Frodo y os daré
el Anillo Unico, si vos me lo pedis. Para mi es algo demasiado grande.

Galadriel rié de pronto con una risa clara.
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-La Dama Galadriel es quiza prudente -dijo-, pero ha encontrado quien la
iguale en cortesia. Te has vengado gentilmente de la prueba a que someti tu
corazon en nuestro primer encuentro. Comienzas a ver claro. No niego que mi
corazén ha deseado pedirte lo que ahora me ofreces. Durante muchos largos
aflos me he preguntado qué haria si el Gran Anillo llegara alguna vez a mis
manos, jy miral, estd ahora a mi alcance. EI mal que fue planeado hace ya
mucho tiempo sigue actuando de distintos modos, ya sea que Sauron resista o
caiga. ¢No hubiera sido una noble accion, que aumentaria el crédito del Anillo,
si se lo hubiera arrebatado a mi huésped por la fuerza o el miedo?

»Y ahora al fin llega. iMe daras libremente el Anillo! En el sitio del Sefior
Oscuro instalaras una Reina. jY yo no seré oscura sino hermosa y terrible
como la Mafiana y la Noche! jHermosa como el Mar y el Sol y la Nieve en la
Montafa! jTerrible como la Tempestad y el Reldmpago! Mas fuerte que los
cimientos de la tierra. jTodos me amaran y desesperaran!

Galadriel alzé la mano y del anillo que llevaba broté una luz que la iluminé a
ella sola, dejando todo el resto en la oscuridad. Se irguié ante Frodo y parecio
que tenia de pronto una altura inconmensurable y una belleza irresistible,
adorable y tremenda. En seguida dejé caer la mano, y la luz se extinguid y ella
ri6 de nuevo, y he aqui que fue otra vez una delgada mujer elfa, vestida
sencillamente de blanco, de voz dulce vy triste.

-He pasado la prueba -dijo-. Me iré empequefieciendo, marcharé al oeste y
continuaré siendo Galadriel.

Permanecieron largo rato en silencio. Al fin la Dama hablé otra vez. -
Volvamos -dijo-. Tienes que partir en la mafiana, pues ya hemos elegido y las
mareas del destino estan subiendo.

-Quisiera preguntamos algo antes de partir -dijo Frodo-, algo que ya quise
preguntarselo a Gandalf en Rivendel. Se me ha permitido llevar el Anillo Unico.
¢,Por qué no puedo ver todos los otros y conocer los pensamientos de quienes
los usan?

-No lo has intentado -dijo ella-. Desde que tienes el Anillo sélo te lo has
puesto tres veces. jNo lo intentes! Te destruiria. ¢No te dijo Gandalf que los
Anillos dan poder de acuerdo con las condiciones de cada poseedor? Antes
que puedas utilizar ese poder tendras que ser mucho mas fuerte y entrenar tu
voluntad en el dominio de los otros. Y aun asi, como Portador del Anillo y
como alguien que se lo ha puesto en el dedo y ha visto lo que esta oculto, tus
ojos han llegado a ser penetrantes. Has leido en mis pensamientos mas
claramente que muchos que se titulan sabios. Viste el Ojo de aquel que tiene
los Siete y los Nueve. ¢Y no reconociste el anillo que llevo en el dedo? ¢ Viste
tu mi anillo? -pregunté volviéndose hacia Sam.

-No, Sefiora -respondié Sam-. Para decir la verdad, me preguntaba de qué
estaban hablando. Vi una estrella a través del dedo de usted. Pero si me
permiten que hable francamente, creo que mi amo tiene razén. Yo desearia
gue tomara usted el Anillo. Pondria usted las cosas en su lugar. Impediria que
molestasen a mi padre y que lo echaran a la calle. Haria pagar a algunos por
los sucios trabajos en que han estado metidos.

-Si -dijo ella-. Asi seria al principio. Pero luego sobrevendrian otras cosas,
lamentablemente. No hablemos mas. jVamos!
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8
ADIOS A LORIEN

Aquella noche la Compaiiia fue convocada de nuevo a la camara de Celeborn
y alli el Sefior y la Dama los recibieron con palabras amables. Al fin Celeborn
hablo de la partida.

-Ha llegado la hora -dijo - en que aquellos que desean continuar la mision
tendrdn que mostrarse duros de corazon y dejar este pais. Aquellos que no
quieren ir mas adelante pueden permanecer aqui, durante un tiempo. Pero se
queden o se vayan, nadie estara seguro de tener paz. Pues hemos llegado al
borde del precipicio del destino. Aquellos que asi lo deseen podran esperar
aqui a la hora en que los caminos del mundo se abran de nuevo para todos, o
a que sean convocados en Ultima instancia en auxilio de Lorien. Podran
entonces volver a sus propios paises, o0 marchar al largo descanso de quienes
caen en la batalla.

Hubo un silencio.

-Todos han resuelto seguir adelante -dijo Galadriel mirandolos a los ojos.

-En cuanto a mi -dijo Boromir-, el camino de regreso esta adelante y no
atras.

-Es cierto -dijo Celeborn-, ¢pero ira contigo toda la Compafia hasta Minas
Tirith?

-No hemos decidido aun qué curso seguiremos -dijo Aragorn-. No sé qué
pensaba hacer Gandalf mas alla de Lothlorien. Creo en verdad que ni siquiera
él tenia un propdsito claro.

-Quiza no -dijo Celeborn-, sin embargo cuando dejéis esta tierra habéis de
tener en cuenta el Rio Grande. Como algunos de vosotros lo sabéis bien,
ningun viajero con equipaje puede cruzarlo entre Lorien y Gondor, excepto en
bote. ¢Y acaso no han sido destruidos los puentes de Osgiliath y no estan
todos los embarcaderos en manos del enemigo? »¢ Por qué lado viajaréis? El
camino de Minas Tirith corre por este lado, al oeste; pero el camino directo de
la mision va por el este del rio, la orilla mas oscura. ¢, Qué orilla seguiréis?

-Si mi consejo vale de algo, yo elegiria la orilla occidental, el camino a
Minas Tirith -respondié Boromir-. Pero no soy el jefe de la Compafiia.

Los otros no dijeron nada y Aragorn parecia indeciso y preocupado. -Ya
veo que todavia no sabéis qué hacer -dijo Celeborn-. No me corresponde
elegir por vosotros, pero os ayudaré en lo que pueda. Hay entre vosotros
algunos capaces de manejar una embarcacion.: Legolas, cuya gente conoce el
rapido Rio del Bosque; y Boromir de Gondor y Aragorn el viajero.

-iY un hobbit! -grité Merry-. No todos nosotros pensamos que los botes son
caballos salvajes. Mi gente vive a orillas del Brandivino.

-Muy bien -dijo Celeborn-. Entonces proveeré de embarcaciones a la
Compafia. Seran pequeias y livianas, pues si vais lejos por el Rio, habra
sitios donde tendréis que transportarlas. Llegaréis a los rapidos de Sarn Gebir
y quizas al fin a los grandes saltos de Rauros donde el Rio cae atronando
desde Nen Hithoel; y hay otros peligros. Las embarcaciones haran que vuestro
viaje sea menos trabajoso por un tiempo. Sin embargo, no 0s aconsejaran: al
fin tendréis que dejarlas a ellas y al rio y marchar hacia el oeste, o el este.

Aragorn agradecié a Celeborn repetidas veces. La noticia de los botes lo
tranquilizd, pues durante unos dias no seria necesario decidir el curso. Los
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otros parecian también mas esperanzados. Cualesquiera fuesen los peligros
qgue los esperaban alla adelante, parecia mejor ir a encontrarlos navegando el
ancho Anduin aguas abajo que caminar trabajosamente con las espaldas
dobladas. Solo Sam titubeaba: él por lo menos pensaba aun que los botes
eran tan malos como los caballos salvajes, si no peores y no todos los peligros
a los que habia sobrevivido le habian probado lo contrario.

-Todo estara preparado para vosotros y os esperara en el puerto antes del
mediodia -dijo Celeborn-. Os enviaré a mi gente en la mafiana para que 0s
ayude en los preparativos del viaje. Ahora os desearemos a todos buenas
noches y un suefio tranquilo.

-iBuenas noches, amigos mios! -dijo Galadriel-. jDormid en paz! No os
preocupéis demasiado esta noche pensando en el camino. Pues los caminos
que seguiréis todos vosotros ya se extienden quizas a vuestros pies, aunque
no los veais aun. jBuenas noches!

La Compainiia se despidié y regresé al pabellon. Legolas fue con ellos, pues
ésta era la dltima noche que pasarian en Lothlérien y a pesar de las palabras
de Galadriel deseaban estar todos juntos y discutir los pormenores del viaje.

Durante largo tiempo hablaron de lo que harian y como llevarian a cabo la
mision que concernia al Anillo; pero no llegaron a ninguna decision. Era obvio
gue la mayoria deseaba ir primero a Minas Tirith y escapar asi al menos por un
tiempo al terror del enemigo. Estaban dispuestos a seguir a un guia hasta la
otra orilla y aun entrar en las sombras de Mordor, pero Frodo callaba y Aragorn
vacilaba todavia.

El plan de Aragorn, mientras Gandalf estaba aun con ellos, habia sido ir
con Boromir y ayudar a la liberacion de Gondor. Pues creia que el mensaje del
suefio era un mandato y que habia llegado al fin la hora en que el heredero de
Elendil apareceria para luchar contra el dominio de Sauron. Pero en Moria
habia tenido que tomar la carga de Gandalf y sabia que ahora no podia dejar
de lado el Anillo, si Frodo se negaba a ir con Boromir. ¢Y sin embargo de qué
modo podria él, o cualquier otro de la Compafia, ayudar a Frodo, salvo
acompafandolo a ciegas a la oscuridad?

-Iré a Minas Tirith, sélo si fuera necesario, pues es mi deber -dijo Boromir y
luego call6 un rato, sentado y con los ojos clavados en Frodo, como si tratara
de leer los pensamientos del mediano. Al fin retomé la palabra, como
discutiendo consigo mismo-. Si solo te propones destruir el Anillo -dijo-, la
guerra y las armas no serviran de mucho y los Hombres de Minas Tirith no
podran ayudarte. Pero si deseas destruir el poder armado del Sefior Oscuro,
seria una locura entrar sin fuerzas en esos dominios y una locura sacrificar... -
Se interrumpi6é de pronto, como si hubiese advertido que estaba pensando en
voz alta. Seria una locura sacrificar vidas, quiero decir -concluy6-. Se trata de
elegir entre defender una plaza fortificada y marchar directamente hacia la
muerte. Al menos, asi es como yo lo veo.

Frodo noté algo nuevo y extrafio en los ojos de Boromir y lo miré con
atencion. Lo que Boromir acababa de decir no era lo que él pensaba,
evidentemente. Seria una locura sacrificar ¢qué? ¢El Anillo de Poder?
Boromir habia dicho algo parecido en el Concilio, aunque habia aceptado
entonces la correccion de Elrond. Frodo mir6 a Aragorn, pero el montaraz
parecia hundido en sus propios pensamientos y no daba muestras de haber
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oido las palabras de Boromir. Y asi termind la discusion. Merry y Pippin ya
estaban dormidos y Sam cabeceaba. La noche envejecia.

A la mafana, mientras comenzaban a embalar las pocas cosas que les
guedaban, unos elfos que hablaban la lengua de la Compafia vinieron a
traerles regalos de comida y ropa para el viaje. La comida consistia
principalmente en galletas, preparadas con una harina que estaba un poco
tostada por afuera y que por dentro tenia un color de crema. Gimli tom6 una de
las galletas y la miré con ojos dudosos.

-Cram -dijo a media voz mientras mordisqueaba una punta quebradiza. La
expresion del enano cambié rapidamente y se comié todo el resto de la galleta
saboreandola con delectacion.

-iBasta, basta! -gritaron los elfos riendo-. Has comido suficiente para toda
una jornada.

-Pensé que era solo una especie de cram, como los que preparan los
Hombres del Valle para viajar por el desierto -dijo el enano.

Asi es -respondieron los elfos-. Pero nosotros lo llamamos lembas o pan
del camino y es mas fortificante que cualquier comida preparada por los
hombres y es mas agradable que el cram, desde cualquier punto de vista.

-Por cierto -dijo Gimli-. En realidad es mejor que los bizcochos de miel de
los Beornidas y esto es un gran elogio, pues no conozco panaderos mejores.
Aunque estos dias no parecen estar interesados en darles bizcochos a los
viajeros. jSois anfitriones muy amables!

-De cualquier modo, os aconsejamos que cuidéis de la comida —dijeron los
elfos-. Comed poco cada vez y sélo cuando sea necesario. Pues os damos
estas cosas para que os sirvan cuando falte todo lo demés. Las galletas se
conservaran frescas muchos dias, si las guardais enteras y en las envolturas
de hojas en que las hemos traido. Una sola basta para que un viajero aguante
en pie toda una dura jornada, aunque sea un hombre alto de Minas Tirith.

Los elfos abrieron luego los paquetes de ropas y las repartieron entre los
miembros de la Compafia. Habian preparado para cada uno y en las medidas
correspondientes, una capucha y una capa, de esa tela sedosa, liviana y
abrigada que tejian los Galadrim. Era dificil saber de qué color eran: parecian
grises, con los tonos del crepusculo bajo los arboles; pero si se las movia, o se
las ponia en otra luz, eran verdes como las hojas a la sombra, o pardas como
los campos en barbecho al anochecer, o de plata oscura como el agua a la luz
de las estrellas. Las capas se cerraban al cuello con un broche que parecia
una hoja verde de nervaduras de plata.

¢, Son mantos magicos? -preguntd Pippin mirdndolos con asombro.

-No sé a qué te refieres -dijo el jefe de los elfos-. Son vestiduras hermosas
y la tela es buena, pues ha sido tejida en este pais. Son por cierto ropas
élficas, si eso querias decir. Hoja y rama, agua y piedra: tienen el color y la
belleza de todas esas cosas que amamos a la luz del crepusculo en Lérien,
pues en todo lo que hacemos ponemos el pensamiento de todo lo que
amamos. Sin embargo son ropas, no armaduras y no pararan ni la flecha ni la
espada. Pero os seran muy utiles: son livianas para llevar, abrigadas o frescas
de acuerdo con las necesidades del momento. Y os ayudaran ademas a
mantenemos ocultos de miradas indiscretas, ya caminéis entre piedras o entre
arboles. jLa Dama os tiene en verdad en gran estima! Pues ha sido ella misma
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y las doncellas que la sirven quienes han tejido esta tela, y nunca hasta ahora
habiamos vestido a extranjeros con las ropas de los nuestros.

Luego de un almuerzo temprano la Compafiia se despidid del prado junto a la
fuente. Todos sentian un peso en el corazén, pues el sitio era hermoso y habia
llegado a convertirse en un hogar para ellos, aunque no sabian bien cuantos
dias y noches habian pasado alli. Se habian detenido un momento a mirar el
agua blanca a la luz del sol cuando Haldir se les acerco cruzando el pasto del
claro. Frodo lo saludé con alegria.

-Vengo de las Defensas del Norte -dijo el elfo-, y he sido enviado para que
0s sirva otra vez de guia. En el Valle del Arroyo Sombrio hay vapores y nubes
de humo y las montafias estan perturbadas. Hay ruidos en las profundidades
de la tierra. Si alguno de vosotros ha pensado en regresar por el norte, no
podria cruzar. jPero adelante! Vuestro camino va ahora hacia el sur.

Caminaron atravesando Caras Galadon, las sendas verdes estaban
desiertas, pero arriba en los arboles se oian muchas voces que murmuraban y
cantaban. EIl grupo marchaba en silencio. Al fin Haldir los llevé cuesta abajo
por la pendiente meridional de la colina y llegaron asi de nuevo a la puerta
iluminada por faroles y al puente blanco; y por alli salieron dejando la ciudad de
los elfos. Casi en seguida abandonaron la ruta empedrada y tomaron un
sendero que se internaba en un bosque espeso de mallorn y avanzaron
serpenteando entre bosques ondulantes de sombras de plata, descendiendo
siempre al sur y al este hacia las orillas del Rio.

Habian recorrido ya unas diez millas y el mediodia estaba préximo cuando
llegaron a una alta pared verde. Pasaron por una abertura y se encontraron
fuera de la zona de arboles. Ante ellos se extendia un prado largo de hierba
brillante, salpicado de elanor doradas que brillaban al sol. El prado concluia en
una lengua estrecha entre margenes relucientes: a la derecha y al oeste corria
centelleando el Cauce de Plata; a la izquierda y al este bajaban las aguas
amplias, profundas y oscuras del Rio Grande. En las orillas opuestas los
bosques proseguian hacia el sur hasta perderse de vista, pero las orillas
mismas estaban desiertas y desnudas. Ningun mallorn alzaba sus ramas
doradas més alla del Pais de Lorien.

En las méargenes del Cauce de Plata, a cierta distancia de donde se
encontraban las corrientes, habia un embarcadero de piedras blancas y
maderos blancos, y amarrados alli numerosos botes y barcas. Algunos
estaban pintados con colores muy brillantes, plata y oro y verde, pero casi
todos eran blancos o grises. Tres pequefias barcas grises habian sido
preparadas para los viajeros y los elfos cargaron en ellas los paquetes de ropa
y comida. Y afiadieron ademas unos rollos de cuerda, tres por cada barca.
Las cuerdas parecian delgadas pero fuertes, sedosas al tacto, grises como los
mantos de los elfos.

-¢,Qué es esto? -preguntd Sam tocando un rollo que yacia sobre la hierba.

-iCuerdas, por supuesto! -respondido un elfo desde las barcas-. jNunca
vayas lejos sin una cuerda! Una cuerda larga, fuerte y liviana, puede ser una
buena ayuda en muchas ocasiones.

-iQue me lo digan a mi! -exclam6 Sam-. No traje ninguna y he estado
preocupado desde entonces. Pero me preguntaba qué material es éste, pues
algo sé de confeccién de cuerdas: esta en la familia, por asi decirlo.
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-Son cuerdas de hithlain -dijo el elfo-; pero no hay tiempo ahora de instruirte
en el arte de fabricar cuerdas. Si hubiéramos sabido de tu interés, podriamos
haberte ensefiado muchas cosas. Pero ahora, ay, a menos que un dia vuelvas
aqgui, tendras que contentarte con nuestro regalo. jQue te sea util!

-iVamos! - dijo Haldir-. Esta todo listo. jEmbarcad! jPero tened cuidado al
principio!

-iNo olvidéis este consejo! -dijeron los otros elfos-. Estas son
embarcaciones livianas y distintas de las de otras gentes. No se hundiran,
aunque las carguéis demasiado, pero no son faciles de manejar. Deberiais
acostumbraras a subir y a bajar, aprovechando que hay aqui un embarcadero,
antes de lanzaros aguas abajo.

La Compafia se reparti6 asi: Aragorn, Frodo y Sam iban. en una barca;
Boromir, Merry y Pippin en otra; y en la tercera Legolas y Gimli, que ahora eran
grandes amigos. Esta ultima embarcacion llevaba ademas la mayor parte de
las provisiones y paquetes. Las barcas eran impulsadas y dirigidas con unos
remos cortos de pala ancha en forma de hoja. Cuando todo estuvo preparado,
Aragorn decidié probarlas en el Cauce de Plata. La corriente era rapida y
progresaban lentamente. Sam, sentado en la proa, las manos aferradas a los
bordes, miraba nostalgico la orilla. Los reflejos del sol en el agua lo
enceguecian. Mas alld del campo verde de la Lengua los arboles crecian otra
vez en las margenes. Aqui y alla unas hojas doradas se balanceaban en el
agua. El aire era brillante y tranquilo y todo estaba en silencio, excepto el canto
de las alondras.

Doblaron en un recodo del rio y alli, navegando orgullosamente hacia ellos,
vieron un cisne de gran tamafio. El agua se abria en ondas a cada lado del
pecho blanco, bajo el cuello curvo. El pico del ave chispeaba como oro brufiido
y los ojos relucian como azabache engarzado en piedras amarillas; las
inmensas alas blancas se alzaban a medias. Una mdusica lo acompafiaba
mientras descendia por el rio; y de pronto se dieron cuenta de que el cisne era
una nave construida y esculpida con todo el arte élfico. Dos elfos vestidos de
blanco la impulsaban con la ayuda de unas palas negras. En medio de la
embarcacion estaba sentado Celeborn y detras venia Galadriel, de pie, alta y
blanca; una corona de flores doradas le cefiia los cabellos y en la mano
sostenia un arpa pequefia y cantaba. Triste y dulce era el sonido de la voz de
Galadriel en el aire claro y fresco.

He cantado las hojas, las hojas de oro, y alli crecian hojas de oro;
he cantado el viento, y un viento vino y soplo entre las ramas.
Mas alla del sol, mas alla de la luna, habia espuma en el mar,

y cerca de la playa de llmarin crecia un arbol de oro, y brillaba

en Eldamar bajo las estrellas de la Noche Eterna,

en Eldamar junto a los muros de Tirion de los Elfos.

Alli crecieron durante largos afos las hojas doradas,

Mientras que aqui, mas alla de los Mares Separadores, corren ahora las
lagrimas élficas.

Oh Lérien. Llega el invierno, el dia desnudo y deshojado;

las hojas caen en el agua, el rio fluye alejandose.

Oh Lorien. Demasiado he vivido en estas costas
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y he entretejido la elanor de oro en una corona evanescente.
Pero si ahora he de cantar a las naves, ¢qué nave vendra a mi,
qué nave me llevaré de vuelta por un océano tan ancho?

Aragorn detuvo la barca mientras la nave-cisne se acercaba. La Dama dejo
de cantar y les dio la bienvenida.

-Hemos venido a daros nuestro ultimo adiés -dijo- y acompafiar vuestra
partida con nuestras bendiciones.

-Aunque habéis sido nuestros huéspedes -dijo Celeborn- todavia no habéis

comido con nosotros, y 0s invitamos por lo tanto a un festin de despedida, aqui
entre las aguas que os llevaran lejos de Lérien.
El Cisne se adelantd lentamente hacia el embarcadero y los otros botes dieron
media vuelta y fueron detras. Alli, en los extremos de Egladil y sobre la hierba
verde se celebro el festin de despedida; pero Frodo comié y bebid poco, atento
sOlo a la belleza de laDamayasuvoz. Ya no le parecia ni peligrosa ni
terrible, ni poseedora de un poder oculto. La veia ya como los hombres
de tiempos ulteriores vieron a los elfos presentes y sin embargo remotos, una
vision animada de aquello que la corriente incesante del Tiempo habia dejado
atras.

Luego de haber comido y bebido, sentados en la hierba, Celeborn les hablé
otra vez del viaje y alzando la mano sefial6 al sur los bosques que se extendian
mas alla de la Lengua.

-Cuando vayais aguas abajo -dijo-, veréis que los arboles iran
disminuyendo hasta que al fin llegaréis a una regién arida. Alli el rio corre por
valles pedregosos entre altos paramos, hasta que después de muchas leguas
se encuentra con Escarpa, la isla alta que llamamos Tol Brandir. El agua rodea
las costas escarpadas de la isla para precipitarse luego con mucho estrépito y
humo por las cataratas de Rauros al cauce del Nindalf, el Cancha Aguada en
vuestra lengua. Es una vasta region de pantanos inertes donde las aguas se
dividen en muchos tortuosos brazos. En este sitio el Entaguas afluye por
numerosas bocas desde Rohan. Del otro lado se elevan las colinas desnudas
de Emyn Muil. El viento sopla alli del este, pues estas elevaciones llevan por
encima de las Ciénagas Muertas y las Tierras de Nadie a Cirith Gorgor y las
puertas negras de Mordor.

»Boromir y aquellos que vayan con él en busca de Minas Tirith tendrén que
dejar el Rio Grande antes de Rauros y cruzar el Entaguas antes que
desemboque en las ciénagas. Sin embargo no han de remontar demasiado
esa corriente, ni correr el riesgo de perder el rumbo en el Bosque de Fangorn.
Son tierras extrafias, ahora poco conocidas. Pero seguro que Boromir y
Aragorn no necesitan de esta advertencia.

-Si, hemos oido hablar de Fangorn en Minas Tirith -dijo Boromir-. Pero lo
gue he oido me ha parecido en gran parte cuentos de viejas, adecuados para
nifos. Todo lo que se encuentra al norte de Rohan esta para nosotros tan lejos
gue es posible imaginar cualquier cosa. Fangorn es desde hace tiempo una
frontera de Gondor, pero han pasado generaciones sin que ninguno de
nosotros visitara esas tierras, probando asi o desaprobando las leyendas que
nos llegaron de antafo.
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»Y0 mismo he estado a veces en Rohan, pero nunca atravesé la region
hacia el norte. Cuando tuve que llevar algin mensaje marché por El Paseo
bordeando las Montafias Blancas y crucé el Isen y el Fontegris para pasar a
Norlanda. Un viaje largo y fatigoso. Cuatrocientas leguas conté entonces, y
me llevaron muchos meses, pues perdi mi caballo en Tharbad, vadeando el
Aguada Gris. Después de ese viaje y el camino que he hecho con esta
Compafia, no dudo de que encontraria un modo de atravesar Rohan, y
Fangorn también si fuese necesario.

-Entonces no tengo més que decir -concluyé Celeborn-. Pero no
desprecies las tradiciones que nos llegan de antafio; ocurre a menudo que las
viejas guardan en la memoria cosas que los sabios de otro tiempo necesitaban
saber.

Galadriel se levant6 entonces de la hierba y tomando una copa de manos de
una doncella, la llen6 de hidromiel blanco y se la tendi6é a Celeborn.

-Ahora es tiempo de beber la copa del adios - dijo- jBebed, Sefior de los
Galadrim! Y que tu corazén no esté triste, aunque la noche tendra que seguir
al mediodia y ya la tarde lleva a la noche.

En seguida ella llevo la copa a cada uno de los miembros de la Compafia,
invitdndolos a beber y a despedirse. Pero cuando todos hubieron bebido les
ordend que se sentaran otra vez en la hierba, y las doncellas trajeron unas
sillas para ella y Celeborn. Las doncellas esperaron un rato a los huéspedes.
Al fin hablé otra vez.

-Hemos bebido la copa de la despedida -dijo- y las sombras caen ahora
entre nosotros. Pero antes que os vayais, he traido en mi barca unos regalos
que el Sefor y la Dama de los Galadrim os ofrecen ahora en recuerdo de
Lothlorien.

En seguida los llam6 a uno por uno. -Este es el regalo de Celeborn y
Galadriel al guia de vuestra Compaiiia -le dijo a Aragorn y le dio una vaina que
habian hecho especialmente para la espada que llevaba el nombre de Anduril,
y que estaba adornada por flores y hojas entretejidas de oro y plata y por
numerosas gemas dispuestas como runas élficas en las que se leia el nombre
y el linaje de la espada-. La hoja que sale de esta vaina no tendra manchas ni
se quebrara, aun en la derrota. ¢ Pero hay alguna otra cosa que desearias de
mi en este momento de la separacién? Pues las tinieblas descenderan entre
nosotros y es posible que no volvamos a encontrarnos, a no ser lejos de aqui
en un camino del que no se vuelve.

Y Aragorn respondid: -Sefiora, conoces bien todos mis deseos, y durante
mucho tiempo guardaste el Unico tesoro que busco. Sin embargo, no depende
de ti darmelo, aunque ésa fuera tu voluntad; y sélo llegaré a él interndndome en
las tinieblas.

-Entonces quizas esto te alivie el corazon -dio Galadriel-, pues quedo a mi
cuidado para que te lo diera si llegabas a pasar por aqui. - Galadriel alzé
entonces una piedra de color verde claro que tenia en el regazo, montada en
un broche de plata que imitaba a un aguila con las alas extendidas, y mientras
ella la sostenia en lo alto la piedra centelleaba como el sol que se filtra entre las
hojas de la primavera. - Esta piedra se la he dado a mi hija Celebrian y ella a su
hija y ahora llega a ti como una sefial de esperanza. En esta hora toma el
nombre que se previo para ti: jElessar, la Piedra de Elfo de la casa de Elendil!
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Aragorn tomé entonces la piedra y se la puso al pecho y quienes lo vieron
se asombraron mucho, pues no habian notado antes qué alto y majestuoso
era, como si se hubiera desprendido de muchos afios.

-Te agradezco los regalos que me has dado -dijo Aragorn-, oh Dama de
Lérien de quien descienden Celebrian y Arwen, la Estrella de la Tarde. ¢Qué
elogio podria ser mas elocuente?

La Dama inclin6 la cabeza y luego se volvio a Boromir y le dio un cinturén
de oro, y a Merry y a Pippin les dio pequefios cinturones de plata, con broches
labrados como flores de oro. A Legolas le dio un arco como los que usan los
Galadrim, mas largo y fuerte que los arcos del Bosque Negro, y la cuerda era
de cabellos élficos. Habia también un carcaj de flechas.

-Para ti, pequefio jardinero y amante de los arboles -le dijo a Sam-, tengo
sélo un pequenio regalo -y le puso en la mano una cajita de simple madera gris,
sin ningun adorno excepto una runa de plata en la tapa. Esto es una G por
Galadriel -dijo-, pero podria referirse a jardin, en vuestra lengua. Esta caja
contiene tierra de mi jardin y lleva las bendiciones que Galadriel todavia puede
otorgar. No te protegera en el camino ni te defenderé contra el peligro, pero si
la conservas y vuelves un dia a tu casa, quiza tengas entonces tu recompensa.
Aunque encontrards todo seco y arruinado, pocos jardines de la Comarca
floreceran como el tuyo si esparces alli esta tierra. Entonces te acordaras de
Galadriel y tendras una vision de la lejana Lérien, que viste en invierno. Pues
nuestra primavera y nuestro verano han quedado atrds y nunca se veran otra
vez, excepto en la memoria.

Sam enrojecié hasta las orejas y murmurd algo ininteligible y tomando la
caja saludé como pudo con una reverencia.

-¢ Y qué regalo le pediria un enano a los elfos? -dijo Galadriel volviéndose a
Gimli.

-Ninguno, Sefiora -respondié Gimli-. Es suficiente para mi haber visto a la
Dama de los Galadrim y haber oido tan gentiles palabras.

-iEscuchad vosotros, elfos! -dijo la Dama mirando a la gente de alrededor-.
Que nadie vuelva a decir que los enanos son codiciosos y antipaticos. Pero tu,
Gimli hijo de Gloin, algo desearas que yo pueda darte. jNombralo, y es una
orden! No serdas el Unico huésped que se va sin regalo.

-No deseo nada, Dama Galadriel -dijo Gimli inclinandose y balbuciendo -.
Nada, a menos que... a menos que se me permita pedir, qué digo, nombrar uno
solo de vuestros cabellos, que supera al oro de la tierra asi como las estrellas
superan a las gemas de las minas. No pido ese regalo, pero me ordenasteis
gue nombrara mi deseo.

Los elfos se agitaron y murmuraron estupefactos, y Celeborn mir6 con
asombro a Gimli, pero la Dama sonreia.

-Se dice que los enanos son mas habiles con las manos que con la lengua -
dijo-, pero esto no se aplica a Gimli. Pues nadie me ha hecho nunca un pedido
tan audaz y sin embargo tan cortés. ¢Y como podria rehusarme si yo misma le
ordené gue hablara? Pero dime, ¢qué haras con un regalo semejante?

-Atesorarlo, Sefiora -respondio Gimli-, en recuerdo de lo que me dijisteis en
nuestro primer encuentro. Y si vuelvo alguna vez a las forjas de mi pais, lo
guardaré en un cristal imperecedero como tesoro de mi casa y como prenda de
buena voluntad entre la Montafia y el Bosque hasta el fin de los dias.

1 Garden en inglés.
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La Dama se solté entonces una de las largas trenzas, corté tres cabellos
dorados y los puso en la mano de Gimli.

-Estas palabras acompafan al regalo -dijo-. No profetizo nada, pues toda
profecia es vana ahora; de un lado hay oscuridad y del otro nada mas que
esperanza. Si la esperanza no falla, yo te digo, Gimli hijo de Gléin, que el oro
te desbordara en las manos, y sin embargo no tendra ningun poder sobre ti.

»Y ta, Portador del Anillo -dijo la Dama, volviéndose a Frodo-; llego a ti en
altimo término, aunque en mis pensamientos no eres el dltimo. Para ti he
preparado esto. -Alz6 un frasquito de cristal, que centelleaba cuando ella lo
movia, y unos rayos de luz le brotaron de la mano.- En este frasco -dijo ella- he
recogido la luz de la estrella de Earendil, tal como aparecio en las aguas de mi
fuente. Brillara méas en la noche. Que sea para ti una luz en los sitios oscuros,
cuando todas las otras luces se hayan extinguido. jRecuerda a Galadriel y el
espejo!

Frodo tomo el frasco y la luz brill6 un instante entre ellos y él la vio de
nuevo erguida como una reina, grande y hermosa, pero ya no terrible. Se
incling, sin saber qué decir.

La Dama se puso entonces de pie y Celeborn los gui6 de vuelta al muelle. La
luz amarilla del mediodia se extendia sobre la hierba verde de la Lengua y en
el agua habia reflejos plateados. Todo estaba listo al fin. La Compafia ocupé
los puestos de antes en las barcas. Mientras gritaban adiés, los elfos de Lérien
los empujaron con las largas varas grises a la corriente del rio y las aguas
ondulantes los llevaron lentamente. Los viajeros estaban sentados y no
hablaban ni se movian. De pie sobre la hierba verde, en la punta misma de la
Lengua, la figura de la Dama Galadriel se erguia solitaria y silenciosa. Cuando
pasaron ante ella los viajeros se volvieron y miraron como iba alejandose
lentamente sobre las aguas. Pues asi les parecia: Lérien se deslizaba hacia
atrds como una nave brillante que tenia como mastiles unos arboles
encantados; se alejaba navegando hacia costas olvidadas, mientras que ellos
se quedaban alli, descorazonados, a orillas de un mundo deshojado y gris.

Miraban aln cuando el Cauce de Plata desaparecié en las aguas del Rio
Grande, y las embarcaciones viraron y fueron hacia el sur. La forma blanca de
la Dama fue pronto distante y pequefia. Brillaba como el cristal de una ventana
a la luz del sol poniente en una lejana colina, 0 como un lago remoto visto
desde una cima montafiosa: un cristal caido en el regazo de la tierra. En
seguida le parecié a Frodo que ella alzaba los brazos en un ultimo adids, y el
viento que venia siguiéndolos les trajo desde lejos pero con una penetrante
claridad, la voz de la Dama, que cantaba. Pero ahora ella cantaba en la
antigua lengua de los Elfos de Mas All4 del Mar y Frodo no entendia las
palabras; bella era la musica, pero no le traia ningun consuelo.

Sin embargo, como ocurre con las palabras élficas, los versos se le
grabaron en la memoria y tiempo después los tradujo como mejor pudo: el
lenguaje era el de las canciones y hablaba de cosas poco conocidas en la
Tierra Media.

Ail laurié lantar lassi sUrinen!

Yéni undtime ve ramar aldaron,
yéni ve linte yuldar vanier
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mi oromardi lisse-miruvéreva
Andune pella Vardo tellumar
nu luini yassen tintilar i eleni
Omaryo airetari-lirinen.

Sirnan i yulna nin enquantuva?

An si Tintalle Varda Oiolosséo
ve fanyar maryat Elentari ortane
ar ilye tier undulave lumbule,
ar sindandriello carta mornié
i falmalinnar imbe met, ar hisié
untupa Calaciryo miri oiale.
Si vanwa na, Rémello vanwa, Valimar!

Namérié Nai biruvalye Valimar.
Nai elye hiruwa. Namarié!

«jAh, como el oro caen las hojas en el viento! E innumerables como las
alas de los arboles son los afios. Los afios han pasado como sorbos rapidos y
dulces de hidromiel blanco en las salas de mas alla del Oeste, bajo las bovedas
azules de Varda, donde las estrellas tiemblan cuando oyen el sonido de esa
voz, bienaventurada y real. ¢ Quién me llenara de nuevo la copa? Pues ahora
la Hechicera, Varda, la Reina de las Estrellas, desde el Monte Siempre Blanco
ha alzado las manos como nubes, y todos los caminos se han ahogado en
sombras y la oscuridad que ha venido de un pais gris se extiende sobre las
olas espumosas que nos separan, y la niebla cubre para siempre las joyas de
Calacirya. Ahora se ha perdido, jperdido para aquellos del Este, Valimar!
iAdios! Quizas encuentres a Valimar. Quiza ta lo encuentres. jAdids!» Varda
es el nombre de la Dama que los elfos de estas tierras de exilio llaman
Elbereth.

De pronto el rio describié6 una curva y las orillas se elevaron a los lados,
ocultando la luz de Lorien. Frodo no veria nunca mas aquel hermoso pais.

Los viajeros volvieron la cabeza y miraron adelante: el sol se levantaba
ante ellos, encegueciéndolos, y todos tenian lagrimas en los ojos. Gimli
sollozaba.

-Mi ultima mirada ha sido para aquello que era mas hermoso -le dijo a su
compafiero Legolas-. De aqui en adelante a nada llamaré hermoso si no es un
regalo de ella.

Se llevé la mano al pecho.

-Dime, Legolas -continu6-, ¢cémo me he incorporado a esta misién? jYo ni
siquiera sabia donde estaba el peligro mayor! Elrond decia la verdad cuando
anunciaba que no podiamos prever lo que encontrariamos en el camino. El
peligro que yo temia era el tormento en la oscuridad y eso no me retuvo. Pero
si hubiese conocido el peligro de la luz y de la alegria, no hubiese venido. Mi
peor herida la he recibido en esta separacion, aunque cayera hoy mismo en
manos del Sefior Oscuro. jAy de Gimli hijo de Gldin!

-iNo! -dijo Legolas- jAy de todos nosotros! Y de todos aquellos que
recorran el mundo en los dias préximos. Pues tal es el orden de las cosas:
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encontrar y perder, como le parece a aquel que navega siguiendo el curso de
las aguas. Pero te considero una criatura feliz, Gimli hijo de Gloin, pues ta
mismo has decidido sufrir esa pérdida, ya que hubieras podido elegir de otro
modo. Pero no has olvidado a tus compafieros, y como Ultima recompensa el
recuerdo de Lothl6rien no se te borrara del corazon y sera siempre claro y sin
mancha y nunca empalidecera ni se echara a perder.

-Quiza -dijo Gimli- y gracias por tus palabras. Palabras verdaderas sin
duda, pero esos consuelos no me reconfortan. Lo que el corazén desea no son
recuerdos. Eso es solo un espejo, aunque sea tan claro como Kheled-zaram.
O al menos eso es lo que dice el corazén de Gimli el enano. Quiza los elfos
vean las cosas de otro modo. En verdad he oido que para ellos la memoria se
parece al mundo de la vigilia mas que al de los suefios. No es asi para los
enanos.

»Pero dejemos el tema. jMira la barca! Estd muy hundida en el agua con
tanto peso y el Rio Grande es rapido. No tengo ganas de ahogar las penas en
agua fria.

Gimli tom6 una pala y gui6 el bote hacia la orilla occidental, siguiendo la
embarcacion de Aragorn que iba adelante y ya habia dejado la corriente del
medio.

Asi la compafia continu6 navegando en aquellas aguas rapidas y anchas,
arrastrada siempre hacia el sur. Unos bosques desnudos se levantaban en
una y otra orilla y nada podian ver de las tierras que se extendian por detras.
La brisa muri6 y el rio fluyé en silencio. No se oian cantos de pajaros. El sol
fue velandose a medida que el dia avanzaba, hasta que al fin brillé en un cielo
palido como una alta perla blanca. Luego se desvanecié en el oeste y el
crepusculo fue temprano y lo siguié una noche gris y sin estrellas. Llegaron las
horas negras y calladas y ellos siguieron navegando, guiando los botes a la
sombra de los bosques occidentales. Los grandes arboles pasaban junto a
ellos como espectros, hundiendo en el agua a través de la bruma las raices
retorcidas y sedientas. La noche era lugubre y fria. Frodo, inmévil, escuchaba
el débil golpeteo de las aguas en la orilla y los gorgoteos entre las raices y las
maderas flotantes, hasta que al fin sintié que le pesaba la cabeza y cay6 en un
suefio intranquilo.
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9
EL RIO GRANDE

Sam desperté a Frodo. Frodo vio que estaba tendido, bien arropado, bajo
unos arboles altos de corteza gris en un rincon tranquilo del bosque, en la
margen occidental del Rio Grande, el Anduin. Habia dormido toda la noche, y
el gris del alba asomaba apenas entre las ramas desnudas. Gimli estaba alli
cerca, cuidando de un pequefio fuego.

Partieron otra vez antes que aclarara del todo. No porque la mayoria de los
viajeros tuviera prisa en llegar al sur: estaban contentos de poder esperar
algunos dias antes de tomar una decision, la que seria inevitable cuando
llegaran a Rauros y a la Isla de Escarpa; y se dejaron llevar por las aguas del
rio, pues no tenian ningun deseo de correr hacia los peligros que les esperaban
mas alla, cualquiera fuese el curso que tomaran. Aragorn dejaba que se
desplazaran segun criterio de cada uno, ahorrando fuerzas para las fatigas que
vendrian luego. Insistia, sin embargo, en la necesidad de iniciar la jornada
temprano, todos los dias, y de prolongarla hasta bien caida la tarde, pues le
decia el corazon que el tiempo apretaba y no creia que el Sefior Oscuro se
hubiese quedado cruzado de brazos mientras ellos se retrasaban en Lérien.

Ese dia al menos no vieron ninguna sefial del enemigo y tampoco al dia
siguiente. Pasaban las horas, grises y monoétonas, y no ocurria nada. En el
tercer dia de viaje el paisaje fue cambiando poco a poco: ralearon los arboles y
al fin desaparecieron del todo. Sobre la orilla oriental, a la izquierda, unas
lomas alargadas subian asedndose; parecian resecas y quemadas, como Si un
fuego hubiese pasado sobre ellas y no hubiera dejado con vida ni una sola hoja
verde: era una regién hostil donde no habia ni siquiera un arbol quebrado o una
piedra desnuda que aliviaran aquella desolacién. Habian llegado a las Tierras
Pardas, una region vasta y abandonada que se extiende entre el Bosque Negro
del Sur y las colinas de Emyn Muil. Ni siquiera Aragorn sabia qué pestilencia,
qué guerra o qué mala accion del enemigo habia devastado de ese modo toda
la region.

Hacia el oeste y a la derecha el terreno era también sin arboles, pero llano
y verde en muchos sitios con amplios prados de hierba. De este lado del rio
crecian florestas de juncos, tan altos que ocultaban todo el oeste, y los botes
pasaban rozando aquellas margenes oscilantes. Los plumajes sombrios y
resecos se inclinaban y alzaban con un susurro blando y triste en el leve aire
fresco. De cuando en cuando Frodo alcanzaba a ver brevemente entre los
juncos unos terrenos ondulados y mucho mas alla unas colinas envueltas en la
luz del crepusculo y sobre el horizonte una linea oscura: las estribaciones
meridionales de las Montafas Nubladas.

No habian encontrado hasta entonces ninguna criatura, excepto pajaros.
Los pequefios volatiles silbaban y piaban entre los juncos, pero se los veia muy
raramente. Una o dos veces oyeron el movimiento rapido y el sonido quejoso
de unas alas de cisnes y alzando los ojos vieron una bandada que atravesaba
el cielo.

-iCisnes! -dijo Sam-. jY muy grandes!

-Si -dijo Aragorn-, cisnes negros.
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-iQué inmenso y desierto y ligubre me parece todo este pais! -dijo Frodo-.
Siempre crei que yendo hacia el sur uno encontraba regiones cada vez mas
calidas y alegres, hasta que ya no habia invierno.

-Pero aun no hemos llegado bastante al sur -dijo Aragorn-. Todavia es
invierno y estamos lejos del mar. Aqui el mundo es frio y la primavera llega
bruscamente; puede haber nieve todavia. Alla abajo en la Bahia de Belfalas
donde desemboca el Anduin, las tierras son mas calidas y alegres, quizas, o lo
serian si no existiera el enemigo. Pero no creo que estemos a mas de sesenta
leguas, me parece, al sur de la Cuaderna del Sur en tu Comarca, a cientos de
millas méas alla. Ahora estds mirando hacia el sudoeste, por encima de las
llanuras septentrionales de la Marca de los Jinetes, Rohan, el pais de los
Sefiores de los Caballos. No tardaremos en llegar a las bocas del Limclaro que
desciende de Fangorn para unirse al Rio Grande. Esa es la frontera norte de
Rohan y todo lo que se extiende entre el Limclaro y las Montafias Blancas
pertenecio en otro tiempo a los Rohirrim. Es una tierra amable y rica, de pastos
incomparables, pero en estos dias nefastos la gente no habita junto al rio ni
cabalga a menudo hasta la orilla. El Anduin es ancho y sin embargo los orcos
pueden disparar sus flechas por encima de la corriente, y se dice que en los
ultimos afios se han atrevido a atravesar las aguas y atacar las manadas y
establos de Rohan.

Sam miraba a una y otra orilla, intranquilo. Antes los arboles habian
parecido hostiles, como si ocultaran ojos secretos y peligros inminentes. Ahora
deseaba que los arboles estuviesen todavia alli. Le parecia que la Compafiia
estaba demasiado expuesta, navegando en botes abiertos entre tierras que no
ofrecian ningun abrigo y en un rio que era una frontera de guerra.

En los dos o tres dias siguientes, mientras avanzaban regularmente hacia
el sur, esta impresion de inseguridad invadio a toda la Compafia. Durante un
dia entero empufaron las palas para apresurar la marcha. Las orillas
desfilaron. El rio pronto se ensanchd y se hizo mas profundo; unas largas
playas pedregosas se extendieron al este y habia bancos de arena en el agua,
que demandaban atencion. Las Tierras Pardas se elevaron en planicies
desiertas, sobre las que soplaba un viento helado del este. En el otro lado los
prados se habian convertido en terrenos quebrados de hierba seca, en una
region de matas y zarzas. Frodo se estremecié recordando los prados y
fuentes, el sol claro y las lluvias suaves de Lothlérien. En los botes no habia
mucha conversacion y ninguna risa. Todos parecian ensimismados.

El corazon de Legolas corria bajo las estrellas de una noche de verano en
algun claro septentrional entre los bosques de hayas; Gimli tocaba oro
mentalmente, preguntdndose si ese metal servirla para guardar el regalo de la
Dama. Merry y Pippin en el bote del medio no se sentian tranquilos, pues
Boromir no dejaba de murmurar entre dientes, a veces mordiéndose las uias,
como consumido por alguna duda o inquietud, a veces tomando una pala y
tratando de poner la barca detras de la de Aragorn. Pippin, que estaba sentado
en la proa mirando hacia atras, vio entonces una luz rara en los ojos de
Boromir, que se inclinaba espiando a Frodo. Sam estaba convencido desde
hacia tiempo: las barcas no le parecian ahora tan peligrosas como antes, pero
nunca habia pensado que fueran tan incOmodas. Se sentia agarrotado y
descorazonado, no teniendo nada que hacer excepto clavar los ojos en los
paisajes invernales que se arrastraban a lo largo de las orillas y en el agua gris
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a los lados. Aun cuando tenian que recurrir a las palas, no le confiaban
ninguna.

En el cuarto dia, a la caida de la tarde, Sam miraba hacia atras por encima
de las cabezas de Frodo y Aragorn y los otros botes; sofioliento, no pensaba en
otra cosa que en pisar tierra f irme y acampar. De pronto creyo ver algo; al
principio mir6d distraidamente y en seguida se sentd frotandose los ojos, pero
cuando mird de nuevo ya no se veia nada.

Aquella noche acamparon en un pequefio islote, cerca de la orilla occidental.
Sam, envuelto en mantas, estaba acostado junto a Frodo.

-Tuve un suefio curioso una hora o dos antes de detenernos, sefior Frodo -
dijo-. O quiza no fue un suefio. De todos modos fue curioso.

-Bueno, cuéntame -dijo Frodo sabiendo que Sam no se quedaria tranquilo
hasta que hubiera contado la historia, o lo que fuera-. Desde que dejamos
Lothl6rien no he visto ni he pensado nada que me haya hecho sonreir.

-No fue curioso en ese sentido, sefior Frodo. Fue extrafio. Disparatado, si
no se tratara de un suefio. Y serd mejor que se lo cuente. jVi un lefio con ojos!

-Lo del lefio esta bien - dijo Frodo -. Hay muchos en el rio. jPero olvidate de
los ojos!

-Eso no -dijo Sam-. Si me senté fue a causa de los 0jos, por asi decirlo. Vi
lo que me parecio un lefio: venia flotando en la penumbra detras del bote de
Gimli, pero no le presté mucha atencion. Luego tuve la impresion de que el
tronco estaba acercandose a nosotros. Y esto era demasiado peculiar, podria
decirse, pues todos flotabamos juntos en la corriente. En seguida vi los ojos:
algo asi como dos puntos palidos, brillantes, sobre una joroba en el extremo
mas cercano del tronco. Ademdas no era un tronco, pues tenia unas patas
palmeadas, casi de cisne pero mas grandes y las metia en el agua y las
sacaba del agua, continuamente.

»En ese momento me senté, frotdandome los 0jos, con la intencion de gritar
si aquello seguia alli cuando acabara de sacarme el sopor que me nublaba la
cabeza. El no-sé-qué venia ahora rapidamente y ya estaba cerca de Gimli. No
sé si aquellas dos luces vieron como me movia y miraba, o si recobré mis
sentidos. Cuando miré de nuevo, no habia nada. Creo sin embargo, que algo
llegué a ver de reojo, como dicen, algo oscuro que corri6 a ocultarse a la
sombra de la orilla. Los 0jos no los vi mas.

»Sofiando de nuevo, Sam Gamyi, me dije y no hablé con nadie. Pero he
estado pensando desde entonces y ahora no estoy tan seguro. ¢ Qué le parece
a usted, sefior Frodo?

-Me pareceria que viste de veras un tronco, de noche y con mirada
sofolienta -dijo Frodo-, si esos 0jos no hubiesen aparecido antes. Pero no es
asi. Los vi alla lejos en el norte antes que llegaramos a Lorien. Y vi una
extrafia criatura con 0jos que subio a la plataforma de los elfos, aquella noche.
Haldir la vio también. ¢Y recuerdas lo que dijeron los elfos que habian ido
detras de la manada de orcos?

-Ah -dijo Sam-, si y recuerdo otra cosa. No me gusta lo que tengo en la
cabeza, pero pensando esto y aquello, en las historias del sefior Bilbo y lo
demas, me parece que yo podria darle un nombre a esta criatura. Un nombre
desagradable. ¢ Gollum, quiza?
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-Si -dijo Frodo-, he venido temiéndolo desde hace un tiempo. Desde la
noche de la plataforma. Supongo que estaba escondido en la Moria y que a
partir de ahi empezé a seguirnos, pero se me ocurrié que nuestra estancia en
Lérien le haria perder el rastro. jLa miserable criatura tuvo que haberse
escondido en los bosques del Cauce de Plata, esperando a que saliéramos!

-Algo parecido -dijo Sam-. Y sera mejor que vigilemos un poco mas
nosotros mismos, 0 una de estas noches sentiremos que unos dedos
desagradables nos aprietan el cuello, si alcanzamos a despertar. Y a eso iba.
No vale la pena molestar a Trancos o los otros esta noche. Yo vigilaré. Puedo
dormir mafiana, pues casi ho soy otra cosa que un baul en un bote, si asi se
puede decir.

-Yo lo diria -concluy6 Frodo-, pero me parece mejor «baul con ojos». Tu
vigilaras, pero sélo si prometes despertarme a la madrugada y si nada pasa
antes.

En plena noche, Frodo sali6 de un suefio profundo y sombrio y descubrié que
Sam estaba sacudiéndolo.

-Es una verglienza despertarlo -dijo Sam en voz baja-, pero usted me lo
pidi6. No hay nada nuevo, o no mucho. Crei oir unos chapoteos y la
respiracion de alguien, hace un momento; pero de noche y en un rio se oyen
muchos sonidos raros.

Sam se acosto y Frodo se sent6é envuelto en las mantas, luchando contra el
suefio. Los minutos o las horas pasaron lentamente y nada ocurri6. Frodo
estaba ya cediendo a la tentacion de acostarse de nuevo cuando una forma
oscura, apenas visible, flotd6 muy cerca de una de las barcas. Una mano larga
y blanquecina asomé palidamente y se aferr6 a la borda; dos ojos claros
brillaron friamente como linternas mientras miraban dentro del bote y luego se
alzaron posandose en Frodo. No se encontraban a mas de unos dos metros
de distancia y Frodo alcanzé a oir que la criatura tomaba aliento, siseando. Se
incorporé, sacando a Dardo de la vaina y se enfrenté a los ojos. La luz se
extinguié en seguida. Se oyd otro siseo y un chapoteo y la oscura forma de
lefio se precipitd aguas abajo en la noche. Aragorn se movio en suefios, dio
media vuelta y se sento.

-¢Qué pasa? -murmurd, incorpordndose de un salto y acercandose a
Frodo-. Senti algo en suefios. ¢ Por qué sacaste la espada?

-Gollum -respondié Frodo-, o al menos asi me parecio.

-jAh! -dijo Aragorn-. ¢Asi que conoces a nuestro pequefio salteador de
caminos? Vino detrds de nosotros mientras cruzabamos Moria y bajé hasta
Nimrodel. Desde que tomamos los botes nos sigue tendido de bruces sobre un
lefio y remando con pies y manos. Traté de atraparlo una o dos veces de
noche, pero es mas astuto que un zorro y resbaladizo como un pez. Yo
esperaba que el viaje por el rio acabaria con él, pero es una criatura
acostumbrada al agua y demasiado habil.

»Trataremos de ir mas rapido mafana. Acuéstate ahora y yo montaré
guardia el resto de la noche. Ojala pudiera echarle las manos encima a ese
desgraciado. Quiza lograramos que nos fuera util. Pero si no lo atrapo, seria
mejor perderlo de vista. Es muy peligroso. Ademas de intentar atacamos de
noche por su propia cuenta, podria guiar hacia nosotros a cualquier enemigo.
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Pasd la noche sin que Gollum mostrara ni siquiera una sombra. Desde
entonces la Compafiia estuvo alerta y vigilante, pero en el resto del viaje no
vieron mas a Gollum. Si todavia los seguia, era muy cuidadoso y sagaz.
Aragorn habia aconsejado que remaran durante largos periodos y las orillas
desfilaban rapidamente. Pero veian poco de la region, pues viajaban sobre
todo de noche y a la luz del crepusculo, descansando de dia, tan ocultos como
lo permitia el terreno. El tiempo pasa sin ningun incidente hasta el séptimo dia.

El cielo estaba todavia gris y nublado y un viento soplaba del este, pero a
medida que la tarde se mudaba en noche, unos claros de luz débil, amarilla y
verde, se abrieron bajo los bancos de nubes grises. La forma blanca de la luna
nueva se reflejaba en los lagos lejanos. Sam la mir6, frunciendo el cefio.

Al dia siguiente el paisaje empez6 a cambiar con rapidez a ambos lados.
Las orillas se levantaron y se hicieron pedregosas. Pronto se encontraron
cruzando un terreno accidentado y rocoso y las costas eran unas pendientes
abruptas cubiertas de matas espinosas y endrinos, confundidos con zarzas y
plantas trepadoras. Detrds habia unos acantilados bajos y desmoronados a
medias y chimeneas de una carcomida piedra gris, cubiertas por una hiedra
oscura, y aun mas alla se alzaban unas cimas coronadas de abetos retorcidos
por el viento. Estaban acercandose al pais de las colinas grises de Emyn Muil,
la frontera sur de las Tierras Asperas.

Habia muchos pajaros en los acantilados y las chimeneas de piedra, y
durante todo el dia unas bandadas habian estado revoloteando all4 arriba,
negras contra el cielo palido. Mientras descansaban en el campamento,
Aragorn observaba los vuelos con aire receloso, preguntandose si Gollum no
habria hecho de las suyas y las noticias de la expedicion no estarian
propasandose ya por el desierto. Luego, cuando se ponia el sol y la Compaiiia
estaba atareada preparandose para partir otra vez, alcanz6 a ver un punto
oscuro que se movia a la luz moribunda: un pajaro grande que volaba muy alto
y lejos, ya dando
vueltas, ya volando lentamente hacia el sur.

-¢,Qué es eso, Legolas? -pregunt6 apuntando al cielo del norte-. ¢ ES como
yO creo un aguila?

-Si -dijo Legolas-. Es un &guila de caza. Me pregunto qué presagiara.
Estamos lejos de los montes.

-No partiremos hasta que sea noche cerrada -dijo Aragorn.

Llegd la noche octava del viaje. Era una noche silenciosa y tranquila; el
viento gris del este habia cesado. EIl delgado creciente de la luna habia caido
temprano en la palida puesta de sol, pero el cielo era todavia claro arriba y
aunqgue alla lejos en el sur habia grandes franjas de nubes que brillaban ain
débilmente, en el oeste resplandecian las estrellas.

-iVamos! -dijo Aragorn-. Correremos el riesgo de otra jornada nocturna.
Estamos llegando a unos tramos del rio que no conozco bien, pues nunca he
viajado aqui por el agua, no entre este sitio y los rapidos de Sarn Gebir. Pero
estos rapidos, si no me equivoco, estan aun a muchas millas. Nos
encontraremos con muchos peligros antes de llegar: rocas e islotes de piedra
en la corriente. Abramos bien los ojos y no rememos demasiado rapido.

A Sam que iba en el borde de delante le fue encomendada la tarea de
vigia. Tendido en la proa, clavaba los ojos en la oscuridad. La noche era cada
vez mas oscura, pero arriba las estrellas brillaban de un modo extrafio y habia
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un resplandor sobre la superficie del rio. No faltaba mucho para la medianoche
y desde hacia tiempo se dejaban llevar por la corriente, recurriendo raramente
a las palas, cuando de pronto Sam dio un grito. Delante, a unos pocos metros,
se alzaban unas formas y se oian los remolinos de unas aguas rapidas. Una
fuerte corriente iba hacia la izquierda, donde el cauce no presentaba
obstaculos. Mientras el agua los llevaba asi a un lado, los viajeros alcanzaron
a ver, ahora muy de cerca, las blancas espumas del rio que golpeaban unas
rocas puntiagudas, inclinadas hacia adelante como una hilera de dientes. Los
botes estaban todos agrupados.

La barca de Boromir golpe6 contra la de Aragorn.

-iEh, Aragorn! -grité Boromir-. jEsto es una locura! jNo podemos cruzar los
rapidos de noche! Pero no hay bote que resista en Sarn Gebir, de noche o de
dia.

-jAtras! jAtras! -grité Aragorn-. jVirad! jVirad si podéis!

Hundié la pala en el agua tratando de detener la barca y de hacerla girar.

-Me he equivocado -le dijo a Frodo-. No sabia que habiamos llegado tan
lejos. EI Anduin fluye més rapido de lo que pensaba. Sarn Gebir tiene que
estar ya al alcance de la mano.

Luego de muchos esfuerzos lograron dominar los botes, haciéndolos girar en
redondo, pero al principio el agua no los dejaba avanzar y cada vez estaban
mas cerca de la orilla del este, que ahora se levantaba negra y siniestra en la
noche.

-iTodos juntos, rememos! - grit6 Boromir-. jRememos! O el agua nos
arrastrara a los bajios.

Se oia aun la voz de Boromir cuando Frodo sintid6 que la quilla rozaba el
fondo rocoso.

En ese momento se oyd el ruido seco de unos arcos: algunas flechas
pasaron por encima de ellos y otras cayeron en las barcas. Una alcanz6 a
Frodo entre los hombros; Frodo vacilé y cay6 adelante, gritando y soltando la
pala; pero la flecha rebot6 en la malla escondida. Otra le atraveso la capucha a
Aragorn y una tercera se clavo en la borda del segundo bote, cerca de la mano
de Merry. Sam crey6 ver unas figuras negras corriendo a lo largo de las playas
pedregosas de la orilla oriental. Le parecié que estaban muy cerca.

-Yrch! -dijo Legolas, volviendo involuntariamente a su propia lengua.

-iOrcos! -gritd Gimli.

-Obra de Gollum, apuesto la cabeza -le dijo Sam a Frodo-. Y qué buen
lugar eligieron. El rio parece decidido a ponernos directamente en manos de
esas bestias.

Todos se doblaron hacia adelante trabajando con las palas; hasta Sam dio
una mano. Pensaban que en cualquier momento sentirian la mordedura de las
flechas de penachos negros. Muchas les pasaban por encima, silbando; otras
caian en el agua cercana; pero ninguna los alcanzé. La noche era oscura, no
demasiado oscura para los ojos de los orcos, y a la luz de las estrellas los
viajeros debian de ser un buen blanco para aquellos astutos enemigos, aunque
era posible que los mantos grises de Lorien y la madera gris de las barcas
élficas desconcertaran a los maliciosos arqueros de Mordor.

La compaiiia no soltaba las palas. En la oscuridad era dificil afirmar que
estuvieran moviéndose de veras, pero los remolinos de agua fueron
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apagandose poco a poco y la sombra de la orilla oriental retrocedié en la
noche. Al fin, les parecio, habian llegado de nuevo al medio del rio y habian
alejado las embarcaciones de aquellas rocas afiladas. Dando entonces media
vuelta, remaron esforzadamente hacia la orilla occidental y se detuvieron a
tomar aliento a la sombra de unos arbustos que se inclinaban sobre el rio.

Legolas dej6 la pala y tomé el arco que habia traido de Lérien. Luego saltd
a tierra y subié unos pocos pasos por la orilla. Puso una flecha en el arco,
estird la cuerda y se volvié a mirar por encima del rio en la oscuridad. Del otro
lado venian unos gritos estridentes, pero no se veia nada.

Frodo miré al elfo que se erguia alli arriba, observando la noche, buscando
un blanco. Sobre la cabeza sombria habia una corona de estrellas blancas que
resplandecian vivamente en los charcos negros del cielo. Pero ahora,
elevdndose y navegando desde el sur, las grandes nubes avanzaron enviando
unos adelantados oscuros a los campos de estrellas. Un temor repentino
invadio a los viajeros.

-Elbereth Gilthoniel! -suspir6 Legolas mirando al cielo. Una sombra negra,
parecida a una nube, pero que no era una nube, pues se movia con demasiada
rapidez, vino de la oscuridad del sur y se precipité hacia la Compaiiia, cegando
todas las luces mientras se acercaba. Pronto aparecié como una gran criatura
alada, mas negra que los pozos en la noche. Unas voces feroces le dieron la
bienvenida desde la otra orilla del rio. Un escalofrio repentino le corrié por el
cuerpo a Frodo estrujandole el corazén; sentia en el hombro un frio mortal,
como el recuerdo de una vieja herida. Se agachd, como para esconderse.

De pronto el gran arco de Lérien cant6. La flecha subi6 silbando, desde la
cuerda élfica. Frodo alz6 los ojos. Casi encima de €l la forma alada retrocedio
encogiéndose. Hubo un graznido ronco y la sombra caydé del aire,
desvaneciéndose en la penumbra de la costa oriental. El cielo era claro otra
vez. Lejos se oy0 un tumulto de muchas voces, que maldecian y se quejaban
en la oscuridad, y luego silencio. Ni flechas ni gritos llegaron otra vez del este
aguella noche.

Al cabo de un rato Aragorn guié las embarcaciones aguas arriba. Siguieron
tanteando la orilla del agua un cierto trecho hasta que encontraron una bahia
pequefia, poco profunda. Habia unos arboles bajos cerca de la orilla y luego se
elevaba una barranca rocosa y abrupta. La Compafiia decidié quedarse alli a
esperar el alba; era inutil tratar de seguir viaje de noche. No acamparon y no
encendieron un fuego, se quedaron en las barcas, amarradas juntas.

-jAlabados sean el arco de Galadriel y la mano y el ojo de Legolas! -dijo
Gimli mientras masticaba una oblea de lembas-. jUn buen tiro en la oscuridad,
amigo mio!

-¢,Pero quién puede decir qué blanco fue ése?

-Yo no -dijo Gimli-. Pero agradezco que la sombra no se haya acercado
mas. No me gusta nada. Me recordaba demasiado a la sombra de Moria... la
sombra del Balrog -concluy6 en un suave susurro.

-No era un Balrog -dijo Frodo, todavia temblando de frio-. Era algo mas
helado. Creo que era...

Frodo se detuvo y no siguié hablando.

-¢,Qué crees? -preguntd Boromir con interés, inclinandose fuera de su
barca, como tratando de verle la cara a Frodo.
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-Creo... No, no lo diré -respondié Frodo-. De cualquier manera, esa caida
aterrorizo a nuestros enemigos.

-Asi parece -dijo Aragorn-. Sin embargo no sabemos dénde estan, ni
cuantos son, ni qué haran mafana. jEsta noche nadie dormira! La oscuridad
nos protege. ¢ Pero qué nos mostrara el dia? jTened las armas al alcance de la
mano!

Sam estaba sentado golpeteando con las puntas de los dedos la vaina de la
espada, como si estuviese sacando cuentas.

-Es muy raro -murmuré-. La luna es la misma que en la Comarca y en las
Tierras Asperas, o0 tendria que serlo. Pero ha cambiado de curso, o estoy
contando mal. Recuerde, sefior Frodo: la luna decrecia cuando descansamos
aguella noche en la plataforma del arbol; una semana después del plenilunio,
me parecio. Anoche se cumplia una semana de viaje y he aqui que se aparece
una luna nueva, tan delgada como una raedura de ufia, como si no hubiésemos
pasado un tiempo en el pais de los elfos.

»Bien, recuerdo que estuvimos alli tres noches al menos y creo recordar
muchas otras; pero juraria que no pasé un mes. jUno casi podria pensar que
alla el tiempo no cuenta!

-Y quizés asi era -dijo Frodo-. Es posible que en ese pais hayamos estado
en un tiempo que era ya el pasado en otros sitios. Soélo cuando el Cauce de
Plata nos llevdé al Anduin, me parece, volvimos al tiempo que fluye por las
tierras de los mortales hacia las Grandes Aguas. Y no recuerdo ninguna luna,
nueva o vieja, en Caras Galadon: solo las estrellas de noche y el sol de dia.

Legolas se movié en su barca.

-No, el tiempo nunca se detiene del todo -dijo-, pero los cambios y el
crecimiento no son siempre iguales para todas las cosas y en todos los sitios.
Para los elfos el mundo se mueve y es a la vez muy rdpido y muy lento.
Rapido, porque los elfos mismos cambian poco y todo lo demas parece fugaz;
lo sienten como una pena. Lento, porque no cuentan los afilos que pasan, no
en relacion con ellos mismos. Las estaciones del afio no son mas que ondas
gue se repiten una y otra vez a lo largo de la corriente. Sin embargo todo lo
gue hay bajo el sol ha de terminar un dia.

-Pero el proceso es lento en Lorien -dijo Frodo-. El poder de la Dama se
manifiesta ahi claramente. Las horas son plenas, aunque parecen breves, en
Caras Galadon, donde Galadriel guarda el anillo élfico.

-Esto no hay que decirlo fuera de Ldrien, ni siquiera a mi -dijo Aragorn-. jNo
hables mas! Pero asi es, Sam: en esas tierras no valen las cuentas. Alli el
tiempo paso tan rapidamente para nosotros como para los elfos. La vieja luna
ha muerto y otra ha crecido y decrecido en el mundo exterior, mientras nos
demorabamos alli. Y anoche la luna nueva aparecio otra vez. El invierno casi
ha terminado. El tiempo fluye hacia una primavera de flacas esperanzas.

La noche fue silenciosa. Ninguna voz, ninguna llamada volvié a elevarse del
otro lado del agua. Los viajeros acurrucados en las barcas sintieron el cambio
en el aire. Era tibio ahora y estaba muy quieto bajo los nubarrones himedos
que habian venido del sur y los mares lejanos. Las aguas que golpeaban las
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rocas de los rapidos parecian mas ruidosas y mas proximas. Sobre ellos las
ramas de los arboles empezaron a gotear.

Cuando llego el dia, el mundo de alrededor tenia un aspecto blando vy triste.
Lentamente el alba dio paso a una luz gris, difusa y sin sombras. Habia una
bruma sobre el rio y una niebla blanca cubria la costa; la orilla opuesta no se
veia.

-No soporto la niebla -dijo Sam-, pero ésta parece de buena suerte. Ahora
quiza podamos irnos sin que esos malditos nos vean.

-Quiza -dijo Aragorn-. Pero nos costara encontrar el camino si esa niebla
no se levanta un poco dentro de un rato. Y tenemos que encontrarlo, Si
queremos cruzar Sarn Gebir y llegar a Emyn Muil.

-No entiendo por qué razén tenemos que cruzar los rapidos o seguir el
curso del rio todavia méas -dijo Boromir-. Si Emyn Muil est4 ahi delante,
podriamos abandonar estas cascaras de nuez y marchar hacia el oeste y el sur
hasta llegar al Entaguas y pasar a mi propio pais.

-Si, si vamos a Minas Tirith -dijo Aragorn-, pero todavia no esta decidido. Y
ese rumbo puede ser mas peligroso de lo que parece. El valle del Entaguas es
llano y pantanoso, y la niebla es un peligro mortal para quienes van cargados y
a pie. Yo no abandonaria las barcas hasta que fuese indispensable. En el rio
al menos no podremos extraviarnos.

-Pero el enemigo domina la costa oriental -dijo Boromir-. Y aunque
cruzaramos las Puertas de Argonath y llegaramos sanos y salvos a Escarpa,
¢qué hariamos entonces? ¢ Saltar por encima de las Cascadas y caer en los
pantanos?

-iNo! -respondi6 Aragorn-. Di mejor que llevaremos las barcas por el viejo
camino hasta el pie del Rauros, donde volveremos al agua. ¢ lgnoras, Boromir,
o prefieres olvidar la Escalera del Norte y el elevado sitial de Amon Hen, que
fueron construidos en los dias de los grandes reyes? Yo al menos tengo la
intencion de detenerme en esas alturas antes de decidir qué camino
seguiremos. Quiza veamos alli alguna sefial que pueda orientarnos.

Boromir discutié este plan largo rato, pero cuando fue evidente que Frodo
seguiria a Aragorn, no importaba dénde, cedi6 de pronto.

-Los hombres de Minas Tirith no abandonan a sus amigos en los momentos
dificiles -dijo-, y necesitaréis de mis fuerzas, si llegais a Escarpa. Iré hasta la
isla alta, pero no mas adelante. De alli me volveré a mi pais, solo, si no me
gané con mi ayuda la recompensa de un compariero.

El dia avanzaba y la niebla se habia disipado un poco. Se decidi6 que
Aragorn y Legolas se adelantaran a lo largo de la costa, mientras los otros se
quedaban en las barcas. Aragorn esperaba encontrar algin camino por el que
pudieran llevar las barcas y el equipaje hasta las aguas tranquilas de mas alla
de los rapidos.

-Las barcas de los elfos no se hundirian quiza -dijo-, pero eso no significa
gque podriamos sobrevivir a los rapidos. Nadie lo ha conseguido hasta ahora.
Los Hombres de Gondor no abrieron ningdn camino en esta region, pues aun
en los mejores dias el reino no llegaba hasta el Anduin mas alla de Emyn Muil;
pero hay una senda para bestias de carga en alguna parte de la orilla
occidental y espero encontrarla. No creo que haya desaparecido, pues en otro
tiempo las embarcaciones logicas cruzaban las Tierras Asperas descendiendo
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hasta Osgiliath y esto hasta hace pocos afos, cuando los orcos de Mordor
empezaron a multiplicarse.

-He visto pocas veces a lo largo de mi vida que una barca viniera del norte,
y los orcos dominan la orilla oriental -dijo Boromir-. Si seguimos adelante, el
peligro crecerd con cada milla y aun falta encontrar un camino.

-El peligro acecha en todos los caminos que van al sur —respondié Aragorn-

Esperadnos un dia. Si en ese tiempo no volvemos, sabréis que el infortunio
nos ha alcanzado esta vez. Entonces tendréis que elegir un nuevo jefe y luego
seguirlo como mejor podais.

Frodo sinti6 una congoja en el corazén mientras miraba como Aragorn y
Legolas ascendian la empinada barranca y desaparecian en la niebla; pero no
habia por qué preocuparse. Sélo habian pasado dos o tres horas y era aun el
mediodia cuando las formas borrosas de los exploradores aparecieron de
nuevo.

-Todo bien -dijo Aragorn, bajando por la barranca-. Hay una senda, lleva a
un embarcadero todavia util. No esta lejos. Los rapidos empiezan media milla
aguas abajo y no se extienden por mas de una milla. No mucho después la
corriente se vuelve de nuevo clara y mansa, aunque sigue siendo rapida. El
trabajo mas duro sera llevar las barcas y el equipaje hasta el viejo sendero. Lo
hemos encontrado, pero corre bastante lejos de la orilla, a unas doscientas
yardas, y al amparo de una pared de roca. No hemos visto el desembarcadero
del norte. Si aun existe tenemos que haber pasado anoche por alli. Podriamos
remontar con mucho trabajo la corriente y quiza no lo viéramos en la niebla.
Temo que tengamos que dejar el rio ahora mismo y tomar como podamos ese
camino.

-No seré facil, aunque todos fuéramos hombres -dijo Boromir.

-Lo intentaremos sin embargo, tal como somos -dijo Aragorn.

-Claro que si -dijo Gimli-. jLas piernas se les doblan a los hombres cuando
el camino es duro, pero un enano nunca cae, aunque lleve una carga dos
veces mas pesada que él mismo, sefior Boromir!

El trabajo fue duro en verdad, pero se llevé a cabo. Descargaron los bultos
de las embarcaciones y los llevaron a la cima de la barranca. Luego sacaron
las barcas del agua y las arrastraron hasta arriba. Habian temido que fuesen
mucho mas pesadas. Ni siquiera Legolas sabia de qué arbol del pais élfico era
aquella madera, dura y sin embargo muy liviana. En terreno llano, Merry y
Pippin podian llevar solos la barca y con facilidad. Pero se necesitaba la fuerza
de dos hombres para transportarlas en vilo por aquel terreno; nacia en
pendiente a orillas del rio y era un amontonamiento de piedras calcareas de
color gris, con muchos agujeros escondidos, tapados con zarzas y matorrales;
las matas espinosas abundaban y también las grietas; habia aqui y alla
charcos pantanosos que eran alimentados por unos hilos de agua que venian
de las tierras altas del interior.

Aragorn y Boromir fueron llevando las barcas, una a una, mientras los otros
se afanaban y tambaleaban detras con el equipaje. Al fin todo fue mudado y
depositado en el sendero. Luego, sin encontrar otros obstaculos que las
plantas rampantes y las numerosas piedras caidas, marcharon todos juntos.
La niebla colgaba todavia en velos sobre la casi desmoronada pared de roca; a
la izquierda la bruma ocultaba el rio: podian oir como se precipitaba en
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espumas contra las salientes afiladas y los dientes de piedra de Sarn Gebir,
pero no lo veian. Hicieron dos veces el viaje antes que todo estuviera a salvo
en el embarcadero del sur.

Alli la senda se acercaba a la orilla, descendiendo poco a poco hasta el
borde apenas elevado de una pequefia laguna. La cuenca no parecia ser obra
de alguna mano sino de los remolinos del agua que descendia de Sarn Gebir,
golpeando una roca baja que se adentraba en el rio. Mas alla la orilla subia a
pique en una muralla gris y no habia ningan pasaje para los que iban a pie.

La breve tarde habia quedado atrds y ya caia el crepusculo palido y
nuboso. Los viajeros se habian sentado junto al rio escuchando la confusa
precipitacion de las aguas, el rugido de los rapidos ocultos en la bruma. Se
sentian cansados y con suefio, tan melancolicos como el dia moribundo.

-Bueno, aqui estamos y aqui tendremos que pasar otra noche -dijo
Boromir-. Necesitamos dormir y si a Aragorn se le ha ocurrido cruzar de noche
las Puertas de Argonath... bueno, estamos todos demasiado cansados;
excepto sin duda nuestro vigoroso enano.

Gimli no replicé; cabeceaba sentado.

-Descansemos ahora todo lo posible -dijo Aragorn-. Mafiana viajaremos
otra vez de dia. Si el tiempo no cambia una vez mas y no se pone contra
nosotros, tenemos una buena posibilidad de escurrirnos sin que nos vean
desde la orilla de enfrente. Pero esta noche se turnardn dos en la guardia: tres
horas de reposo y una de vigilia.

No hubo esa noche nada peor que una corta llovizna, una hora antes del alba.
Lleg6 el dia y se pusieron en camino. La niebla estaba desvaneciéndose. Se
mantenian lo mas cerca posible de la orilla occidental y se podian ver las
formas oscuras de las barrancas, mas altas cada vez; muros sombrios que
hundian los pies en las aguas apresuradas. A media mafana las nubes
descendieron y empezé a llover copiosamente. Extendieron las cubiertas de
pieles sobre las barcas, para que no entrara el agua, y continuaron dejandose
llevar rio abajo. Las cortinas grises de la lluvia no les permitian ver lo que
habia delante o alrededor.

La lluvia, sin embargo, no duré mucho. El cielo fue aclarandose lentamente
y luego las nubes se abrieron, y arrastrando unos flecos desalifiados se
alejaron hacia el norte. Las nieblas y brumas habian desaparecido. Delante de
los viajeros se extendia una amplia hondonada, de grandes paredes rocosas,
de donde colgaban unos pocos arbustos retorcidos, aferrados a las salientes y
las grietas. El cauce se hizo mas estrecho y el rio mas rapido. Las aguas
corrian con las barcas y parecia dificil que pudieran detenerse o cambiar el
rumbo, cualquiera fuese el obstaculo que se les presentara delante. Sobre
ellos el cielo era un prado azul; alrededor se extendia el rio oscurecido, y
delante, negras, las colinas de los Emyn Muil al sol, y en ellas no se veia
ninguna abertura.

Frodo miraba hacia adelante y de pronto vio dos rocas que se acercaban
desde lejos: parecian dos grandes pinaculos o pilares de piedra. Altas,
verticales, amenazadoras, se erguian a ambos lados del rio. Una estrecha
abertura apareci6 entre ellas, y el rio arrastré hacia alli las barcas.
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-iMirad los Argonath, los Pilares de los Reyes! - grit0 Aragorn-. Los
cruzaremos pronto. jMantened las barcas en fila y tan apartadas como sea
posible! jSiempre por el medio de la corriente!

Frodo, arrastrado por las aguas, sintio que las dos torres se adelantaban a
recibirlo. Eran unas formas gigantescas, vastas figuras grises, mudas pero
peligrosas. En seguida vio que los pilares eran en verdad unas tallas enormes,
que el arte y los antiguos poderes habian trabajado en ellos y que a pesar de
los soles y las lluvias de afios olvidados todavia seguian siendo unas
poderosas imagenes. Sobre unos grandes pedestales apoyados en el fondo
de las aguas se levantaban dos grandes reyes de piedra: los ojos velados bajo
unas cejas hendidas aun miraban cefiudamente al norte. Los dos adelantaban
la mano izquierda, mostrando la palma en un ademan de advertencia: en la
mano derecha tenian una hacha y sobre la cabeza llevaban un casco y una
corona desmoronados. Aun daban impresion de poder y majestad, guardianes
silenciosos de un reino desaparecido hacia tiempo. Frodo se sintié invadido
por un temor reverente y se encogio cerrando los ojos, sin atreverse a mirar
mientras la barca se acercaba. Hasta Boromir inclind la cabeza cuando las
embarcaciones pasaron en un torbellino, como hojitas fragiles y voladizas, a la
sombra permanente de los centinelas de Numenor. Asi cruzaron la abertura
oscura de las Puertas.

Los terribles acantilados se alzaban ahora a cada lado a alturas
inescrutables. El cielo palido parecia estar muy lejos. Las aguas negras rugian
y resonaban, y un viento chillaba sobre ellas. Frodo, la cabeza entre las
rodillas, oy6 a Sam que grufiia y murmuraba adelante.

-iQué sitio! jQué sitio horrible! jQue pueda yo salir de este bote y nunca
volveré a mojarme los pies en un charco y menos en un rio!

-iNo temas! -dijo una voz extrafia, detras de él.

Frodo se volvio y vio a Trancos, y sin embargo no era Trancos, pues el
curtido montaraz ya no estaba alli. En la popa venia sentado Aragorn hijo de
Arathorn, orgulloso y erguido, guiando la barca con habiles golpes de pala; se
habla echado atras la capucha, los cabellos negros le flotaban al viento y tenia
una luz en los ojos: un rey que vuelve del exilio.

-iNo temas! -repitio-. Durante muchos afios anhelé contemplar las
imagenes de Isildur y Anéarion, mis sefiores de otro tiempo. A la sombra de
estos sefiores, Elessar, Piedra de Elfo, hijo de Arathorn de la casa de Valandil
hijo de Isildur, heredero de Elendil, jno tiene nada que temer!

En seguida la luz se le apag6 en los ojos y Aragorn dijo como hablandose a
si mismo:

-iAh, si ahora Gandalf estuviera aqui! jQué nostalgia tengo de Minas Anor y
las murallas de mi ciudad! ¢ A donde iré ahora?

El paso era largo y oscuro y habia alli un ruido de viento, de aguas
tormentosas y de ecos que resonaban en las paredes de piedra. Describia una
curva hacia el oeste, de modo que al principio todo era oscuro delante, pero
Frodo vio luego una alta brecha luminosa, que crecia con rapidez. De pronto
las barcas salieron precipitadas a una luz vasta y clara.

El sol, que ya habia dejado muy atrds el mediodia, brillaba en un cielo
ventoso. Las aguas se extendian ahora en un largo lago oval, el palido Nen
Hithoel, rodeado de colinas grises y abruptas; las faldas estaban cubiertas de
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arboles, pero las cimas desnudas brillaban friamente a la luz del sol. En el
extremo sur habia tres picos. El del medio se inclinaba un poco hacia adelante,
apartandose de los otros: una isla en medio del agua, entre los brazos palidos y
centelleantes del rio. De lejos venia un rugido profundo, como un trueno
distante.

-iMirad el Tol Brandir! -dijo Aragorn sefialando el pico alto del sur-. A la
izquierda se alza el Amon Lhaw y a la derecha el Amon Hen, las colinas del
Oido y de la Vista. En los dias de los grandes reyes habia sitiases ahi arriba y
una guardia permanente. Pero se dice que ningun pie de hombre o de bestia
ha hollado alguna vez el Tol Brandir. Antes que caigan las sombras de la
noche ya estaremos alli. Escucho la voz eterna del Rauros, que nos llama.

La Compaiiia descanso un rato, dejando que la corriente los llevara hacia el
sur por el medio del lago. Comieron algo y luego tomaron las palas para ir mas
de prisa. La sombra cayo en las laderas del oeste y el sol descendié redondo y
rojo. Aqui y alld asomo una estrella neblinosa. Los tres picos se erguian ante
ellos, cada vez mas oscuros. El vozarrén del Rauros rugia no muy lejos.
Cuando los viajeros llegaron por ultimo a la sombra de las colinas, la noche se
extendia ya sobre las aguas.

El décimo dia de viaje habia terminado. Las Tierras Asperas quedaban
atrds. No podian continuar sin decidir entre el camino del este y, el camino del
oeste. La Ultima etapa de la Busqueda estaba ante ellos.

151



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

10

LA DISOLUCION
DE LA COMUNIDAD

Aragorn los llevé hacia el brazo derecho del rio. Aqui, en la ladera del oeste,
a la sombra del Tol Brandir, habia un prado verde que descendia hacia el agua
desde los pies del Amon Hen. Detras se elevaban las primeras estribaciones
de la colina, sembradas de arboles, y otros arboles se alejaban hacia el oeste
siguiendo la orilla curva del lago. Un pequefio manantial subia y caia
alimentando la hierba.

-Descansaremos aqui esta noche -dijo Aragorn-. Estos son los prados de

Parth Galen: un hermoso sitio en los dias de verano de otro tiempo.
Esperemos que ningun mal haya llegado aun aqui.
Llevaron las embarcaciones a la barranca y acamparon. Pusieron una guardia,
pero no oyeron ningun ruido ni vieron ninguna sefial de los enemigos. Si
Gollum los seguia aun, habia encontrado el modo de que no lo vieran ni lo
oyeran. Sin embargo, a medida que pasaba la noche, Aragorn iba sintiéndose
mas y mas intranquilo, agitdndose en suefios y despertando a menudo. En las
primeras horas del alba, se incorpord y se acercé a Frodo, a quien le tocaba
montar guardia.

-¢ Por qué estas despierto? -pregunt6 Frodo-. No es tu turno.

-No sé -respondié Aragorn-, pero una sombra y una amenaza han estado
creciendo en mis suefios. Seria bueno que sacaras la espada.

-¢ Por qué? -pregunté Frodo-. ¢ Hay enemigos cerca?

-Veamos qué nos muestra Dardo -dijo Aragorn.

Frodo desenfundd entonces la hoja élfica. Aterrorizado, vio que los filos
brillaban débilmente en la noche.

-iOrcos! - dijo -. No muy cerca y sin embargo demasiado cerca, me parece.

-Tal como me lo temia -dijo Aragorn-. Pero no creo que estén de este lado
del rio. La luz de Dardo es débil y quiza sélo apunta a los espias de Mordor en
las laderas del Amon Lhaw. Nunca oi hablar de orcos que hubieran llegado al
Amon Hen. Sin embargo quién sabe qué puede ocurrir en estos dias nefastos,
ahora que Minas Tirith ya no guarda los pasajes del Anduin. Tendremos que
avanzar con cuidado mafiana.

El dia llegé como fuego y humo. Abajo en el este habia barras negras de
nubes, como la humareda de un gran incendio. El sol naciente las iluminé
desde abajo con oscuras llamas rojas, pero pronto subi6 al cielo claro. La cima
del Tol Brandir estaba guarnecida de oro. Frodo miré hacia el este donde se
levantaba la isla. Los flancos salian abruptamente del agua, y dominando los
altos acantilados habia pendientes escarpadas a las que se aferraban los
arboles, de copas superpuestas, y mas arriba de nuevo unas paredes grises e
inaccesibles, coronadas por una aguja de piedra. Muchos péajaros volaban
alrededor, pero no habia otros signos de vida.

Después del desayuno, Aragorn reunié a la Compafia.

-El dia ha llegado al fin -dijo-, el dia de la eleccion tanto tiempo demorada.
¢,Qué serd ahora de nuestra Compafia, que ha viajado tan lejos en
comunidad? ¢ Iremos al este con Boromir, a las guerras de Gondor, o iremos al
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oeste, hacia el Miedo y la Sombra, o disolveremos la comunidad y cada uno
tomara el camino que prefiera? Lo que se decida, hay que hacerlo en seguida.
No podemos quedarnos aqui mucho tiempo. EIl enemigo esta en la costa
oriental, ya sabemos; pero temo que los orcos puedan encontrarse de este lado
del agua.

Hubo un largo silencio, en el que nadie hablé o se movid.

-Bueno, Frodo -dijo Aragorn al fin-. Temo que la responsabilidad pese
ahora sobre tus hombros. Eres el Portador elegido por el Concilio. Se trata de
tu propio camino y sélo tu decides. En este asunto no puedo aconsejarte. No
soy Gandalf y aunque he tratado de desempefiarme como €l, no sé qué
designios o0 esperanzas tenia para esta hora, si tenia algo. Lo mas probable es
que si estuviera aqui con nosotros la eleccion dependeria todavia de ti. Tal es
tu destino.

Frodo no respondié en seguida. Luego dijo lentamente: -Sé que el tiempo
apremia, pero no puedo elegir. La responsabilidad es muy pesada. Dame una
hora mas y hablaré. Dejadme solo.

Aragorn lo miré con una piedad conmiserativa.

-Muy bien, Frodo hijo de Drogo -dijo-. Tendras una hora y estaras solo.
Nos quedaremos aqui un rato. Pero no te alejes tanto que no podamos oirte.

Frodo se quedod algun tiempo sentado, cabizbajo. Sam, que habia estado
observando a su amo muy preocupado, inclind la cabeza y murmuré: -Es claro
como el agua, pero no vale la pena que Sam Gamyi meta la pata justo ahora.

Al fin Frodo se incorpord y se alejd, y Sam vio que mientras los otros se
dominaban y evitaban mirarlo, los ojos de Boromir seguian a Frodo, hasta que
se perdi6 entre los arboles al pie del Amon Hen.

Yendo al principio sin rumbo por el bosque, Frodo descubrié que los pies
estaban llevandolo hacia las faldas de la montafia. Llegd a un sendero, las
tortuosas ruinas de un camino de otra época. En los lugares abruptos habian
tallado unos escalones, pero ahora estaban agrietados y gastados y las raices
de los arboles habian partido la piedra. Trepd algun tiempo sin preocuparse
por donde iba, hasta que llegd a un sitio con pastos. Habia fresnos alrededor y
en medio una gran piedra chata. El pequefio prado de la colina se abria al este
y ahora estaba iluminado por el sol matinal. Frodo se detuvo y mir6 por encima
del rio, que corria muy abajo, los picos del Tol Brandir y los pajaros que
revoloteaban en el gran espacio aéreo que se extendia entre él y la isla virgen.
La voz del Rauros era un poderoso rugido acompafiado por un bramido
retumbante.

Frodo se sent6 en la piedra, apoyando el menton en las manos, los 0jos
clavados en el este, pero no viendo mucho. Todo lo que habia ocurrido desde
gue Bilbo dejara la Comarca le desfil6 entonces por la mente y recordo lo que
pudo de las palabras de Gandalf. El tiempo pasoé y aun no podia decidirse.

De pronto desperté de estos pensamientos: tenia la rara impresion de que
algo estaba detras de él, que unos ojos inamistosos lo observaban. Se
incorpor6 de un salto y se volvié: le sorprendié no ver sino a Boromir, de cara
sonriente y bondadosa.

-Temia por ti, Frodo -dijo Boromir adelantandose-. Si Aragorn tiene razény
los orcos estan cerca, no conviene que nos paseemaos solos y menos tu: tantas
cosas dependen de ti. Y mi corazén también lleva una carga. ¢Puedo
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guedarme y hablarte un rato ya que te he encontrado? Me confortar4d. Cuando
hay tantos, toda palabra se convierte en una discusion interminable. Pero dos
quizés encuentren juntos el camino de la sabiduria.

-Eres amable -dijo Frodo-. Aunque no creo que un discurso pueda
ayudarme. Pues sé muy bien lo que he de hacer, pero tengo miedo de hacerlo,
Boromir, miedo.

Boromir no replic6. El Rauros continuaba rugiendo. El viento murmuraba
en las ramas de los arboles. Frodo se estremecio.

De pronto Boromir se acercoé y se sento junto a él.

-¢ Estas seguro de que no sufres sin necesidad? -dijo-. Deseo ayudarte.
Necesitas alguien que te guie en esa dificil eleccion. ¢No aceptarias mi
consejo?

-Creo que ya sé qué consejo me darias, Boromir -dijo Frodo-. Y me
pareceria un buen consejo si el corazon no me dijese que he de estar
prevenido.

-¢, Prevenido? ¢ Prevenido contra quién? -dijo Boromir con tono brusco.

-Contra todo retraso. Contra lo que parece mas facil. Contra la tentacién
de rechazar la carga que me ha sido impuesta. Contra... bueno, hay que
decirlo: contra la confianza en la fuerza y la verdad de los hombres.

-Sin embargo esa fuerza te protegié mucho tiempo alla en tu pequefio pais,
aunque tu no lo supieras.

-No pongo en duda el valor de tu pueblo. Pero el mundo esta cambiando.
Las murallas de Minas Tirith pueden ser fuertes, pero quiza no bastante
fuertes. Si ceden, ¢qué pasara?

-Moriremos como valientes en el combate. Sin embargo, hay esperanzas
de que no cedan.

-Ninguna esperanza mientras exista el Anillo.

-iAh! jEl Anillo! -dijo Boromir y se le encendieron los ojos- jEl Anillo! ¢ No es
un extrafio destino tener que sobrellevar tantos miedos y recelos por una cosa
tan pequefia? jUna cosa tan pequefia! Y yo sélo la vi un instante en la casa de
Elrond. ¢No podria echarle otra mirada?

Frodo alzé la cabeza. EI corazén se le habia helado de pronto. Habia
alcanzado a ver el extrafio resplandor en los ojos de Boromir, aunque la
expresion de la cara era aun amable y amistosa.

-Es mejor que permanezca oculto -respondio.

-Como quieras. No me importa -dijo Boromir-. ¢ Pero no puedo hablarte de
ese Anillo? Parece que solo pensaras en el poder que podria alcanzar en
manos del enemigo; en los malos usos del Anillo y no en los buenos. El mundo
cambia, dices. Minas Tirith caera, si el Anillo no desaparece. ¢Pero por qué?
Asi sera si lo tiene el enemigo, pero no si lo tenemos nosotros.

-¢No estuviste en el Concilio? -respondié Frodo-. No podemos utilizarlo, y
lo que consigues con él se desbarata en mal.

Boromir se incorpor6 y se puso a caminar de un lado a otro con
impaciencia.

-Si, ya conozco la cantinela -exclamo-. Gandalf, Elrond, todos te dijeron lo
mismo y tu lo repites. Quizas esté bien para ellos. Esos elfos, medio elfos y
magos: es posible que alguna desgracia les cayera encima. Sin embargo me
pregunto a menudo si seran sabios de veras y no meramente timidos. Pero a
cada uno segun su especie. Los hombres de corazon leal no seran
corrompidos. Nosotros los de Minas Tirith nos hemos mostrado fuertes a
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través de largos afios de prueba. No buscamos el poder de los sefiores
magos, solo fuerza para defendemos, fuerza para una causa justa. jY mira! En
nuestro aprieto la casualidad trae a la luz el Anillo de Poder. Es un regalo digo
yo, un regalo para los enemigos de Mordor. Seriamos insensatos si no lo
aprovecharamos, si no utilizaramos contra el enemigo ese mismo poder. El
temerario, el audaz, soélo ellos tendran la victoria. ¢Qué no podria hacer un
guerrero en esta hora, un gran jefe? ¢Qué no podria hacer Aragorn? Y si
Aragorn se rehusa, ¢ qué no podria hacer Boromir? EIl Anillo me daria poder de
mando. jAh, cdmo perseguiria yo a las huestes de Mordor y como todos los
hombres servirian a mi bandera!

Boromir iba y venia hablando cada vez mas alto, casi como si hubiera
olvidado a Frodo, mientras peroraba sobre murallas y armas y la convocatoria a
los hombres y planeaba grandes alianzas y gloriosas victorias futuras; y
sometia a Mordor y él se convertia en un rey poderoso, benevolente y sabio.
De pronto se detuvo y sacudio los brazos.

-iY nos dicen que lo tiremos por ahi -grit6-. Yo no digo como ellos
destruidlo. Esto podria convenir, si hubiese algin motivo razonable. No lo hay.
El Unico plan que nos propusieron es que un mediano entrara a ciegas en
Mordor y ofreciera al enemigo la posibilidad de recuperar el Anillo. jQué locura!

»Seguro que tu también lo entiendes asi, ¢no es cierto, amigo? -dijo de
pronto volviéndose de nuevo hacia Frodo-. Dices que tienes miedo. Si es asi,
el mas audaz te lo perdonaria. ¢ Pero ese miedo no sera tu buen sentido que se
rebela?

-No, tengo miedo -dijo Frodo-. No hay otra cosa. Y me alegra haberte oido
hablar tan francamente. Mi mente esti mas clara ahora.

-¢,Entonces vendras a Minas Tirith? -exclamé Boromir.

Tenia los ojos brillantes y el rostro encendido.

-Me has entendido mal -dijo Frodo.

-¢ Pero vendras, al menos por un tiempo? -insistié6 Boromir-. Mi ciudad no
estd lejos ahora y no hay mas distancia de alli a Mordor que desde aqui.
Hemos estado mucho tiempo en el desierto y necesitas saber qué hace ahora
el enemigo antes de dar un paso. Ven conmigo, Frodo -dijo-. Necesitas
descansar antes de aventurarte mas alla, si es necesario que vayas.

Se apoyd en el hombro de Frodo, en actitud amistosa, pero Frodo sintié
que la mano de Boromir temblaba con una excitacibn contenida. Dio
rapidamente un paso atras y miré con inquietud al hombre alto, casi dos veces
mas grande que él y mucho mas fuerte.

-¢,Por qué eres tan poco amable? -dijo Boromir-. Soy un hombre leal, no un
ladrén, ni un bandolero. Necesito tu Anillo, ahora lo sabes, pero te doy mi
palabra de que no quiero quedarme con él. ¢No me permitirds al menos que
probemos mi plan? jPréstame el Anillo!

-iNo! iNo! - grité Frodo -. El Concilio decidié que era yo quien tenia que
llevarlo.

-iTu locura nos llevara a la derrota! -grit6 Boromir-. jMe pones fuera de mi!
ilnsensato! jCabeza dura! Corres voluntariamente a la muerte y arruinas
nuestra causa. Si algin mortal tiene derecho al Anillo, ha de ser un Hombre de
Numenor y no un mediano. Solo por una desgraciada casualidad es tuyo.
Tenia que haber sido mio. Tiene que ser mio. jDamelo!

Frodo no respondi6¢ y fue alejandose hasta que la gran piedra chata se
extendi6 entre ellos.
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-iVamos, vamos, mi querido amigo! -dijo Boromir con una voz mas
endulzada-. ¢Por qué no librarte de él? ¢Por qué no librarte de tus dudas y
miedos? Puedes echarme la culpa, si quieres. Puedes decir que yo era
demasiado fuerte y te lo quité. jPues soy demasiado fuerte para ti, mediano!

Boromir dio un salto y se precipité por encima de la piedra hacia Frodo.
Tenia otra cara ahora, fea y desagradable, y un fuego de furia le ardia en los
0jos.

Frodo lo esquivé y de nuevo puso la piedra entre ellos. Habia una sola
solucion: temblando sacé el Anillo sujeto a la cadena y se lo deslizo
rapidamente en el dedo, en el momento en que Boromir saltaba otra vez hacia
él. El hombre ahog6 un grito, mir6 un momento, asombrado, y luego echo a
correr de un lado a otro, buscando aqui y alli entre las rocas y arboles.

-iMiserable tramposo! - grit6 -. jEspera a que te ponga las manos encima!
Ahora entiendo tus intenciones. Le llevaras el Anillo a Sauron y nos venderas a
todos. Querias abandonarnos y soOlo esperabas que se te presentara la
ocasion. jMalditos ta y todos los medianos, que se los lleven la muerte y las
tinieblas!

En ese momento el pie se le engancho6 en una piedra, cayd hacia adelante
con los brazos y piernas extendidos y se quedo alli tendido de bruces. Durante
un rato estuvo muy quieto y parecid que lo hubiera alcanzado su propia
maldicion; luego, de pronto, se echo a llorar.

Se incoporo y se paso6 la mano por los 0jos, enjugandose las lagrimas.

-¢,Qué he dicho? -grito-. ¢ Qué he hecho? jFrodo! jFrodo! -llamoé-. jVuelve!
Tuve un ataque de locura, pero ya se me paso. jVuelve!

No hubo respuesta, Frodo ni siquiera oy0 los gritos. Estaba ya muy
lejos, saltando a ciegas por el sendero que llevaba a la cima, estremeciéndose
de terror y de pena mientras recordaba la cara enloquecida y los ojos ardientes
de Boromir.

Pronto se encontr6 solo en la cima del Amon Hen y se detuvo, sin aliento.
Vio a través de la niebla un circulo amplio y chato, cubierto de losas grandes y
rodeado por un parapeto en ruinas; y en medio, sobre cuatro pilares labrados,
en lo alto de una escalera de muchos peldafios, habia un asiento. Frodo subi6
y se sent6 en la antigua silla, sintiéndose casi como un nifio extraviado que ha
trepado al trono de los reyes de la montafia.

Al principio poco pudo ver. Parecia como si estuviese en un mundo de
nieblas, donde so6lo habia sombras; tenia puesto el Anillo. Luego, aqui y alla,
la- niebla fue levantandose y vio muchas escenas, visiones pequefias y claras
corno si las tuviera ante los ojos sobre una mesa y sin embargo remotas. No
habia sonidos, sélo imagenes brillantes y vividas. El mundo parecia encogido,
enmudecido. Estaba sentado en el Sitial de la Vista, sobre el Amon Hen, la
Colina del Ojo de los Hombres de Numenor. Mir6 al este y vio tierras que no
aparecian en los mapas, llanuras sin nombre y bosques inexplorados. Mir6 al
norte y vio alla abajo el Rio Grande como una cinta, y las Montafias Nubladas
parecian pequefias y de contornos irregulares, como dientes rotos. Mir6 al
oeste y vio las vastas praderas de Rohan; Orthanc, el pico de Isengard, como
una espiga negra. Miré al sur y vio el Rio Grande que rodaba como una ola y
caia por los saltos del Rauros a un abismo de espumas; un arco iris
centelleaba sobre los vapores. Y vio el Ethir Anduin, el poderoso delta del rio y
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miriadas de pajaros marinos que revoloteaban al sol como un polvo blanco, y
debajo un mar plateado y verde, ondeando en lineas interminables.

Pero adonde mirara, veia siempre signos de guerra. Las Montafas
Nubladas hervian como hormigueros: los orcos salian de innumerables
madrigueras. Bajo las ramas del Bosque Negro habia una lucha enconada de
elfos, hombres y bestias feroces. La tierra de los Beornidas estaba en llamas;
una nube cubria Moria; unas columnas de humo se elevaban en las fronteras
de Lorien.

Unos Jinetes galopaban sobre la hierba de Rohan; desde Isengard los
lobos llegaban en manadas. En los puertos de Harad, las naves de guerra se
hacian a la mar y del este venian muchos hombres: de espada, lanceros,
arqueros a caballo, carros de comandantes y vagones de suministros. Todo el
poder del Sefior Oscuro estaba en movimiento. Volviéndose de nuevo hacia el
sur Frodo contemplé Minas Tirith. Parecia estar muy lejos y era hermosa: de
muros blancos, franqueada por numerosas torres, orgullosa y espléndida,
encaramada en la montafia; el acero refulgia en las almenas y en las torrecillas
brillaban estandartes de muchos colores. En el corazon de Frodo se encendio
una esperanza. Pero contra Minas Tirith se alzaba otra fortaleza, mas grande y
mas poderosa. No queria mirar pero se volvié hacia el este y vio los puentes
arruinados de Osgiliath y las puertas abiertas como en una mueca de Minas
Morgul y las Montafias Encantadas, y se descubrié mirando Gorgoroth, el valle
del terror en el Pais de Mordor. Las tinieblas se extendian alli bajo el sol. El
fuego brillaba entre el humo. EI Monte del Destino estaba ardiendo y una
densa humareda subia en el aire. Al fin los ojos se le detuvieron y entonces la
vio: muro sobre muro, almena sobre almena, negra, inmensamente poderosa,
montafia de hierro, puerta de acero, torre de diamante: Barad-ddr, la Fortaleza
de Sauron. Frodo perdio toda esperanza.

Y entonces sinti6 el Ojo. Habia un ojo en la Torre Oscura, un 0jo que no
dormia, y ese 0jo no ignoraba que €l estaba mirandolo. Habia alli una voluntad
feroz y decidida y de pronto saltdé hacia él. Frodo la sinti6 casi como un dedo
que lo buscaba y que en seguida lo encontraria, aplastandolo. El dedo tocé el
Amon Lhaw. Eché una mirada al Tol Brandir. Frodo salt6é a los pies de la silla
y se acurrucé cubriéndose la cabeza con la capucha gris.

Se oy6 a si mismo gritando: jNunca! jNunca! O quiz4 decia: Me acerco en
verdad, me acerco a ti. No podia asegurarlo. Luego como un relampago
venido de algun otro extremo de poder se le presentd un nuevo pensamiento:
jSacatelo! jSacatelo! jInsensato, sacatelo! jSacate el Anillo!

Los dos poderes lucharon en él. Durante un momento, en perfecto
equilibrio entre dos puntas afiladas, Frodo se retorcié atormentado. De subito
tuvo de nuevo conciencia de si mismo: Frodo, ni la Voz ni el Ojo libre de elegir
y disponiendo apenas de un instante. Se sacé el Anillo del dedo. Estaba
arrodillado a la clara luz del sol delante del elevado sitial. Una sombra negra
parecié pasar sobre él, como un brazo; no acertdé a dar con el Amon Hen,
busco un poco en el este y se desvanecid. El cielo era otra vez limpio y azul y
los pajaros cantaban en todos los arboles.

Frodo se puso de pie. Se sentia muy fatigado, pero estaba decidido ahora
y se habia quitado un peso del corazén. Se hablo en voz alta.

-Bien, tengo que hacerlo -dijo-. Esto al menos es claro: la malignidad del
Anillo ya esta operando, aun en la Compaiiia, y antes que haga mas dafo hay
gue llevarlo lejos. Iré solo. En algunos no puedo confiar y aquellos en quienes
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puedo confiar me son demasiado queridos: el pobre viejo Sam y Merry y
Pippin. Trancos también: desea tanto volver a Minas Tirith, y quiza lo necesiten
alli, ahora que Boromir ha sucumbido al mal. Iré solo. En seguida.

Descendio rapidamente por el sendero y llegé de vuelta al prado donde lo

habia encontrado Boromir. Alli se detuvo y escuchd. Crey6 oir gritos y
llamados que venian de los bosques cercanos a la costa.
-Estardn buscandome -se dijo-. Me pregunto cuanto tiempo he estado ausente.
Horas quiza. ¢Qué puedo hacer? -murmurd titubeando-. Tengo que irme
ahora, o no me iré nunca. No tendré otra oportunidad. Odio abandonarlos y
mas de este modo, sin ninguna explicacion. Pero creo que ellos entenderan.
Sam entendera. ¢Y qué otra cosa puedo hacer?

Lentamente extrajo el Anillo y se lo puso una vez mas. Desaparecio y
descendio por la colina, leve como el roce del viento.

Los otros permanecieron un tiempo junto al rio. Habian estado callados un
rato, yendo de un lado a otro, inquietos, pero ahora estaban sentados en
circulo y hablaban. De cuando en cuando trataban de hablar de alguna otra
cosa, del largo camino y de las numerosas aventuras que habian encontrado;
interrogaron a Aragorn acerca del reino de Gondor en los tiempos antiguos, y
los restos de las grandes obras que podian verse aun en estas extrafias
regiones fronterizas de los Emyn Muil: los reyes de piedra y los sitiases de
Lhaw y Hen y la gran escalera junto a los saltos del Rauros. Pero los
pensamientos y las palabras de todos volvian una y otra vez a Frodo y el Anillo.
¢, Qué decidiria Frodo? ¢ Por qué dudaba?

-Trata de averiguar qué camino es el mas desesperado, me parece -dijo
Aragorn-. No me sorprende. Hay menos esperanzas que nunca para la
Compaifiia si vamos hacia el este. Gollum nos ha seguido el rastro y es posible
que nuestro viaje ya no sea un secreto. Pero Minas Tirith no estd mas cerca
del Fuego y la destruccion de la Carga.

»Podemos quedarnos aqui un tiempo y defendernos como bravos, pero el
Sefior Denethor y todos sus hombres no podrian conseguir lo que no esta al
alcance de los poderes de Elrond, segun dijo él mismo: o mantener en secreto
la Carga, o mantener a distancia a las fuerzas del enemigo cuando venga tras
ella. ¢ Qué camino elegiriamos nosotros en el lugar de Frodo? No lo sé. Nunca
hemos necesitado mas a Gandalf.

-Cruel ha sido nuestra pérdida -dijo Legolas-, pero tendremos que encontrar
alguna solucion sin la ayuda de Gandalf. ¢ Por qué no lo decidimos entre todos
y ayudamos asi a Frodo? jLlamémoslo de vuelta y votemos! Yo votaré por
Minas Tirith.

-Y yo también -dijo Gimli -. Nosotros, por supuesto, sélo vinimos a ayudar al
Portador a lo largo del camino y no tenemos por qué ir mas alla; ninguno de
nosotros ha hecho un juramento ni ha recibido la orden de buscar la Montafia
del Destino. Dejar Lothlérien fue duro para mi. Pero he venido aqui tan lejos y
digo ahora -. Ha llegado el momento de la uUltima decision y es evidente que no
dejaré a Frodo. Yo elegiria Minas Tirith, pero si €l piensa otra cosa, lo seguiré.

-Yo también iré con Frodo -dijo Legolas-. Seria desleal despedirme de él
ahora.

-Seria de veras una traicion, si todos lo abandonaramos -dijo Aragorn-.
Pero si va hacia el este, no es necesario que lo acompafemos todos, ni creo

158



El Sefior de los anillos: La comunidad del anillo

gue convenga. Es un riesgo desesperado, tanto para ocho como para dos o
tres, 0 uno solo. Si se me permitiera elegir, yo designaria tres compaferos:
Sam, que no podria soportar que fuera de otro modo; Gimli y yo mismo.
Boromir volvera a Minas Tirith donde su padre y la gente lo necesitan y junto
con él irian los demas, o al menos Meriadoc y Peregrin, si Legolas no esta
dispuesto a dejarnos.

-ilmposible! -exclamd Merry-. jNo podemos dejar a Frodo! Pippin y yo
decidimos desde un principio acompafarlo a todas partes y aun es asi para
nosotros. Aungue antes no entendimos lo que eso significaba. Parecia distinto
alla lejos, en la Comarca o en Rivendel. Seria una locura y una crueldad
permitir que Frodo vaya a Mordor. ¢ Por qué no podemos impedirselo?

-Tenemos que impedirselo -dijo Pippin-. Y por eso esta preocupado, no me
cabe ninguna duda. Sabe que no estaremos de acuerdo si quiere ir al este. Y
no le gusta pedirle a alguien que lo acompafie, pobre viejo. Y no podria ser de
otra manera. jlr a Mordor solo! - Pippin se estremecié. - Pero el viejo, tonto y
querido hobbit debiera saber que no tiene nada que pedir. Debiera saber que
si no podemos detenerlo, no lo dejaremos solo.

-Perddn -dijo Sam-. No creo que ustedes entiendan del todo a mi amo.
Las dudas que él tiene no se refieren al camino. jClaro que no! ¢De qué
serviria Minas Tirith de todos modos? A él quiero decir, si usted me perdona,
sefior Boromir -afiadid, volviéndose.

Fue entonces cuando descubrieron que Boromir, quien al principio habia
esperado en silencio fuera del circulo, ya no estaba con ellos.

-¢,Qué ha ido a hacer ahora? -pregunté6 Sam, preocupado-. Ha estado raro
desde hace un tiempo, me parece. De cualquier modo no es un problema de
él. Se ha ido a su casa, como siempre ha dicho, y no lo culpo. Pero el sefior
Frodo sabe que necesita encontrar las Grietas del Destino, si es posible. Pero
tiene miedo. Ahora que ha llegado el momento de decidirse, esta simplemente
aterrorizado. Este es su problema. Por supuesto ha ganado un poco de
experiencia, por asi decir -como todos nosotros- desde que salimos de casa, 0
estaria tan asustado que tiraria el Anillo al rio y se escaparia. Pero tiene
todavia demasiado miedo para ponerse en camino. Y tampoco esta
preocupado por nosotros: si vamos a ir con €l o no. Sabe que no lo dejariamos
solo, jRecuerden lo que digo! Vamos a tener dificultades cuando venga. Y
estara de veras decidido, tan cierto como que se llama Bolsén.

-Pienso que hablas con més sabiduria que ninguno de nosotros, Sam -dijo
Aragorn-. ;Y qué haremos, si tienes razén?

-iDetenerlo! jNo dejarlo ir! -gritdé Pippin.

-No sé —dijo Aragorn-. Es el Portador y el destino de la Carga pesa sobre
él. No creo que nos corresponda empujarlo en un sentido o en otro. No creo
por otra parte que tuviéramos éxito, si lo intentaramos. Hay otros poderes en
accion, mucho mas fuertes.

-Bueno, me gustaria que Frodo «se decidiera» a volver y concluyéramos el
asunto -dijo Pippin-. jEsta espera es horrible! ¢ No se cumplié ya el tiempo?

-Si -dijo Aragorn-. La hora ha pasado hace rato. La mafana termina. Hay
gue llamarlo.

En ese momento reaparecio Boromir. Salié de los arboles y se adelanto hacia
ellos sin hablar. Tenia un aire sombrio y triste. Se detuvo como para contar
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quiénes estaban presentes y luego se sentd aparte, los ojos clavados en el
suelo.

-¢,Dénde has estado, Boromir? -pregunt6 Aragorn-. ¢Has visto a Frodo?

Boromir titube6 un segundo. -Si, y no -respondié lentamente-. Si: lo
encontré en la ladera de la colina y le hablé. Lo insté a que viniera a Minas
Tirith y que no fuera al este. Me enojé y él se fue. Desaparecié. Nunca vi
nada semejante, aunque habia oido historias. Debe de haberse puesto el
Anillo. No volvi a encontrarlo. Pensé que habia vuelto aqui. -¢No tienes mas
que decir? -preguntd Aragorn clavando en Boromir unos ojos poco amables.

-No -respondi6é Boromir-, no por el momento.

-jAqui hay algo malo! -grit6 Sam, incorporandose de un salto-. No sé qué
pretende este hombre. ¢Por qué Frodo se pondria el Anillo? No tenia por qué
y si lo hizo, jquién sabe qué habr& pasado!

-Pero no se lo dejaria puesto -dijo Merry-. No después de haber escapado
a un visitante indeseable, como hacia Bilbo.

-¢,Pero dénde ha ido? ¢ Donde esta? -gritd Pippin-. Hace siglos que se fue.

-¢, Cuénto tiempo pas6 desde que viste a Frodo por ultima vez, Boromir? -
preguntd Aragorn.

-Media hora quizd -respondié Boromir-. O quizds una hora. Estuve
caminando un poco desde entonces. jNo sé! jNo sé!

Se llevé las manos a la cabeza y se quedd sentado, como abrumado por
una pena.

-iUna hora desde que desaparecio! -exclamé Sam-. Hay que ir a buscarlo
en seguida. jVamos!

-iuUn momento! -grité Aragorn-. Tenemos que dividirnos en parejas Yy
arreglar... jEh, un momento, esperal

No sirvio de nada. No le hicieron caso. Sam habia echado a correr antes
gue nadie. Lo siguieron Merry y Pippin, que ya estaban desapareciendo entre
los arboles de la costa, gritando: jFrodo! jFrodo!, con aquellas voces altas y
claras de los hobbits. Legolas y Gimli corrian también. Un panico o una locura
repentina parecia haberse apoderado de la Compafiia.

-Nos dispersaremos y nos perderemos -gruiid Aragorn-. jBoromir! No sé
cual ha sido tu parte en esta desgracia, jpero ayuda ahora! Corre detrds de
esos dos jévenes hobbits y protégelos al menos, aunque no puedas encontrar
a Frodo. Vuelve aqui, si lo encuentras, O si ves algun rastro. Regresaré
pronto.

Aragorn se precipitd en persecucion de Sam. Lo alcanzé en el pequefio prado,
entre los acebos. Sam iba cuesta arriba, jadeando y llamando: jFrodo!

-iVen conmigo, Sam! -dijo Aragorn-. Que ninguno de nosotros se quede
solo ni un momento. Hay algo malévolo en el aire. Voy a la cima, al Sitial del
Amon Hen, a ver lo que se puede ver. jY mira! Tal como lo presenti: Frodo fue
por este lado. Sigueme, jy mantén los ojos abiertos!

Subié rapidamente por el sendero. Sam corrié detras de él, pero no podia
competir con Trancos el montaraz y poco después lo perdid de vista. Sam se
detuvo, resoplando. De pronto se palmeo la frente.

-Calma, Sam Gamyi -se dijo en voz alta-. Tienes las piernas demasiado
cortas, jde modo que usa la cabeza! Veamos. Boromir no miente, no es de
esa indole, pero no nos dijo todo. El sefior Frodo se asusté mucho por alguna
razon y de pronto decidio partir. ¢ Adonde?

Hacia el este. ¢ No sin Sam? Si, aun sin Sam. Esto es duro, muy duro.
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Sam se pas6 la mano por los 0jos, enjugandose las lagrimas.

-Tranquilo, Gamyi -dijo-. jPiensa si puedes! No puede volar por encima de
los rios y no puede saltar por encima de las cascadas. No lleva ningun equipo.
Tendra pues que volver a los botes. jA los botes! jCorre hacia los botes, Sam,
como un rayo!

Dio media vuelta y bajé a saltos el sendero. Cayo y se lastimo las rodillas.
Se incorpord y siguié corriendo. Lleg6 asi al borde del prado de Parth Galen,
junto a la orilla, donde habian sacado las barcas del agua. No habia nadie alli.
De los bosques de atras parecian venir unos gritos, pero no les presto
atencion. Se quedé mirando un momento, inmovil, boquiabierto. Una
embarcacion se deslizaba sola cuesta abajo. Dando un grito, Sam corri6 por la
hierba. La barca entré en el agua.

-iYa voy, sefior Frodo! jYa voy! -grit6 Sam.

Se tir6 desde la orilla con las manos tendidas hacia la barca que partia.
Dando un grito y con un chapoteo cay6 de cabeza a una yarda de la borda en
el agua profunda y rapida. Se hundié gorgoteando; el rio se cerré sobre la
cabeza rizada de Sam.

Un grito de consternacion se alz6 en la barca vacia. Una pala giré y la
barca vir6 en redondo. Sam subi6 a la superficie burbujeando y debatiéndose,
y Frodo llego justo a tiempo para tomarlo por los cabellos. Los ojos redondos y
castafios miraban el aire con miedo.

-jArriba, Sam, muchacho! -dijo Frodo-. jTGmame la mano! -jSalveme, sefior
Frodo! -jade6 Sam-. Estoy ahogandome. No le veo la mano.

-Aqui esta. jNo aprietes tanto! No te soltaré. Quédate derecho y no te
sacudas, o volcaras el bote. Bueno, aférrate a la borda, jy déjame usar la pala!

Con unos pocos golpes Frodo llevo de vuelta la barca a la orilla y Sam pudo
salir arrastrandose, mojado como una rata de agua. Frodo se sac6 el Anillo y
pisé otra vez tierra firme.

-iDe todos los fastidios del mundo tu eres el peor, Sam! -dijo.

-Oh, sefior Frodo, jes usted duro conmigo! -dijo Sam temblando de pies a
cabeza-. Es usted duro tratando de irse sin mi y todo lo deméas. Si yo no
hubiese adivinado la verdad, ¢ dénde estaria usted ahora?

-A salvo y en camino.

-iA salvo! - dijo Sam-. ¢ Solo y sin mi ayuda? No hubiese podido soportarlo,
seria mi muerte.

-Venir conmigo también puede ser tu muerte, Sam -dijo Frodo y entonces
yo no hubiese podido soportarlo.

-No es tan seguro como si me quedara -dijo Sam.

-Pero voy a Mordor.

-Lo sé de sobra, sefior Frodo. Claro que si. Y yo iré con usted.

-Por favor, Sam -dijo Frodo-, jno me pongas obstaculos! Los otros pueden
volver en cualquier instante. Si me encuentran aqui, tendré que discutir y
explicar y ya nunca tendré el animo o la posibilidad de irme. Pero he de partir
en seguida. No hay otro modo.

-Si, ya lo sé -dijo Sam-. Pero no solo. Voy yo también, o ninguno de los
dos. Antes desfondaré todas las barcas.

Frodo ri6 con ganas. Sentia en el corazén un calor y una alegria
repentinos.

-iDeja una! -dijo-. La necesitaremos. Pero no puedes venir asi, sin equipo
ni comida ni nada.
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-iUn momento nada mas y traeré mis cosas! -exclamé Sam animado-.
Todo esté listo. Pensé que partiriamos hoy.

Corrié al sitio donde habian acampado, quité un bulto de la pila donde
Frodo lo habia puesto, cuando sacara de la barca las pertenencias de los otros,
tomo otra manta y algunos paquetes mas de provisiones y volvio corriendo.

-iHe aqui todo mi plan estropeado! -dijo Frodo-. Imposible escapar de ti.
Pero estoy contento, Sam. No puedo decirte qué contento. jVamos! Es
evidente que estabamos destinados a ir juntos. Partiremos, jy que los otros
encuentren un camino seguro! Trancos los cuidard. No creo que volvamos a
verlos.

-Quiza si, sefior Frodo. Quiza si -dijo Sam.

Asi Frodo y Sam iniciaron juntos la ultima etapa de la Busqueda. Frodo remo
alejAndose de la costa y el rio los llevo rapidamente, a lo largo del brazo
occidental, mas alld de los acantilados amenazadores del Tol Brandir. El
rugido de las cataratas fue acercandose. Aun con la ayuda de Sam cost6
trabajo atravesar la corriente en el extremo sur de la isla y virar al este hacia la
orilla lejana.

Al fin llegaron de nuevo a tierra en el flanco sur del Amon Lhaw. Alli
encontraron una costa empinada y sacaron la barca del rio, la arrastraron
arriba y la ocultaron como mejor pudieron detras de unos pefiascos. Luego,
cargando al hombro los bultos partieron en busca de un sendero que los llevara
por encima de las colinas grises de los Emyn Muil y descendiera internandose
en el Pais de la Sombra.
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